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Setup Guide (User’s Manual (concise))
Please read this user’s manual thoroughly to ensure
the proper use of this product.

Manuel d’utilisation (résumé)

Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel
pour bien assimiler le fonctionnement de l'appareil.
Bedienungsanleitung (Kurzform)

Um zu gewéhrleisten, dass Sie die Bedienung

des Gerats verstanden haben, lesen Sie dieses
Handbuch bitte sorgfaltig.

Manual de usuario (resumen)

Lea atentamente el manual de usuario del proyector
para garantizar un uso adecuado del mismo.
Manuale d'istruzioni (breve)

Vi preghiamo di leggere attentamente il manuale
d'istruzioni per garantire una corretta comprensione
delle istruzioni.

Brukerhandbok (konsis)

Vennligst les denne brukerh&ndbok grundig for &
veere garantert driftssikker bruk.
Gebruiksaanwijzing (beknopt)

Lees deze gebruikershandleiding grondig door, zodat u
de werking ervan begrijpt en correct gebruik verzekerd is.
Instrucdes do proprietario (conciso)

Leia atentamente o presente manual do utilizador
para garantir a utilizagéo correcta por via da sua
compreenséao.

A8 MEM (FOE)

£ A2 MYME T gloAlD olsfstal £, St
EA A FHUAL.

Bruksanvisning (koncis)

Las denna bruksanvisning noga for att forsta alla
instruktionerna for ett korrekt bruk.
PykoBoacTBO nonb3oBaTtens (kpaTkoe)
MoxanyicTta, BHUMaTENBbHO NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO MOSTb30BaTenst A4S 03HAKOMIEHUS U
HPaBWIbHO UCMOMb30BaHUS.

Kayttajan ohjekirja (suppea)

Lue kayttajan ohjekirja huolellisesti varmistaaksesi,
ettd ymmarrat miten laitetta kéytetédan oikein.
Podrecznik uzytkownika (skrocony)
Przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem niniejszy
podrecznik uzytkownika, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie urzgdzenia.

Kullanma Kilavuzu (6zet)

Bu Urlinl dogru kullanabilmek igin bu kullanma
kilavuzunu iyice okuyun.
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CHKISTIE
LCD Projector

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Setup Guide (User's Manual (concise))

Thank you for purchasing this product.

This product is supplied without a lens unit. You can select some optional lense

units to meet your requirements.

This is the basic manual on the product. Visit our website to get the detailed
manuals (Safety Guide, Operating Guide, Network Guide, Instant
Stack Guide) and the latest information on the product.

Check them before using the product, for safe use and utilization of

the product.

Our website:

[l =]
T

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/icd-display

AWARNING
» Before using this product be sure to read all manuals for this product. After
reading them, store them in a safe place for future reference.
» Heed all the warnings and cautions in the manuals or on the product.
» Follow all the instructions in the manuals or on the product.

NOTE - In this manual, unless any comments are accompanied, “the manuals” means
all the documents provided with this product, and “the product” means this projector and

all the accessories came with the projector.
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First of all

Graphical symbols explanation
The following entries and graphical symbols are used for the manuals and the
product as follows, for safety purpose. Know their meanings beforehand and heed
them.
AWARNING This entry warns of a risk of serious personal injury or even death.
ACAUTION This entry warns of a risk of personal injury or physical damage.
NOTICE  This entry notices of fear of causing trouble.

WARNING/ % High High voltage High
CAUTION pressure g 9 temperature

) I ) j )
% Laser warning <i/->\§?’<— RG2 caution & E(;?]J;Sr:;)érnl?;gor Kensington lock

RG2

Alternating fly Standby I] @ Video input
~~ current @ (Power) On (Power) switching

Important safety instructions
The followings are important instructions for safely using this product. Be sure to
follow them always when handling the product. The manufacturer assumes no
responsibility for any damage caused by mishandling that is beyond normal usage
defined in these manuals of this projector.

AWARNING

» Never use the product in or after an abnormality (for example, giving off
smoke, smelling strange, finding a foreign object inside, broken, and so on.)
If an abnormality should occur, unplug the projector urgently.

» Situate the product away from children and pets.

» Keep small parts away from children and pets. If swallowed, consult a
physician immediately for emergency treatment.

» Do not use the product during electrical storms.

» Unplug the projector from the power outlet if the projector is not being used.

» Do not open or remove any portion of the product, unless the manuals direct
it. For internal maintenance, leave it to your dealer or their service personnel.

(continued on next page)
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Important safety instructions (continued)

AWARNING
» Use only the accessories specified or recommended by the manufacturer.
» Do not modify the projector or accessories.
» Do not let any things or any liquids enter to the inside of the product.
» Do not get the product wet.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil,
are used. Oil may harm the product, resulting in malfunction, or falling from the
mounted position. Do not use adhesive such as threadlocker, lubricant and so
on.

» Do not apply a shock or pressure to this product.

- Do not place the product on an unstable place such as the uneven surface
or the leaned table.

- Ensure the product is stable. Place the projector so that it does not protrude
from the surface where the projector is placed on.

- Remove all the attachments including the power cord and cables, from the
projector when carrying the projector.

» Do not look into the lens and the openings on the projector while the light
source is on, since the projection ray may cause a trouble on your eyes.

» Do not approach the exhaust vents, while the light source is on. Also after the
light source goes out, do not approach them for a while, since too hot.
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CHxISTIE

Electro-magnetic interference

This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

This product may cause interference if used in residential areas. Such use must
be avoided unless the user takes special measures to reduce electromagnetic
emissions to prevent interference to the reception of radio and television
broadcasts.

In Canada

CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

In the US and places where the FCC requlations are applicable

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the user is required to
correct the interference at his own expense.

INSTRUCTIONS TO USERS: Some cables have to be used with the core set.
Use the accessory cable or a designated type cable for the connection. For cables
that have a core only at one end, connect the core to the projector.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
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CHKISTIE
Laser precautions

“No direct exposure to the beam shall be permitted”

As with any bright source, do not stare into the direct beam,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Hazard distance (for non-US installs)

Refer to the table T-1 in Supplement (at the back of this manual). The table
shows the hazard distance in which the beam strength described in IEC 62471 - 5
(Photobiological safety of lamps and lamp systems — Part 5: Image projectors) is
categorized as RG3.

For the combination of the lens and projector for which a value is shown in the
table, when the projection distance is the value or shorter the beam strength is
categorized as RG3, and is a hazard.

When applying the combination shown in the table, “operators shall control
access to the beam within the hazard distance or install the product at the height
that will prevent exposures of spectators’ eyes within the hazard distance”.

Refer to the F-9 in Supplement (at the back of this manual).

Laser aperture and Laser caution label

/— Laser aperture

The positions of the laser aperture (4\) and the laser caution label are shown in
figure.

Laser evaluation standard
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Internal Laser Specifications
This product is equipped with 2 Laser Diodes.

1. LWU900-DS/LHD878-DS
Internal Laser 1 : 71W, Wave Length: 449 - 461nm
Internal Laser 2 : 95W, Wave Length: 449 - 461nm

2. LWU755-DS

Internal Laser 1 : 71W, Wave Length: 449 - 461nm

Internal Laser 2 : 71W, Wave Length: 449 - 461nm

LASER ENERGY - EXPOSURE NEAR APERTURE MAY CAUSE BURNS

(continued on next page)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 7 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Setup Guide LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Laser precautions (continued)

* This projector is classified as a class 1 laser product (for non-US installs) that
complies with IEC60825-1:2014 and JIS C 6802:2014, and as a class 3R laser
product (for US installs) that complies with IEC60825-1:2007.

Improper handling may cause injury. Be careful of the following.

« If an abnormality occurs in the projector, turn it offimmediately, unplug the
power cord from the outlet, and consult your dealer or service company. If you
continue to use it, it may cause not only electric shock or fire but also vision
disorder.

« Do not disassemble or modify the projector. The projector has a high-power
laser device inside. It may cause serious injury.

« Do not look into the beam while projecting an image. Do not look into the lens
through optical devices such as magnifiers or telescopes. It may cause vision
disorder.

» Make sure that nobody is looking into the lens when you turn on the projector
by remote control away from the projector.

* Do not let children operate the projector. If children could possibly operate the
projector, they must be accompanied by an adult.

* Do not expose optical devices such as magnifiers or reflection mirrors to a
projected image. It may cause bad effects on the human body if you continue
to use it. It may also cause fire or accidents.

« Do not disassemble the projector when you dispose of it. Dispose of it
according to laws and regulations of each country or region.

ACAUTION

» Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

only for European Union and countries
with recycling systems

The above mark is in compliance with the Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive 2012/19/EU (WEEE). The mark indicates the
requirement NOT to dispose the equipment including any spent or discarded
batteries as unsorted municipal waste, but use the return and collection systems
available. If the batteries or accumulators included with this equipment display the
chemical symbol Hg, Cd, or Pb, then it means that the battery has a heavy metal
content of more than 0.0005% Mercury, or more than 0.002% Cadmium or more
than, 0.004% Lead.

Disposal of old equipment and batteries E

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 8 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Setup Guide LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Contents of package

Your projector should come with the items shown below. Check that all the items
are included. Contact your dealer immediately if any items are missing.

(1) Remote control
* This product does not include batteries for the remote control. (CJ18)

(2) Power cord

(3) Computer cable

(4) HDMI™-DVI cable

(5) Cable tie
for power cord (x1)
for HDMI™ cable (x3)

(6) Terminal cover
2 types

(7) Lens hole cover
(8) User’s manual

* This is the basic manual on the product.
Visit our website to get the detailed manuals
and the latest information on the product.

(9) Security label

AWARNING

» Keep small parts away from children and pets. Take care not to put in the
mouth. If swallowed, consult a physician immediately for emergency treatment.

NOTE -« Keep the original packing materials for future reshipment. Be sure to use the
original packing materials when moving the projector. Remove the lens unit and attach
the lens hole cover when moving the projector.

* This product does not include batteries for the internal clock. (E419)

About the lens unit

This product is supplied without a lens unit. You can select some of the optional
lens units to meet your requirements.

It is necessary to install the lens unit to operate this product. Prepare one or more
lens units together with this product.

For more information, consult your dealer.
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Preparing for the remote control
Insert the batteries into the remote control before using it.

This product does not include batteries for the remote control. Use the appropriate
AA carbon-zinc or alkaline batteries (non-rechargeable) in accordance with laws
and regulations.

If the remote control starts to malfunction, try to replace the batteries. If you will
not use the remote control for long period, remove the batteries from the remote
control and store them in a safe place.

1 Remove the battery cover.

Align and insert the two AA batteries according to their plus
« and minus terminals as indicated in the remote control.

3 Put the battery cover back to the former state.

AWARNING

» Always handle the batteries with care and use them only as directed.
Improper use may result in battery explosion, cracking or leakage, which could
result in fire, injury and/or pollution of the surrounding environment.

- When replacing the batteries, replace both of the batteries with new batteries
of the same type. Do not use a new battery with a used battery.

- Be sure to use only the batteries specified. Do not use batteries of different
types at the same time. Do not mix a new battery with used one.

- Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading a
battery.

- Keep a battery away from children and pets.

- Do not recharge, short circuit, solder or disassemble a battery.

- Do not place a battery in fire or water. Keep batteries in a dark, cool and dry place.

- If you observe battery leakage, wipe out the leakage and then replace a
battery. If the leakage adheres to your body or clothes, rinse well with water
immediately.

- Obey the local laws on disposing the battery.
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Arrangement

Refer to the tables T-2 to T-3 in Supplement (at the back of this manual) to
determine the screen size and projection distance. The values shown in the table
are calculated for a full size screen.

This projector will perform in a free tilt angle, as shown in the figures below.

Tilt 360°
Horizontal 360° Vertical 360° (combination of

horizontal and vertical)

Secure a clearance of 30 cm or greater between the intake
vents of the projector and other objects such as walls.
There are intake vents on the left and right sides.

30 cm or greater

Secure a clearance of 50 cm or greater between the exhaust
vents of the projector and other objects such as walls. Intake vents
There are exhaust vents on the back side. 50 cm or greater

When installing the projectors side by side, secure a
clearance of 50 cm or greater between both projectors. . /

I
Exhaust vents

Assume that there is enough clearance in the front
and top of the projector. 50 cm or greater

These also apply to the portrait mode
installation.

[

30 cm or greater

(continued on next page)
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Arrangement (continued)

AWARNING
» Install the projector where you can access the power outlet easily.

> Install the projector in a stable horizontal position.

- Do not use any mounting accessories except the accessories specified by
the manufacturer. Read and keep the manuals of the accessories used.

- For special installation such as ceiling mounting, be sure to consult your
dealer beforehand. Specific mounting accessories and services may be
required.

- Do not put the projector on its side, front or rear position. If the projector falls
or is knocked over, it could cause injury and/or damage to the projector.

- Do not attach nor place anything on the projector unless otherwise specified
in the manual.

» Do not install the projector near thermally conductive or flammable things.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil, are
used.

» Do not place the product in a place where it may get wet.

ACAUTION

» Place the projector in a cool place with sufficient ventilation.
- Secure the specified clearance around the projector.
- Do not stop up, block nor cover the projector’s vent holes.
- Do not place the product at places that are exposed to magnetic fields,
doing so can cause the cooling fans inside the projector to malfunction.
- When you use the projector with the air filter facing towards the ceiling,
it is clogged more frequently. Clean the air filter periodically.

» Avoid placing the product in smoky, humid or dusty place.
- Do not place the projector near humidifiers.

NOTICE

» Position the product to prevent light from directly hitting the projector’s remote
sensor.

» Positional deviation or distortion of a projected image, or shift of the focus
may occur due to ambient conditions, and so on. They tend to occur until the
operation becomes stable, especially within about 30 minutes after the light
source is turned on. Check and readjust them as necessary.

» Do not place the product in a place where radio interference may be caused.
For details, see the Operating Guide. (EJ1)
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Connecting with your devices

Before connecting the projector to a device, consult the manual of the device to
confirm that the device is suitable for connecting with this product and prepare

the required accessories, such as a cable in accord with the signal of the device.
Consult your dealer when the required accessory did not come with the product or
the accessory is damaged.

After making sure that the projector and the devices are turned off, perform the
connection, according to the following instructions. Refer to figures F-2 to F-7 in
Supplement (the end of this manual).

For details, see the Operating Guide. (LJ1) Before connecting the projector to
a network system, be sure to read the Network Guide. (1)

AWARNING

» Use only the appropriate accessories. Otherwise it could cause a fire or
damage the projector and devices.
- Use only the accessories specified or recommended by the projector’s
manufacturer. It may be regulated under some standards.
- Neither disassemble nor modify the projector and the accessories.
- Do not use the damaged accessory. Be careful not to damage the
accessories. Route a cable so that it is neither stepped on nor pinched.

ACAUTION

» For a cable with a core at only one end, connect the end with the core to the
projector. That may be required by EMI regulations.

» Before connecting the projector to a network system, be sure to obtain the
consent of the administrator of the network.

» Do not connect the LAN port to any network that might have the excessive
voltage.

» The designated USB wireless adapter that is sold as an option is required to use
the wireless network function of this projector.

» Before you insert or pull out the USB wireless adapter from the projector,
turn off the power of the projector and pull out the power cord’s plug from the
outlet. Do not touch the USB wireless adapter while the projector is receiving
AC power.

NOTE -« Do not turn on or off the projector while connected to a device in operation,
unless that is directed in the manual of the device.

* Some input ports are selectable in the use. For details, see the Operating Guide.
(E41)

« Be careful not to mistakenly connect a connector to a wrong port.
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CHKISTIE
Connecting to a power supply

Put the connector of the power cord into the AC
= (AC inlet) of the product.

POWER indicator

Firmly plug the power cord’s plug into the outlet. In a

« couple of seconds after the power supply connection,
the POWER indicator lights up in steady orange.
When the DIRECT POWER ON function is activated,
the connection of the power supply make the projector
turn on.
When the AUTO POWER ON function is activated and
the projector is receiving an input signal, it is turned on
by connecting to the power supply.

3 Use the supplied cable tie (for power cord) to fasten
« the power cord.

Power cord

Cable tie for power cord

AWARNING

» Use extra caution when connecting the power cord, as incorrect or faulty
connections may result in fire and/or electrical shock.

- Do not touch the power cord with a wet hand.

- Only use the power cord that came with the projector. If it is damaged,
consult your dealer to get a new one. Never modify the power cord.

- Only plug the power cord into an outlet whose voltage is matched to the
power cord. The power outlet should be close to the projector and easily
accessible. Remove the power cord for complete separation.

- Do not distribute the power supply to multiple devices. Doing so may
overload the outlet and connectors, loosen the connection, or result in fire,
electric shock or other accidents.

- Connect the ground terminal for the AC inlet of this unit to the ground
terminal of the building using an appropriate power cord (bundled).

NOTICE

» This product is also designed for IT power systems with a phase-to-phase
voltage of 220 to 240 V.
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CHKISTIE
Turning on the power

Make sure that the power cord is firmly and correctly
= connected to the projector and the outlet.

2 Make sure that the POWER indicator is steady orange.
« Then remove the lens cover.

POWER indicator

3 Press the STANDBY/ON button on the projector or the
« ON button on the remote control.

The projection light source will light up, and the POWER
indicator will begin blinking in green.

When the power is completely on, the indicator stops
blinking and light in steady green.

AWARNING

» A strong light is emitted when the projector’s power is
on. Do not look into the lens of the projector or look
inside of the projector through any of the projector’s
openings, since the projection ray may cause a
trouble on your eyes.

NOTE < Power on the projector prior to any connected
devices.

 The projector has the DIRECT POWER ON function,
which makes the projector automatically turn on. For more
information, see the Operating Guide. (£J1)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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Adjusting the projector's elevator

Lengthening or shortening the length of the elevator feet
shifts the projection position and the projection angle.

Turn the elevator feet each to adjust their length.

AWARNING

» Do not lengthen the elevator feet exceeding 30 mm.
The foot lengthened exceeding the limit may come off
and drop the projector down, and result in an injury or
damaging the projector.

Adjusting the lens position

Press the LENS SHIFT button on the projector or the SHIFT
button on the remote control to display the LENS SHIFT menu.
Press the » or ENTER button to select LENS SHIFT, then
shift the lens with the A/V/</» buttons.

ACAUTION

» Do not put your fingers or any other things around the
lens. The moving lens could catch them in the space
around the lens and result in an injury.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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CHKISTIE
Displaying the picture

Activate your signal source. Turn the signal source on,
= and make it send the signal to the projector.

2 Use the VOLUME + / - buttons to adjust the volume.

Cursor
buttons
Press the button of the desirable input on the remote INPUT
= control. button
FOCUS

When you press the INPUT button on the projector, button
selectable inputs are listed on the screen. You can use Z00M
the cursor buttons to select the desirable input from the piton
list.

4 Press the ASPECT button on the remote control. ""glﬁfg
. ) =
. I_Each time you press the buttop, Fhe projector Buttons for
switches the mode for aspect ratio in turn. @ input ports
5 Use the ZOOM +/- buttons on the remote control
« to adjust the screen size. FOCUS 4/
You can also use ZOOM button on the projector. 2L "
_ e t-[ H uttons
Use the cursor buttons after pressing the ZOOM Y ® S Z00M +/-
button. O = buttons
6 Use the FOCUS +/- buttons on the remote control ( ASPECT
« to focus the picture. i 5 button
Yog can also use the FOCUS button on the . ‘%Eg VOLUME +/-
projector. Use the cursor buttons after pressing S8®ES| puttons
the FOCUS button. el

AWARNING

» If you wish to have a blank screen while the light source is on, use the BLANK
function (see the Operating Guide ([J1)). Taking any other action may
cause the damage on the projector. Blocking the beam by something causes
high temperature and could result in fire or smoke.

NOTE < The ASPECT button does not work when no proper signal is input.

» There may be some noise and/or the screen may flicker for a moment when an
operation is made. This is not a malfunction.

« For the details of how to adjust the picture, see Operating Guide. ((J1)
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Turning off the power
Press the STANDBY/ON button on the projector
« or the STANDBY button on the remote control.
The message “Power off?” appears on the screen for
about 5 seconds.
Press the STANDBY/ON or STANDBY button again
« While the message appears.
The light source will go off, and the POWER indicator will
begin blinking in orange.
Then the POWER indicator will stop blinking and light in
steady orange when the light source cooling is completed.

Attach the lens cover, after the POWER indicator turns
« to steady orange.

POWER indicator

STANDBY/ON

AWARNING

» Do not touch around the exhaust vents during use or
just after use, since they are too hot.

» Remove the power cord for complete separation.
The power outlet should be close to the projector and
easily accessible.

STANDBY

NOTE ¢ Power off the projector after any connected devices are powered off.
« This projector has the AUTO POWER OFF function that can make the projector turn
off automatically. For more information, see the Operating Guide. (J1)
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Cleaning and replacing the air filter

Check and clean the air filter periodically. When the
indicators or a message prompts you to clean the
air filter, comply with it as soon as possible.

Turn the projector off, and unplug the power
« cord. Allow the projector to sufficiently cool
down.

Use a vacuum cleaner on and around the filter
« COVeEr.

Pick and pull up the filter cover knobs to take it Filter cover
» Off.

Press up slightly the bottom side knobs to
» unlock the bottom side of the air filter, and take
it off.

i ) Extra

air filter

Filter cover knobs
5 The air filter consists of two parts. 4 Air filter
« Press down around the interlocking parts to unlock,
then separate the two parts.
Use a vacuum cleaner for both sides of the air filter.

If the air filter is damaged or heavily soiled, replace it with

the new one. Request for an air filter with the following Air filter knobs
type number from your dealer when purchasing a new 5
one. 4

Type number: 003-006607-01 Interlocking

6 Use a vacuum cleaner for the filter vent of the projector. P Parts

7 Put back the air filter and filter cover into their place.

Turn the projector on and reset the filter hours using
« the FILTER HOURS item in the EASY MENU.
(1) Press the MENU button to display a menu.
(2) Point at the FILTER HOURS using the A/V buttons, then press the »
button. A dialog will appear.

(3) Press the » button to select “OK” on the dialog.
It performs resetting the filter hours.

(continued on next page)
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Cleaning and replacing the air filter (continued)
AWARNING
» Before taking care of the air filter, make sure the power cord is not plugged in,
then allow the projector to cool sufficiently.
» Use only the air filter of the specified type. Do not use the projector without
the air filter or the filter cover. It could result in a fire or malfunction to the

projector.
» Clean the air filter periodically. If the air filter becomes clogged by dust and so

on, internal temperatures rise and could cause a fire, a burn or malfunction to
the projector.

NOTE - Reset the filter time only when you have cleaned or replaced the air filter, for

a suitable indication about the air filter.
« The projector may display the message such as the “CHECK THE AIR FLOW” or turn

off the projector, to prevent the internal heat level rising.
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Inserting or replacing the internal clock battery

This product has an internal clock. The battery for the internal clock is not
contained at the time of factory shipment. When you use
the function that requires the internal clock (Ed"Event
Scheduling" in the Network Guide), install a new
battery according to the following procedure.

Use the following type of battery.
MAXELL, Part No. CR2032 or CR2032H

1 Turn the projector off, and unplug the power cord.
« Allow the projector to cool sufficiently.

Battery Cover

. . Bottom side
Turn the battery cover fully counterclockwise using

= a coin or the like, and pick the cover up to remove it.

3 Pry up the old battery using a flathead screwdriver or

« the like to take it out. Do not use any metal tools. While
prying it up, put a finger lightly on the battery since it may
pop out of the holder.

4 Insert the new battery or replace the battery with a new

= ONe.

Slide the battery in under the plastic claw, and push it into

= Using such as coins to fix.

the holder until it clicks.
Place the battery cover in place, then turn it clockwise /%{F /
R

AWARNING

» Always handle the batteries with care and use them only as directed. The
battery may explode if mistreated. Do not recharge, disassemble or dispose
of using fire. Improper use may result in cracking or leakage, which could
result in fire, injury and/or pollution of the surrounding environment
- Be sure to use only the batteries specified.

- Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading
a battery.

- Keep a battery away from children and pets. If swallowed, consult a
physician immediately for emergency treatment.

- Do not short circuit or solder a battery.

- Do not place a battery in fire or water. Keep batteries in a dark, cool and dry place.

- If you observe battery leakage, wipe out the leakage and then replace a battery.
If the leakage adheres to your body or clothes, rinse well with water immediately.

- Obey the local laws on disposing a battery.
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Specifications

Item

| Specification

Product name

Liquid crystal projector

Liquid Crystal
Panel

LWU900-DS/LWU755-DS:

2,304,000 pixels (1920 horizontal x 1200 vertical)
LHD878-DS:

2,073,600 pixels (1920 horizontal x 1080 vertical)

Light source

Laser diode

Power supply/
Rated current

LWU900-DS/LHD878-DS:

5.9A (AC100V-120V), 3.0A (AC220V-240V)
LWU755-DS:

5.4A (AC100V-120V), 2.7A (AC220V-240V)

Power
consumption

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC100V-120V), 560W (AC220V-240V)
LWU755-DS:

520W (AC100V-120V), 500W (AC220V-240V)

Temperature
range

0 ~ under 1,600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Operating)
35 ~ 45 °C (The brightness of the light source is reduced
automatically.)
QUIET MODE
0 ~ 45 °C (Operating)
1,600 ~ 3,048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Operating)
30 ~ 40 °C (The brightness of the light source is reduced
automatically.)
QUIET MODE
0 ~ 40 °C (Operating)

Size

582 (W) x 205 (H) x 431 (D) mm
* Not including protruding parts. Refer to figure F-8 in
Supplement (the end of this manual).

Weight (mass)

Approx. 18.3 kg

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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Specifications (continued)

Item | Specification

COMPUTER IN ... D-sub 15 pin mini jack x1
HDMI L e HDMI connector x1
HDMI 2 e HDMI connector x1
HDMI OUT ..ot HDMI connector x1
HDBASET ...ttt RJ45 jack x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....ccvvvveeerenrnnn. BNC jack x1
DisplayPort .......cccceeeiiiiiiiiiiiiiee, DisplayPort connector x1
MONITOR OUT ...oviiiiiiiiiiiiiieies D-sub 15 pin mini jack x1
VIDEO ..ottt RCA jack x1

Ports AUDIO INT ..o 3.5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) teeeiiieiiieeiieee e RCA jack x2
AUDIO OUT ..ot 3.5 mm (stereo) mini jack x1
WIRELESS ..., Wireless connector x1
CONTROL cooeiiiiiiiieieeeeee e D-sub 9 pin plug x1
LAN e RJ45 jack x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
* Refer to figure F-2 in Supplement (the end of this

manual).

Air filter: 003-006607-01

Optional parts | Wireless adapter: 121-137102-01
* For more information, check our website. (EJ11)

Manufacturing year and month
The manufacturing year and month of this projector is indicated as follows in the
serial number of the rating label on the projector.
Example:
F8Cxxx00001
t Manufacturing month: A = January, B = February, ... L = December.
Manufacturing year: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Country of manufacture: China

About transportation and storage

This product should be stored and transported in the factory packaging.

In transport, it has to be protected against hits, accidental falling, moisture and
climatic factors.

Warehousing in temperature from -15 to 60 degrees and humidity not higher than
85 %. During transport, warehousing and storing user should respect handling
marks visible on the packaging.
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End user license agreement
for the product software

Software in the product consists of the plural number of independent software
modules and there exist our copyright and/or third party copyrights for each of
such software modules. The product also uses software modules that we have
developed and/or produced. And there exist our copyright and intellectual property
for each of such software and related items including but not limited to the
software related documents.

These rights above are protected by copyright law and other applicable laws. And
the product uses software modules licensed as Freeware upon GNU GENERAL
PUBLIC LICENSE Version 2 and GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1 established by Free Software Foundation, Inc. (U.S.) or license
agreements for each software.

Refer following web page for license agreements for such software modules and
other software.

web page address: http://www.christiedigital.com

Contact dealer in your region for inquiry regarding licensed software. Refer to
License agreement of each software in Supplement (the end of this
manual) and license agreements of each software on the web page for detail
of the license conditions and so on. (The original in English is carried since the
license agreement is established by third party other than us.)

Because the program (the software module) is licensed free of charge, the
program is provided "as is" without warranty of any kind, either expressed

or implied, to the extent permitted by applicable law. And we do not take any
responsibility or compensate for loss of any kind (including but not limited to loss
of data, loss of accuracy or loss of compatibility with interface between other
programs) by the software concerned and/or use of the software concerned to the
extent permitted by applicable law.
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Troubleshooting - Warranty and after-service

If an abnormal operation (such as smoke, strange odor or excessive sound)
should occur, stop using the projector immediately.

Otherwise if a problem occurs with the projector, first refer to “Troubleshooting”
of the Operating Guide, Network Guide and Instant Stack Guide, and
follow the suggested checks. (Ld1)

If this does not resolve the problem, consult your dealer or service company. They
tell you what warranty condition is applied.

Check our website where you may find the latest information for this product. (LJ1)

NOTE - The information in this manual is subject to change without notice.

 The illustrations shown in this manual are example only. Your projector may differ from
the illustrations.

* The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may appear in this
manual.

« The reproduction, transfer or copy of all or any part of this document is not permitted
without express written consent.

Trademark acknowledgment

« HDMI™, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
« Blu-ray Disc™ and Blu-ray™ are trademarks of Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ and the HDBaseT Alliance logo are trademarks of the HDBaseT Alliance.
« DisplayPort™ is trademarks owned by the Video Electronics Standards Association
(VESA®) in the United States and other countries.

All other trademarks are the properties of their respective owners.
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LCD Projektor

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Kullanma Kilavuzu (6zet)

Bu Urtnd satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

Bu Urlnle birlikte bir mercek Unitesi verilmez. Opsiyonel mercek Uniteleri
arasindan gereksinimlerinize uygun olarak segim yapabilirsiniz.

Bu,urtnle ilgili temel kullanma kilavuzudur.

Urtinle ilgili ayrintili kilavuzlara (Safety Guide (Guvenlik kilavuzu), Operating
Guide (Igletim Kilavuzu), Network Guide (Ag Kilavuzu), Instant Stack Guide
(Hizli Toplu Kilavuz)) ve glincel bilgilere ulasmak icin litfen web sitemizi ziyaret

edin. ErE
Uriini kullanmaya baglamadan énce giivenli kullanim ve Griinden en T5
iyi faydayi elde etmek icin bu kilavuzlari gézden gegirin. B

Web sitemiz:
https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/icd-display

AUYARI
» Bu Urinl kullanmadan bu Urtine ait tim kilavuzlari mutlaka okuyun. Bunlari
okuduktan sonra, ileride bagvurmak Uzere glvenli bir yerde saklayin.
» Kilavuzlardaki veya Urtin Uzerindeki tim uyarilara dikkat ve riayet edin.
» Kilavuzlardaki veya Urtn tzerindeki tim talimatlara uyun.

NOT e Yaninda bagka bir agiklama olmadikga, bu kilavuzdaki “ kilavuzlar” ifadesi bu
Urtinle birlikte verilen tim belgeleri, “lrin” ifadesi ise bu projektori ve projektorle birlikte
verilen aksesuarlari ifade eder.

Icindekiler m 0
Baslarken.........coccooiii 2 Projektdrun yukselticisini ayarlama .14
Grafiksel semboller agiklamasi ....... 2 Mercek konumunu ayarlama........... 14
Onemli givenlik talimatlari .............. 2 Resim gorintileme ...........cocoo...... 15
Elektro__mlanyletlk Parazit.................. g Giiclin kapatilmasi..............c.cocoe....... 16
Szfj?arcgrx/rr]sze)g B|rI|g|veger| """""" Hava filtresinin temizlenmesi ve
déniisiim sistemleri bulunan yer.1i'siyle .deg.i§ti.rilmesi ................... 17
tilkeler igin eski cihazlarin ve Dahili saatin pilinin takilmasi
pillerin bertarafi.............c.cccoceevueee. 6 veya degistiriimesi....................... 19
Paket iGeri@i........cocovveevereereeeereeeeen. 7 Teknik ozellikler ..., 20
Objektif Gnitesi hakkinda ................... 7 Urln Yazilimi igin Son .
Uzaktan kumandaya hazirlanma....... 8 KU“an|.C| Lisans SOZ|e§meS| ......... 22
Genel dUZen ........ccccoeveveeeveeeeeen. 9  Sorun giderme .
Aygitlariniza baglanma.................... 11 - Garanti ve satis sonrasi hizmetler...23
Gug kaynaginin baglanmasi............ 12
GUG verilmesSi.......ccceeeeeeeeeiieeeeeeeeeen. 13
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Baslarken

Grafiksel semboller aciklamasi

Asagidaki girisler ve grafiksel semboller, giivenlik amaclarina yénelik olarak
uriinde ve kilavuzlarda asagida acgiklandigi gibi kullaniimistir. Bunlarin anlamlarini
Onceden &grenin ve bunlara uyun.

Bu girig, agir yaralanma ve hatta 6lime yol agabilecek bir risk
konusunda uyarir.

Bu girig, yaralanma ve maddi hasara yol acabilecek bir risk
konusunda uyarir.

HATIRLATMA Bu giris, soruna neden olacak bir durum konusunda uyarir.

UYARI/ % YUKSEK YUKSEK YUKSEK
DIKKAT BASING GERILIM SICAKLIK

AUYARI

ADIKKAT

PROJEKTOR
N7 MUSTERININ .
e 1
% Lazer uyarisi <i—7p\\: Dikkat! RG2 & KULLANIMINA Kensington lock
fez YONELIK DEGILDIR
)  Bekleme . VIDEO GIRISI
A Alternatif Akim @ (Gilc) |] Acik (Giig) DEGISTIRME

Onemli giivenlik talimatlan

Uriinlin giivenle kullanilabilmesi igin asa@idaki talimatlara uyulmasi gerekir. Uriini
kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun. Uretici, bu projektoriin kilavuzlarinda
belirtilen normal kullanimin disindaki bir hatali/famacina aykiri kullanim nedeniyle
ortaya c¢ikabilecek higbir hasardan sorumluluk kabul etmez.

AUYARI

» Uriinii olagan disi bir durum yasandi§i takdirde veya yasandiktan sonra (duman
¢ikmasi, tuhaf koku gelmesi, igine sivi veya yabanci cisim girmesi, kirilmasi
vs.) asla kullanmaya devam etmeyin. Olagantstu bir durum yasanirsa derhal
projektorun fisini ¢ekin.

» Uriinli cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.

» Kucuk parcgalari cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun. Ara pargalar
yutulursa acil tibbi midahale icin derhal bir doktora danisin.

» UriinG simgek riskinin bulundugu bir durumda kullanmayin.
» Projektor uzun sure kullanilmayacaksa fisini prizden ¢ekin.

» Kilavuzlarda bu ydnde bir talimat olmadikc¢a trinun herhangi bir kismini
acgmayin veya yerinden gikarmayin. i¢ kisimdaki bakim islerini bayinize veya
servis personeline birakin.

(sonraki sayfadan devam eder)
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Onemli giivenlik talimatlari (devami)

AUYARI
» Sadece Ureticinin belirttigi veya onerdigi aksesuarlari kullanin.
» Projektor veya aksesuarlari Uzerinde degisiklik yapmayin.
» Uriinlin igine yabanci cisim veya sivi girmesini dnleyin.
» Uriinii islatmayin.

» Uriini asla yemek pisirme, makine vs. yaglarinin kullanildigi yerlere
koymayin. Yag Uriinun arizalanmasina neden olabilecegi gibi monte edildigi
yerden diusmesine de neden olabilir. Dis kilitleyici, yaglayici vb. yapigkan
maddeler kullanmayin.

» Bu Urline darbe veya basing uygulamayin.
- Uriini diiz olmayan bir yer veya egimli masa gibi stabil olmayan bir yere
koymayin.

- Urlini stabil olmayan bir konumda yerlestirmeyin. Projektor, yerlestirildigi
yerden ¢ikinti yapmayacak bigimde yerlestirin.
- Projektorl bir yere tasiyacaginiz zaman, gug kablosu ve diger kablolar dahil
tim atasmanlarini ¢ikarin.
» Isik kaynagi acik konumdayken dogrudan objektife ve projektor acikliklarina
bakmayin, aksi takdirde projeksiyon 1s1g1 gozlerinize zarar verebilir.
» Isik kaynagi acik konumdayken hava ¢ikis deliklerine yaklasmayin. Ayrica,
Isik kaynagi sdndukten sonra da sicak olabileceginden hava gikis deliklerine
bir sire yaklasmayin.
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Elektromanyetik Parazit

Bu, “A Sinifi” bir Griinddr. Ev ortamlarinda bu riin telsiz paraziti yayabilir ve bu
durumda kullanicinin gerekli tedbirler almasi gerekebilir.

Bu Urin, meskun alanlarda kullanilirsa parazite neden olabilir. Kullanici radyo

ve televizyon yayini sinyallerinin alinmasinda yasanabilecek parazitleri dnlemek
amaciyla elektromanyetik emisyonu azaltmaya yonelik 6zel tedbirler almadikga bu
tur kullanimlardan kaginiimalidir.

Kanada’da
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

ABD’de ve FCC yénetmeliklerinin uyqulandigi diger yerlerde

Bu cihaz, FCC Kurallari Boélim 15 kriterlerine uygundur. Calismasi asagidaki iki
kosula baglidir: (1) Bu cihaz zararl parazitlere neden olmamalidir (2) Bu cihaz,

istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitler dahil olmak Uzere alinan her
tur paraziti kabul ediyor olmalidir.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari Bélim 15 uyarinca Sinif A dijital cihaz
sinirlarina uygun bulunmustur.

Bu sinirlar, ekipman ticari bir ortamda ¢alistirilinca zararl parazitlere kargi
makul seviyede koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo
frekans enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir; kullanma kilavuzuna uygun kurulup
kullaniimadigi takdirde telsiz iletisimine zarar verebilecek parazite neden
olabilir. Bu ekipmanin meskun bir alanda kullaniimasi zararli parazitlere neden
olabileceginden kullanici masraflari kendisine ait olmak tGzere bu paraziti
gidermeye yonelik tedbirler almalidir.

KULLANICILARA YONELIK TALIMATLAR: Bazi kablolarin bir gekirdek setiyle
kullaniimasi gerekir. Baglanti i¢in aksesuar kablosunu veya belirtilen tipte bir kablo
kullanin. Sadece bir ucunda g¢ekirdek bulunan kablolar s6z konusu oldugunda
cekirdegi projektore baglayin.

DIKKAT: Uyumluluktan sorumlu tarafin agikga onaylamadigi degisiklik veya
modifikasyonlar kullanicinin ekipmani kullanma iznini gecersiz kilar.
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Lazer onlemleri

“Gozlerin dogrudan huzmeye maruz kalmasina izin verilmemelidir”

Tam parlakhk kaynaklarinda oldugu gibi, direkt olarak huzmeye bakmayin,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Tehlike mesafesi (ABD disindaki kurulumlar igin)

Supplement’teki (bu kilavuzun arkasinda yer alir) T-1’e bakin. IEC 62471 - 5'te
(Lambalarin ve lamba sistemlerinin fotobiyolojik giivenligi — Bolim 5: Gorintu
projektorleri) aciklanan huzme siddetinin RG3 olarak kategorize edildigi tehlike
mesafesi tabloda gosterilmektedir.

Tabloda bir degerin gosterildigi objektif ve projektér kombinasyonu igin, yansitma
mesafesi bu degdere karsilik geliyorsa veya daha kisaysa huzme siddeti, RG3
olarak siniflandirilir ve tehlikelidir.

Tabloda gosterilen kombinasyon kullanilirken, “operatérler, huzme maruziyetini
tehlike mesafesinde tutmali ve Urund, izleyen kisilerin huzmeye tehlike
mesafesinde maruz kalmayacaklari bir yikseklige monte etmelidirler”.
Supplement’teki (bu kilavuzun arkasinda yer alir) F-9’e bakin.

Lazer agikhigi ve Lazer uyari etiketi

Lazer Acikligi

Lazer acikliginin (4\) ve lazer uyari etiketinin konumlari sekilde gosterilmistir.

Lazer degerlendirme standardi
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Dahili Lazer Ozellikleri
Bu drinde 2 Lazer Diyotu bulunmaktadir.

1. LWU900-DS/LHD878-DS

Dahili Lazer 1 : 71W, Dalga Boyu: 449 - 461nm
Dahili Lazer 2 : 95W, Dalga Boyu: 449 - 461nm
2. LWU755-DS

Dahili Lazer 1 : 71W, Dalga Boyu: 449 - 461nm
Dahili Lazer 2 : 71W, Dalga Boyu: 449 - 461nm

LAZER ENERJISI - ACIKLIK YAKININDA MARUZ KALINMASI, YANIKLARA
NEDEN OLABILIR
(sonraki sayfadan devam eder)
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Lazer dnlemleri (devami)

* Bu projektor, IEC60825-1:2014 ve JIS C 6802:2014’e gore class 1 lazer Urini
(ABD disindaki kurulumlar igin) ve IEC60825-1:2007’ye gore class 3R lazer
artind (ABD’deki kurulumlar igin) olarak siniflandiriimaktadir. Yanhs kullaniimasi
yaralanmalara neden olabilir. Asagidaki hususlara karsi dikkatli olun.

* Projektdrde anormal bir durum meydana gelirse derhal kapali konuma getirin,
fisini prizden ¢ekin ve bayinize veya servis merkezine danisin. Bu sekilde
kullanmaya devam ederseniz elektrik garpmasina, yangina veya gérme
bozukluklarina yol agabilir.

* Projektort sokmeyin ve Uzerinde degisiklik yapmayin. Projektoérin icinde yiksek
glcte bir lazer cihazi bulunmaktadir. Ciddi yaralanmalara neden olabilir.

* Bir goruintl projeksiyonu sirasinda isik huzmesine bakmayin. Lensin igine blyUteg
veya teleskop gibi optik cihazlarla bakmayin. Gérme bozukluklarina yol agabilir.

* Projektoru projektdriin uzagindan uzaktan kumandayla c¢alistirirken lensin igine
bakan kimse olmadigindan emin olun.

* Cocuklarin projektoru calistirmasina izin vermeyin. Cocuklarin projektori
galistirmasi ihtimali s6z konusu ise yanlarinda mutlaka bir yetiskin bulunmalidir.

 BlyUteg veya yansitici aynalar gibi optik cihazlari yansitilan gértintiye maruz
birakmayin. Bu sekilde kullanmaya devam ederseniz insan viicudunda ters
etkilere yol agabilir. Ayni zamanda yangina ve kazalara da sebebiyet verebilir.

+ Elden gikarmadan énce projektorii sokmeyin. Ulkenizde veya bélgenizde gegerli
kanun ve yonetmeliklere uygun olarak elde gikarin.

ADIKKAT

» Burada belirtilenler disinda kontrol veya ayarlarin kullaniimasi ve prosedurlerin
uygulanmasi durumunda tehlikeli radyasyon maruziyeti ortaya gikabilir.

sistemleri bulunan iilkeler icin eski
cihazlarnn ve pillerin bertarafi.

Yukaridaki isaret, Atik Elektrikli ve elektronik Cihazlar Direktifi 2012/19/

EU (WEEE) ile uyumludur. isaret, kullanilan veya atilacak piller dahil olmak tizere
cihazin evsel atik olarak elden ¢ikarilmamasi, geri dénidsim veya atik toplama
sistemlerinden faydalaniimasi gerektigini isaret eder. Bu cihazin pilleri veya akuleri
Hg, Cd veya Pb ifadelerini igeriyorsa %0,0005 veya daha fazla civa, %0,002 veya
daha fazla kadmiyum ya da %0,004 veya daha fazla kursun ihtiva eden agir metal
icerigine sahip demektir.

Sadece Avrupa Birligi ve geri doniigiim ,
]
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Paket icerigi

Projektoriiniiz asagida bilesenlerle birlikte gelmelidir. TGm bilesenlerin mevcut
oldugunu kontrol edin. Eksik bir bilesen varsa derhal bayinize bagvurun.
(1) Uzaktan kumanda

* Bu Urlin, uzaktan kumanda pilleri
icermemektedir. (CJ18)

(2) Elektrik kablosu
(3) Bilgisayar kablosu
(

(

4) DVI-HDMI™ kablosu

5) Kablo bagi
elektrik kablosu i¢in (x1)
HDMI™ kablosu igin (x3)

(6) Terminal kapagi

2 tip
(7) Mercek boslugu kapagi
(8) Kullanma kilavuzlari

* Bu,Urdnle ilgili temel kullanma kilavuzudur.
Urdnle ilgili ayrintil kilavuzlara ve giincel
bilgilere ulagsmak igin lttfen web sitemizi ziyaret edin.

(9) Glvenlik etiketi

AUYARI

» Kucuk parcgalari gocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.
Bu pargalari agizlarina almalarini engelleyin. Ara pargalar yutulursa acil tibbi
mudahale icin derhal bir doktora danigin.

NOT e« Orijinal ambalaj malzemelerini sonraki tasima islemleri i¢in saklayin. Projektoru
bir yere tasirken orijinal ambalaj malzemelerini kullanin. Projektérl tasirken mercek
Unitesini gikarin ve mercek boslugu kapagini takin.

« Bu Urin, dahili saat pilleri igermemektedir. (E319)

Objektif uinitesi hakkinda

Bu urdnle birlikte bir mercek Unitesi verilmez. Opsiyonel mercek Uniteleri
arasindan gereksinimlerinize uygun olarak secim yapabilirsiniz.

Bu Urdintn gahstirilabilmesi igin objektif Gnitesinin takilmasi gerekir. Bu Uriinle
birlikte bir veya daha fazla sayida mercek Unitesini hazir bulundurun.

Detayli bilgi icin bayinize danisin.
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Uzaktan kumandaya hazirlanma
Kullanmadan 6nce pilleri uzaktan kumandanin igine takin.

Bu uirlin, uzaktan kumanda pilleri igermemektedir. ilgili kanun ve yénetmeliklere
uygun AA karbon-ginko veya alkali piller (sarj edilmeyen) kullanin.

Uzaktan kumanda ¢alismamaya baglarsa 6ncelikle pilleri degistirin. Uzaktan
kumandayi uzun sire kullanmayacaksaniz pilleri uzaktan kumandan ¢ikarin ve
guvenli bir yerde muhafaza edin.

1 Pil kapagini gikarin.

2 iki AA pili uzaktan kumandada gésterilen arti ve
= eksi uglarina dikkat ederek takin.

3 Pil kapagini yeniden takin.

AUYARI

» Pillere her zaman 6zenle bakin ve sadece belirtilen sekilde kullanin. Hatali/
amaca aykiri kullanim pilin patlamasina, ¢catlamasina veya sizdirmasina yol
acarak yangina, yaralanmaya ve/veya gevrenin kirlenmesine yol agabilir.

- Pilleri degistireceginiz zaman her iki pili de ayni tipte yenileriyle degistirin.
Yeni pil ile eski pili birlikte kullanmayin.

- Sadece belirtilen pilleri kullanin. Farkli tiirde pilleri birbirleriyle ayni anda
kullanmayin. Yeni pil ile eski pili birlikte kullanmayin.

- Bir pili takarken arti ve eksi ucglarinin dogru yerlestirildiginden emin olun.

- Pili kicik cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.

- Pili sarj etmeyin, kisa devre yaptirmayin, lehimlemeyin veya pargasina
ayirmaya galismayin.

- Pili atese atmayin veya suya koymayin. Pilleri karanlik, serin ve kuru bir
yerde muhafaza edin.

- Pilde sizinti fark ederseniz sizinti yapan kismi silin ve pili yenisiyle degistirin.
Sizinti viicudunuza veya kiyafetlerinize bulasirsa derhal bolca suyla
durulayin.

- Pilin elden gikariimasi konusunda yerel yonetmeliklere uyun.
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Genel diizen

Ekran buyukligunl ve yansitma mesafesini belirlemek icin Supplement
bélimundeki (bu kilavuzun sonundaki) Tablo T-2 ve T-3'ye bakin. Tabloda
gOsterilen degerler tam boy ekran i¢in hesaplanmistir.

Bu projektér asagidaki sekillerde gosterildigi gibi serbest ayarli bir agida ¢alisir.
Egimli 360°
Yatay 360° Disey 360° (yatay ve dusey
kombinasyonu)

Projektérin hava giris delikleri ile duvarlar vb. diger cisimler
arasinda en az 30 cm bosluk birakin.
Sol ve sag tarafta hava giris delikleri bulunmaktadir.

Projektdrin hava cikis delikleri ile duvarlar vb. diger cisimler
arasinda en az 50 cm bosluk birakin.

Hava girig delikleri

Arka tarafta hava c¢ikis delikleri bulunmaktadir. En az 50cm
Projektorler yan yana yerlestirilecekse iki projektér arasinda E w

en az 50 cm bosluk birakin.

i
s .. . H kig delikleri
Projektdrin 6n ve Ust tarafinda yeterli ava gikis aefiien

bosluk oldugundan emin olun. En az 50cm
Bu kurallar ayrica disey modda kurulum |
icin de gecerlidir.

En az 30cm

(sonraki sayfadan devam eder)
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Genel duizen (devami)

AUYARI
» Projektorl, prize kolayca erisebilecegdiniz bir konuma kurun.

» Projektorl sabit ve yatay bir konuma kurun.

- Ureticinin belirttigi aksesuarlardan bagka higbir montaj aksesuari kullanmayin.
Kullanilan montaj aksesuarlarinin kullanma kilavuzlarini okuyun ve muhafaza
edin.

- Tavana montaj gibi 6zel kurulumlarda dncelikle bayinize danisip bilgi alin.
Bazi 6zel montaj aksesuarlari ile servis destegi gerekiyor olabilir.

- Projektorii yan, 6n veya arka tarafi Uzerine yerlestirmeyin. Projektor diserse
veya projektore bir sey carparsa yaralanmalar ve/veya projektor hasari
meydana gelebilir.

- Kilavuzda 6zellikle belirtiimemisse projektore hicbir sey baglamayin veya
Uzerine bir sey koymayin.

» Projektord, Isi ileten veya alev alir cisimlerin yakinina yerlestirmeyin.
» Uriin(i asla yemek pisirme, makine vs. yaglarinin kullanildigi yerlere koymayin.

» Urlinii 1slanabilecedi bir yere koymayin.

ADIKKAT

» Projektord, yeterli havalandirmaya sahip serin bir yere yerlestirin.
- Projektor etrafinda belirtilen bosluklari birakin.
- Projektdrtn havalandirma deliklerini engellemeyin veya kapatmayin.
- Uriini manyetik alanlara maruz kalan yerlere yerlestirmeyin; projektériin
icindeki sogutma fanlari arizalanabilir.
- Projektorl, hava filtresi tavana bakacak sekilde kullanirsaniz filtre daha sik
tikanacaktir. Hava filtresini diizenli olarak temizleyin.

» UriinG dumanli, nemli veya tozlu bir yere koymayin.
- Projektért nemlendiricilerin yakinina koymayin.

HATIRLATMA

» Uriind, 1s51gin dogrudan projektériin uzak sensériine yansimayacagi bigimde
konumlandirin.

» Ortam kosullari nedeniyle yansitilan gorintiniin konumunun sapabilir veya
bozulabilir veya odak kayabilir. Bu durum galisma kararli hale gelene kadar,
ozellikle 1s1k kaynagi acik konuma getirildikten sonra yaklasik 30 dakika
icinde gorulebilir. Bunlari kontrol edin ve gerekirse dizeltin.

» Uriindi, telsiz parazitine neden_ olabilecek bir yere yerlestirmeyin. Ayrintili
bilgiler icin Operating Guide (Isletim Kilavuzu)na bakin. (E11)

(sonraki sayfadan devam eder)
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Aygitiariniza baglanma

Projektoru bir aygita baglamadan 6nce aygitin kullanma kilavuzuna bakarak bu
artine baglanmaya uygun oldugunu teyit edin ve aygitin sinyaline uygun bir kablo
gibi gerekli aksesuarlari hazirlayin. Gerekli aksesuar Urtnle birlikte gelmemis veya
aksesuar hasar gérmusse bayinize danigin.

Projektdérin ve aygitlarin kapali oldugunu kontrol ettikten sonra asagidaki
talimatlari izleyerek baglantiyi kurun. Supplement bélimindeki (bu kilavuzun
sonundaki) Sekil F-2 ila F-7’e bakin.

Ayrintili bilgiler igin Operating Guide (isletim Kilavuzu)na bakin. (£31)
Projektoru bir ag sistemine baglamadan dnce Network Guide (Ag Kilavuzu)nu
da okudugunuzdan emin olun. (E11)

AUYARI

» Sadece uygun aksesuarlar kullanin. Aksi takdirde yangin ¢ikabilir veya aygit
ya da projektor hasar gorebilir.
- Sadece projektor Ureticisinin belirttigi veya onerdigi aksesuarlari kullanin.
Bazi standartlar kapsaminda dizenleyici ortam yonetmeliklerine tabi olabilir.
- Projektdrt ve aksesuarlari asla s6kmeyin, Uzerlerinde degisiklik yapmayin.
- Hasarli aksesuarlari kullanmayin. Aksesuarlarin hasar gérmemesine dikkat
edin. Kabloyu, tzerine basilmayacak veya sikismayacak bi¢cimde ddseyin.

ADIKKAT

» Bir ucunda gekirdek bulunan bir kablo igin, ¢cekirdekli ucu projektore baglayin.
EMI yonetmelikleri bunu gerektiriyor olabilir.

» Projektorl bir aga baglamadan énce mutlaka ag yoneticisinin iznini alin.
» LAN baglanti noktasini asiri gerilim barindirabilecek bir aga baglamayin.

» Bu projektorin kablosuz ag islevinin kullaniimasi icin, ayri olarak satilan bir
USB kablosuz adaptor gereklidir.

» USB kablosuz adaptori projektore takip gikarmadan énce projektorin gliciini
kapatin ve gug kablosunu prizden gikarin. Projektor AC gug veriliyorken USB
kablosuz adaptér dokunmayin.

NOT e Cihazin kilavuzundaki aksi belirtiimedikge, calismakta olan bir cihaza bagh
durumdaki projektérl agmayin veya kapatmayin.

« Bazi giris baglanti noktalari kullanim sirasinda segilebilir. Ayrintil bilgiler igin
Operating Guide (isletim Kilavuzu)na bakin. (L111)

« Konnektérlerden birini yanlis bir baglanti noktasina baglamamaya dikkat edin.
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Giic kaynaginin baglanmasi

Gig kablosunun konnektéranu Grinln POWER gbstergesi
« AC girisine baglayin.

Glg kablosunun fisini saglam bir sekilde prize takin.

« Gli¢ kaynagi baglandiktan birkag saniye sonra
POWER gdstergesi sabit turuncu yanacaktir.
DIREKT ACMA islevi etkinken, gii¢c kaynagi baglaninca
projektor agilir.
OTO GUC ACMA islevi etkinse projektér bir giris sinyali
aldignda otomatik olarak gug¢ kaynagina baglanarak
aclk duruma gecer.

3 Elektrik kablosunu sabitlemek igin trlnle verilen kablo
= bagini (elektrik kablosu igin) kullanin.

Gli¢ kablosu

Elektrik kablosu icin kablo bagi

AUYARI

» Hatali veya kusurlu baglantilar yangina ve/veya elektrik carpmasina neden
olabileceginden, glc kablosunu baglarken ¢ok dikkatli olun.

- Glc kablosuna islak elle dokunmayin.

- Sadece projektorle verilen gu¢ kablosunu kullanin. Hasar gérmuisse yenisini
edinmek icin bayinize danigin. Gug kablosunda asla degisiklik yapmayin.

- Glg kablosunu sadece gig¢ kablosuna uygun gerilime sahip bir prize
baglayin. Priz, projektdre yakin ve kolayca erisilebilir olmalidir. Tamamen
ayirmak icin gi¢ kablosunu ¢ikarin.

- Gug kaynagini birka¢ cihaza dagitmayin. Aksi takdirde prize ve konnektérlere
asir yuk binebilir, baglanti gevseyebilir veya yangin, elektrik carpmasi ya da
diger kazalar meydana gelebilir.

- Bu unitenin AC girisi toprak terminalini, uygun bir gui¢ kablosu araciligiyla
binanin toprak terminaline baglayin.

HATIRLATMA
»Bu Uriin, 220 ila 240 V faz-faz gerilimli BT gug¢ sistemleri icin de tasarlanmigtir.
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Giic verilmesi

Glg kablosunun saglam oldugunu ve projektor POWER gostergesi
« ile prize dogru baglandigini kontrol edin.

POWER gostergesinin sirekli turuncu yandigindan
= emin olun.

Ardindan mercek kapagini ¢ikarin.

Projektortn Gzerindeki STANDBY/ON diigmesine veya
« uzaktan kumandadaki ON digmesine basin.

Projeksiyonun 1sik kaynagdi yanar ve POWER gostergesi yesil
yanip sdbnmeye baslar.

Guli¢ tamamen verilince gosterge yanip sénmeyi birakir ve
sabit yesil yanar.

AUYARI

» Projektorin gucl acilinca guglu bir 1sik yayilir. Lamba
yaniyorken mercegdin ve projektordeki acikliklarin igine
bakmayin, aksi takdirde projeksiyon 1sini gozlerinize
zarar verebilir.

NOT e Bagl cihazlardan 6nce projektore glc verin.
« Projektor, projektoriin otomatik calismasini saglayan DIREKT ACMA isleviyle
donatiimigtir. Ayrintili bilgiler igin Operating Guide (isletim Kilavuzu)na bakin. (1)
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Projektoriin yiikselticisini ayarlama

Yukseltici ayaklarinin uzunlugu artirihp azaltilarak
projeksiyon konumu ve acisi degistirilebilir.

Yukseltici ayaklarini dondurerek uzunluklarini ayarlayin.

AUYARI

» Yikseltici ayagini 30 mm’den fazla uzatmayin.
Ayaklarin bu sinirdan fazla uzatiimasi sonucu
ayaklar yerinden cikabilir, projektor yere dusebilir
ve yaralanma ya da projektortin hasar gérmesiyle
sonuclanabilir.

Mercek konumunu ayarlama

OBJ. DEGISTIRME meniisiini gériintiilemek igin
projektordeki LENS SHIFT digmesine veya uzaktan
kumandadaki SHIFT dugmesine basin.

OBJ. DEGISTIRME segimini yapmak icin » veya ENTER
digmesine basin ve ardindan A/V/</p» dugmelerini
kullanarak objektifi kaydirin.

ADIKKAT

» Mercegin cevresine parmaklarinizi veya bagka
cisimleri sokmayin. Hareket halindeki mercek
bunlari yakalayabilir ve yaralanmaya neden olabilir.
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Resim gorintiilleme

1 Sinyal kaynaginizi etkinlestirin.
« Sinyal kaynagini agin ve projektore
sinyal gbndermesini saglayin.

Sesi ayarlamak i¢cin VOLUME + / -
« diigmelerini kullanin.

Uzaktan kumandada istediginiz

= girise karslilik gelen diigmeye basin.
Projektdr tzerindeki INPUT digmesine
bastiginizda secilebilecek girigler
ekranda listelenir. imleg diigmelerini
kullanarak listeden istediginiz girisi
secebilirsiniz.

4 Uzaktan kumandadaki ASPECT

« digmesine basin. Dugmeye her
bastijinizda projektér en/boy orani
modunu sirayla degistirir.

5 Ekran boyutunu ayarlamak i¢in uzaktan

« kumandadaki ZOOM +/- digmelerini
kullanin. Ayrica, projektdr Uzerindeki
ZOOM digmesini de kullanabilirsiniz.
ZOOM digmesine bastiktan sonra imleg
digmelerini kullanin.

Gdruntlylu odaklamak icin uzaktan

« kumandadaki FOCUS +/- dugmelerini
kullanin. Ayrica, projektdr Uzerindeki
FOCUS digmesini de kullanabilirsiniz.
FOCUS digmesine bastiktan sonra
imle¢ digmelerini kullanin.

AUYARI

imleg

digmeleri
INPUT
digmesi
FOCUS
dugmesi
ZOOM
digmesi
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Girig baglanti
noktalari igin
digmeler

FOCUS +/-
digmesi
ZOOM +/-
digmesi

ASPECT
digmesi

VOLUME +/-
digmesi

» Isik kaynagi acik konumdayken bos bir ekran goruntilenmesini istiyorsaniz
BLANK iglevini kullanin. (bkz. Operating Guide (isletim Kilavuzu) ((31))
Bagska bir islem yapilmasi projektérde hasara neden olabilir. Huzmenin
herhangi bir cisimle engellenmesi, yuksek sicakliga neden olur ve neticesinde

yangin veya duman cikabilir.

NOT e« ASPECT digmesi diizgun sinyal girisi olmadiginda calismaz.
« Bir islem yapildigi zaman gegici olarak ses duyulabilir ve/veya ekranda kirpisma

yasanabilir. Bu bir ariza degildir.

« Ayrintili bilgiler igin Operating Guide (isletim Kilavuzu)na bakin. (E31)
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Giiciin kapatilmasi

Projektortin Gzerindeki STANDBY/ON digmesine veya

« uzaktan kumandadaki STANDBY digmesine basin.
Ekranda yaklasik 5 saniye boyunca “Elektrik kapat?”
mesajl goruntulenir.

2 Mesaj goruntileniyorken STANDBY/ON veya
« STANDBY digmesine tekrar basin.
Isik kaynagi séner ve POWER géstergesi turuncu
yanip sénmeye baslar.
Ardindan, POWER gostergesinin yanip sénmesi durur
ve 1sIk kaynagdinin sogumasi tamamlanincaya kadar
sabit turuncu yanar.

POWER géstergesi slrekli turuncu olduktan sonra
« mercek kapagini takin.

AUYARI

» Cok sicak olabileceginden kullanim sirasina veya hemen
sonrasinda hava ¢ikis deliklerine ve etrafina dokunmayin.

» Tamamen ayirmak igin gu¢ kablosunu ¢ikarin. Priz,
projektore yakin ve kolayca erisilebilir olmahdir.

CHxISTIE

POWER gostergesi

NOT - Projektoriin guctnd, bagli cihazlarin glclinu kapattiktan sonra kapatin.
* Bu projektor, projektoriin otomatik kapanmasini saglayan OTO KAPAMA islevine
sahiptir. Daha fazla bilgi igin Operating Guide (isletim Kilavuzu)na bakin. (£31)
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CHxISTIE

Hava filtresinin temizlenmesi ve yenisiyle degistirilmesi

Hava filtresini diizenli olarak kontrol edip temizleyin. Géstergeler veya bir mesaj
hava filtresini temizlemeniz gerektigini belirtirse buna uyun.

Projektdru kapatin ve gu¢ kablosunu gekin.
= Projektérun yeterince sogumasini bekleyin.

2 Filtre kapaginin Gzerini veya gevresini
« temizlemek icin elektrikli siplrge kullanin.

Cikarmak icin filtre kapagi topuzlar yukari
= gekin.

Hava filtresinin alt tarafinin kilidini agmak igin

« alt yan tirnaklari hafifce bastirin ve hava
filtresini ¢ikarin. D_j
Hava filtresi iki pargcadan meydana gelir. Kilidi 7)

= agmak icin ara baglanti pargalarinin etrafina Hﬁ;’:spava
bastirin ve ardindan iki pargayi birbirinden Filtre kapagi topuzlar
ayirin. Hava filtresinin her iki tarafina elektrik 4 Hava filtresi

supurgesi tutun.
Hava filtresi hasar gérmuis veya agir sekilde
kirlenmigse yenisiyle degistirin. Yeni bir hava filtresi
satin alirken bayinizden asagidaki tip numarasina
sahip bir hava filtresi talep edin.

Tip numarasi: 003-006607-01

6 Projektorin filtre deligini elektrik stpurgesiyle
« temizleyin. fll. Ara baglanti

parcalari

7 Hava filtresini ve filtre kapagdini yerine geri takin.

Projektérii agin ve BASIT MENU'deki FILTRE SURE.
= 6gesini kullanarak filtre stresini sifirlayin.

(1) Bir menuyu goruntilemek icin MENU digmesine
basin.

(2) A/VY digmesini kullanarak FILTRE SURE. 6gesine
gidin ve » digmesine basin. Bir iletisim kutusu
goruntulenir.

(3) » dugmesine basarak iletisim kutusundaki “OK”
secenegini segin. Filtre siresi sifirlanmaya baslar.

(sonraki sayfadan devam eder)
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CHxISTIE

Hava filtresinin temizlenmesi ve yenisiyle degistirilmesi (devami)

AUYARI

»Hava filtresine bakim uygulamadan 6nce gug¢ kablosunun takili olmadigini
teyit edin, ardindan da projektoriin yeterince sogumasini bekleyin.

» Sadece belirtilen tipte bir hava filtresi kullanin. Projektord, hava filtresi ya da
filtre kapagi olmadan kullanmayin. Yangina veya projektoriin arizalanmasina
neden olabilir.

» Hava filtresini duizenli olarak temizleyin. Hava filtresi tozla vs. tikanirsa i¢
kisimdaki sicakliklar ylkselebilir ve yangina, yanmaya veya projektorin
arizalanmasina neden olabilir.

NOT - Filtre hakkinda dogru degerlerin gosterilmesi igin,filtre stiresini sadece filtreyi
yenisiyle degistirince sifirlayin.

* Projektér “HAVA AKIMINI KONTROL EDINIZ.” benzeri bir mesaj gérintiileyebilir veya
ic kisimdaki sicakligin ylkselmemesi igin projektort kapatmaniz gerekebilir.
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CHKISTIE
Dahili saatin pilinin takilmasi veya degistirilmesi

Bu UrUnde bir dahili saat bulunur. Fabrikadan gonderilirken Urline dahili saat
pili takilmaz. Dahili saatin (£d Network Guide (Ag Kilavuzunda) "Event
Scheduling") kullanimini gerektiren bir islev kullanmak icin asagidaki proseduir(
takip ederek yeni bir pil takin.
Asagidaki tipte bir pil kullanin.

MAXELL, Parga No. CR2032 veya CR2032H

Projektort kapatin ve gug¢ kablosunu gekin.
« Projektoriin yeterince sogumasini bekleyin.

Pil Kapagi

Madeni para gibi bir cisim kullanarak pil kapagini
= saat yonUnuln tersine gevirin ve ¢ekerek kapagi

cikarin. Alt taraf

3 Diz uglu tornavida vs. yardimiyla dibinden bastirip yukari
« kaldirarak eski pili ¢gikarin. Metal aletler kullanmayin.
Dibinden bastirirken parmaginizla da pili hafifge tutun; 90‘&
yuvasindan firlayabilir.

Yeni pil takin veya varsa eski pili yenisiyle degistirin.
« Pili plastik kiskacin altina kaydirin ve "klik" sesi ¢ikarana
kadar yuvasinin igine bastirin.

5 Pil kapagini yerine takin ve madeni para gibi bir cisim
« kullanarak saat yonunde gevirerek sabitleyin. ( 5% >/

AUYARI

» Pillere her zaman 6zenle bakin ve sadece belirtilen sekilde kullanin Yanlhs
kullanilan bir pil patlayabilir. Pili sarj etmeyin, sokmeyin veya atese atmayin.
Hatali/amaca aykiri kullanim pilin patlamasina, ¢catlamasina veya sizdirmasina
yol acarak yangina, yaralanmaya ve/veya gevrenin kirlenmesine yol acgabilir.

- Sadece belirtilen pilleri kullanin.

- Bir pili takarken arti ve eksi uclarinin dogru yerlestirildiginden emin olun.

- Pili kiguk cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun. Bu pargalar
yutulursa acil tibbi mtidahale i¢in derhal bir doktora danisin.

- Pile kisa devre yaptirmayin veya lehimlemeyin.

- Pili atese atmayin veya suya koymayin. Pilleri karanlik, serin ve kuru bir
yerde muhafaza edin.

- Pilde sizinti fark ederseniz sizinti yapan kismi silin ve pili yenisiyle degistirin.
Sizinti vicudunuza veya kiyafetlerinize bulasirsa derhal bolca suyla durulayin.

- Pilin elden ¢ikariimasi konusunda yerel yonetmeliklere uyun.
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CHxISTIE

Teknik ozellikler

Oge

Ozellik

Uriin adi

Sivi kristal projektor

Sivi Kristal
Panel

LWU900-DS/LWU755-DS:

2,304,000 piksel (1920 yatay x 1200 dikey)
LHD878-DS:

2,073,600 piksel (1920 yatay x 1080 dikey)

Isik Kaynagi

Lazer Diyot

Gug kaynagi/
anma akimi

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (AC 100V-120V), 3,0A (AC 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (AC 100V-120V), 2,7A (AC 220V-240V)

Gug sarfiyati

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC 100V-120V), 560W (AC 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (AC 100V-120V), 500W (AC 220V-240V)

Sicaklik arahgi

0 ~ 1.600m’nin altinda
NORMAL
0 ~ 45 °C (igletim)
35 ~ 45 °C (Isik kaynaginin parlakhdi otomatik olarak
dasuardlir.)
ALCAK SES
0 ~ 45 °C (igletim)
1.600 ~ 3.048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (igletim)
30 ~ 40 °C (Isik kaynaginin parlakhgr otomatik olarak
dasaralar.)
ALCAK SES
0 ~ 40 °C (igletim)

Ebat

582 (G) x 205 (Y) x 431 (D) mm
* Cikinti yapan parcalar harig. Supplement bolimuindeki (bu
kilavuzun sonundaki) Sekil F-8’ya bakin.

Agirlik (kutle)

yaklasik 18,3 kg

(sonraki sayfadan devam eder)
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CHxISTIE

Teknik ézellikler (devami)

Oge | Ozellik
COMPUTERIN ........cccooiiiie D-sub 15 uc¢lu mini jak x1
HDMI1 e HDMI konnektdr x1
HDMI 2 ... HDMI konnektdr x1
HDMIOUT ... HDMI konnektdr x1
HDBaSeT ........oooiiiiiiiiiiiie e RJ45 jak x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ......evveereeeaaaannnn BNC jak x1
DisplayPort .......cccccevviiieeiiiiiiee, DisplayPort konnektor x1
MONITOR OUT .......ccoviiiiee D-sub 15 uc¢lu mini jak x1
< VIDEO ... RCA jak x1

Eglft';';tr'l AUDIO INT oo 3,5 mm (stereo) mini jak x1
AUDIO IN2 (L, R) oo RCA jak x2
AUDIO OUT ..o 3,5 mm (stereo) mini jak x1
WIRELESS ..o, Wireless konnektdr x1
CONTROL ..., D-sub 9 uglu fis x1
LAN e RJ45 jak x1
REMOTE CONTROLIN ............. 3,5 mm (stereo) mini jak x1
REMOTE CONTROL OUT ......... 3,5 mm (stereo) mini jak x1
* Supplement bélimuindeki (bu kilavuzun sonundaki) Sekil

F-2’ya bakin.

P b < Hava filtresi: 003-006607-01

Lsgfgael aﬁag" Kablosuz adaptér: 121-137102-01
* Daha fazla bilgi igin web sitemizi kontrol edin. (1)

Uretildigi yil ve ay
Bu projektorin uretildigi yil ve ay, asagida gosterildigi gibi projektor Gzerindeki
deger etiketinin seri numarasinda gdsterilir.
Ornek:
F8Cxxx00001
tgretildigi ay: A = Ocak, B = Subat, ... L = Aralik.
Uretildigi yil: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Uretildigi ilke: Cin

Tasima ve saklama hakkinda

Bu Uriin mutlaka fabrika ambalajinda taginmali ve saklanmalidir.

Nakliye sirasinda bir yere garpmamasina ve kazara dismemesine dikkat edilmeli
ve neme ve iklim faktorlerine kargi korunmalidir.

Saklanacagi deponun sicakhgi -15 ile 60 derece arasinda ve nem seviyesi en
fazla %85 olmalidir. Nakliye, depolama ve saklama sirasinda kullanici, ambalaj
Uzerindeki tasima isaretlerine uygun hareket etmelidir.
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CHxISTIE

Uriin Yazilimi icin Son Kullanici
Lisans Sozlesmesi

Uriindeki yazilimlar muhtelif bagimsiz yazilim modullerinden olusur ve bunlarin
her biriyle ilgili olarak tarafimiza ve/veya Uglncu taraflara ait telif haklari
bulunmaktadir. Uriinde ayrica tarafimizca gelistirilen ve/veya Uretilen yazilim
moddlleri de kullaniimaktadir. Bu yazilimlarin ve ilgili 6gelerin her biri icin,
yazilimla ilgili belgeler de dahil, ancak bunlarla sinirli olmayan telif hakki ve fikri
mulkiyet haklari s6z konusudur.

Bu haklar telif hakki kanunu ve diger ilgili kanunlar tarafindan korunmaktadir.
Uriin ayrica Free Software Foundation, Inc. (ABD) tarafindan alinan GNU
GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2 ve GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE Version 2.1 Ucretsiz yazilim olarak lisanslanan yazilim modiilleri veya
her bir yazilimin yazilim sézlesmelerini de kullanmaktadir.

Bu yazilim modulleri ve diger yazilimlar igin lisans s6zlesmelerinin bulundugu su
web sayfasina bakin.

web sayfasi: http://www.christiedigital.com

Lisans s6zlesmeleri hakkindaki talepleriniz igin bolgenizdeki bayiye danisin.
Lisans kosullarinin ayrintilari ve benzeri bilgiler igin Supplement bélimindeki
(bu kilavuzun sonundaki) License agreement of each software kismina ve web
sayfasinda her bir yazilimla ilgili verilen lisans s6zlesmelerine bakin. (Asagidaki
lisans sdzlesmesi tigiincii taraflarca hazirlandigindan ingilizce orijinali esas kabul
edilecektir.)

Program (yazilim modulu) Ucretsiz olarak lisanslandigindan program, ilgili
kanunlarin izin verdigi en genis olcide yazili veya s6zIU hicbir garanti verilmeksizin
“oldugu gibi” sunulmaktadir. Ayrica ilgili yazilim ve/veya ilgili yazilimin kullanimi

ile ilgili olarak ilgili kanunlarin izin verdigi en genis dl¢lde higcbir sorumluluk

kabul etmiyor ve hicbir zarar (veri kaybi, dogruluk kaybi veya diger programlarla
arayuz uyumlulugunun kaybolmasi dahil, ancak bunlarla sinirli olmayan) tazmin
etmiyoruz.
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CHxISTIE

Sorun giderme - Garanti ve satis sonrasi hizmetler

Calisma sirasinda anormal bir durum yasanirsa (duman, tuhaf koku, agiri gurultu
gibi) projektdru kullanmaya hemen son verin.

Bunlar disindaki normal sorunlarla karsilasirsaniz dncelikle Operating Guide
(isletim Kilavuzu), Network Guide (Ag§ Kilavuzu) ve Instant Stack Guide
(Hizh Toplu Kilavuz)nun "Sorun Giderme" boliimlerine bakin ve énerilen
kontrolleri yapin.

Bu sorunu ¢ézmuyorsa bayinize veya yetkili servise danisin. Hangi garanti
kosulunun gecerli oldugunu size sdyleyeceklerdir.

Bu Urinle ilgili en glincel bilgileri web sitemizde bulabilirsiniz. (Cd11)

NOT - Bu kilavuzdaki bilgiler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

 Bu kilavuzdaki gizimler sadece temsilidir. Projektértintizde bir miktar farkli gértinebilirler.
« Uretici, bu kilavuzda yer alabilecek higbir hatadan &tirii higbir sorumluluk kabul etmez.
* Bu kilavuzun énceden izin alinmaksizin kismen veya tamamen kopyalanmasi,
aktarilmasi veya ¢ogaltiimasi yasaktir.

Ticari Marka Bilgileri

* HDMI™, HDMI logosu ve High-Definition Multimedia Interface HDMI Licensing LLC
sirketinin ABD ve diger Ulkelerdeki ticari veya tescilli ticari markalaridir.

« Blu-ray Disc™ ve Blu-ray™ Blu-ray Disc Association sirketinin ticari markalaridir.

* HDBaseT™ ve the HDBaseT Alliance logosu, HDBaseT Alliance sirketinin ticari
markalaridir.

« DisplayPort™, Video Electronics Standards Association (VESA®) sirketinin Amerika
Birlesik Devletleri'ndeki ve diger ulkelerdeki ticari markalaridir.

Diger tum ticari markalar ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.
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CHKISTIE
Projektor LCD

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Podrecznik uzytkownika (skrocony)

Dziekujemy za zakup produktu.

Produkt dostarczany jest bez modutu obiektywu. Mozesz wybrac opcjonalne
moduty obiektywdw spetniajgce Twoje oczekiwania.

Jest to podstawowa instrukcja obstugi produktu. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych instrukcji (Poradnik bezpieczenstwa, Poradnik eksploatacji,
Poradnik pracy w sieci, Przewodnik szybkiego stosowania) oraz
najnowszych informacji prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowa. EEEE

Nalezy je sprawdzi¢ przed uzyciem produktu, celem bezpiecznego

uzytkowania i wykorzystania produktu.
Nasza strona internetowa:

T po]

=

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AZAGROZENIE
» Przed uzyciem projektora koniecznie przeczytaj wszystkie podreczniki
uzytkownika. Po przeczytaniu zachowaj niniejsze materiaty w bezpiecznym
miejscu do wykorzystania w przysztosci.
» Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i uwag zawartych w dokumentac;ji i

umieszczonych na projektorze.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w dokumentaciji i

umieszczonych na projektorze.

UWAGA < W niniejszym podreczniku, o ile nie towarzyszg temu specjalne komentarze,
termin ,podreczniki” oznacza catg dokumentacje dostarczong wraz z produktem,
natomiast termin ,produkt” oznacza projektor i wszystkie dotgczone do niego akcesoria.

Spis tresci m
Na poczatek.......cccovveeeiiiiiiiiiiiiis 2
Wyjasnienie symboli graficznych.....2
Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.. 2
Interferencja elektromagnetyczna ...4
Srodki bezpieczenstwa dotyczace lasera..5
Utylizacja starego wyposazenia i
baterii tylko dla Unii Europejskiej i
krajéw z systemem recyklingu....... 6

Zawarto$¢ Opakowania..................... 7
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Przygotowanie pilota zdalnego sterowania ..8
Sposoby ustawiania.............cceeeeeee 9
Podtgczanie urzadzen..................... 11
Podtgczanie zasilania...................... 12
Wigczanie zasilania.........cccccceeeee.. 13
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CHKISTIE
Na poczatek

Wyjasnienie symboli graficznych

Nastepujgce oznaczenia i symbole graficzne uzywane w podrecznikach i na
produkcie majg na celu zwiekszenie bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z ich
znaczeniem oraz ich przestrzegac.

AZAGROZENIE 'I_'o oznaczenie ostrzgzg_a pr;ed ryzykiem powaznych obrazen
fizycznych a nawet $mierci.

AOSTRZEZENIE To oznaczgnie ostrzega przed ryzykiem obrazen fizycznych lub
strat materialnych.

ZAWIADOMIENIE To oznaczenie informuje o mozliwych ktopotach.

ZAGROZENIE/ @ WYSOKIE WYSOKIE WYSOKA
OSTRZEZENIE CISNIENIE NAPIECIE TEMPERATURA
Ostrzezenie /\ PROJEKTOR NIE JEST
uly  OSTRZEZENIE PRZEZNACZONY )
% Ic;c;té/f;qce <§—,,>c|§ RG2 & DO UZYTKU Kensington lock
re KONSUMENCKIEGO
Prad |] Standby I] o @ PRZEtACZANIE
~~ przemienn @ zasilanie On (zasilanie) WEJSC WIDEO
Yy

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizej podano wazne instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z produktu.
Podczas uzywania produktu nalezy zawsze ich przestrzegaé. Producent nie
bierze na siebie odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku eksploataciji
niezgodnej z instrukcjami zawartymi w podreczniku projektora.

AZAGROZENIE

» Nigdy nie wolno uzywac produktu w trakcie lub po wystgpieniu nietypowych
zjawisk (np. wydzielanie dymu, dziwnych zapach, dostanie sie do srodka
ptynu lub przedmiotu, pekniecie, itp.). W przypadku wystgpienia nietypowego
zjawiska, nalezy bezzwtocznie odtgczy¢ projektor od sieci zasilania.

» Produkt nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat domowych.

» Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat. W razie
potkniecia baterii, nalezy skontaktowac sie jak najpredzej z lekarzem w celu
udzielenia pomocy.

» Nie wolno uzywacé produktu, gdy istnieje zagrozenie burzg z piorunami.

» Jezeli projektor nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go odtgczy¢ od
gniazda elektrycznego.

» Nie wolno otwiera¢ ani wyjmowac zadnej czesci produktu, o ile nie wskazano inaczej w
podrecznikach. Wewnetrzng konserwacije nalezy pozostawi¢ sprzedawcy lub serwisowi.
(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa (cd.)

AZAGROZENIE
» Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow okreslonych lub zalecanych przez
producenta.
» Nie wolno modyfikowac ani projektora ani akcesoriéw.
» Nie wolno pozwoli¢, aby jakikolwiek ptyn dostat sie do wnetrza projektora.
» Nie wolno dopuszczagé, aby produkt ulegt zmoczeniu.

» Nie wolno stawia¢ projektora w miejscach, gdzie uzywane sg oleje, np.
kuchenne lub maszynowe. Olej moze uszkodzi¢ produkt, powodujgc wadliwe
funkcjonowanie lub upadek z miejsca montazu. Nie wolno stosowac kleju
takiego jak uszczelniacz do gwintow, smaru i podobnych.

» Nie wolno naraza¢ produktu na wstrzgsy lub obcigzenie.

- Nie wolno stawia¢ produktu w niestabilnych miejscach np. na nieréwnej
powierzchni lub na pochylonym stole.

- Nie wolno stawia¢ produktu w niestabilny sposéb. Nalezy umieszczacé
projektor w taki sposob, aby nie wystawat z powierzchni, na ktorej jest
umieszczony.

- Podczas przenoszenia nalezy odtgczy¢ od projektora wszystkie czesci
sktadowe tgcznie z przewodem zasilania i kablami.

» Nie spogladaj w kierunku obiektywu ani otworow projektora, kiedy wtgczone
jest zrédto swiatta, poniewaz promien projekcji moze uszkodzi¢ wzrok.

» Nie wolno zbliza¢ sie do otworéw wentylacyjnych wylotowych, gdy zrédto
Swiatta jest wtgczone. Takze po wytgczeniu zrodfa Swiatta, nie nalezy przez
pewien czas zbliza¢ sie do niego, poniewaz jest zbyt gorace.
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Interferencja elektromagnetyczna

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym moze on wywotywac
zakidcenia radiowe, co oznacza, ze uzytkownik bedzie musiat podjgé
odpowiednie srodki zaradcze.

Produkt moze powodowaé zaktdcenia, gdy jest uzywany w dzielnicach
mieszkaniowych. Nalezy unika¢ takich zastosowan o ile uzytkownik nie podejmie
specjalnych srodkéw majgcych na celu zmniejszenie emisji elektromagnetycznych,
ktére zapobiegng zaktdceniom odbioru audycji radiowych i telewizyjnych.

Kanada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

W Stanach Zjednoczonych i w miejscach, gdzie obowiazujg przepisy FCC
Niniejsze urzgdzenie wykonane zostato zgodnie z czescig 15 Przepisow FCC. Jego
dziatanie spetnia dwa nastepujgce warunki: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zakioécen, oraz (2) urzadzenie musi tolerowac wystepujgce zaktocenia,
réwniez takie, ktére mogg powodowac jego niepozgdang prace.

Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$c¢ z
ograniczeniami stawianymi dla urzadzen cyfrowych klasy A, stosownie do Czesci
15 Przepiséw FCC.

Podane ograniczenia zostaty zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
odpowiedniego stopnia ochrony przed szkodliwymi interferencjami w
zastosowaniach komercyjnych. Niniejsze urzgdzenie generuje, uzywa i moze
promieniowac fale elektromagnetyczne. Niewtasciwa instalacja lub obstuga tego
urzgdzenia niezgodna z podrecznikiem moze wywotaé szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w srodowisku mieszkalnym moze
z duzg dozg prawdopodobienstwa powodowac szkodliwe zakiécenia. W takim
wypadku uzytkownik bedzie musiat skorygowac¢ zaktécenia na wiasny koszt.

INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKOW: Niektére kable muszg by¢ wyposazone
w przeciwzaktoceniowy rdzen ferrytowy. Do potgczen nalezy wiec stosowac kable
dotgczone jako akcesoria lub przeznaczone do okreslonego potaczenia.

W przypadku kabli z rdzeniem ferrytowym przy jednym z koncéw, nalezy te strone
kabla przytaczy¢ do projektora.

OSTRZEZENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez
organizacje odpowiedzialne za zgodnos$¢, mogg powodowac cofniecie zezwolenia
do obstugi danego sprzetu.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace lasera

“Nie wolno zezwoli¢ na zadne bezposrednie narazenie na wigzke”

Tak jak w przypadku kazdego zrédta jasnego swiatta, nie nalezy patrze¢
bezposrednio w promien $wiatta, RG2 IEC 62471-5:2015.

Odlegtosc¢ zagrozenia (dla instalacji poza USA)

Patrz tabela T-1 w czesci Supplement (tyt niniejszego podrecznika). Tabela
pokazuje odlegtos¢ zagrozenia, w ktérej moc wigzki opisana w normie

IEC 62471-5 (Bezpieczenstwo fotobiologiczne lamp i systeméw lamp — Czes¢ 5:
projektory obrazu) kategoryzowana jest jako RG3.

Dla kombinaciji obiektywu i projektora, dla ktérej warto$¢ pokazana jest w tabeli,
kiedy odlegtos¢ projekcji ma te wartos¢ lub jest krétsza, moc wigzki jest
kategoryzowana jako RG3 i jest niebezpieczna.

W przypadku stosowania potgczenia pokazanego w tabeli, “operatorzy powinni
kontrolowa¢ dostep do wigzki w odlegtosci zagrozenia lub zainstalowac produkt
na wysokosci, ktéra zapobiegnie narazaniu oczu widzéw w zakresie odlegtosci
zagrozenia”. Patrz F-9 w cze$ci Supplement (tyt niniejszego podrecznika).

Szczelina lasera i naklejka ostrzegawcza lasera

Szczelina lasera

Potozenia szczeliny lasera (4\) i etykiety ostrzegawczej lasera pokazane s3 na
rysunku.

Norma oceny lasera
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Wewnetrzne specyfikacje lasera
Produkt jest wyposazony w 2 diody laserowe.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Laser wewnetrzny 1 : 71W, Dlugos¢ fali: 449 - 461nm
Laser wewnetrzny 2 : 95W, Dlugos¢ fali: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Laser wewnetrzny 1 : 71W, Dlugos¢ fali: 449 - 461nm
Laser wewnetrzny 2 : 71W, Dlugos¢ fali: 449 - 461nm

ENERGIA LASERA - EKSPOZYCJA W POBLIZU OTWORU MOZE SPOWODOWAC

OPARZENIA
(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Srodki bezpieczeristwa dotyczgce lasera (cd.)

* Projektor jest sklasyfikowany jako produkt (dla instalacji poza USA) laserowy
class 1 zgodny z normami IEC60825-1:2014 oraz JIS C 6802:2014, a takze jako
produkt (dla instalacji w USA) laserowy class 3R zgodny z normg IEC60825-1
:2007. Nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze by¢ przyczyng obrazen. Nalezy
zachowac ostroznos¢ w nastepujgcych przypadkach.

« Jezeli w projektorze wystgpi nietypowe dziatanie, nalezy go natychmiast wytgczyc,
odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka, a nastepnie skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub serwisem. Kontynuowanie uzytkowania moze nie tylko by¢ przyczyng porazenia
pradem, czy tez pozaru, ale takze spowodowac uszkodzenie wzroku.

* Nie nalezy demontowac lub modyfikowaé projektora. Projektor jest wyposazony w
urzadzenie laserowe pod wysokim napieciem. Moze ono spowodowac obrazenia.

* Nie nalezy patrze¢ w wigzke swiatta podczas projekcji obrazu. Nie nalezy
patrze¢ w obiektyw przez urzgdzenia optyczne, takie jak szkta powiekszajgce
lub teleskopy. Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

* Nalezy upewni¢ sie, ze nikt nie patrzy w obiektyw podczas wigczania projektora
za pomocg pilota oddalonego od projektora.

* Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawity sie projektorem. Jezeli dzieci majg
mozliwos¢ obstugi projektora, muszg to robi¢ pod nadzorem osoby dorostej.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzen optycznych, takich jak szkta powiekszajgce lub
lustra na dziatanie wyswietlanego obrazu. Moze miec¢ to zty wptyw na ludzkie ciato
w przypadku dalszego uzywania. Moze tez by¢ przyczyng pozaru lub wypadkéw.

* Nie nalezy demontowac tez projektora podczas utylizacji. Utylizacje nalezy wykonac
zgodnie z prawem i przepisami kraju lub regionu, w ktérym jest uzytkowany.

AOSTRZEZENIE
» Korzystanie z urzgdzen sterujgcych, regulacji lub wykonywanie procedur innych

niz okreslone w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do narazenia sie na
niebezpieczne promieniowanie.

tylko dla Unii Europejskiej i krajow z

systemem recyklingu

Powyzszy znak zgodny jest z Dyrektywg w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego 2012/19/UE (WEEE). Niniejszy znak nakazuje,
aby NIE wyrzucaé sprzetéw, ktére zawierajg zuzyte lub usuniete baterie, jako
niesortowane odpady miejskie, ale aby korzysta¢ z dostepnych systemow
zwrotéw i zbidrek. Jesli zawarte w niniejszym sprzecie baterie lub akumulatory
pokazujg symbole chemiczne Hg, Cd lub Pb, oznacza to, iz bateria posiada
zawartos¢ metalu ciezkiego powyzej 0,0005 % rteci, lub powyzej 0,002 % kadmu,
lub powyzej 0,004 % otowiu.

Utylizacja starego wyposazenia i baterii \ ,
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Zawartos¢ Opakowania
Projektor powinien by¢ wyposazony w wymienione ponizej wyposazenie. Sprawdz
czy zawartos¢ opakowania jest w komplecie. Ewentualne braki natychmiast zgto$
sprzedawcy.
(1) Pilot
* Produkt dostarczany jest bez baterii do
pilota zdalnego sterowania. (E48)

(2) Przewdd zasilajgcy
(3) Kabel komputerowy
(
(

4) Kabel DVI-HDMI™

5) Opaska kablowa
dla przewodu zasilajgcego (x1)
dla kabla HDMI™ (x3)

(6) Ostona gniazda
2 rodzaje

(7) Pokrywa otworu obiektywu
(8) Podrecznik uzytkownika

* Jest to podstawowa instrukcja obstugi produktu.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych instrukcji oraz najnowszych
informacji prosimy odwiedzi¢ naszg stroneg internetows.

(9) Nalepka informacyjna

AZAGROZENIE

» Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Nie
wktadac ich do ust. W razie potkniecia baterii, nalezy skontaktowac sie jak
najpredzej z lekarzem w celu udzielenia pomocy.

UWAGA -« Zachowaj oryginalne opakowanie urzgdzenia na ewentualno$¢ przysztego
transportu. Projektor powinien by¢ przenoszony w oryginalnym opakowaniu.

W przypadku przenoszenia projektora nalezy zdjg¢ obiektyw i zatozy¢ pokrywe otworu
obiektywu.

* Produkt dostarczany jest bez baterii do wewnetrznego zegara. (£119)

Informacje o obiektywie

Produkt dostarczany jest bez modutu obiektywu. Mozesz wybrac opcjonalne
moduty obiektywow spetniajgce Twoje oczekiwania.

W celu korzystania z produktu konieczne jest zainstalowanie modutu obiektywu.
Przygotuj jeden lub wiecej modutéw obiektywdw z produktem.

W celu uzyskania dalszych informacji porozumiec sie z dystrybutorem.
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Przygotowanie pilota zdalnego sterowania
Przed uzyciem pilota nalezy wtozy¢ do niego baterie.

Produkt dostarczany jest bez baterii do pilota zdalnego sterowania. Nalezy
wykorzystywaé odpowiednie baterie weglowo-cynkowe lub alkaliczne AA
(jednorazowe) zgodne z prawem i przepisami.

Wymieni¢ baterie, gdy pilot zaczyna dziata¢ nieprawidtowo. Je$li pilot nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres, to trzeba wyjg¢ z niego baterie i przechowac je w
bezpiecznym miejscu.

1 Zdjaé pokrywe baterii z tytu pilota zdalnego sterowania.

Ustawi¢ odpowiednio i wtozy¢ baterie AA wedtug oznaczen
= plus i minus na pilocie.

3 Zatozy¢ z powrotem pokrywe z tytu pilota.

AZAGROZENIE

» Baterie nalezy zawsze obstugiwa¢ z zachowaniem ostroznosci i uzywac je
w sposob zalecany. Nieprawidtowe zastosowanie moze doprowadzac do
eksplozji baterii, pekania lub wycieku, co doprowadzi¢ moze do pozaru,
obrazen i/lub zanieczyszczenia srodowiska.

- Podczas wymiany baterii, wymieniaj obydwie baterie na nowe baterie tego
samego rodzaju. Nie uzywaj jednoczesnie nowej i zuzytej baterii.

- Upewnic¢ sie, co do zastosowania wtasciwych baterii. Nie stosowaé
jednoczesnego potgczenia baterii roznych typow. Nie mieszac baterii nowych
ze zuzytymi.

- Podczas wktadania baterii nalezy upewni¢ sie, co do prawidtowego
ustawienia wzgledem biegunéw dodatniego i ujemnego.

- Przechowywac¢ baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

- Nie tadowag, nie zwierac, nie lutowac ani nie rozbiera¢ baterii.

- Nie wrzucac¢ baterii do ognia ani do wody. Przechowywac baterie w
ciemnym, chtodnym i suchym miejscu.

- W razie zauwazenia wycieku z baterii, wytrzyj mokre miejsce oraz wymien
baterie. Jezeli biaty osad dostanie sie na skére lub ubranie, sptukac to
miejsce natychmiast wodg.

- Przy wyrzucaniu baterii postepowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.
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Sposoby ustawiania

W celu okreslenia wielkosci ekranu i odlegto$ci projekcji, patrz tabele T-1 do T-2 w
Supplement (na koncu niniejszej instrukcji). Wartosci podane w tabeli
skalkulowano dla ekranu petnowymiarowego.

Projektor bedzie dziata¢ pod swobodnym kgtem nachylenia, jak pokazano na
rysunkach ponizej.

Pochylenie 360°
Poziomo 360° Pionowo 360° (kombinacja poziomego

i pionowego)

Zapewnic¢ przeswit 30 cm lub wiecej miedzy otworami
wlotowymi projektora a obiektami takimi jak $ciany.
Z prawej i lewej strony znajdujg sie otwory wlotowe.

Zapewni¢ przeswit 50 cm lub wiecej miedzy otworami
wylotowymi projektora a obiektami takimi jak sciany.
Otwory wylotowe znajdujg sie z tytu.

\ /
Otwory wentylacyjne
wlotowe

. . i Lo » 50cm lub wiecej
Podczas montazu projektoréw obok siebie zapewnic
przeswit 50 cm lub wiecej miedzy sgsiednimi projektorami. H
Zatozyc¢, ze jest wystarczajgcy przeswit z przodu i u Otwory wentylaéyjne
gory projektora. wylotowe
Dotyczy to rowniez montazu w pozycji
pionowe;j.

50cm lub wiecej

[

30cm lub wigcej

(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Sposoby ustawiania (cd.)

AZAGROZENIE
» Projektor nalezy zainstalowa¢ w miejscu z tatwym dostepem do gniazdka elektrycznego.

» Zainstaluj projektor w stabilnej pozycji horyzontalne;j.

- Nie wolno uzywac akcesoriéw montazowych innych niz zalecane przez
producenta. Przeczytaj i zatrzymaj podrecznik uzytkownika dostarczony
wraz akcesoriami montazowymi.

- Przed wykonaniem specjalnej instalacji, jak na przyktad sufitowej, nalezy
koniecznie skonsultowac¢ sie ze sprzedawcg. Potrzebne mogg byé
szczegoblne akcesoria montazowe i ustuga.

- Nie stawia¢ projektora na boku, na przedniej lub tylnej powierzchni. Upadek
projektora lub jego strgcenie moze spowodowac obrazenia i uszkodzenie projektora.

- Jesli nie zostato podane w Instrukcji, niczego nie wolno mocowac do
projektora, ani na nim ustawiac.

» Nie wolno instalowaé projektora w poblizu przedmiotéw przewodzgcych ciepto
lub tatwopalnych.

» Nie wolno stawiac projektora w miejscach, gdzie uzywane sg oleje, np.
kuchenne lub maszynowe.

» Nie stawia¢ produktu w miejscu, gdzie mogtby ulec zamoczeniu.

AOSTRZEZENIE

» Umiesci¢ projektor w chtodnym miejscu, zapewniajgc dostateczng wentylacje.

- Zapewnic okreslony przeswit wokét projektora.

- Nie nalezy zastania¢, blokowac¢ ani przykrywac¢ w inny sposob otworéow
wentylacyjnych projektora.

- Nie ustawia¢ produktu w miejscach narazonych na dziatanie pél magnetycznych,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie wentylatorow chtodzgcych.

- W przypadku uzywania projektora z filtrem powietrza skierowanym do sufitu,
dochodzi do jego czestszego zapychania. Regularnie czys¢ filtr powietrza.

» Unika¢ umieszczania produktu w miejscu zadymionym, wilgotnym lub zakurzonym.
- Nie umieszczac projektora w poblizu nawilzaczy powietrza.

ZAWIADOMIENIE

» Ustawia¢ produkt w takim miejscu, by Swiatto nie padato bezposrednio na
jego czujnik zdalnego sterowania.

P Ze wzgledu na warunki otoczenia i tym podobne moze wystgpi¢ pozycyjne odchylenie
lub znieksztatcenie wyswietlanego obrazu lub przesuniecie ostrosci. Majg one tendencije
do pojawiania sie zanim praca ustabilizuje sie, zwtaszcza w ciggu okoto 30 minut od
wigczenia zrodta Swiatta. W razie potrzeby dokonaé sprawdzenia i ponownej regulacii.

» Nie umieszczaj produktu w miejscu, gdzie moze wywotywac zaktocenia radiowe.
Dalsze szczegdty zamieszczono w dokumencie Poradnik eksploatacji. (£J1)

(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Podiaczanie urzadzen

Przed podtgczeniem projektora do urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z podrecznikiem
uzytkownika danego urzadzenia, aby sprawdzi¢ czy moze by¢ ono podtgczone do
tego produktu oraz przygotowaé wymagane akcesoria, jak na przyktad kabel zgodny
z sygnatem urzgdzenia. Jezeli wraz z produktem nie dostarczonego wymaganego
akcesorium lub jest ono zepsute, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Po upewnieniu sig, ze projektor i urzadzenia sg wytgczone, wykonaj podtgczenie
zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami. Patrz rysunki F-2 do F-7 w Supplement
(na koncu niniejszej instrukciji).

Dalsze szczegoty zamieszczono w dokumencie Poradnik eksploataciji. (EJ1)
Przed podtgczeniem projektora do systemu sieciowego, nalezy réwniez
przeczyta¢ Poradnik pracy w sieci. (EJ1)

AZAGROZENIE

» Nalezy uzywac wytgcznie wiasciwe akcesoria. W przeciwnym razie mozna
spowodowac pozar lub uszkodzenie urzgdzenia i projektora.
- Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriéw okreslonych lub zalecanych przez
producenta projektora. Moze ono by¢ regulowane przez pewne standardy.
- Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac projektora.
- Nie wykorzystywaé akcesoriéw uszkodzonych. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢

akcesoriow. Ut6z przewody w taki sposéb, aby nikt po nich nie chodzit ani
nie mogt ich urwac.

AOSTRZEZENIE

» W przypadku kabla z rdzeniem ferrytowym na jednym korcu, nalezy te strone
kabla podtgczy¢ do projektora. Mogg tego wymagac przepisy o zaktéceniach
elektromagnetycznych.

» Przed podtgczeniem projektora do sieci nalezy otrzymac zgode administratora
sieci.

» Nie wolno podtgczac portu LAN do sieci, ktéra mogtaby mie¢ zbyt wysokie
napiecie.

» Korzystanie z funkcji dziatania tego projektora przez sie¢ wymaga zaktadania
sprzedawanej na zyczenia klienta bezprzewodowy adapter USB.

» Przed wiozeniem lub wysunieciem bezprzewodowy adapter USB z projektora,
wytgcz jego zasilanie i wypnij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka. Nie
dotykaj bezprzewodowy adapter USB, gdy projektor jest podtgczony do
zasilania pradem przemiennym.

UWAGA - Nie nalezy wytgczac projektora, gdy jest podtaczony do dziatajgcego
urzadzenia, o ile takiego postepowania nie zaleca podrecznik uzytkownika danego
urzgdzenia.

* Funkcja niektorych portéw wejsciowych mozna wybiera¢ zgodnie z wymogami
uzytkownika. Dalsze szczegoty zamieszczono w dokumencie Poradnik eksploatacji. (1)
* Nalezy uwazaé, aby przez pomytke nie podtgczy¢ wtyku do niewtasciwego portu.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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CHKISTIE
Podiaczanie zasilania

Umies¢ wtyczke kabla zasilania w Wskaznik POWER
« AC (wejscie zasilania prgdem zmiennym) produktu.

Wiozy¢ wtyczke kabla do gniazda sieciowego.

« Po kilku sekundach po podfgczeniu zasilania, kontrolka
POWER wtaczy sie statym swiattem w kolorze
pomaranczowym.

Nalezy pamietac¢, ze w przypadku korzystania z funkcji
BEZ. WLACZ. WL., podtgcze zasilania spowoduje
wigczenie projektora.

Kiedy funkcja AUT.WLAC.WL.. jest aktywna, a projektor
otrzymuje sygnat wejsciowy, zostanie uruchomiony po
podtaczeniu do zrodta zasilania.

Do mocowania przewodu zasilajgcego uzyj dostarczonej
= opaski kablowej (do przewodu zasilajgcego).

Przewdd zasilajgcy

Opaska kablowa dla przewodu zasilajgcego

AZAGROZENIE

» Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas przytgczania kabla sieciowego,
poniewaz niewtasciwe lub btedne potgczenia moga doprowadzi¢ do pozaru
i/lub porazenia pradem.

- Nie dotykaj przewodu zasilajgcego wilgotng reka.

- Wykorzystuj jedynie kabel zasilania dostarczony z projektorem. Jesli ulegt
on uszkodzeniu, porozum sie z dystrybutorem w celu otrzymania nowego
kabla. Nigdy nie modyfikuj kabla zasilania.

- Podtgczaj wtyczki przewodéw zasilania do gniazd, ktérych napiecie jest
dopasowane do przewodu zasilajacego. Gniazdo zasilajgce powinno
znajdowac sie blisko projektora i powinno by¢ fatwodostepne. Celem
catkowitego odtgczenia projektora, wyjmij kabel zasilania sieciowego.

- Nie podigczac zasilania do wielu urzadzen. Moze to by¢ przyczyng przecigzenia gniazdka
zasilania, poluzowania potgczenia lub pozaru, porazenia pradem badz innych wypadkéw.

- Odpowiednim przewodem zasilania (w zestawie) potgcz gniazdo uziemienia
wejscia pradu przemiennego (AC) tego urzadzenia z gniazdem uziemienia
budynku.

UWAGA

» Produkt jest ponadto zaprojektowany do dziatania w sieciach niskiego
napiecia IT z napieciem miedzyfazowym od 220 do 240 V.
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CHKISTIE
Wiaczanie zasilania

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest Wskaznik POWER
= porzadnie i wtasciwie podtgczony do projektora
| do gniazdka sieciowego.

Upewnic¢ sig, ze wskaznik POWER s$wieci sie statym
« pomaranczowym swiattem.
Nastepnie zdjg¢ ostone obiektywu.

3 Nacisnij przycisk STANDBY/ON na projektorze
= lub przycisk ON na pilocie.

Zrédio $wiatta projekcji wigczy sie i wskaznik
POWER zacznie migac¢ na zielono.

Po catkowitym wytgczeniu zasilania wskaznik przestanie
migac i bedzie swiecit ciggtym zielonym swiattem.

AZAGROZENIE

» Po wigczeniu zasilania projektora emitowane jest silne
Swiatto. W czasie, gdy witgczona jest lampa nie wolno
zaglagdac w obiektyw lub w otwory na projektorze,
poniewaz wigzka projekcyjna moze spowodowac
problemy z oczami.

UWAGA -« Nalezy wigczy¢ projektor przed podtgczeniem innych urzadzen.

* Projektor posiada funkcje BEZ. WLACZ. Wk, ktéra umozliwia automatyczne
wigczanie projektora. Dalsze szczegdty zamieszczono w dokumencie Poradnik
eksploataciji. (1)
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Regulacja podnosnika projektora
Wydtuzenie lub skrécenie dtugosci stopki powoduje
zmianeg pozycji projekcji i kata projekc;i.

Aby wyregulowac¢ dtugos¢ stopki, nalezy jg obrocié.

AZAGROZENIE No6zki mechanizmu
podnoszenia
» Nie wolno wydtuzaé stopki powyzej 30 mm.
Stopka po przekroczeniu tego limitu moze odpasé
i spowodowac upadek projektora prowadzac do

obrazen fizycznych lub zniszczenia projektora.

Regulacja potozenia obiektywu
Nacisng¢ przycisk LENS SHIFT na projektorze lub przycisk
SHIFT na pilocie w celu wy$wietlenia menu PRZESUW.

OBIEKT.
Nacisng¢ przycisk » lub ENTER, aby wybraé PRZESUW.

OBIEKT., a nastepnie przesung¢ obiektyw przyciskami
A/V/4/».

AOSTRZEZENIE

» Nie wolno ktas¢ palcow lub innych przedmiotow
wokét obiektywu. Poruszajgcy sie obiektyw moze je
przytrzasngc¢ i spowodowac obrazenia.
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Wyswietlanie obrazu

1 Uaktywnij twoje Zrodto sygnatu.
« Wigcz Zrédito sygnatu i spowoduj wystanie
sygnatu do projektora.

W celu ustawienia gtosnosci wykorzystac
« przycisk VOLUME+ / -.

Wcisng¢ na pilocie przycisk wymaganego

« Wwejscia. W przypadku nacisniecia
przycisku INPUT na projektorze na
ekranie wyswietlone zostang wejscia do
wyboru. Za pomocg przyciskéw kursora
mozna wybrac z listy wymagane wejscie.

4 Nacisnij przycisk ASPECT na pilocie.

« Za kazdym nacisnieciem przycisku
nastepuje przetgczenie trybu
wspotczynnika w kolejnosci.

5 Uzy¢ przyciskow ZOOM +/- na pilocie

« do regulacji wielkosci ekranu. Mozna
uzyc¢ przycisku ZOOM na projektorze.
Uzy¢ przyciskoéw kursora po nacisnieciu
przycisku ZOOM.
Uzy¢ przyciskéw FOCUS +/- na pilocie do

=« regulacji ostrosci obrazu. Mozna réwniez
uzy¢ przycisku FOCUS na projektorze.
Uzy¢ przyciskéw kursora po nacisnieciu
przycisku FOCUS.

AZAGROZENIE

—_—

strzatki

Przycisk

INPUT

Przycisk

FOCUS

Przycisk

ZOOM
[ )
ooo®
% Przyciski portéw
@ wejsciowych
,
N @ - Przycisk
B | Focus +.
= ® o) Przycisk

) ZOOM +/-
@9 Przycisk
B <&/ ASPECT
ﬁé@ Przycisk
DEECE VOLUME +/-
Debm

» Jezeli chcesz, aby ekran byt wygaszony, gdy zrédto sSwiatta jest wigczone,
uzyj funkcji PUSTY EKRAN. (patrz Poradnik eksploatacji (1))
Wykonywanie innych dziatari moze prowadzi¢ do uszkodzenia projektora.
Zablokowanie wigzki przez przeszkode powoduje wysokg temperature i moze

spowodowac¢ pozar lub dym.

UWAGA - Przycisk ASPECT nie dziata w przypadku braku odpowiedniego sygnatu wejscia.
» Podczas wykonywania operacji moga wystepowac pewne zakitdcenia i ekran moze

przez chwile migotac. Nie jest to usterka.

* Dalsze szczegoty zamieszczono w dokumencie Poradnik eksploatacji. (EJ1)
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CHXISTIE
Wylaczanie zasilania

Nacisnij przycisk STANDBY/ON na projektorze lub Wskaznik POWER
« przycisk STANDBY na pilocie.

Na ekranie przez okoto 5 sekund zostanie

wyswietlonawiadomos¢ ,\Wytgczy¢?”.

2 Gdy pojawi sie komunikat, ponownie nacisnij przycisk
« STANDBY/ON lub STANDBY.
Zrodto $wiatta zgasnie, a wskaznik POWER zacznie
migaé na pomaranczowo.
Po ochtodzeniu zrédta swiatta wskaznik POWER
przestanie migac¢ i bedzie swieci¢ w sposéb ciggty na
pomaranczowo.

Natozy¢ pokrywe obiektywu, po wigczeniu sie kontrolki
« POWER statym Swiattem w kolorze pomaranczowym.

AZAGROZENIE

» Nie dotyka¢ miejsc wokdt otworow wylotowych w czasie
korzystania lub zaraz po uzyciu, poniewaz sg one
bardzo gorace.

» Usung¢ kabel zasilania w celu catkowitego oddzielenia.
Gniazdko zasilania powinno znajdowac sie blisko
projektora i by¢ tgtwo dostepne.

UWAGA - Nalezy wytaczy¢ projektor po wytgczeniu wszystkich podtgczonych urzgdzen.
* Projektor posiada funkcje AUTO. WLACZ. WYL, ktéra umozliwia automatyczne
wytgczenie projektora. Wiecej informacji znajduje sie w dokumencie Poradnik
eksploataciji. ((J1)
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Czyszczenie oraz wymiana filtra powietrza

Regularnie kontroluj i czys¢ filtr powietrza. Jesli wskazniki lub komunikat
ponaglajg cie do oczyszczenia filtra powietrza, zréb to jak najszybciej. Ponadto,
po wewnetrznej stronie ostony filtra zamocowano dodatkowy filtr.

Wytaczy¢ projektor oraz odtgczy¢ kabel
=« zasilania. Pozwoli¢, by projektor dostatecznie
ostygt.

2 Uzy¢ odkurzacz do oczyszczenia ostony
«filtra i przylegtych do niej powierzchni.

Chwy¢ i podnies do gory uchwyty ostony filtra,
= aby go zdjgé.

Nacisnij lekko wypuktosci na dolnej stronie,
« celem odblokowania dolnej strony filtra
powierza i wyciggnij go.

filtr powietrza

5 Filtr powietrza skfada sie z dwoch czesci.
Uchwyty ostony filtra

= Nacisng¢ obwdd czesci taczgcej w celu

roztgczenia, a nastepnie rozdzieli¢ obie czesci.
Uzy¢ odkurzacza do oczyszczenia filtra z obu 4  Filtr pOWi/etrza
stron. Jezeli filtr jest uszkodzony lub silnie -
zabrudzony, nalezy wymieni¢ go na nowy.

W przypadku zakupu nowego filtra, zamoéw u
sprzedawcy filtr powietrza o nastepujgcym
numerze typu.

Numer typu: 003-006607-01

6 Za pomocg odkurzacza oczys$¢ otwor wentylacyjny
« filtra w projektorze.

Zamontuj z powrotem na miejscu filtr powietrza i
= ostone filtra.

8 Wiaczy¢ projektor i zresetowac licznik czasu pracy
« filtra przy uzyciu elementu LICZ. FILTRA w ramach
menu MENU PODST.

(1) Nacisng¢ przycisk MENU w celu wyswietlenia
menu.

(2) Umiesci¢ kursor na pozycji "LICZ. FILTRA" przy
uzyciu przyciskow A/V, nastepnie nacisna¢ przycisk ».
Pojawi sie okno dialogowe.

(3) Nacisng¢ przycisk », by wybraé¢ “W PORZADKU” w oknie dialogu.
Umozliwia to zresetowanie licznika czasu pracy filtra powietrza.

(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Czyszczenie oraz wymiana filtra powietrza (cd.)

AZAGROZENIE

» Przed czyszczeniem filtra powietrza nalezy odtgczy¢ kabel zasilania, nastepnie
pozwoli¢ na odpowiednie ochtodzenie projektora.

» Uzywaj tylko filtra okreslonego typu. Nie uzywaj projektora wtedy, gdy
usunieto z niego filtr lub ostone filtra. Takie czynnosci grozg wywotaniem
pozaru lub uszkodzeniem projektora

» Regularnie kontroluj i czys¢ filtr powietrza. Jesli filtr jest zatkany kurzem itp.
temperatura wewnatrz projektora wzrasta i moze to spowodowac pozar,
oparzenie uzytkownikoéw lub nieprawidtowe funkcjonowanie projektora.

UWAGA - Resetuj licznik filtra tylko po jego oczyszczeniu lub wymianie na nowy, dla
uzyskania prawidtowych wskaznikéw na temat uzytkowania filtra.

« Projektor moze wyswietli¢ komunikat taki jak np. ,SPRAWDZ WENTYLACJE” lub
wytgczy¢ sie w celu zabezpieczenia przed przegrzaniem wnetrza urzadzenia.

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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Wkiadanie lub wymiana baterii zegara wewnetrznego

Produkt ma zegar wewnetrzny. Bateria wewnetrznego zegara nie jest zatozona
w momencie wysyiki z fabryki. W przypadku korzystania z funkcji wymagajgcej
wewnetrznego zegara (Ed"Planowanie zdarzen" w dokumencie Poradnik pracy
w sieci), zamontuj nowg baterie, zgodnie z ponizszg procedura.

Zastosuj baterie nastepujgcego typu. Ostona baterii
MAXELL, numer czesci CR2032 lub CR2032H
Wylgcz projektor i wyjmij z gniazdka wtyczke
« przewodu zasilajgcego. Zaczekaj az projektor
wystarczajgco ostygnie.

Obréci¢ pokrywe baterii catkowicie w lewo
= korzystajgc z monety lub podobnego przedmiotu i
podnies$¢ pokrywe w celu jej zdjecia.
Aby wyjg¢ baterie, podwazy¢ starg, uzywajgc
=« ptaskiego srubokreta lub podobnego przedmiotu.
Nie wolno uzywaé zadnych metalowych narzedzi.
Podczas podwazania przytrzymaj delikatnie baterie 90&
palcem, aby nie wyskoczyta z oprawy.
Wtozy¢ nowg baterie lub wymienic¢ baterie na nows.
= Umies¢ baterie pod plastikowym zakleszczeniem
i wepchnij jg do oprawy, az zatrzasnie sie we

@

wiasciwym potozeniu.
Zatozy¢ pokrywe baterii na miejsce, obrécic¢ jg w @
« prawo za pomocg przedmiotu takiego jak moneta w
celu zamocowania. U'R-

AZAGROZENIE

» Baterie nalezy zawsze obstugiwac z zachowaniem ostroznosci i uzywac je w sposob
zalecany. Nieprawidtowe obchodzenie sie z baterig moze spowodowac jej wybuch.
Nie tadowac, nie demontowac ani nie wrzucac do ognia. Ponadto, niewtasciwe uzycie
moze doprowadzi¢ do pekniecia lub wycieku, co moze spowodowaé pozar, obrazenia
ciata i / lub zanieczyszczenia najblizszego srodowiska.

- Upewnic¢ sie, co do zastosowania wtasciwych baterii.

- Podczas wktadania baterii nalezy upewni¢ sie, co do prawidtowego
ustawienia wzgledem biegunéw dodatniego i ujemnego.

- Przechowywac baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych. W razie potkniecia
baterii, nalezy skontaktowac¢ sie jak najpredzej z lekarzem w celu udzielenia pomocy.

- Nie wolno powodowac¢ zwarcia ani lutowa¢ baterii.

- Nie dopuszcza¢ do kontaktu baterii z ogniem lub woda. Przechowywac
baterie w ciemnym, chtodnym i suchym miejscu.

-W razie zauwazenia wycieku z baterii, wytrzyj mokre miejsce oraz wymien
baterie. Jezeli biaty osad dostanie sie na skére lub ubranie, sptukac to
miejsce natychmiast woda.

- Przy wyrzucaniu baterii postepowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.
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Specyfikacja
Pozycja Specyfikacja
Specyfikacja Projektor ciektokrystaliczny
LWU900-DS/LWU755-DS:
Panel 2.304.000 pikseli (1920 w poziomie x 1200 w pionie)

ciektokrystaliczny

LHD878-DS:
2.073.600 pikseli (1920 w poziomie x 1080 w pionie)

Zrodio $wiatta

Dioda lasera

Zasilanie/
Prad znamionowy

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (AC 100V-120V), 3,0A (AC 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (AC 100V-120V), 2,7A (AC 220V-240V)

Pobdr mocy

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC 100V-120V), 560W (AC 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (AC 100V-120V), 500W (AC 220V-240V)

Zakres
temperatur

0 ~ ponizej 1600m
NORMALNY
0 ~ 45 °C (Operacyjny)
35 ~ 45 °C (Jasnos¢ zrodia swiatta jest redukowana
automatycznie.)

CICHY
0 ~ 45 °C (Operacyjny)
1600 ~ 3048m
NORMALNY
0 ~ 40 °C (Operacyjny)
30 ~ 40 °C (Jasnosc¢ zrodia swiatta jest redukowana
automatycznie.)

CICHY
0 ~ 40 °C (Operacyjny)

Rozmiar

582 (W) x 205 (H) x 431 (D) mm
* Bez wystajgcych czesci. Patrz rysunek F-8 w Supplement
(na koncu niniejszej instrukgciji).

Waga (masa)

okoto 18,3 kg

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
Podrgcznik uzytkownika (skrocony)
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CHxISTIE

Specyfikacja (cd.)

Pozycja | Specyfikacja

COMPUTERIN ........ccccoiiiii D-sub 15 pin mini jack x1
HDMI1 ztgczka HDMI x1
HDMI 2 .. ztgczka HDMI x1
HDMIOUT ... ztgczka HDMI x1
HDBaseT ..o gniazda RJ45 x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ................ gniazda BNC x1
DisplayPort ............cccoviiiiiiiiiie ztgczka DisplayPort x1
MONITOR OUT .......coeviiiiiei D-sub 15 pin mini jack x1
VIDEO ... gniazda RCA x1

Porty AUDIO INT ... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) .ooeiiieiiiiiieeee e gniazda RCA x2
AUDIO OUT .....ccceeiiiiieiee 3,5 mm (stereo) mini jack x1
WIRELESS ... ztgczka Wireless x1
CONTROL ......oooiiiiiiiieees D-sub 9-pin wtyk x1
LAN e gniazda RJ45 x1
REMOTE CONTROLIN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
* Patrz rysunek F-2 w Supplement (na koncu niniejszej

instrukciji).

Czesci Filtr powietrza: 003-006607-01

dodatkowe Bezprzewodowy adapter: 121-137102-01
* Dodatkowe informacje sg dostepne na naszym portalu. (C£J1)

Rok i miesiac produkcji
Rok i miesigc produkcji tego projektora sg w nastepujgcy sposéb pokazane w
numerze seryjnym umieszczonym na tabliczce znamionowej projektora.
Przyktad:
F8Cxxx00001
tMiesiac produkgji: A = Stycznia, B = Lutego, ... L = Grudnia.
Rok produkgji: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Kraj produkciji: Chiny

Transport i przechowywanie

Produkt powinien by¢ przechowywany i transportowany w opakowaniu fabrycznym.
W czasie transportu nalezy go chroni¢ przed uderzeniami, przypadkowym
upadkiem, wilgocig i czynnikami klimatycznymi.

Sktadowanie w temperaturze od -15 do 60 stopni i przy wilgotnosci nie wigkszej
niz 85%. Podczas transportu, sktadowania i przechowywania uzytkownik
powinien przestrzega¢ oznaczen transportowych widocznych na opakowaniu.
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Umowa licencyjna uzytkownika koncowego
oprogramowania produktu

Oprogramowanie produktu sktada sie z pewnej liczby niezaleznych modutow
oprogramowania a kazdy z takich modutéw jest objety naszym prawem autorskim
lub prawem autorskim strony trzeciej. Produkt korzysta rowniez z modutéw
oprogramowania, ktore stworzyliSmy i/lub wyprodukowali$my. Kazde takie
oprogramowanie oraz powigzane elementy wtgczajac, ale nie ograniczajac sie do,
dokumentacji oprogramowania, objete jest prawem autorskim i prawami wtasnosci
intelektualne;j.

Powyzsze prawa sg chronione prawem autorskim i innymi majgcymi zastosowanie
prawami. Ponadto produkt korzysta z bezptatnych modutéw oprogramowania
licencjonowanych na zasadzie GNU General Public License Version 2 i GNU
Lesser General Public License Version 2.1 ustanowionych przez Free Software
Foundation, Inc. (U.S.) lub porozumien licencyjnych dla poszczegdlnych
programéw.

Umowy licencyjne dla takich modutéw oprogramowania oraz innego
oprogramowania mozna znalez¢ na ponizszej stronie internetowe;.

Adres strony internetowej: http://www.christiedigital.com

Pytania dotyczgce licencjowanego oprogramowania mozna kierowa¢ do swojego
sprzedawcy. Szczegotowe informacje o warunkach licencji i tym podobne, patrz
License agreement of each software w Supplement (na koncu niniejszej
instrukcji) oraz umowy licencyjne dla kazdego oprogramowania na stronie
internetowej. (Poniewaz nastepujgce umowy licencyjne zostaty sporzgdzone prze
strony trzecie, pozostajg w oryginalnym jezyku angielskim.)

Poniewaz ten program (modut oprogramowania) jest na bezptatnej licencji,
dostarczany jest bez zadnych gwarancji, jasno wyrazonych lub implikowanych, w
petnym zakresie dopuszczonym prawem. Nie bierzemy zadnej odpowiedzialno$ci
ani nie rekompensujemy zadnych strat (wigczajgc ale nie ograniczajgc

sie do utraty danych, utraty precyzji lub utraty kompatybilnosci pomiedzy

innymi programami) spowodowanych przez rzeczone oprogramowanie i/lub
wykorzystanie rzeczonego oprogramowania w zakresie dopuszczonym przez
majgce zastosowanie prawo.
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Rozwigzywanie problemoéw
- Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny

W sytuacjach alarmowych (wydobywanie sie dymu, dziwny zapach lub nadmierny
odgtos) natychmiast przerwij uzytkowanie projektora.

W przypadku innych ktopotéw zapoznaj sie najpierw z wyjasnieniami w rozdziale
,Rozwigzywanie probleméw” podrecznika Poradnik eksploatacji, Poradnik
pracy w sieci i Przewodnik szybkiego, i wykonaj sugerowane tam czynnosci.

Jesli nie rozwigze to problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub firmg serwisowa.
Udzielg oni odpowiednich informaciji.

Najnowsze informacje na temat tego produktu znajdziesz na naszej stronie
internetowej. (A1)

UWAGA - Informacje podane w tym podreczniku moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
» Zamieszczone w tej instrukcji ilustracje petnig tylko role orientacyjng. Moga nieco
odbiega¢ od wyglgdu nabytego projektora.

* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy w podreczniku.
 Powielanie, przesytanie lub inne wykorzystanie tego dokumentu lub jego tresci nie jest
dozwolone bez wyraznej pisemnej zgody.

Informacja o znakach towarowych

« HDMI™, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC. W USA i innych krajach.

« Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sg znakami towarowymi Blu-ray Disc Association.

+ HDBaseT™ oraz logo HDBaseT Alliance s3 zastrzezonymi znakami towarowymi HDBaseT
Alliance.

« DisplayPort™ jest znakiem towarowym bedacym wiasnoscig Video Electronics Standards
Association (VESA®) w USA i innych krajach.

Wszelkie inne znaki towarowe pozostajg wtasnoscig odnosnych korporaciji i firm.
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LCD-projektori

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
Kayttajan ohjekirja (suppea)

Kiitos taman tuotteen ostamisesta.

Tassa tuotteen mukana ei toimiteta linssiyksikkéa. Voit valita joitakin
lisalinssiyksikkéja vaatimusten tayttAmiseksi.

Tama on tdman tuotteen peruskayttbopas. Kaymalla verkkosivullamme saat
yksityiskohtaiset kayttdoppaat (Turvallisuusohjeet, Kayttdohjeet,
Verkkotoiminnot, Paallekkdinasennusopas) ja viimeisimmat tiedot

tuotteesta. o ']

Tarkasta ne ennen tuotteen kayttamista sen turvallista kayttéa ja o

hyddyntamista varten. B
Verkkosivumme:

https://www.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/icd-display

AVAROITUS
» Ennen tdman laitteen kayttéa pyydadmme lukemaan kaikki sen mukana
toimitetut kayttdohjeet. Kun olet lukenut ohjeet, tallenna ne varmaan paikkaan
myb6hempaa kayttoa varten.
» Huomioi kaikki varoitukset ja huomautukset kayttbohjeessa tai itse tuotteessa.
» Seuraa kaikkia kayttdohjeen tai tuotteen neuvoja.

HUOM! - Ellei toisin ole mainittu, tdssa kayttdoppaassa termilla “kayttéoppaat”
tarkoitetaan kaikkia tuotteen mukana toimitettuja oppaita ja termilla “tuote” projektoria ja
kaikkia sen mukana toimitettuja lisdvarusteita.

Sisalto m o
Aloittaminen............ccccovvvvvvviiiiiiiinnn, 2 Projektorin kohottajan saato............ 14
Graafisten symbolien selitykset.......2  Linssin asennon saataminen........... 14
Tarkeita turvallisuusohjeita.............. 2 KUVAN NEYO. e, 15
Sahkomagneettinen hairio............... 4 Virran paalta kytkeminen ................ 16
Laserin v_arc_)t0|m_enp|t¢et_ ................. 5 limasuodattimen puhdistaminen
Vanhan laitteiston ja paristojen ja vaihtaminen ..........ccoocveeeiiinnnnn. 17
havittdminen vain Euroopan unionille ja - , o
maille, joissa on Kierratysjariestelma. .6 Slsals_en ke_IIon pariston asetus tai vaihto ..19
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CHKISTIE
Aloittaminen

Graafisten symbolien selitykset

Kayttdoppaissa ja tuotteessa on kaytetty seuraavia turvallisuutta edistavia
ilmoituksia ja symboleita. Opettele niiden merkitykset etukateen ja noudata niita.

AVAROITUS Tama ilmoitus varoittaa vakavasta vahingoittumisen tai jopa
kuoleman vaarasta.

AHUOMAUTUS Tama ilmoitus varoittaa henkilovammojen tai laitevahinkojen
vaarasta.

HUOMAA Tama ilmoitus varoittaa mahdollisten ongelmien synnysta.
VAROITUS/ KORKEA ; KORKEA
A HUOMAUTUS PAINE A KORKEAJANNITE & LAMPOTILA

) /}l,é_ . PROJEKTORI EI OLE )
& Laservaroitus <i—,|: RG2-varoitus & KULUTUSKAYTTOON @ Kensington lock

RG2

o Vaihtovirta I] Va_lmlustlla Paalle (Virta) <= VIDEOTULON
(Virta) VAIHTO

Tarkeita turvallisuusohjeita
Seuraavat ohjeet ovat tarkeita tuotteen turvallisen kayton kannalta. Noudata niita
aina kasitellessasi tuotetta. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka ovat
seurausta virheellisesta kasittelystd, joka ei ole taman projektorin kayttéohjeissa
maaritetyn tavallisen kayton rajoissa.

AVAROITUS

» Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina epatavallisia hairidita (esimerkiksi savua
tai hajua, sisélle on paassyt nestetta tai esineita tai tuote on rikkoutunut).
Irrota projektorin virtapistoke talléin valittomasti.

» Sijoita tuote lasten ja kotielainten ulottumattomiin.

P Pida pienet osat poissa lasten ja elainten ulottuvilta. Mikali paristo joutuu
nieluun, ota valittdmasti yhteytta ladkariin ensiavun saamiseksi.

» Ala kayta tuotetta ukonilmalla.

P Irrota projektori virtalahteestd, jos sita ei kayteta pitkédan aikaan.

» Al3 avaa tai irrota mitdan tuotteen osia, ellei kayttdoppaissa kasketa tekemaan
niin. Jata sisainen huolto jalleenmyyjan tai huoltohenkiloston tehtavaksi.

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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Tarkeita turvallisuusohjeita (jatkuu)

AVAROITUS
» Kayta vain valmistajan maarittamia tai suosittelemia lisdvarusteita.
» Al tee muutoksia projektoriin tai lisdvarusteisiin.
» Al paasta tuotteen sisélle mitdan nesteita tai esineita.
» Al3 kastele tuotetta.

» Al3 aseta projektoria paikkaan, jossa kaytetaan oljya (esim. ruoka- tai
konedljya). Oljy saattaa vahingoittaa tuotetta, aiheuttaa toimintahairion tai
putoamisen kiinnityskohdasta. Ala kayta kiinitysainetta kuten kierrelukitetta,
voiteluainetta tai muuta sellaista.

» Al4 altista tuotetta iskuille tai paineelle.
- Al4 sijoita tuotetta epavakaaseen paikkaan, kuten epéatasaiselle pinnalle tai
kaltevalle poydalle.
- Varmista, etta tuote on vaaka-asennossa. Aseta projektori siten, etta se ei
ulotu sen alustan yli, jolle se on asetettu.
- Irrota kaikki liitAnnat, kuten virtajohto ja kaapelit, ennen kuin ryhdyt
kantamaan projektoria.
» Al katso linssiin ja projektorin aukkoihin, kun valolahde on paalla, silla
heijastussade saattaa aiheuttaa silméongelmia.

» Ala lahesty tuuletusaukkoja, kun valoldhde on p&alla. Myos sen jalkeen kun
valoldhde sammuu, ala lahesty niité jonkin aikaa, koska ne ovat hyvin kuumia.
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Sahkdmagneettinen hairio

Tama laite on luokan A tuote. Kotikaytossa tama tuote saattaa aiheuttaa
radiohairiota. Kayttajan on talléin ehka ryhdyttava korjaaviin toimenpiteisiin.

Tama tuote voi aiheuttaa hairidita, jos sita kaytetaan asuinalueilla. Tallaista
kayttba on valtettava, ellei kayttaja noudata erityisia toimenpiteita, joilla
vahennetaén sahkdmagneettista sateilya estamaan radio- ja televisiolahetysten
hairioita.

Kanadassa

CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Yhdysvalloissa ja muilla alueilla, joilla FCC-s&d8nno6t patevat

Tama laite noudattaa FCC:n sdaantdjen osaa 15. Sen kayttdon vaikuttavat
seuraavat kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2)
Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanottamansa héairiét, mukaan luettuna
hairi6t, jotka voivat aiheuttaa virheellista toimintaa.

Tama laite on testattu ja sen on havaittu olevan Class A -luokan digitaalilaitteen
rajoitusten mukainen FCC Rules —saadosten Part 15 —osan mukaisesti.

Naiden vaatimusten tarkoitus on kohtuullisesti suojata haitallisilta hairidilta, kun
laitetta kaytetaan yrityskaytdssa. Tama laite kehittaa, kayttaa ja saattaa sateilla
radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta ja kayteta kayttboppaan mukaisesti,
se voi aiheuttaa hairidita radioliikenteelle. Asuinalueella kaytettdessa tama tuote
saattaa aiheuttaa hairiéta. Kayttajan on talléin ryhdyttava korjaaviin toimenpiteisiin
omalla kustannuksellaan.

OHJEITA KAYTTAJILLE: Joitakin kaapeleita on kaytettava ferriittisuojuksen
kanssa. Kayta liitantaan lisdvarustekaapelia tai maaritetyn tyyppista kaapelia. Jos
kaapelissa on ferriittisuojus ainoastaan toisessa paassa, liitd suojus projektoriin.
HUOMAUTUS: Muutosty6t tai muutokset, joita yndenmukaisuudesta vastuullinen

taho ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttajan luvan kayttaa
laitetta.
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Laserin varotoimenpiteet

“Suoraa silman altistusta sateelle ei sallita”

Kuten muidenkin kirkkaiden lahteiden kohdalla, ala katso suoraan sateeseen,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Vaaraetaisyys (Yhdysvaltojen ulkopuolella tapahtuville asennuksille)

Katso Supplement-osan taulukkoa T-1 (tdaméan kayttdohjeen takaosassa). Tama
taulukko nayttaa vaaraetaisyyden, jossa IEC 62471 - 5 (Photobiological safety of
lamps and lamp systems — Part 5: Image projectors)-standardissa kuvatun sateen
voimakkuusluokka on RG3.

Linssin ja projektorin yhdistelmélle, jonka arvo on naytetty taulukossa, kun
projisointietaisyys on tama arvo tai lyhyempi, sateen voimakkuusluokka on RG3,
ja se on vaarallinen.

Kun taulukossa naytettya yhdistelmaa sovelletaan, “Kayttajien tulee kontrolloida
paasya sateeseen vaaraetaisyyden sisapuolella tai asentaa tuote korkeudelle,
joka estaa katsojien silmien altistumisen vaaraetaisyyden sisapuolella”. Katso
Supplement-osan F-9 (tAméan kayttdohjeen takaosassa).

Laseraukko ja laservaroitusmerkki

Laserin aukko

B

Laseraukon (A4\) ja laservaroitusmerkin sijainti on naytetty kuvassa.

Laserin arviointistandardi
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Sisaisen laserin ominaisuudet
Tama tuote on varustettu 2 laserdiodilla.

1. LWU900-DS/LHD878-DS

Sisédinen laser 1 : 71W, Aallonpituus: 449 - 461nm
Siséinen laser 2 : 95W, Aallonpituus: 449 - 461nm
2. LWU755-DS

Sisdinen laser 1 : 71W, Aallonpituus: 449 - 461nm
Sisdinen laser 2 : 71W, Aallonpituus: 449 - 461nm

LASER-ENERGIALLE - ALTISTUMINEN AUKON LAHELLA SAATTAAAI-
HEUTTAA PALOVAMMOJA

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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Laserin varotoimenpiteet (jatkuu)

» Tama projektori on class 1-luokituksen mukainen lasertuote (Yhdysvaltojen
ulkopuolella tapahtuville asennuksille), joka vastaa standardeja IEC60825-1
:2014 ja JIS C 6802:2014, ja class 3R-luokituksen mukaisena lasertuotteena
(Yhdysvalloissa tapahtuville asennuksille) se vastaa standardia IEC60825-1
:2007. Vaara kasittely saattaa aiheuttaa vammoja. Kiinnitad huomio seuraavaan.

« Jos projektorissa tapahtuu jotain poikkeavaa, sammuta se valittdmasti, irrota virtajohto
pistorasiasta ja kysy neuvoa jalleenmyyjaltasi tai huoltoyhtidsta. Jos jatkat kayttoa, se
saattaa aiheuttaa ei vain sahkdiskua tai tulipaloa vaan myds nakohairioita.

« Al3 pura tai muunna projektoria. Projektorissa on korkeatehoinen laserlaite
sisdlla. Se saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.

« Al3 katso sateeseen, kun projisoit kuvaa. Ala katso linssin sisélle optisten
laitteiden kuten suurennuslasien tai teleskooppien lapi. Se saattaa aiheuttaa
nakohairioita.

* Varmista, ettd kukaan ei katso linssin sisélle, kun kéynnistat projektorin
kaukosaatimelld kaukana projektorista.

« Al4 anna lasten kayttaa projektoria. Jos lapsilla on mahdollisuus kayttaa
projektoria, heidan tulee olla aikuisen seurassa.

« A3 altista optisia laitteita kuten suurennuslaseja tai heijastavia peileja
projisoidulle kuvalle. Jos jatkat kayttamista, se saattaa vaikuttaa haitallisesti
ihmiskehoon. Se saattaa myos aiheuttaa tulipalon tai onnettomuuksia.

« Ala pura projektoria, kun heitét sen pois. Havita se kunkin maan tai alueen
lakien ja maaraysten mukaisesti.

AHUOMAUTUS

» Muiden kuin tassa maariteltyjen ohjaus-, saaté- ja muiden toimenpiteiden
kaytto tai suoritus saattaa johtaa hengenvaaralliselle sateilylle altistumiseen.

vain Euroopan unionille ja maille, joissa on
kierratysjarjestelma

Ylla oleva tunnus on Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive 2012/19/EU (WEEE) mukainen. Tunnus tarkoittaa, etta laitetta,
mukaanlukien kaytetyt tai pois heitetyt paristot, El haviteta lajittelemattomana
jatteend, vaan etta kaytetaan kaytettavissa olevia palautus- ja keraysjarjestelmia.
Jos tahan laitteeseen kuuluvissa paristoissa tai akuissa on kemiallinen merkki Hg,
Cd tai Pb, se tarkoittaa sita, etta paristo sisaltda raskasmetalleista elohopeaa yli
0.0005%, kadmiumia yli 0.002% tai lyijya yli 0.004%.

Vanhan laitteiston ja paristojen havittaminen \ ,
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Pakkauksen sisaltdo

Projektorin mukana on toimitettu alla nakyvat tarvikkeet. Varmista, etté kaikki
varusteet on toimitettu. Jos jotakin puuttuu, ota valittdmasti yhteys jalleenmyyjaan.

(1) Kaukosaadin

* Tahan tuotteeseen ei sisélly
kaukoséaatimen paristoja. (£38)

(2) Verkkojohto

(3) Tietokonekaapeli

(4) DVI-HDMI™-johto

(5) Nippuside
verkkojohdolle (x1)
HDMI™-johdolle (x3)

(6) Liitinsuojus
2 tyyppia
(7) Linssiaukon suojus

(8) Kayttajan ohjekirja
* Tama on tdman tuotteen peruskayttbopas. - %
Kaymalla verkkosivullamme saat yksityiskohtaiset

kayttdoppaat ja viimeisimmat tiedot tuotteesta.
(9) Turvakyltti

AVAROITUS

» Pida pienet osat poissa lasten ja elainten ulottuvilta. Ei saa laittaa suuhun.
Mikali paristo joutuu nieluun, ota valittémasti yhteytta l1aakariin ensiavun
saamiseksi.

HUOM! e« Sailyta alkuperaiset pakkausmateriaalit mahdollista tulevaa tarvetta varten.
Jos projektoria joudutaan kuljetettaman, pane se aina alkuperaiseen pakkaukseen
kuljetuksen ajaksi. Irrota linssiyksikkd ja kiinnita linssiaukon suojus, kun projektoria
siirretaan.

» Tama tuote ei sisélla sisaisen kellon paristoja. ((1119)

Linssiyksikosta

Tassa tuotteen mukana ei toimiteta linssiyksikkdd. Voit valita joitakin
lisalinssiyksikkoja vaatimusten tayttAmiseksi.

On valttamatonta asentaa linssiyksikkd tdma tuotteen kayttdmiseksi. Téman
tuotteen lisaksi varaa yksi tai useampi linssiyksikko.

Saat lisatietoja jalleenmyyijalta.
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Kaukosaatimen valmistelu
Sijoita paristot paikalleen ennen kaukosaatimen kayttamista.

T&han tuotteeseen ei sisélly kaukiosaatimen paristoja. Kayta sopivia hiili-sinkki- tai
alkali -AA- paristoja (ei uudelleen ladattavia) lakien ja sddddsten mukaisesti.

Jos kaukosaadin alkaa toimia virheellisesti, vaihda paristot. Jos kaukosaadinta
ei aiota kayttaa pitkdan aikaan, poista paristot kaukosaatimesta ja sailyta niita
turvallisessa paikassa.

1 Irrota paristokansi kaukosaatimen takapuolelta.

Aseta kaksi AA-patteria paikoilleen kaukosaatimeen
« merkittyjen plus- ja miinusnapojen mukaisesti.

3 Aseta paristokotelon kansi takaisin alkuperaiseen paikkaan.

AVAROITUS

» Kasittele aina paristoja varoen ja kayta niitd vain ohjeiden mukaisesti.
Paristojen asiaton kayttd saattaa aiheuttaa niiden rajahtamisen, halkeamisen
tai vuotamisen, mika taas voi aiheuttaa tulipalon, vammoja ja/tai ympariston
saastumisen.

- Kun vaihdat paristoja, vaihda kaikki nelja paristoa kerralla samantyyppisiin
paristoihin. Ala kayta uusia paristoja vanhojen kanssa.

- Kayta ainoastaan ohjeissa mainittuja paristoja. Al kayta erityyppisia
paristoja yhdessa. Ala sekoita uusia paristoja kaytettyjen kanssa.

- Paristoja vaihdettaessa varmista, ettd uusien paristojen plus- ja miinusnavat
on suunnattu oikein.

- Pida paristot lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomilla.

- Al3 lataa, oikosulje, juota tai purkaa paristoa.

- Al paasté paristoa tuleen tai veteen. Sailyta paristoja pimeassa, viiledssa ja
kuivassa paikassa.

- Jos huomaat, etta paristo vuotaa, pyyhi vuotanut neste pois ja vaihda
paristo uuteen. Jos vuotanutta nestetta tarttuu ihoosi tai vaatteisiisi, huuhtele
valittomasti vedella.

- Noudata paikallisia paristojen havittamista koskevia saannoksia.
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Sijoittaminen
Katso taulukkoja T-2 - T-3 osiossa Supplement (tdméan opaskirjan lopussa), jotta

maarittaisit valkokankaan koon ja projisointietaisyyden. Taulukossa olevat arvot
on laskettu taysikokoiselle valkokankaalle.

Tama projektori toimii vapaassa kaltevassa kulmassa, kuten on naytetty alla
olevissa kuvissa.

Kallista 360°
Vaakasuunta 360° Pystysuunta 360° (vaakasuunnan
ja pystysuunnan
yhdistelma)

Varaa 30 cm:n tai suurempi vali projektorin
ilmanottoaukkojen ja muiden esineiden kuten seinien vélille.
IlImanottoaukot ovat vasemmalla ja oikealla sivulla.

( ‘7“ ?

_Varaa SQcm.n tai suurempi eta|syys p_rOJektonn . Imanottoaukot
ilmanpoistoaukkojen ja muiden esineiden kuten seinien

vilille. 50cm tai suurempi
IiImanpoistoaukot ovat takasivulla. H w
Kun asennat projektoreita vierekkain, varaa '
50cm:n tai suurempi etéisyys projektorien vélille. Tuuletusaukot

Oleta, etta projektorin edessa ja paalla on 50cm tai suurempi
riittavasti tilaa.

Nama ohjeet patevat myds muotokuvatilan
asennukseen. |- 30cm tai suurempi —

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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CHxISTIE

Sijoittaminen (jatkuu)

AVAROITUS
» Asenna projektori paikkaan, jossa pistorasia on ulottuvillasi.

» Asenna projektori vakaaseen asentoon vaakasuoraan.

- Kayta ainoastaan valmistajan ilmoittamia asennusvarusteita. Lue kaytettyjen
asennusvarusteiden kayttoopas ja sailyta se.

- Jos haluat tehda asennuksen tavallisesta poikkeavalla tavalla (esim. kattoon),
neuvottele ensin jalleenmyyjan kanssa. Saatat joutua kayttamaan erityisia
asennusvarusteita ja huoltoa.

- Al4 sijoita projektoria siten, ettd sen sivu-, etu- tai takaosa tulevat yléspain.
Jos projektori kaatuu tai putoaa, se saattaa aiheuttaa vammoja ja/tai
vahingoittaa projektoria.

- Al3 kiinnita tai aseta mitaan projektorin paélle, ellei ohjekirjassa toisin iimoiteta.

» Ala asenna projektoria lampda johtavien tai syttyvien materiaalien lahelle.
» Al3 aseta projektoria paikkaan, jossa kaytetaan 6ljya (esim. ruoka- tai konedljya).
» Al sijoita tuotetta sellaiseen paikkaan, jossa se saattaisi kastua.

AHUOMAUTUS

» Sijoita projektori viiledan paikkaan ja varmista riittava ilmanvaihto.
- Varaa maaritetty tila projektorin ymparille.
- AI4 tuki tai peitéa projektorin tuuletusaukkoja.
- Al4 sijoita tuotetta paikkoihin, jotka altistuvat magneettikentille. Seurauksena
saattaa olla projektorin sisélla olevien jaahdytystuulettimien toimintahairio.
- Kun kaytat projektoria ilmasuodatin suunnattuna kohti kattoa, se tukkeutuu
useammin. Puhdista ilmasuodatin séanndllisesti.

P Valta savuisia, kosteita tai polyisia sijoituspaikkoja.
- Al4 sijoita projektoria ilmankostuttimen lahelle.

HUOMAA

» Saada tuotteen asento siten, etta valo ei osu suoraan sen kaukosaatimen
tunnistimeen.

» Heijastetun kuvan sijainnillinen poikkeama tai vaaristyma tai tarkennuksen
siirtyma saattaa tapahtua ympariston olosuhteiden tai sellaisten vuoksi. Nain
saattaa tapahtua, kunnes toiminta tasaantuu, erityisesti noin 30 minuutin
kuluessa siita, kun valolahde on sytytetty. Tarkasta ja séada ne uudelleen, jos
tarpeellista.

» Al4 sijoita tuotetta paikkaan, jossa se saattaa aiheuttaa radiohairiota.
Lisatietoja varten katso Kayttdohjeita. (EJ1)

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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CHxISTIE

Laitteiden liittaminen

Ennen kuin kytket projektorin laitteeseen, vahvista laitteen ohjekirjasta, etta laite
on yhteensopiva taméan tuotteen kanssa, ja valmistele tarvittavat tarvikkeet, kuten
laitteen signaalin mukainen kaapeli. Pyyda neuvoja jalleenmyyjalta, jos tarvittavaa
lisdvarustetta ei toimitettu tuotteen mukana tai lisdvaruste on vioittunut.

Kun olet varmistanut, etté projektorin ja laitteiden virta on katkaistu, tee liitdnta
seuraavien ohjeiden mukaan. Katso kuvioita F-2 - F-7 osiossa Supplement
(taman opaskirjan lopussa).

Lisatietoja varten katso Kayttdohjeita. (EJ1) Lue ehdottomasti Verkkotoiminnot
ennen projektorin liittAmista verkkojarjestelmaan. (LJ1)

AVAROITUS

» Kayta vain sopivia tarvikkeita. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
tulipalo tai laitteen tai projektorin vioittuminen.
- Kayta vain lisélaitteita tai valmistajan suosittelemaa projektorin. Se saattaa
olla joidenkin maaraysten alainen.
- Al4 purkaa projektoria tai sen lisdosia dlaka muuta sen/niiden rakennetta.
- A4 kayta vahingoittuneita tarvikkeita. Varo vahingoittamasta varusteita.
Sijoita kaapelit siten, ettei niiden paélle astuta eivatka ne jaa puristuksiin.

AHUOMAUTUS

» Jos kaapelissa on ferriittisydan ainoastaan toisessa paassa, liita
ferriittisydamella varustettu paa projektoriin. Sdhkdmagneettisen hairién
maaraykset saattavat edellyttaa tata.

» Ennen kuin kytket projektorin verkkoon, varmista, etta sinulla on
verkonvalvojan suostumus.

» Al4 liitd LAN -porttia verkkoon, jossa voi olla liian suuri jannite.

P Laitteen kanssa kaytettavaa langaton USB-sovitin, jota myydaan valinnaisena
varusteena, tarvitaan projektorin langattoman verkkotoiminnon kayttamiseen.

» Ennen kuin kytket tai irrotat langaton US_I_3—sovitina projektorista, sammuta
projektori ja irrota pistoke pistorasiasta. Ala koske langaton USB-sovitina, kun
projektori on kytkettyna virtalahteeseen.

HUOM! « Ala kytke projektoria paalle tai pois paalta kun se on kytketty kaytdssa
olevaan laitteeseen, ellei n&in opasteta laitteen kasikirjassa.

« Joidenkin tuloporttien toimintaa voidaan sadataa kayttovaatimusten mukaan. Lisatietoja
varten katso Kayttoohjeita. (£Jd1)

¢ Ole varovainen, ettet laita liitintd vaaraan porttiin.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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CHxISTIE

Virtalahteen liitanta

1 Kytke verkkojohdon liitin tuotteen
« AC (verkkotulo)-pistokkeeseen.

POWER-merkkivalo

2 Liita verkkojohdon pistoke kunnolla pistorasiaan.

« Parin sekunnin kuluttua virtalahteen liittdmisesta
POWER merkkivalo syttyy palamaan oranssina.
Muista, ettd kun SUOR. PAALLE -toiminto on
kaynnistetty, virtalahteen liittdminen kytkee projektorin.
Kun AUTO PAALLE-toiminto on aktivoitu ja projektori
ottaa vastaan tulosignaalia, se kytkeytyy paalle, kun
virtalahde yhdistetaan.

3 Kaytd mukana toimitettua nippusidetta (virtajohdolle)
« kiinnittiméaén virtajohto.

Verkkojohto

Kaapelin niputin virtajohtoa varten

AVAROITUS

» Noudata erityisté varovaisuutta verkkojohtoa liittaessasi, silla vaara tai
viallinen liitanta saattaa aiheuttaa tulipalon ja/tai sahkoéiskun.

- Al koske verkkojohtoon mérin kasin.

- Kayta ainoastaan projektorin mukana toimitettua verkkojohtoa. Jos johto on
vioittunut, ota yhteytté jalleenmyyjan ja pyyda uusi johto. Al4 koskaan tee
muutoksia verkkojohtoon.

- Virtajohto tulee vain liittaa pistokkeeseen, jonka jannite on virtajohtoon
sopiva. Pistorasian tulee olla projektorin [ahella ja helppopéaéasyisessa
paikassa. Irrota verkkojohto kun haluat kytkea laitteen kokonaan irti.

- Al4 jaa virtalahdetta useille laitteille. Muutoin pistorasia ja liittimet voivat
ylikuormittua, johtoliitanta voi I6ystya tai seurauksena voi olla tulipalo,
sahkdisku tai jokin muu onnettomuus.

- Liité laitteen vaihtovirran (AC) sisaéntulon maadoitusliitin rakennuksen
maadoitusliittimeen asianmukaisella virtajohdolla (toimitettu mukana).

HUOMAA

» Tama tuote on myds suunniteltu IT-virtajarjestelmia varten, joissa on 220-240 V
vaihejannite.
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CHKISTIE
Virran paalle kytkeminen

Varmista, ettéd verkkojohto on liitetty lujasti ja
» Oikein projektoriin ja pistorasiaan.

Varmista, ettda POWER-merkkivalossa palaa tasainen
« Oranssi valo.

Poista sitten linssin suojus.

3 Paina projektorin STANDBY/ON-painiketta tai
« ON-painiketta kaukosaatimesta.

Projektorin valolahde syttyy, ja POWER-merkkivalo alkaa
vilkkua vihredna.

Kun virta on kytkeytynyt, merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
palaa jatkuvasti vihreana.

AVAROITUS
» \oimakas valo lahtee, kun projektorin virta on kytketty.

Ala katso linssié pain tai aukoista projektorin sisélle, kun

lamppu palaa, koska heijastussade saattaa aiheuttaa
silmaongelmia.

HUOM! « Kytke projektoriin virta ennen liitettyja laitteita.

POWER-merkkivalo

« Projektorissa on SUOR. PAALLE -toiminto, joka voi kytkeé projektoriin virran

automaattisesti. Lisétietoja varten katso Kayttoohjeita. (E11)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 13
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Projektorin kohottajan saato

Nostojalkojen pidentaminen tai lyhentdminen muuttaa
projektorin asentoa ja projektiokulmaa.

Niiden pituutta sdadetaan kiertamalla nostojalkoja.

AVAROITUS

» Jalkaa ei saa saataa yli 30 mm. Jos jalkoja sdadetaan
pidemmiksi, ne saattavat irrota projektorista, saada
projektorin putoamaan, aiheuttaa tapaturman tai
vaurioittaa projektoria.

Linssin asennon saataminen
Paina LENS SHIFT-painiketta projektorista tai
SHIFT-painiketta kaukosaatimesta nayttaéksesi
LINSSISIIRTYMA-valikon.

Painamalla »- tai ENTER-painiketta valitse
LINSSISIIRTYMA ja sen jalkeen siirra linssia

A/ V/<4/»-painikkeilla.

AHUOMAUTUS

» Ala aseta sormia tai mitaan esineita linssin ympaérille.
Liikkuva linssi saattaa osua niihin ja aiheuttaa
loukkaantumisen.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 14
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CHKISTIE
Kuvan naytto

Kaynnista signaalilahde. Kytke
« Signaalilahteen virta ja lahetd sen
signaali projektoriin.

Kaytd VOLUME+ / - -painiketta
» Adnenvoimakkuuden saatamiseen.

3 Paina kaukosaatimesta haluamasi

« tulon painiketta. Kun painat projektorin
INPUT-painiketta, valittavissa olevat
tulot listataan nayttoon. Voit kayttaa
kohdistinpainikkeita valitsemaan
haluamasi tulon listasta.

4 Paina ASPECT-painiketta

« kaukosaatimesta. Joka kerta, kun painat
painiketta, projektori kytkee kuvasuhteen
peratysten seuraavalla tavalla.

5 Kayttamalla kaukosaatimen

» ZOOM +/--painikkeita sdada nayton koko.

Voit myos kayttaa projektorin ZOOM-
painiketta. Kayta kohdistinpainikkeita
ZOOM-painikkeen painamisen jalkeen.

6 Kohdista kuva kayttamalla

» kaukoséaatimen FOCUS +/--painikkeita.
Voit kayttda myds projektorin FOCUS-
painiketta. Kayta kohdistinpainikkeita
FOCUS-painikkeen painamisen jalkeen.

AVAROITUS

Kohdistinpainikkeet

INPUT-

painike

FOCUS-

painike

ZOOM-

painike
s
S]] ES]as)
Tuloporttien
@ painikkeet
S| Focus -
B t[ H painike
o) o) ZOOM +/-

() -painike

9 ASPECT-
""“@5 painike
@@ﬂ 1l VOLUME +/-
BB -painike
[En]wa]us]es!

—

» Jos haluat naytén olevan tyhja, kun valoldhde on paalla, kayta TYHJA-
toimintoa. (Katso Kayttéohjeet (EJ1)) Muut toimenpiteet saattavat vioittaa
projektoria. Sateen estdminen jollakin aiheuttaa korkean lampdtilan ja saattaa

johtaa tulipaloon tai savuun.

HUOM! « ASPECT-painike ei toimi, jos sopivan signaalin tuloa ei ole.
« Toimintoa suoritettaessa saattaa esintyd kohinaa ja/tai kuva saattaa varista hetken

ajan. Kyseessa ei ole hairi6toiminto.
* Lisétietoja varten katso Kayttoohjeita. (1)
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Virran paalta kytkeminen

1 Paina projektorin STANDBY/ON-painiketta tai

« STANDBY -painiketta kaukosaatimesta.
Valkokankaalla né&kyy viesti “Virran pois kytkeminen?”
noin 5 sekunnin ajan.

Paina STANDBY/ON tai STANDBY -painiketta
« uudelleen, kun viesti ilmestyy nakyviin.

Valolahde sammuu, ja POWER-merkkivalo

alkaa vilkkua oranssina.

Kun POWER-merkkivalo lakkaa vilkkumasta

ja palaa tasaisen oranssina, valolahde on

jadhtynyt kokonaan.

3 Kiinnita linssin suojus sen jalkeen, kun
« POWER-merkkivalo on syttynyt palamaan oranssina.

AVAROITUS

» Ala koske aluetta ilmanpoistoaukkojen ymparilla kaytén
aikana tai juuri sen jalkeen, koska ne ovat liian kuumia.

»Jos virta halutaan katkaista kokonaan, irrota verkkojohto.

Verkkoulosoton on sijaittava lahella projektoria
sellaisessa paikassa, jossa johdon liittaminen ja
irrottaminen kay helposti.

CHxISTIE

POWER-merkkivalo

HUOM! . Katkaise virta projektorista sen jalkeen kun kaikkien liitettyjen laitteiden virta

on katkaistu.

« Tassa projektorissa on AUTO POIS -toiminto, joka voi katkaista projektorin virran

automaattisesti. Katso lisétietoja Kayttdohjeista. (1)
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CHxISTIE

IiImasuodattimen puhdistaminen ja vaihtaminen

Tarkasta ja puhdista ilmasuodatin saannoéllisesti. Jos merkkivalot tai viesti
kehottavat puhdistamaan ilmasuodattimen, puhdista se mahdollisimman pian.

Katkaise projektorista virta ja irrota virtajohto
= pistorasiasta.
Anna projektorin jadhtya riittavasti.

Puhdista suodattimen kansi ja sen ymparisto
= polynimurilla.

3 Irrota suodattimen kansi nostamalla sen
= NUpeista.

Vapauta iimansuodattimen pohjasivu painamalla Suodattimen suojus
« pohjan sivunuppeja hieman yléspain ja irrota se. 3

lImansuodatin sisaltaa kaksi osaa. 5

5 « Paina alaspéin yhdistavien osien ympérilta v )
ja sen jalkeen erota kaksi osaa. Kayta * Ylimaarainen
polynimuria iimansuodattimen molemmille _ _ llmansuodatin
sivuille. Jos iimansuodatin vahingoittuu tai Suodattimen suojuksen nupit

S S . 4  llmansuodatin
tulee hyvin likaiseksi, vaihda se uuteen. Pyyda ~
jalleenmyyijaltasi ilmansuodatinta, jossa on
seuraava tyyppinumero, kun ostat uutta.
Tyyppinumero: 003-006607-01

6 Kayta pdlynimuria projektorin suodatinaukkoon.

lImansuodattimen nupit

7 Pane ilmansuodatin ja suodatinkansi paikalleen.

8 Kaynnista projektori ja nollaa ilmansuodattimen
« kayttdaika kayttdmalla SUODATIN IKA -toimintoa
HELP. VAL. -valikossa.

(1) Paina MENU-painiketta valikon tuomiseksi

nayttoon.

(2) Kohdista SUODATIN IKA -kohtaan A/V
painikkeilla, paina sitten » painiketta.
Valintaikkuna tulee nakyviin.

(3) Paina P painiketta ja valitse “OK” valintaikkunassa.
N&in suodattimen kayttdika nollautuu.

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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CHxISTIE

lImasuodattimen puhdistaminen ja vaihtaminen (jatkuu)

AVAROITUS
» Ennen kuin alat huoltaa ilmasuodatinta, varmista, ettd verkkojohtoa ei ole
liitetty ja anna projektorin jaahtya riittavasti.
P Kayta aina vain teknisissa tiedoissa ilmoitettua ilmasuodatintyyppia.
Ala kayta projektoria ilman ilmasuodatinta tai suodattimen suojusta.
Siité saattaa seurata tulipalo tai projektorin epakuntoon meneminen.
»Puhdista ilmasuodatin saanndllisesti. Mikali pdly tms. tukkii iimasuodattimen,
siséinen lampdotila nousee ja se saattaa aiheuttaa tulipalon syttymisen,
palovammoja tai projektorin epakuntoon menemisen.

HUOM! « Nollaa suodattimen kayttdaika vain ilmasuodattimen puhdistuksen tai
vaihdon yhteydessa, jotta ilmasuodattimen nayttémerkinta toimii oikein.
* Projektori saattaa nayttaa viesteja kuten “TARKISTA TUULETUS” tai katkaista virran,

jotta saadaan estettya sisdisen lampdétilan nouseminen liian korkeaksi.

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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CHKISTIE
Sisaisen kellon pariston asetus tai vaihto

Tassa tuotteessa on sisdinen kello. Siséisen kellon paristo ei sisally pakkaukseen,
kun se toimitetaan. Kun kaytat toimintoa, jossa tarvitaan sisaista kelloa
(E2"Tapahtumasuunnittelu” osiossa Verkkotoiminnot), asenna uusi paristo
seuraavan toimenpiteen mukaisesti. Paristosuojus

Kayta seuraavan tyyppista paristoa.
MAXELL, Osa Nro. CR2032 tai CR2032H

1 Katkaise projektorista virta, irrota virtajohto.
« Anna projektorin jaahtya riittavasti.

2 K&aénna paristotilan kansi kokonaan vastapéaivaan
« kayttamalla kolikkoa tai vastaavaa, ja nosta kansi
ylds irrottaaksesi sen.

Alapuoli

Nosta vanha paristo ulos littedpaisella ruuvitaltalla tai

« vastaavalla. Ala kayta metallisia tydkaluja. 90&
Pida sormea pariston paalla, kun nostat sita, silla se
saattaa ponnahtaa lokerosta. @
Aseta uusi paristo tai vaihda vanha paristo uuteen. Tyénna €=
« paristo muovipidikkeen alle paina se lokeroon, kunnes se
napsahtaa paikalleen.
Pane paristotilan kansi paikoilleen ja kdanna sita @
« myotapaivaan kayttamalla kolikkoa tai vastaavaa
kiinnittaaksesi sen. 0" R

AVAROITUS

» Kasittele aina paristoja varoen ja kayta niita vain ohjeiden mukaisesti. Paristo
saattaa rajahtaa, jos sita kasitellaan vaarin. Ala lataa, purkaa tai havita sita
tulessa. Liséksi vaara kaytto saattaa johtaa halkeamiin tai vuotoihin, jotka
voivat aiheuttaa tulipalon, vammoja ja/tai ympariston saastumista.

- Kayta ainoastaan ohjeissa mainittuja paristoja.

- Paristoja vaihdettaessa varmista, etté uusien paristojen plus- ja miinusnavat
on suunnattu oikein.

- Pida paristot lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomilla. Mikali paristo joutuu
nieluun, ota valittémasti yhteytté laékariin ensiavun saamiseksi.

- Al4 oikosulje tai juota paristoa.

- Ala paastéa paristoa tuleen tai veteen. Sailyta paristoja pimeéssa, viiledssa ja
kuivassa paikassa.

- Jos huomaat, ettd paristo vuotaa, pyyhi vuotanut neste pois ja vaihda
paristo uuteen. Jos vuotanutta nestetta tarttuu ihoosi tai vaatteisiisi, huuhtele
valittomasti vedella.

- Noudata paikallisia paristojen havittamista koskevia sédnnoksia.
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CHxISTIE

Tekniset tiedot

Kohta Tekninen tieto

Tuotenimi Nestekideprojektori

LWU900-DS/LWU755-DS:
Nestekide 2.304.000 pikselia (1920 horisontaalista x 1200 vertikaalista)
-paneeli LHD878-DS:

2.073.600 pikselia (1920 horisontaalista x 1080 vertikaalista)

Valolahde Laserdiodi

LWU900-DS/LHD878-DS:
Virtalahde 5,9A (Vaihtovirta 100V-120V), 3,0A (Vaihtovirta 220V-240V)
/Nimellisvirta LWU755-DS:

5,4A (Vaihtovirta 100V-120V), 2,7A (Vaihtovirta 220V-240V)

Virrankulutus

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (Vaihtovirta 100V-120V), 560W (Vaihtovirta 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (Vaihtovirta 100V-120V), 500W (Vaihtovirta 220V-240V)

Lampdtila-alue

0 ~ alle1,600m
NORMAALI
0 ~ 45 °C (Toimiessa)
35 ~ 45 °C (Valoldhteen kirkkautta pienennetdan
automaattisesti.)
HILJAINEN
0 ~ 45 °C (Toimiessa)
1,600 ~ 3,048m
NORMAALI
0 ~ 40 °C (Toimiessa)
30 ~ 40 °C (Valolahteen kirkkautta pienennetaan
automaattisesti.)
HILJAINEN
0 ~ 40 °C (Toimiessa)

Koko

582 (J) x 205 (K) x 431 (S) mm
* Mukana ei ole esiin tyontyvia osia. Katso kuvaa F-8 osiossa
Supplement (tdméan opaskirjan lopussa).

Paino (massa)

Noin 18,3 kg

(jatkuu seuraavalla sivulla)
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CHxISTIE

Tekniset tiedot (jatkuu)

Kohta | Tekninen tieto

COMPUTER IN ..o D-sub 15 pin miniliitin x1
HDMI 1 e HDMI-liitin x1
HDMI 2 e HDMI-liitin x1
HDMI OQUT it HDMI-liitin x1
HDBASET ....oiviiiiiiiiiiieieee e RJ45-liitin x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ......ccvvvvvvvrnrnnes BNC-liitin x1
DisplayPort ... DisplayPort-liitin x1
MONITOR OUT ....ooviiiiiiiiiieaeeenn, D-sub 15 pin miniliitin x1
VIDEO ..ottt RCA-liitin x1

Portit AUDIO INL i 3,5 mm (stereo) miniliitin x1
AUDIO IN2 (L, R) weeeiiiieiiiieiiee e RCA-liitin x2
AUDIO OUT ..o 3,5 mm (stereo) miniliitin x1
WIRELESS ... Wireless-liitin x1
CONTROL ...oooiiiiiiiiiiiiiceeee D-sub 9 nastainen liitin x1
LAN e RJ45-liitin x1
REMOTE CONTROL IN ............ 3,5 mm (stereo) miniliitin x1
REMOTE CONTROL OUT ........ 3,5 mm (stereo) miniliitin x1
* Katso kuvaa F-2 osiossa Supplement (tdméan opaskirjan

lopussa).

[Imansuodatin: 003-006607-01

Valinnaiset osat | Langaton sovitin: 121-137102-01
* Katso lisatietoja verkkosivultamme. (CJ1)

Valmistusvuosi ja kuukausi

Taman projektorin valmistusvuosi ja -kuukausi on osoitettu projektorin luokituskilven
sarjanumerossa seuraavalla tavalla.
Esimerkki:
F8Cxxx00001
tVaImistuskuukausi: A = Tammikuu, B = Helmikuu, ... L = Joulukuu.
Valmistusvuosi: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Valmistusmaa: Kiina

Kuljetuksesta ja varastoinnista

Tata tuotetta on sailytettava ja kuljetettava tehdaspakkauksessa.
Kuljetuksessa sita on suojattava iskuilta, kaatumiselta, kosteudelta ja
ilmastotekijoilté.

Varastointi lampdtilassa -15 - +60 astetta ja kosteudessa, joka ei ylitéd 85%.
Kuljetuksen, varastoinnin ja sailytyksen aikana kayttajan tulisi noudattaa
pakkauksessa nékyvia kasittelymerkkeja.
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Tuoteohjelmiston kayttboikeussopimus

Tuotteen ohjelmisto koostuu useista itsendisista ohjelmistomoduuleista, jotka on
suojattu yrityksemme ja/tai kolmannen osapuolen tekijanoikeuksilla. Tuote kayttaa
myds ohjelmistomoduuleja, jotka olemme kehittaneet ja/tai tuottaneet. Kukin
ohjelmisto ja niihin liittyvat osat, mukaan lukien mutta ei rajoittuen ohjelmistoon
littyvat asiakirjat, on suojattu tekijanoikeuksilla ja immateriaalioikeuksilla.

Edellda mainitut oikeudet on suojattu tekijanoikeuslailla ja muilla soveltuvilla lailla.
Tuote kayttéda Free Software Foundation, Inc:n (USA) ilmaisohjelmistomoduuleja
GNU General Public License Version 2 ja GNU Lesser General Public License
Version 2.1 tai kunkin ohjelmiston lisenssisopimuksia.

Seuraavalta verkkosivulta saat lisétietoja kyseisten ohjelmistomoduulien ja
muiden ohjelmistojen lisenssisopimuksista.

Verkkosivun osoite: http://www.christiedigital.com

Ota yhteys myyjaan saadaksesi tietoa kayttdoikeuksin suojatusta ohjelmistosta.
Katso kohtaa License agreement of each software osiossa Supplement
(taman opaskirjan lopussa) ja kunkin ohjelmiston lisenssisopimuksia
verkkosivulla saadaksesi tietoja lisenssiehtojen yksityiskohdista jne. (Seuraavat
kayttdoikeussopimukset ovat vain englanniksi, koska ne ovat kolmannen
osapuolten sopimuksia.)

Koska ohjelma (ohjelmistomoduuli) on ilmaisohjelmisto, se toimitetaan
sellaisenaan ilman mink&anlaista suoraa tai epasuoraa takuuta sovellettavan lain
sallimissa rajoissa. Emme ota vastuuta tai korvaa mitdan menetysta (mukaan
lukien mutta ei rajoittuen tietojen menetystd, tarkkuuden menetysta tai muiden
ohjelmien valisen yhteensopivuuden menetysta) ohjelmiston osalta ja/tai
ohjelmiston kayton osalta sovellettavan lain sallimissa rajoissa.
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Vianetsinta - Takuu ja jalkihuolto

Jos jotakin epatavallista esiintyy (esimerkiksi projektorista tulee savua, outoa
hajua tai 4anta), lopeta kayttod valittotmasti.

Jos projektorin toiminnassa esiintyy muita ongelmia, katso ensin ohjeita
olevien Kayttoohjeet, Verkkotoiminnot ja Paallekkainasennusopas, luvusta
“Vianetsintd” ja suorita kaikki suositetut tarkastustoimet.

Mikali ongelma ei ratkea tdman avulla ota yhteys jalleenmyyjaan tai huoltoyhtiéon.
He kertovat sinulle mika takuuehto soveltuu tilanteeseen.

Viimeisimmat tiedot tasta tuotteesta l6ytyvat verkkosivultamme. (EJ1)

HUOM! « Taman ohjekirjan tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta.

* Tdman ohjeen kuvat ovat vain havainnollistavia. Ne voivat olla hieman erilaisia kuin
projektorissasi.

« Valmistaja ei ota mitaan vastuuta ohjekirjassa mahdollisesti olevista virheista.

* Dokumentin tai sen siséllon jaljentaminen, siirto tai kayttd ei ole sallittua ilman
nimenomaista kirjallista valtuutusta.

Tavaramerkin vahvistus

« HDMI™, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

« Blu-ray Disc™ ja Blu-ray™ ovat Blu-ray Disc Associationin tuotemerkkeja.

« HDBaseT™ ja HDBaseT Alliance-logot ovat HDBaseT Alliancen tavaramerkkeja.

« DisplayPort™ on Video Electronics Standards Association (VESA®):n omistama
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajiensa omaisuutta.
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XKO-npoektop

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

PykoBoacTBO nonb3oBarens (Kparkoe)

Enarop,apMM BacC 3a NOKYMNKY nagenua.

[aHHoe n3genune nocraensetcst 6e3 o6bekTnBa. Bbl MoXeTe BbiOpaTh
OOMOoNHMTENbHbIE 06BLEKTUBLI B COOTBETCTBUM CO CBOMMMW TpeboBaHMaMU.
[laHHOe pyKkoBOACTBO SBMSIETCH OCHOBHLIM 41151 U3aenusi.

UTtobbl nonyunTb noapobHeble pykoBoacTea (Mepbl npeaoCTOPOXHOCTH,
PykoBoacTBO no akcnnyarauum, PykoBoacTBo no pa6ote B ceTy,
PykoBoACTBO NO MTHOBEHHOMY CTEKY) U Camyto NOCrneaHo nHdopmarmio oo

n3genun, nocetTuTe Hall Beb-caT.

I'Iepep, ncnonb3oBaHMeM nsaenna O3HakoMbTeChb C npasunamMmum
Be3onacHoro ncnonb3oBaHnsa 1 6esonacHoro o6pau.|,eHM;| C nsgenuem.

Haw Beb6-canT:

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AMPEQYNPEXAOEHMUE
» Nepen skcnnyaTawuyen AaHHOro NPoAyKTa 06s13aTeNbHO NpoYMTaliTe BCe PyKOBOACTBA
[aHHoro npogykTa. [ocne NpoYTEHNS XpaHWUTE yKasaHHbIE PYKOBOACTBA B HAAEKHOM
1 [OCTYNHOM MECTE 15 BO3MOXHOTO MPUMEHEHMS B ByayLLEM.
» Obpaluanite BHUMaHWE Ha BCe NpedynpexneHns u npegocTepexeHms,
KOTOpble coaepkaTcsi B pyKOBOACTBAX MMM yKa3aHbl HA caMoM npubope.
» BbinonHsiATe Bce MHCTPYKLMK, KOTOPbIE OMMcaHbl B PyKOBOACTBAX UM YKasaHbl Ha npubope.

MPUMEYAHME - B gaHHOM pyKOBOACTBE, 3a UCKMOYEHNEM COMPOBOANUTENbHbIX
KOMMEHTapueB, Nog TEPMUHOM «PYKOBOACTBA» CrieAyeT NOHMMATb BCH JOKYMEHTaUMIO,
NoCTaBnsieMy0 BMECTE C JaHHbIM U3eNneM, a Nof TEPMUHOM «U3OENUEY - MPOEKTOP
1 BCE NOCTaBMNSAEMOE C HUM [OMNOMHUTENbHOE 060pyA0BaHME N KOMMIEKTYOLLME.

CopepxaHue m

ONa Havana .........ccoeveeeeeeeeeeeeeeeeeee, 2
OBbsicHeHMe rpadhnyecknx n3obpaxeHnit.. 2
BakHble MHCTPYKLMM NO

TEXHUKE 6e30NaCHOCTW ..........c....... 2
ONeKTPOMarHUTHbIE MOMEXM ........... 4
Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTU OTHOCUTESNBLHO

Na3epHOro U3MYYEHUS.........veeeeeerennnn. 5

YTnnusaums ctaporo o6opyaoBaHus
n 6aTapen Tonbko Ans
Esponenckoro Coto3a n CTpaH ¢
cuctemamu nepepaboTku

CogepXxnmoe ynakoBKm ............
MHdopmaunsa 06 obbekTmee
MoarotoBka NyfsTa AUCTAHLMOHHOMO yripaBrexus .. 8

PasMelleHNe ........ccoooeevviiiieeeee, 9
[NogkntodeHne yCTpoONCTB ................ 11
[MoakntoyeHne NCTOYHUKA NUTaHns ... 12
BkritouyeHne nuTtanus ....................... 13
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Ana Havana

O6bsacHeHMe rpachmuecKkux nsobpaxeHummn

CJ'IBD,YIOLLI,I/IG Hagnmcum m Fpa(*)VI‘-IeCKI/Ie CUMBOIbl NCNOJb3YKOTCA B PYKOBOACTBE
1 Ha nsgennm no npnvynHam cobntogeHus 6esonacHoCTu. I'Ipep,BapMTeano
O3HaKOMbTECb HMXE C UX 3Ha4YeHneM N HeyKOCHUTESIbHO cne,u,y|7|Te M.

APEVTIPEXEHHE OTa HagnMcb 03HAYaeT PUCK NOMYYEHUs] CEPbE3HbBIX TPaBM U
YBEYMI, C BO3MOXHbIM fleTarnbHbIM NCXOL0M.

ABHUMAHME 2T@ HaAmcb 03Ha4aeT pUCK NOMyYeHNsi TPAaBM 1 yBEUNIA, Unn
NPUYMHEHNS MaTepuarbHOro yuiepba.

MPENOCTEPEXEHHE 3Ta HagnMch 03HaYaeT pUCK BOZHUKHOBEHMS! OMACHOM CUTyaLuK.

MPEQYMPEXOEHWE/ % BbICOKOE BbICOKOE BbICOKAA
BHUMAHVME OABJIEHVE HANPAXEHME TEMMEPATYPA

MpeaynpexaeHue MPOEKTOP HE
% 0 nasepHoM <i/-‘\‘"’— BHuMaHMe & MPENHA3HAYEH ANA Kensington lock
06nyyeHnm L7 RG2 NOTPEBUTENBCKOMO
MCrIONb30BAHMS

MepemeHHbIn |] OxugaHve I] BknoyeHo 3 MEPEKMIOYEHUE
~ TOK @ (nutaHune) (nutaHune) BMOEOBXOOA

Ba)XHble MHCTPYKLUMM NO TEXHUKeE 6e3onacHocTM

Hwxe nprBeaeHbl BaxHble MHCTPYKLMM MO TEXHUKE Ge30MacHOCTU Npu SKCryaTaumm
nsgenus. Mpwn akcnnyaTaumm n3nenust HEYKOCHUTENbLHO CobofanTe 3T MHCTPYKLMMN.
MN3roToBWTENb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTYM 3@ Kakoe-nnbo NoBpexaeHue,
BO3HVKLLIEE B pe3yrnbraTe HenpaBuibHOMO 0bpaLleHnsi, KOTOPOE BbIXOAMT 3a pamKu
00bIYHOMO MCMOb30BaHWS, ONpeaerieHHOro B AaHHbIX PYKOBOACTBAX K NPOEKTOPY.

ANPEAYNPEXAEHUE

» 3anpelLaercs aKkcnyaTaumsi U34enusi Nocrne Uy Bo BpeMs MPOSIBIIEHUS
aHopManbHocTen (Hamp., AbIMIeHUs, 06pa3oBaHWs CTPaHHOrO 3anaxa,
nonagaHusi BHYTPb XXMAKOCTU UnW NpeaMeTa, NosioMky U T.4..). MNpu o6HapykeHuu
AHOPManbHOCTU HEMENEHHO OTCOEANHITE MPOEKTOP OT CETU SNEKTPONUTAHUS.

» PacnonoxuTe NpoekTop BHE AOCAraeMOCTU AETEN U JOMALLHUX KUBOTHbIX.

» [lepxuTe Menkue 4actu BAanm ot 4oCTyna AeTen 1 JOMALUHWX XUBOTHbIX. B cryvae
3arnatbiBaHus batapeiky HemeaneHHo obpaTUTeCh K Bpady 3a HEOTIOXHOW MOMOLLIbHO.

P 3anpeluaeTtcs IKCrnyaTaums U3nenusi Npy yrpo3e nopakeHusl yaapoM MOSTHUN.
» [Npy NepepbIBE B SKCMIyaTaLMm OTCOEAMHITE MPOEKTOP OT PO3ETKU ATEKTPOMUTAHUS.

P 3anpeLuaeTca CHUMaTb UM OTKPbIBaTb M0BbIe YacTy 1 AeTanu Usgenus,
€Crnuv 9T erCTBUS He yKa3aHbl Kak Heobxodvmble B pykoBoacTee. [loBepbre
npoBeAeHne BHYTPEHHMX PaboT NO TEXHUYECKOMY M MPOUNAKTUYECKOMY
yxogy Ballemy npoAasLy Mnu ero obcnyxvsaroLemMy nepcoHarny.

(npodomxeHue Ha criedyroujelti cmpaHuye)
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BaxxHbie uHcCmpykyuu rno mexHuke bezonacHocmu (MpodormkeHue)

AMPEAYNPEXAEHUE

» /cnonb3yiiTe TONbKO Te NPUHAAMIEXKHOCTM, KOTOPbIE YKasaHbl UM
peKOMeHO0BaHbl 3aBOAOM-U3rOTOBUTENEM.

» He 13MeHsINTe KOHCTPYKLIMIO NMPOEKTopa WU NPUHAOEXXHOCTEN.

» He monyckaiiTe nonagaHus NOCTOPOHHUX NPEAMETOB M KMOKOCTEN BHYTPb
npoekTopa.

» He nogBepranTe NpoOeKTop BO3AENCTBUIO Briaru.

» He nomeluanTe NPOEKTOpP B MECTax YacToro UCMosib30BaHNSA Macern, Kak
MULLEBbLIX, TaK Y MalUMHHbIX. Macro MOXeT NoBpeanTb U3OENUe, YT
NMPUBEAET K €ro HEMCMPABHOCTU UMW NAAEHMNIO U3 MOSNIOXKEHUS YCTaHOBKM.
He ncnonb3ynte kKnenkui matepuan, HanpuMep Knew ansi peabboBbIX
COeONHEHUn, CMa3o4yHOe Macrno 1 T.M.

» 3anpeLyaeTcs yaapsTb M3nenve Unv nogsepratb ero usnyeckomy AaBneHNIO.

- 3anpeLllaetca pacnonaratb U3genue Ha HeyCTOMYMBOM NOBEPXHOCTM

Kak, Hanpumep, LLepoxoBaTasi MOBEPXHOCTb UMW MOBEPXHOCTL CTOMa MOA
HaKrnoHoMm.

= 3anpeu.|,aeTc;| pacnonaratb h3genue HeyCTOIZ‘-II/IBO. Pacnonoxwute NPOEKTOP

TakKnm o6pa30M, YTOObI OH He BbICTynarn 3a npenerbl NOBEPXHOCTU, HaA
KOTOpOVI HaxoauTcA.

- Mepen nepemelleHeM yoanuTe BCO OCHACTKY C MPOEKTopa, BKYas LLHYP
nuTaHnsa n kabenu.

>Sanpeu.|,aeTc;| CMOTpPETb B 00ObEKTUB U OTBEPCTUA NMPOEKTOPA MNMpn BKIMKOYEHHOM

WCTOYHMKE CBETA, MOCKOJbKY MPOEKLMOHHbIN N4 MOXET NMOBPeAunTb Balle
3peHue.

» 3anpellaeTca NpMKacaTbCs K OTBEPCTUSIM BbiMycKa BO3AyXa NP BKIMOYEHHOM
NCTOYHUKE CBeTa. Takke He NMpukacanTech K HAM B TEYEHNE HEKOTOPOTO
BPEMEHM MOCre BbIKIOYEHUS UCTOMHUKA CBETa, MOCKOMbKY OHU HarpeBatoTcs
[0 BbICOKOW TEMMNepaTypbl.
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AneKTpoMarHUTHbIe NoOMexu

9710 n3genue Knacca A. B 6bITOBbIX YCINoBUAX 31O nsgenme MOXeT CTaTb
I'IpVI‘-IVIHOVI BO3HUKHOBEHNA paanonomex, B Criy4ae 4ero rnorb3oBaTesib JOJDKEH
npennpuHATbL COOTBETCTBYHOLNE MEPDI.

an ncnonb3oBaHUM B XUIbIX 30HaX gaHHOe yCTpOIZCTBO MOXET BbI3bIBaTb
NnomMexu. Cne,u,yeT n3beraTb NCNONb30BaHUS yCTpOIZCTBa B NoAo0OHbIX 30HaX,
B NPOTUBHOM Clly4vae nosib3oBaTesib AOJMKEeH NPUHATbL cneynaribHble Mepbl Mo
COKpaLleHUKO 3ANEeKTPOMarHMTHOro nany4veHuna ona Toro, 4TOGLI 06EecneunTb
OTCYTCTBME NMOMeEX MNMpu npnueme pagmnonporpamMmm 1 TeneBmn3NOHHbIX nepenayd.

B Kanage
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

B CLLUA n permoHax npumMmeHeHus nonoxeHun FCC (PegepanbHON KOMUCCUM CBSI3U)

[aHHoe ycTponcTBO cooTBeTCTBYET TpeboBaHmaM yacTu 15 npasun ®egepansHomn
KOMUCCUM CBA3W. JKCnnyaTalms yCTpoNCTBa onpeaensieTcs cregyowmMmm AByMS
ycnosusimu: (1) yCTPOMCTBO HE JOIMKHO co3haBaTb HEQOMYCTUMbIX MOMEX U

(2) ycTponcTBO JOMKHO NPUHMMATL BCE NOMyYyaemble MOMEXMW, B TOM YMCHE U
rMomMexu, KOTopble MOTyT NPUBECTYU K Ero HexxenaTtenbHol paboTe.

HacTosiLee ycTponcTeo ObIfo NPOBEPEHO M MO pe3ynsTatam NPOBEPKM COOTBETCTBYET
orpaHuyeHuaM Ans umMdpoBbIX YCTPOUCTB Kracca A cornacHo Yactu 15 Mpasun FCC.

OTn orpaHudeHns paspaboTaHbl Ang obecnevyeHns pa3ymMHOM 3aLluTbl OT
BPEAHOro BO3OENCTBUSA MPY SKCNyaTaumm o6opyaoBaHust B KOMMEPYECKMX
ycnoBusx. Hactosiee yCTpONCTBO reHepUpYyeT, UCMONb3YET Y MOXET U3Ny4aTb
PafMoYaCTOTHYIO SHEPIUIO, U MPU HAPYLUEHUN YKa3aHWIA MO SKCnnyaTauum MoXeT
co3aaTb MOMEXM PaAMOCBA3M. JKChnyaTaums JaHHOTO YCTPOMCTBA B XKUIbIX
NMOMELLEHMSIX MOXET OKa3aTb BPeAHOE BO3AENCTBUE, MOCNEACTBUSI KOTOPOro
nonb3oBaTernb 00653aH YCTPaHATb 32 CBOWN CYET.

YKA3AHUA NMOJIb3OBATENAM: Hekotopble kabenv 4OMmKHbI UMETb
LeHTpanbHyto xuny. [1na nogknoyeHns ucnonb3ymnte kabenb 13
npuHaanexHocTen unm kabenb ykazaHHoro tuna. [1ns kabenewn ¢ ueHTpanbHoOm
XKUION TOMBbKO C OOHOMO KOHLA 3TOT KOHEL, AOSMKEH MOAKITYATLCS K NPOEKTOPY.

BHUMAHMUE: ViameHeHns nnn mogmdmkaumm SBHO He 04obpeHHbIe CTOPOHOMN,
OTBETCTBEHHOW 3a cobntogeHne TpeboBaHNn, MOXET NPUBECTU K NIULLIEHUIO
nonb3oBaTens npae 3KcnnyaTaumm yCTpomucTaa.
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Mepbl NPeAOCTOPOIKHOCTH OTHOCUTENBHO NTA3EPHOr0 U3MNY4YEeHUs

“He ponyckaeTcs npsimoe nonagaHuve nyya”

Kak n B cnyyae ¢ ntobbiM SpKUM UCTOYHMKOM CBETa, HE CMOTPUTE NPUCTarbHO
Ha ny4y RG2 |IEC 62471-5:2015.

OnacHoe paccTosiHue (Ans yCTaHOBOK, OTNUYHbIX oT CLUA)

Cwm. Tabnuuy T-1 B pasgene Supplement (B koHLEe 4aHHOMO PyKOBOACTBA).

B Tabnuue ykasaHbl onacHble paccTOsHUS, Ha KOTOPbIX MHTEHCUBHOCTb My4Ka,
onucaHHas B IEC 62471 - 5 (doTtobronornyeckas 6e3onacHoCTb fammn 1 NamnoBbIX
cuctem — Yactb 5: NpoekTopbl nsobpaxeHns), knaccuduumpyercs kak RG3.

Ecnu ansa coyetanma obbekTuBa 1 NPOEKTOpa € yka3aHHbIM B Tabnvue
3Ha4YeHeM paccTosiHUE MPOELMPOBaHNS PABHO UMM MEHbLUIE AaHHOMO 3Ha4YEHUS,
WHTEHCMBHOCTb Ny4ka knaccuduumpyercs kak RG3 n asnsieTcst onacHom.

Mpun ncnonb3oBaHUKM coveTaHKs, NokasaHHOro B Tabnuue, “onepatopy crnegyet
OorpaHn4nTb OOCTYyN B 30HY NonagaHuna ny4va B npeaenax onacHoro pacctoaHuaA
Unn yCTaHOBUTb M3OENUe Ha BbICOTE, MpeaoTBpaLlatLLen nonagaHue B rnasa
3putenewn B npegenax onacHoro paccrtosHus”. Cv. F-9 B pasgene Supplement (8
KOHLe JaHHOro pyKOBOACTBA).

AnepTypa nasepa u npegocTreperaollas 3TUKeTKa nasepa
AnepTypa nasepa

"RAYONNEMENT LASER e

AVOID DIRECT EYE EXPOSURE _ EVITER DIEXPOSER MR EE RS
T DRECTEMENTLENSYEUX  SRAVEAIES

461nm  PRODUITLASERDECLASSESR R :44-461 nm

Max Output: 120 mW Longueur Donde: 449-461 nm  REAWL: 120 mW

1EC 6082512007 1EC 6082512007

Sortie max.: 120 m)
1EC 6082512007

‘CLASS 1 LASER PRODUCT LASER APERTURE

PRODUI LASER DE CLASSE 1

LASERPRODUKT DERKLASSE 1 OUVERTURE LASER
v RN LASEROFFNUNG

JEC/EN 6062512014 FrEO

LASER ENERGY ~ EXPOSURE NEAR APERTURE MAY CAUSE BURNS / ENERGIE LASER - ! EgE
HEN / e
NoticeNo.50,dated June 24,200 s B2

MonoxeHust anepTypbl nasepa (A\) 1 npegocTeperaioLLeit aTUKeTKN nasepa
nokasaHbl Ha pUCYHKe.

CrtaHpapT oLleHKM nasepa
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

TexHUYeCKMe xapakTepuCTUKN BHYTPEHHEro nasepa
[aHHoe n3genne ocHaleHo 2 nasepHbIMnN guogamu.

1. LWU900-DS/LHD878-DS
BHyTpeHHu nasep 1 : 71W, [nuHa BonHbI: 449 - 461nm
BHyTpeHHui nasep 2 : 95W, [inuHa BonHbI: 449 - 461nm

2. LWU755-DS
BHyTpeHHWIn nasep 1 : 71W, [nvHa BonHbI: 449 - 461nm
BHyTpeHHWIn nasep 2 : 71W, [nvHa BonHbI: 449 - 461nm

NA3EPHOE M3NYYEHUE — BOSOENCTBWE BBNN3WM ANEPTYPbI MOXKET
BbI3BATb OXOI'M
(mpodomkeHue Ha criedyrouweli cmpaHuye)
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CHxISTIE

Mepbi npedocmopoxxHOCMuU OMHOCUMESbHO J1Ia3epPHO20 U3y4YeHusi (MpodormkeHue)

* [laHHbIV NPOEKTOP KnaccuguumMpyeTcs Kak na3epHoe YCTPOMCTBO (4N
YCTaHOBOK, OTNNYHbIX OT CLLA) class 1, KOTopoe COOTBETCTBYET TPeOOBAHNSM
IEC60825-1:2014 n JIS C 6802:2014, a Takke Kak nasepHoe yCTPOMCTBO (Ans
yctaHoBok CLUA) class 3R, kotopoe cooTBeTcTBYET TpeboBaHusam IEC60825-1
:2007. HeHagnexallee obpalleHne MOXET NPMBECTM K MONYYEHUIO TPaBMbI.
ByabTe BHMMAaTENbLHBI K CReayoLwemy.

* [Npy BO3HUKHOBEHUM HapyLLEHWSI B paboTe NpOeKTopa HEMEAIEHHO BbIKMIOYNTE
€0, U3BMEKUTE U3 PO3ETKM LLHYP NUTaHUS M 0BpaTUTECH K AMMEPY WUIIM B KOMMAHUIO,
3aHMMaIOLLYIOCH PEMOHTOM. ECrn MpogomKknTe ero NCnonb30BaHne, 3T0 MOXET MPUBECTY
HE TOMNLKO K MOPAXKEHMIO 3NEKTPUYECKM TOKOM UMK NOXapy, HO M K HAPYLLEHMIO 3peHUs.

* He pasbupaiite 1 He moguduUmMpyinTe NpoekTop. BHyTpM npoekTopa HaxoguTtcst
BbICOKOMOLLHOE J1a3epHOE YCTPONCTBO. TO MOXKET NMPUBECTM K MOMYYEHMIO TSHKENON TPaBMBI.

* He cmoTpuTe Ha nyy BO BpeMs MpoeLmpoBaHnst nsobpaxkeHums. 3anpeLlaetcs
CMOTpETb B OOBbEKTMB Yepes Takme ONTuyeckne yCTPONCTBA, Kak yBENUYUTENbHbIE
cTeKna unm Teneckonbl. OTO MOXET NPMBECTU K HAPYLLEHWIO 3PEHUSI.

* Y6egutechb, YTO HUKTO HE CMOTPUT B OOBLEKTMB BO BPEMSI BKITOYEHMS BaMu
NpoeKTopa C NOMOLLIO MyNnbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHusl BAanu ot NpoekTopa.

* He paspeluarite 4eTAM yNpaBnaTb NPOEKTOPOM. Ecnn y fetent umeeTcs BO3MOXHOCTb
yrnpaeneHusi NPOEKTOPOM, OHU AOIKHbI HAXOAWUTLCA NOA NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

* He nomelLainTe Takme onTu4eckme YCTPONCTBA, Kak YBENUUUTENbHbIE CTEKNa UK
oTpaxatolLuue 3epkana, nog npoeunpyemoe n3obpaxeHve. 3T0 MOXET NPUBECTY K
HeraTVBHOMY BO3[EVCTBMIO HA OPraHM3M YeroBeka B Cryvae NpogoshKUTENBHOIO
UCMOMNb30BaHMSA. OTO TakKe MOXET NMPUBECTM K MOXKapy UM HECHACTHBIM CITy4asiM.

* He pasbupaiTte npoeKkTop npu ero ytunmsauun. YTunusnpymnte ero B
COOTBETCTBUM C 3aKOHaMM U MpaBuiamMm Kaxxaon cTpaHbl Unm pernoHa.

ABHUMAHME

» /cnonb3oBaHne opraHoB YNpaBreHUsl Ui PerynvpoBOoK, NNGO BbINMOMHEHME
npoueayp, OTANYHBIX OT YKasaHHbIX B AaHHOM AOKYMEHTE, MOXET NPUBECTU K
BO3OENCTBUIO OMAacHOro U3Ny4YeHusl.

YTunu3auua ctaporo obopynoBaHusa m
6arapeun Tonbko ansa EBponenckoro Corosa m
CTpaH c cuctemamm nepepaborkm

lMoka3aHHbIV Bbille CMMBOIT COOTBETCTBYET [npektuse o6 yTunusauum
3NEKTPUYECKOro 1 3NeKTPoHHOro obopyanoBaHus 2012/19/EC (WEEE). Cumson
yka3biBaeT Ha TpeboBaHue HE BbiOpacbiBaTb 060pyaoBaHue, BKIoYasi
MCMNONb30BaHHbIE UMK paspsiXeHHble 6aTapen BMecTe C HECOPTUPOBAHHbLIM
ObITOBBIM MYyCOPOM, @ UCMOMb30BaTh AOCTYMHbIE NYHKTLI Bo3BpaTa n cbopa
obopynoBaHus. Ecniv Ha BaTapenkax unu akkymynsitopax, npuraraemMbix K 3ToMy
obopynoBaHuto, yKkasaHbl CUMBOJbI XuMuyeckux anemeHtos Hg, Cd unu Pb, T0
3TO O3HaA4aeT, YTo cofepkaHue Tsxkenbix MmetannoB npesbiwaet 0,0005% gns
pTtyTh, 0,002% ona kagmusa unu 0,004% nnst ceuHua.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 6 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
PyxoBozicTBO nosb30Barens (Kparkoe) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Copep>xmmoe ynakoBkKm

B koMnneKT npoekTopa A0MKHbI BXOAMTb yKa3aHHbIe Huxe npegmeTsl. MpoBepbTe
Hanuume Bcex npunaraemMbix NpeamMeToB. [pu oTCyTCTBUM Kakoro-nubo npeameta
He3ameanUTENbHO CBSXKUTECH C AUNEPOM.

(1) NMynbT AMCTAHUMOHHOIO ynpaeneHus

* [laHHOe n3genune He BKIOYaEeT BaTapenku
ANs nynbTa AUCTaHUMOHHOTO yripasnenus. (L8)

(2) WHyp nuTaHusa

(3) Kabenb onst komnbtoTepa
(

(

4) Kabenb DVI-HDMI™

5) Ctskka gna kabenen
Ang wHypa nutanus (x1)
ans kabens HDMI™ (x3)

(6) Kpblwka 6rnoka pasbeMoB
2 TMna

(7) Kpblwka oTBepcTus oobekTMBa
(8) PykoBoacTBo nonb3oBaTensi

* [laHHOE PYKOBOACTBO SABMSIETCA OCHOBHbIM
ansa nsgenus. Ytobbl nonyynTb nogpobHble
PYKOBOACTBA U cCaMyto NMOCneaHow nHdopmarmio o6 nsgenum, nocetute Haw
Beb-canT.

(9) Hakneiika 6esonacHoCcTM

AMPEARYNPEXAOAEHUE

» [lep>xute Menkvie Yactu Baanu ot 4OoCTyna AeTen U JOMALLHUX )KUBOTHbIX.
Hwn B Koem crnyvae He knaguTe B poT. B cnyyae 3arnatbiBaHnsa 6ataperiku
HeMe[eHHO 0B6paTnTech K Bpady 3a HEOTIIOXKHOM MOMOLLBHO.

MPUMEYAHME - CoxpaHsainte opurMHanbHYy0 YNakoBKy A51s1 BO3MOXHOW NMOBTOPHOW
otnpasku. MNpu nepemeLleHn NPOeKTopa UCMOMb3yNTe TONBKO OPUrMHanbHble
yrnakoBOYHble MaTepuansl. CHUMUTE 0OBEKTUB 1 NPUKPENUTE KPbILLKY OTBEPCTUSA
o6bekTUBa Npu NepemMeLLeHn NpoeKkTopa.

+ laHHOe n3genvie He BkntoyaeT GaTaperikv Anst BHyTpeHHMX Yacos. ((1119)

Undopmaumsa o6 ob6bekTuse

[aHHoe n3genue nocraensetcsi 6e3 o6bekTnBa. Bbl MoXeTe BbiOpaTh
OOMONHUTENbHbIE 06BLEKTUBLI B COOTBETCTBUM CO CBOUMW TpeboBaHMsAMMU.

[na skcnnyataummn gaHHOro usnenna HeoGXxoanMo YCTaHOBUTL 0BGBEKTUB.
MogrotoBbTE BMECTE C AaHHLIM U34EeNUMEM OAMH UM HECKONbKO OGbEKTUBOB.

3a 6onee nogpobHon nHdopmaLmen obpaTutech kK aunepy.
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MoproroBka nynbTa AMCTAaHULMNMOHHOIO ynpasneHusn
Mepepn vcnonb3oBaHWe NynbTa AMCTaHUMOHHOIO YNpaBneHnsl BCTaBbTe baTapeviku.

[aHHoe usfenve He BkrntoyaeT BaTtaperkv Ans nynsra AUCTaHLMOHHOIO YNpaBrieHust.
Vcnonb3yinte cooTBeTCTBYOLLME TUMY AA YrNeLMHKOBbIE NN LLENoYHble BaTapenku
(He nepesapskaeMble) B COOTBETCTBMU C 3aKOHAMU 1 NpaBuUiamMu.

Ecnu nynbtT AUCTAHUMOHHOIO ynpaBrieHUA HavynHaet pa6OTaTb HenpaBwWIibHO,
3aMeHunTe 6aTapel71|<v|. Ecnu nynbt AUCTAHUMOHHOIO ynpaBlieHusA He 6yp,eT
ncnonb3oBaTbCA NPOAOITXUTENTbHOE BPEMA, BblHbTE 6aTape|?1Kv| n3 nynera 1
XpaHUTe nx B ©e3onacHoMm mecTe.

CHMMUTE KpbILLKY OTCeKa Ansi 6atapeek, KOTopbIi
« HaxoaMTCS Ha 06paTHON CTOPOHE nynbTa
OVUCTaHLMOHHOIO YrpaBreHus.

2 BcTaBbTe B NynbT AUCTaHLUMOHHOIO yrpaBneHnsa ase

« baTtapenkn Tuna AA B COOTBETCTBMM C MAPKUPOBKOM
NOMsipHOCTK, YKa3aHHOW Ha NyrnbTe AUCTaHLMOHHOIo
yrnpaBneHus.

3 YcTaHoBUTe 06paTHO KPbILWKY OoTceka Ans GaTapeek.
-

ANPEAYNPEXXAEHME

» OCTOpOXHO ObpalLanTech ¢ baTtapenkammn n NPUMEHSANTE UX TOMBKO MO
Ha3Ha4eHu0. HenpaBunbHOE UCMOMb30BaHNE MOXET NPUBECTU K B3PbIBY
baTapeek, 06pa3oBaHMI0 TPELLMH U TEYEW, YTO B CBOK OYEPELb MOXET CTaTb
MPUYMHON MoXapa, TPaBMbl U/UNN 3arpsi3HEHNS OKPYXKatoLLEN CPeLb!.

- IMpun 3ameHe BGaTapeek 3ameHsINTe 06e 6aTapernky HOBLIMI TAKOro e Tuna.
He ucnonb3yrte HoByt0 BaTapeiky BMECTE C MOSIb30BaHHON GaTapenkon.

- Ncnonb3ayiiTe Tonbko ykasaHHble 6ataperiki. He yctaHaBnmBanTe 04HOBPEMEHHO
GaTapelikn pasHbix TUMOB. He ycTaHaBnvBanTe OQHOBPEMEHHO HOBYHO 1 CTapyto
Gatapeviky.

- Mpu ycTaHoBke GaTapeek ybeamTech, UTO nomntoca batapeek pacnonaratorcs
npaBuIbHO.

- XpaHuTe bataperiku BHe JOCAraeMOCTM LETEN N AOMALUHUX XXUBOTHbIX.

- He nepesapsikaiiTe, He 3akopadvBanTe, He nasnte 1 He pasbupanTe GaTapenku.

- He nogBepraiiTe 6ataperkv BO3AENCTBUIO OFHSA UK BoAbl. XpaHuTe 6atapeiiku
B TEMHOM MPOXJ1aAHOM M CyXOM MECTE.

- [Mpun obHapyxeHnn yTeykn B GaTapenke yganute cnegbl yTEYKN 1 3aMEHUTE
Gartapeliky. Ecnu xnakocTtb 13 6ataperikyi nonana Ha Koxy Unm ogexay,
HeMe[TEHHO NPOMOWTE NOBPEXAEHHOE MECTO BOZOMN.

- Mpu yTunusauum 6atapeek cobntogaite TpeboBaHNS AENCTBYHOLIETO 3aKOHOAATENLCTBA.
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PaameweHue

Cwm. Tabnuubl ¢ T-2 no T-3 B pa3gene Supplement (B koHLEe AaHHOTO pyKOBOACTBA)
ONns nonyvyeHns nHopmMaLuumn no onpeaeneHunto pasmepa akpaHa U paccTosaHNUs
npoeumpoBaHus. [JaHHble Tabnuubl paccyuTaHbl Ans NofHoMacLTabHOro akpaHa.

[aHHbI npoekTop ByaeT yHKUMOHUPOBaTL Npu NOBOM yrre HaknoHa, Kak
NMoKas3aHOo Ha PUCYHKaX HUXeE.

HaknoH Ha 360°
360° no rop13oHTanm 360° no BepTMkanu (coyeTaHue HaknoHa
Mo ropu3oHTanu u

BEpTMKanu)

&

O6ecneusTe 3a3op 30 cM unu Gonblue Mexay oTBepCTUAMU
3abopa Bo3ayxa NpoeKkTopa 1 ApyrMMmn obbekTamu,
Hanpumep, cTeHaMu.

OTBepCTI/Iﬂ 3a6opa BO34yXa pacnonararoTcd Ha NeBon N Ha

\ /
npaBo CTOPOHE. OTBepcTus 3abopa
BO3ayxa

O6ecneubte 3a3op 50 cm nnm Gonblue mexay OTBEPCTUSIMU 50 5
BbiNycka BO3ayXa NpPOEKTopa 1 ApYrMu 0BbEKTaMK, oM unm °”Te i

HanpumMep, CTeHaMW. H
OTBepcTUA BbiMycKka BO3yXa pacnonaratotcs Ha 3agHei

CTOpPOHe. OTBepcTUst BbiMycKa
BO3ayxa

Mpwn ycTaHOBKE NPOEKTOPOB PSAOM APYr C APYroM
obecneuste 3a3op 50 cm unu GonbLue
Mexay npoeKkTopamu.

50cm unu bonee

MpeanonoXum, YTo UMEETCA A0CTaTOUHbIN
3a30p crepeam 1 cBepxy npoekTopa.

|E— 30cm unu bonee —

OT0 TaKkKe OTHOCUTCS K YCTAHOBKE B MOPTPETHOM PEXMME.
(npodomkeHue Ha criedyroueli cmpaHuue)
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PasmeuweHue (npodomkeHue)

AMPEOAYNPEXOEHUE
» YCTaHOBUTE NPOEKTOP B MECTE C JIErkUM AOCTYMNOM K SIEKTPUYECKON PO3ETKE.

P YCcTaHOBUTE NPOEKTOP B YCTOMYMBOE rOPU30OHTANIbHOE MOSOXEHME.

- He ncnonb3yiite kakx-nmnbo MHbIX MOHTaXHbIX AETaMNEN, KPOME YKa3aHHbIX MPOU3BOAUTENEM.
[TpouTiTe 1 COXpaHUTE PyKOBOLACTBO MOMb30BATENS AN MOHTaXHbIX MPUCNOCOBNEHNN.

- B cnyyae ocobon ycTtaHOBKM, Hanpumep, Npy KpenneHnm Ha noTorke,
06s3aTenbHO CHaYana NPOKOHCYLTUPYMTECH CO CBOMM MOCTABLLUKOM.
MoryT noHagobuTbcs cneumanbHble MOHTaXHbIE AeTanu U YCryru.

- He yctaHaBnvBawnTe NpoeKkTop Ha ero 6OKOBYIO, MEPEAHIO UMW 3a4HI0K0
NnoBepXHOCTb. Ecnu npoektop ynaget unv 6yaeT ONpOKUHYT, OH MOXET
BbI3BaTb TPaBMy UMM MOMYYUTb NOBPEXOEHMS.

- He npucoeaunHanTe K NpOEKTopy 1 He pa3MeLLanTe Ha HEM HUYEro, Kpome
cny4aeB, Korga B pyKOBOACTBE yKa3aHO MHaye.

» He ycTaHaBnvBawTe NpoekTop BOM3N TEMONPOBOAHBIX UMW FErKO
BOCMMaMEHSAOLLMXCS NPEAMETOB.

» He nomelLwarite NPOEKTOP B MeCTax YacCTtoro UCMnorb3oBaHWUA Macer, Kak MULLEBbLIX, TaK 1 MaLLUNHHbIX.
» He yCTaHaBﬂMBaVITe m3genve B Mecte, roe OHO MOXET NoABEePrHyTbCA BO3AEVICTBIIO BNaru.

ABHUMAHME

P YcTaHaBnuBamTe NPOEKTOP B YCITOBUSX HEBLICOKOW TEMMepaTtypbl U

obecneuynBanTe JOCTAaTOYHbIA YPOBEHb BEHTUIIALNN.

- OBecneybTe ykasaHHbIN 3a30p BOKPYT NMpOeKTopa.

- He sarnywaiite, He 3aropaxueainTe 1 He 3akpblBainTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS MPOEKTOPA.

- He ycTaHaBnuBariTe U3fenue B MecTax, NoaBEpKEHHbIM BO3AEACTBIIO MarHUTHBIX MOMew, 4To
MOXET NMPUBECTU K HAPYLLEHWIO paboThbl OXNaXaaroLLyX BEHTUNSTOPOB BHYTPY MPOEKTOPA.

- Ecnv npu ncnonb3oBaHnm NpoeKkTopa BO3AYLUHbIA (OUbTP HanpaBieH B
CTOPOHY MoTosika, oH ByaeT vawe 3acopAatbes. OCyLecTBNANTE OYNCTKY
BO34YLUHOIo ounbTpa NepUoamnyecKu.

» /136eraiite yCTaHOBKW U3AENWS B 3aAbIMIAEHHbIX, BIIAXKHbLIX UMK MbINbHBIX YCIIOBUSX.
- He pasmelyarite npoekTtop BOMM3N yBNaXXHUTEMNEN BO3ayXa.

NMPEAOCTEPEXEHME

» YcTaHaBnMBanTe U3nenme Takum o6pa30M, YTOObI I'IpFlMOVI CBET HE nonaaarn
Ha JaT4yuK OUCTaHUMOHHOIO yrnpaBrieHUA npoeKkTopa.

» [lorpellHoCTb NO3ULMOHNPOBAHUS U UCKAXXEHNE MPOELIMPYEMOro
N300paXKeHus, NN xe cOBUr OKyca MOXET NPOU3OUTU M3-3a OKPY>KaOLLIMX
ycrnoBui 1 T.Mn. Kak npaBuno, 3To NPpOUCXOAMUT A0 TEX MOP, NOKa He
cTtabunusmpyetcs paboTta, 0cobeHHO B TedeHne npumepHo 30 MUHYT nocne
BKITHOYEHWSI UICTOYHMKA cBeTa. MpoBepbTe 1 NOAPErynMpynTe MUX, ECIIN HYXHO.

» He pa3smellanTe faHHOe U3genme B MecTax, rae OHO MOXET Bbl3BaTb PaanonoMexy.
[ns nonyyenns nogpobHomn nHdopmaLmm cM. PykoBoacTBO no akcnnyataumm. (EH1)

(npodomxeHue Ha criedyrouweli cmpaHuue)
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MoakniouyeHue yCTPOMUCTB

[Nepen nogkrntoyeHnemM NpoekTopa K YCTPONCTBY, 03HAKOMBTECH C PYKOBOACTBOM
Mo aKcnyaTaummn ycTporuCcTBa, YToObl y6eanTbCs B TOM, YTO AaHHOE YCTPONCTBO
MOXHO NOAKMYaTh K AaHHOMY U3LENuto, U NOAroToBLTE Heobxoaumble
NpVHaanNeXxHocTn, HanpuMep, kabernb, B COOTBETCTBMU C CUTHANOM, KOTOPbIN
nogaetcs ¢ ycrponctea. ObpaTtutech 3a MHOpMaLmen K BalemMy NpoaasLy, eCrnm
Heobxoanmoe AononHuTensHoe o6opyaoBaHMEe HE BXOOUT B KOMMIEKT MOCTaBKU
BaLLEro U3genus unu B cnyyvae NnoBpexaeHns 0MNoNHUTENBHOrO 000pYAOBaHMS.
lMocne oTKMYeHUs NUTaHUSA NPOEKTOPA U YCTPOWCTBA BbINOMHMUTE NOAKMOYEHNE
B COOTBETCTBMMN CO CNeayroLWmnmMmn HCTpykumsammn. Cm. pucyHkm ¢ F-2 no F-7 B
pasgene Supplement (B kOHUE AaHHOMO PyKOBOACTBA).

Ons nony4yeHus nogpobHon nHpopmauumn cM. PykoBoACcTBO MO aKcnyaTauum.
(1) NMepen noaknYEHNEM NPOEKTOPA K CETEBOW cUCTEME 0bBs3aTeNbHO
npounTainTe pasgen PykoBoacTBo no pa6ote B cetu. (1)

ANPEAYNPEXXAEHME

» Vcronb3yiiTe TONbKO COOTBETCTBYHOLUME HA3HAYEHWIO NPUHAAMEXHOCTU. B NpoTMBHOM
criyyae BO3MOXXHO BO3ropaHue Unm noBpexaeHne yCTporicTBa Mnv npoekTopa.

- Vicnonb3yinte TonbKO AOMOMHUTENBbHOE 000pPYAOBaHNE N NPUHALAMNEXHOCTH,
KOTOPbIE YKa3aHbl UM PEKOMEHOOBaHbLI 3aBO4OM-M3rOTOBUTENEM
npoekTopa. Bo3aMoXxHO, COOTBETCTBYHOLLME YCIIOBUSA PETYNNPYOTCS
HEKOTOPbIMW HOPMaMW 1 CTaHgapTaMu.

- He pasbupante n He MmoanuMpymnTe NPOEKTOP U NPUHAONEKHOCTH.

- He ncnonb3syvite noBpexaeHHble NpuHaanexHoctn. Cobntogarite
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE MOBPEAUTL NPUHAAMIEXXHOCTM. PacnonoxuTte kabenu
TakK, YToObl He HAcTynaTh HAa HUX U He kabens 1 He 3aLenuTbCs 3a HUX.

ABHUMAHME

» [1ns kabener ¢ cepaeYHMKOM TOMbKO HA OAHOM KOHLIE 3TOT KOHEL, LOIKEH
NOAKMYATLCSA K MPOEKTOPY. ATO MOXET OblTb HEOOXOAUMO B COOTBETCTBMM C
npasunamu no 3J'IeKTpOMaFHI/ITHOl7I COBMECTUMOCTW.

» [MNpeskae Yem NogKmoYaTh MPOEKTOP K CETH, MOMy4MTE COorriacue agMUHUCTPaTopa CETH.
» He nogknioyarite nopt LAN K CETU, HANPsKeHie B KOTOPOIA MOXKET ObITb BhILLIE JOMYCTHAMOTO.

» CneuuanbHo NpeaHasHadeHHbI s 9Toro yakyrnsTaTMBHO npunaratoLmuincs
6ecnposoaHoi agantep USB Heobxoaum Ans ucnonb3oBaHns 6ecnpoBoaHoi
byHKLIMM JaHHOTO NpoeKTopa.

> [Neper TeM kak BCTaBUTb Wi BbIHYTL GecrpoBoaHoi apantep USB 13 npoektopa, BbIKIouMTE
NUTaHKE NPOEKTOPA U BbIHLTE BUIKY LUHYpa NUTaHNS U3 PO3eTKM. He npukacaiTech k
BecnpoBoaHoi agantep USB, koraa NpoeKkTop MOAKMHYEH K MEPEMEHHOMY TOKY.

MPUMEYMAHME - He BkntovanTe 1 He BbIKMOYaNTE NPOEKTOP, ECIN OH MNOAKMYEH
K paboTatoLemy yCTPONCTBY, 32 UCKIMHOYEHMEM TEX Cy4YaeB, Korga 3710 OrOBOPEHO B
PYKOBOACTBE MO 3KCMNyaTaumm yCTPONCTBa.

* OYHKLMN HEKOTOPBIX BXOAHbLIX MOPTOB MOryT ObITh BbIOpaHbl B 3aBUCUMOCTU OT
BaLIMx TpeboBaHU ncnonb3oBaHus. [na nonyyeHus nogpobHon nHopmaumm cMm.
PykoBoacTBo no akcnnyataumm. (EJ1)

» Cnegute 3a TeMm, 4YToObI NO OLINOKE HE BCTABUTb PasbeM B HEMPaBWIbHbIN MOPT.
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CHKISTIE
MoaxknioueHne NCTOUHUKA NUTaAHUA

1 BcTaBbTe pasbeM LUHYpa NUTaHUsA B Vnankarop POWER
« AC (BXOAQHOE rHe310 NUTaHns NepeMeHHOro Toka)
nagenus.

2 BcTaBbTe BUMKY LWHYpa NUTaHUS B PO3ETKY.

« Uepes HeckonbKo CekyHa nocne noacoeanHeHus
MUCTOYHMKA nuTaHna nHgukatop POWER 3aroputcs
POBHbIM OpaHXeBbIM.

MomHuTe, 4TO NpU akTMBU3auun pyHkumm ABT.BKII.
JIMI., nogkntoveHne CToYHMKA NUTaHNS BKITOYaeT
NpoeKTop.

Ecnu cyHkuma ABTO BKI1. aktuBmMpoBaHa 1 NpoekTop
nony4yaeT BXOL4HOW cuUrHasn, oH ByaeT BK4aTbCsA Npu
NOAKITIOYEHUM K UCTOYHUKY NMUTAHUS.

VMcnonb3ynTe npunaraemyto CTSXKy ans kabenen (ons
« LUHYpa NUTaHKSA) A8 3aKpenneHnst LWHypa nuTaHus.

KabenbHas cTshkka ons LHYpa nuTtaHna

AMPEAYNPEXAEHUE

» byabTe npedenbHO OCTOPOXHbI MPU MOAKITHYEHUN LUHYPa NMUTaHUA, Tak Kak
HenpaBuWITbHOE NNV MOBPEXAEHHOE COeANHEHNE MOXET NMPUBECTM K NOXKapy
UI NOPaXXEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

- He kacanTech LWHypa NUTaHUA BaXHbIMU pyKamMu.

- Vicnonb3yiTe TOMbKO LUHYP NUTaHUS, KOTOPbIN NOCTaABASIETCA C MPOEKTOPOM.
[Mpu NoBpeXaeHUn LHypa NUTaHUS CBSXKUTECH C QUIIEPOM AN 3aMeHbl Ha
HOBbIN LWWHYP. He MoanduumpyimTte LWHYp NUTaHUS.

- BcTaBnsanTte BUnkKy LHypa NUTaHUS TONBbKO B PO3ETKM C HAMPSKEHVEM,
COOTBETCTBYIOLLMM JONYCTUMOMY HaMnpshKEHMUIO LUHypa nuTaHus. Po3eTka
NUTaHUS SOSPKHA pacnoniaraTbCa OKOSI0 NPOEKTopa U BbiTb NEerkogoCTyNHOMN.
OTknoYanTe WHYpP NUTaHWUS A5 NOMHOIO OTKIOYEHMS.

- He pacnpegensvite nuTtaHne Ha HECKOJSIBKO YCTPOMCTB. OTO MOXET
NMPVBECTYU K NMEpEerpyske po3eTkM U pasbeMOB, OCNabNeHno COeANHEHNS Unn
BO3ropaHuio, 3aNEKTPUYECKOMyY yaapy Unv ApyruM HECHaCTHbIM Cry4vasm.

- [NogkntounTe TepMmUHan 3a3eMneHuns Bxoga NepeMeHHoro Toka AaHHOro annapara K
TepMUHany 3a3eMneHNs 30aHUs C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLETO LUHYpa (MpunaraeTcs).

NMPEAOCTEPEXEHME

» [laHHOE YCTPOMCTBO Takke NpeaHa3HayYeHo A5 UCMONb30BaHUS B CUCTEMAX C
N30MMPOBAHHOW HENTPanbo C MexaydasHbiM HanpsbkeHvem ot 220 go 240 B.
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CHKISTIE
BxkniouyeHue nurtaHusa

Y6eauTech, YTO LWHYP NUTAHWUSA KPEMKO W NPaBUibHO Wrpukatop POWER
= COEZIMHEH C NPOEKTOPOM W
PO3ETKOW NMUTaHMS.

Y6egutech B ToM, 4TO UHAuKatop POWER noctosiHHO
« FTOPUT OPaHXEBLIM.
[Mocne 3Toro CHUMNTE KPbILWKY OObeKTUBA.

HaxmuTe kHonky STANDBY/ON Ha npoekTope unu
= kHOMKy ON Ha nynsTe AUCTaHLUMOHHOIO yrnpaBneHus.

STANDBY/ON
McTouHnk cBeTa NpoeKTopa BKITKOYNTCA, U UHOUKaTop

POWER Ha4yHeT muratb 3eneHbIM LIBETOM.

[locne NOMHOro BKAKYEHUS NUTaHUA UHOMKATOP NepecTtaHeT
MUratTb 1 3aropuTca poBHbIM 3€J1eHbIM.

ANMPEAYNPEXAOEHUE

P [pun BKMOYEHUN NMUTAHUSA NPOEKTOPA U3IyYaeTcs
CUMbHbIV CBET. 3anpeLLaeTcs CMOTPETb B 0ObEKTUB
N OTBEPCTUSA NPOEKTOpa NpW BKIHOYEHHOW namne,
MOCKOIbKY MPOEKLMOHHBIV Ny4 MOXET MOBPELMUTL Balle
3peHue.

MPUMEYAHME - BkntoyanTe NpoekTop nepes BKAYEHNEM NOAKIHOYEHHbIX
YCTPOWCTB.

* MNpoekTop obnapaet dyHkumen ABT.BKIT.JIMI., koTopas no3sonseT aBToMmaTnyecku
BKIOYaThb NpoekTop. Anga nonyyeHns nogpobHon nHdopmauum cM. PykoBoacTso no
akcnnyatauumu. (1)
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CHxISTIE

PerynupoBaHue nogbeMHMKa NpoeKTopa

Mpn NOMOLLY PerynupoBKX ANUHbI HOXKM COBUraeTcs
MonoXeHne NPoeKTopa 1 yron NpoeuypoBaHus.

HOBepHMTe KaXayr HOXKY ONA perynmpoBKnU UX ONMUHbI.

AMPEAYNPEXOEHMUE Hoxkn perynupoBkum
= BbICOTbI

» He yonuHsaviTe perynmpyemMyto HoxKy bonee, Yem Ha
30 MM. YOnMHeHWe HOXKN PeryrnvpoBK/ Ha BOMbLLYO
ONMHY MOXET BbI3BaTb ONPOKMAbIBAHNE MPOEKTOPA,
1, KaKk cneacTeue, NOBpeXaeHUe Unm noomMKy
npoekTopa.

PerynupOBKa nono>xeHusa obsvekrusa

HaxmuTe kHonky LENS SHIFT Ha npoekTope unm KHomky
SHIFT Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO yNpaBneHus Ans
oTobpaxeHuns meHio COBUIT OBbEKTHVBA.

HaxmuTe kHonky » munu ENTER gns Beibopa COBUI
OBBbEKTUMBA, a 3aTteM caBuHbLTE OOBbEKTUB C NMOMOLLbIO
KHOMOK A/V/<d/p».

~4 .
N
~

ABHUMAHME

»He anKacaVlTer K O6'beKTI/IBy nanbuammn nnn
OPYrMMn NOCTOPOHHUM npeaMmeTamMmun. [BuratoLumnmncs
0OBEKTMB MOXET 3alleMUTb Nanblibl, YTO MOXET
CcTaTtb I'Ipl/l‘-ll/lHOI7I TpaBMbl.

q §
L meeoo%
0/ a2 © @ @ Op/s:

i) @@BA@
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CHKISTIE
OTo6paxkeHue KapTUHKM

AKTVMBU3MPYIATE NCTOYHUK CUrHana.
= BKrlounTe MCTOYHMK curHana u yéegutech
B HarpaBrieHnn curHana k npoeKkTopy.

2 [nsa perynnpoBKy rpOMKOCTU 3ByKa
=« cnonbaymnte kHonky VOLUME+ / -.

HaxxmuTe KHOMKY HY>KHOro BXoga Ha nynsre
» ANCTaHLMOHHOIO ynpasneHus. Mpu HaxaTtum

kHonku INPUT Ha npoekTope AOCTyrnHble

Ans Bblbopa Bxoabl byayT nepevmcneHsl

Ha 3KpaHe. Bbl MOXeTe BOCNONb30BaThC

KHOMKamu Kypcopa ansi Bbibopa Hy»XHOro

BXOAa M3 crucka.

Haxwmute kHonky ASPECT Ha nynere

= AVCTaHUMOHHOTO ynpaeneHus. MNpy Kaxgom
HaXXaTUM KHOMKW NPOEKTOP NepekmovaeT dopmar
1300paxeHUs B HDKECNeaYIOLLEM NOPSAKE.
Bocnonbaynteck kHorkamu ZOOM +/- Ha

= NyNbTE ANCTaHLMOHHOIO ynpaBneHnsa ang
HaCTPOWNKM pa3mepa aKkpaHa. Bbl Takke
MOXeTe BOCNonb30BaTbCcs kHonkon ZOOM
Ha npoekTope. Bocnonb3ynTechb KHOMKamm
Kypcopa nocre HaxaTtnsa kHornku ZOOM.

Bocnonbayinteck kHorkamu FOCUS +/- Ha
« MyNbTe AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus ans
(POKYyCMPOBKM M306pakeHust. Bbl Takke
MOXeTe Bocnonb3oBaTtbcs kHonkon FOCUS
Ha npoekTope. Bocnonb3ynTechb KHOMKamm
Kypcopa nocrne Haxatus kHonkm FOCUS.

AMPEAYNPEXOAEHUE

.
KHonku

Kypcopa

Konbuo

INPUT

KonbLo

FOCUS

Konbuo

ZOOM
[ )
OEO®®
& @ KHonku
@ nopToB BXoaa
ciNe KonbLo
B t[ H FOCUS +/-
‘é)"f ® * KonbLo

- ZOOM +/-

@ KonbLo
B &/ ASPECT
BIEEIET - KonbLo
DEE) VOLUME +-
EaJesln]us)

—_—

» Ecnu Bbl XOTUTE BUAETH MYCTON 3KPaH, MOKa MCTOYHMK CBETA BKITOYEH,
BOCMonb3ynTech yHkUmein MYCTOW SKP. (cm. PykoBoacTBO no
akcnnyataumm (1)) MpumeHeHre nobbix Opyrnx criocoboB MOXET NOBPEANTb
npoekTop. briokMpoBaHue KakMM-nMbo 0Opas3oM fyya NPUBELET K MOSIBIEHNIO
BbICOKOV TEMMEPATYPbl Y MOXET CTaTb NPUYMHON BO3rOpaHWs Unn AbiMa.

MPUMEYAHME - KHonka ASPECT He paboTaeT npy OTCyTCTBUM COOTBETCTBYHOLLErO CUrHana.
* Mpwv BbINONHEHUW ONepaLMn Ha IKpaHe MOTYT KpaTKOBPEMEHHO MOSABNATLCS NOMEXU

n/vnn n3obpaxeHve MOXeT MepLuaTb. OTO HE HENCTNPaBHOCTb.
* [insi nony4yeHusi noapobHon nHcopmaummn cM. PykoBoAacTBO no akcnnyaTtaumm. (E11)
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BbIKNno4YeHue NMTaHusa

Haxmute kHonky STANDBY/ON Ha npoekTtope

« nu kHonky STANDBY Ha nynste AuCTaHUMOHHOTO
ynpaBsreHus.
Ha akpaHe Ha 5 cekyHa nosiBuTcsa coobLueHne
«BbIKNOUYUTL NUTaAHNE?».

2 Ewe pas HaxmnTte kHonky STANDBY/ON vnn KHOMKy
« STANDBY, korga otobpaxaeTtcst coobLieHue.
Mocne BbIKIIOYEHMS UCTOYHUKA CBETA MHONKATOP
POWER Ha4yHeT MepuaTb OpaHXeBbIM LBETOM.
MepuaHue nHgukatopa POWER npekpaluaetcs, oH
3aropaeTcsl NOCTOSIHHbIM OpaHXXeBbIM LLBETOM Nocre
NMOJSTHOIO OCTbIBAHUSA UCTOYHMKA CBeTA.

YCTaHOBUTE KPbILLKY FIMH3 NOCNEe TOro, Kak MHAuKaTop
« POWER 3aroputcsi pOBHbIM OpaHXeBbIM.

ANMPEAYNPEXAEHUE

» He npukacantech k obnacTtn BOKpYr OTBEPCTUN OIS
BbIXOa BO34yxa BO BPEMS UCMONb30BaHUSA Ux
Cpasy Mocre UCMorb30BaHUs MO NPUYMHE BbICOKOW
Temnepartypbl.

» [11159 NOMHOro OTCOEANHEHUS yoanute WHYP NMATaHUA.
PoseTka nuTaHusa gormkHa HaXOAMUTCA Heaaneko ot
NnpoeKTopa n ObITb Nerko OO0CTYynHa.

CHxISTIE

Mugnkatop POWER

STANDBY/ON

STANDBY

MPUMEYMAHME - OTkntoyarite NPOKTOP NOCIe OTKMYEHUS BCEX NOACOEANHEHHbIX

YCTPOWCTB.

* MNpoekTop o6napaet dyHkumenn ABTO BbIKJ1., koTopas no3BonseT aBTomaTu4eckm
BbIKMOYaTb NPOEKTOP. [Ns nony4yeHns AONOMHUTENBHON MHAOpMaLIMK CM.

PykoBoacTBO no akcnnyataumm. (CJ1)
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CHxISTIE

Ouuncrtka n sameHa Bo3ayuwHoro comnbTpa

Mpoun3BoanTe Nepuoanyeckyro NPOBEPKY M OYMCTKY BO3OYLUHOMO ouUnbTpa.
B cnyyae nosiBneHus curHana uHaukatopa unm coobLueHust 0 HeoGXoAMMOCTU
OYUCTKM BO3AYLIHOMO (OUNbTPA BIMOMHUTE OYUCTKY Kak MOXHO GbicTpee.

OTKMOYNTE NPOEKTOP U BbIHBTE BUNKY 13
= po3eTkn. [lanTe NpoeKTopy OCTbITb.

C nomoLLbto MbIfIecoca OYNCTUTE KPbILLKY U
= 0611aCTb BOKPYT KPbILLKU.

3 [ns n3BneyeHns KpbILKn unsTpa NogHNMUTE
« M MOTSHUTE 3aALLENKN KPbILWKN punbTpa.

Crerka NnpunogHNUMUTE PYYKU Ha HUKHE

= 4acTu, YTOObI pa3broknpoBaTh AHO BO3OYLLHOIO Kpbilwka dunsrpa
douneTpa 1 N3BneYb ero. 3 m
BosgyLHbIn hunbTp COCTOUT U3 OBYX YaCTeN. ‘

5 « YUTOBbI MX pasbeanHUTb, HAXMUTE OKONO
coeanHsaILNXCA Mexay cobon yacten, a 3atem :
oTaenute Ase Yactu. [Mpn nomowum neinecoca 3?:%”“”
OUUCTUTE BO3AYLLUHBIN PUNLTP C 06enX CTOPOH. KHOMKW KpbILLKM dunbTpa
Ecnu Bo3ayLLHBIN (punbTp NoBpexaeH unm
CWUMbHO 3arpsi3HeH, 3aMeHnTe ero HOBbIM.

Mpun nokynke HoBOro chunsTpa y Aunepa 3akaxuTe
BO3AYLUHbIA (OUNETP CO CrieaytoLMM HOMEPOM
TMna.

Howmep Trna: 003-006607-01

[ns ynctkm otBEpCTMI ounbTpa NpoekTopa
= CrielyeT UCMOmnb30BaTh MNbIECOC.

" [lononHuTenbHsit

4 Bo3gywWwHbli unstp
//

YcTtaHoBMTE Ha CBOM MecTa OUNBTP U KPbILLKY
« hunbTpa.

BkntounTe npoekTop 1 copockTe BpeMs
= MICMOSb30BaHUS UNETPa C NOMOLLBIO RYHKLIMN
CPOK ®UJIBLTP B meHio YTP. MEHHO.

(1) Haxkmute kHonky MENU, 4TOObI OTKPbITb MEHHO.

(2) C nomowpbto kHonok A/V Bbibepute CPOK
OUNBTP, a 3aTem HaxkmuTe KHonky . [NoasuTca
AnanoroBoe OkKHO.

(3) Haxkmute kHonky B>, 4TObbI BbIGpaTh B OKHe MyHKT “OK”.
[Mpu aTOM BbINONHAETCS COHPOC BPEMEHU UCMONb30BaHUA uUnbTpa.

6 Orsepcrve punstpa

(npodomxeHue Ha criedyroujeli cmpaHuue)
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CHxISTIE

Ouucmka u 3ameHa 8030yWHO20 huribmpa (npodosrmkeHue)

AMPEAYNPEXAEHUE

» [Mepen yxoOooMm 3a BO3AYLUHbIM OUIETPOM y6eanTech B OTKIOYEHUN LUHYpa
MUTaHKs U MO3BOJIbTE MPOEKTOPY AOCTAaTOMHO OXIaAUTbLCS.

P /lcnonb3ynTe TONMbKO BO3AYLLUHbIA (OUNBTP yKasaHHbIX napaMeTpos. He
ncnonb3yrte NpoekTop 6e3 Bo3AyLIHOro hunsTpa unmn 6e3 KpbILwK1 ounstpa.
OTO MOXET CTaTb MPUYMHON MoXKapa MU HEKOPPEKTHOW paboTbl MPOeKTopa.

» OcyLLUEeCTBNSNTE OYUCTKY BO3AYLIHOMO chunbTpa nepuogmyecku. Mpu
3aCOpPEHUM BO3AYLIHOMO (hUILTPa MbIMbI U T.N. MOXET MOBbILLIATHCS
BHYTPEHHSIS TeMnepaTypa, YTo MOXET CTaTb NPUYMHOW NoXxapa, oxxora unm
HEKOPPEKTHOW paboTbl MPOEKTOpa.

MPUMEYAHME - [Mpon3BoanTe nepeycTaHoBKY Tanmepa unbtpa TonbKo nocre
OYMCTKN UM 3aMEeHbl BO3OYLUHOIO (ourbTpa C Lenbio KOPPEKTHOTO OTOOpaXkeHus B
OTHOLLEHMM BO3QYLUHOIO ounsrpa.

* [laHHbIN npoekTop MOXeT oTobpaxaTb cooblieHune «MPOBEPBLTE MOTOK
BO3OYXA» unun MoxeT OTKMYaTbCs AN NPefoTBpaLLeHNs MOBbILLEHUS BHYTPEHHEN
TemnepaTypbl.
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CHxISTIE

YcraHoBKa unu sameHa 6atapemMKku BHYTPEHHUX 4YacoB

[aHHOoe n3genve ocHalleHo BHYTPEHHUMY Yacamu. baTtapeiika ons BHYTPEHHUX
4YacoB He yCTaHaBNMBAETCS BO BPEMS OTNpaBky ¢ 3aBoga. [pu ncnonb3oBaHnm
YHKLMK, ONs KOTOPOW Heobxoaumbl BHyTpeHHMe Yackl (Ed"Pacnvcanne
cobbiTuin" B PykoBoacTBe No paboTe B ceTH), yCTaHOBUTE HOBYHO BaTapeliky B
COOTBETCTBMM CO CreayoLLern NpoLeaypon.

Kpbilwka oTceka

Vicnonb3ynTe 6atapeiky crieqyoLwero Tmna.
MAXELL, Ne getann CR2032 nnn CR2032H

Boblkntounte nutaHme NpoeKTopa n otcoegnHnTe
= LUHYP NMUTaHUA. Havte NPOEKTOPY AOCTAaTOYHO OCTbIThb.

MonHOCTLI0 NOBEPHNUTE KPLILLKY GaTaperkm npoTvB

= YaCOBOW CTPEIKM C MOMOLLBH MOHETbHI UK APYroro
nono6HOro npegmeTa, v NOSHUMUTE KPbILLKY OJ151 ee
CHATUA.

HwxHAs1 cTopoHa

MogHuMmKTE cTapyto BaTtaperiky C MOMOLLbIO OTBEPTKY C

= NIOCKON rONOBKOW UM NOAOOHOr0 MHCTPYMEHTA U BbiHBTE
ee. He ncnonb3syinte MeTannmnyeckne NHCTPYMeHTLI. Bo 90° @
Bpems NoAHMMaHUS crnerka npwwxkmute 6ataperiky nanbuem,
WHa4e OHa MOXEeT BbICKOYMUTb U3 NaTpoHa.
BcTaBbTe HoByto BGaTapelky nnv sameHuTte 6atapelnky Ha -

= HOBY!10. [pocyHbTe BaTapeiiky nod NNacTUKOBYHO Nanky u

BOaBUTE €€ B NaTpoOH A0 Len4yka.

YcTaHoBuMTE KpbilLKy 6aTapelikn o6paTHO Ha MecTo, 3aTeM
= TOBEPHUTE €€ MO YaCOoBOW CTPESIKe C MOMOLLbH MOHETbI MK
Apyroro nogo6Horo npeameta, 4Tobbl 3adMKCMpoBaTh ee. P'R-

AMPEAYNPEXAEHUE

» OcTOpOXHO ObpalLaniTech ¢ bataperikamu 1 NMPUMEHSINTE UX TOMBKO MO
HasHa4eHuto. B cryvae HempaBunbHOrO obpalleHns bataperika MOXeT B3OpBaTbCS.
D3anpeLlyaeTcs 3apshxatb, pa3dunpartb Unv cxuratb. HempasunbHOE MCMONb30BaHNE
TaKkkKe MOXET MPMBECTM K 00pa30BaHUIO TPELLMH 1 TEYEN, YTO B CBOK ovepeab
MOXET CTaTb NPUYMHON NoXapa, TPaBMbl U/ 3arpS3HEHNS OKPYXKatoLLENn cpeapl.

- Vicnonb3ynTe TONMbKO yKasaHHble GaTapenku.

- lNpw ycTaHOBKe GaTapeek ybeamTech, YTo nomoca batapeek pacrnonaratoTcsl NPaBUITbHO.

- XpaHuTe 6aTapenky BHe 0OCAraeMoCTi OeTel 1 OMALLHX XMBOTHLIX. B crniyyae
3arnartbiBaHus 6ataperik HeMeaIeHHO 0BpaTUTECh K Bpady 3a HEOTIIOXKHOMN MOMOLLGH.

- 3anpellaetcsa 3akopadmBaTtb Unu NadTb GaTtapenky.

- He gonyckavite nonagaHus 6ataperikvi B OroHb unm Boay. XpaHute 6ataperkm
B TEMHOM MPOXagHOM M CyXOM MecTe.

- [Mpwn obHapyxeHnn yTeykn B GaTapenke yganute cnegbl yTEYKN 1 3aMeHNTE
batapeliky. Ecnu xngkoctb 13 6atapenku nonana Ha KoXy Unu ogexay,
HeMeasieHHO NPOMOMTE MNOBPEXAEHHOE MECTO BOAOW.

- MNpw ytunusauumn Gatapeek cobntogarite TpeboBaHNA OENCTBYHOLLETO 3aKOHOAATENLCTBA.
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CHxISTIE

TexHunvyeckue TpebosaHmna

NYHKT cneuundcdpukaumm
HasBaHune .
XKunokokpuctannmyeckmin NpoeKkTop

npogykTa
m LWU900-DS/LWU755-DS:

aHene 2.304.000 nukcenen (1920 no ropmsoHTanu x 1200 BepTuKanm)
Ha XMUOKNX
KpucTannax LHD378-DS:

2.073.600 nukcenen (1920 no ropmsoHTanu x 1080 BepTuKanm)

MicTouHuK JTazepHbIvt ano
cBeTa P AVOoR

MCTOYHMK nuTaHus /
HoMuHanbHbI TOK

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (AC 100V-120V), 3,0A (AC 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (AC 100V-120V), 2,7A (AC 220V-240V)

Motpebnsemas
MOLLHOCTb

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC 100V-120V), 560W (AC 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (AC 100V-120V), 500W (AC 220V-240V)

[Onana3soH
Temnepartyp oT

Ot1 0 oo 1600m
HOPMAJbHOE
0 po 45 °C (Pabouunn)

35 po 45 °C (ApKocTb MCTOYHUKA CBETA YMEHbLUAETCS
aBTOMaTUYECKM. )
TUX. PEX.
0 po 45 °C (Pabouui)
1600 no 3048m
HOPMAJNBHOE
0 po 40 °C (Pabouui)

30 0o 40 °C (ApKoCTb NCTOYHUKA CBETA YMEHbLLAETCS
aBTOMAaTUYECKN.)
TUX. PEX.
0 go 40 °C (Pabouwnin)

Pa3mep

582 (L) x 205 (B) x 431 (") mm
* Bbes yyeta BbicTynatwowmx getanen. Cm. pucyHok F-8 B
pasgene Supplement (B KOHUE AaHHOrO pyKOBOACTBA).

Bec (macca)

Mpnbnunaut. 18,3 kr

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
PykoBOZICTBO MONTB30BaTENs (KpaTKoe)

(mpodormkeHue Ha criedyroueli cmpaHuye)
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CHxISTIE

TexHuyeckue mpebosaHusi (MPodomKeHuUe)

NYHKT | cneundmkaumm

COMPUTERIN .......... 15-KOHTaKTHbIA MUHU-IkeK D-sub x1
HDMI1 e, Pasbem HDMI x1
HDMI 2 .., Pasbem HDMI x1
HDMIOUT ..., Pasbem HDMI x1
HDBaseT ... RJ45 pasbem x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ................ BNC pasbem x1
DisplayPort ............ccccoviiiiiiiiiinnn Pasbem DisplayPort x1
MONITOR OUT .......... 15-KOHTaKTHbIN MUHU-Akek D-sub x1
VIDEO ... RCA pasbem x1

MopTbl AUDIOINT ........................... 3,5 MM (cTepeo) MUHM-gxek X1
AUDIO IN2 (L, R) .ooeiiieiiiiiieeee e RCA pasbem x2
AUDIOOUT ... 3,5 MM (cTepeo) MUHM-gxek X1
WIRELESS ... Pasbem Wireless x1
CONTROL ... 9-KOHTaKTHbIN pazbem D-sub x1
LAN e RJ45 pasbem x1
REMOTE CONTROLIIN ....... 3,5 MM (cTepeo) MUHN-AxeK X1
REMOTE CONTROL OUT ... 3,5 MM (cTepeo) M1HU-OxekK X1
* CM. pucyHok F-2 B pasgene Supplement (B KoHLe AaHHOIO

PYyKOBOACTBA).

BoszayuwHbin counbTp: 003-006607-01

JononuutensHble | BecnpoBogHon apanTtep: 121-137102-01

Jetanu * Ona nonyyeHus 6onee nogpobHon nHdopmaumm

BOCMONb3yiTech Hawmm Beb-cantom. (EH1)

Fop n mecsau, N3roToBrneHus

o4 v mecsay N3roToBneHns JaHHOro NpoekTopa 0603HavYeHbl CrneayoLwnum
obpasom B cepuiiHOM HOMepe NacnopTHON TabnMyKM Ha NPOEKTopeE.
Mpumep:
F8Cxxx00001
tMec;m, narotoBneHus: A = AuBapb, B = ®eBpans, ... L = [lekabpsb.
log nsrotoeneHus: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

CrtpaHa-npoussoauTtenb. Kutan

O TpaHCNOPTUPOBKE U XPaHEeHUM

[aHHoe nsgenune fOMKHO XPaHMTLCSA Y TPAHCMOPTUPOBATLCSA B 3aBOACKON YNaKOBKe.
Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKM OHO AOMKHO ObiTh 3aLUULLIEHO OT yAapoB,
Crny4YanHoro nageHus, Brarv n Knmmatmyeckmux akTopoB.

XpaHeHune npu Temneparype ot -15 0o 60 rpagycoB 1 BNaXHOCTU He Bbilwe 85 %.
Bo Bpems TpaHCMOPTMPOBKK, CKNaAMPOBaHNS U XpaHEHUS Norb3oBaTternb 06si3aH
cobrnofaTh YCrnoBuUsA XpaHeHUs!, yka3aHHbIe Ha yNakoBKe.
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CHxISTIE

JiInueH3noHHOEe cornaweHue ¢ KOHeYHbIM
nonb3oBarenem o6 ucnonb3osaHum
nporpamMmmMmHOro obecneuyeHuna napenuesn

MporpammHoe obecneyeHve n3nenvesi COCTOUT U3 HECKOSbKUX CaMOCTOSATENbHbIX
Mopyrnei nporpamMmmHOro obecrneyeHusi; Npy 3TOM aBTOPCKMeE npasa u/vnm
aBTOPCKME NMpaBa TPETbUX CTOPOH CYLLECTBYHOT B OTHOLLEHWUM KaXdoro U3
nodoGHbIX MoAynel nporpaMmmHoro obecneverus. Miagenve Takke ncnonbayet
nporpaMmMHoe obecnevyeHune, paspaboTaHHoe U/Unu NpegocTaBreHHoe

Haluel komnaHuein. Mbl pacrnonaraem aBTOPCKUMYM NpaBamMu 1 npaBamm

Ha VHTenneKTyanbHy0 COGCTBEHHOCTb B OTHOLLIEHMN Ka)aoro nogo6bHoro
nporpaMMHoro o6ecrneyeHnst U CBA3aHHbIX C HUM MaTepuarnos, BKoYasi, B
YacCTHOCTM, AOKYMEHTaLMIO Mo NPOrpaMMHOMY 0GecneyeHuto.

Bbllweyka3aHHble NpaBa 3aluLLaoTcs 3akoHOM 06 aBTOPCKMX NpaBax v Apyrumu
NPUMEHUMbBIMU 3aKOHaMW. V3aenue Takke Mcnonb3yeT MOAYNM NPOrpaMmMHOro
obecneveHus, pacnpocTpaHsieMble 6ecnnaTtHo B cootBeTcTBUM ¢ GNU General
Public License Version 2, 1 GNU Lesser General Public License Version

2.1, ucnonb3yembiMn komnaHmen Free Software Foundation, Inc. (CLUA) nnun
NMUEH3NOHHBIMW COMMAaLLEHNSIMU HA Kaxxgoe nporpaMmmMmHoe obecrneveHue.

JInueHsnoHHble cornalleHus ans NogobHbIX MOAyNen NPorpamMmmMHOro
obecnedyeHuns 1 Apyroro NporpaMmHoro obecneyeHns npuBegeHbl Ha cnepyoLen
BeO- cTpaHuLe.

Anpec Beb-cTpaHmupl: http://www.christiedigital.com

WHdbopmaLuuio o NULEH3NPOBaHHOM NporpaMMHOM oGecnevyeHn MOXXHO NonyYnTb
y aunepa. MNMoapoGHble AaHHble MO YCNOBUSAM NULEH3NPOBAHNS U OPYTM
Bonpocam npveedeHbl B License agreement of each software B pasgene
Supplement (B koHLE OaHHOIO PYKOBOACTBA) U NMLIEH3NOHHBIX COrMalleHnsax

No Kaxkaomy NporpamMmMHOMY oGecrneyeHunto, NprBeaeHHbIX Ha Be6-CcTpaHuLe.
(MockonbKy criegytoLme NUUEH3NOHHbIE COrmalleHNs NpeaoCcTaBneHbl TPeTbUMU
CTOpPOHaMMU, NPUBOAATCS MX OpUrMHATIbHbIE TEKCTbI Ha aHIMUIACKOM SA3bIKE.)

Mockonbky nporpamma (MoAynb NporpaMMHOro obecnedyeHunst) NpefocTaBnseTcs
OecnnaTHo, OHa NPeaoCTaBISETCA Ha YCINOBUSIX “Kak ecTb”, 6e3 Kaknx- nmbo
NPSMbIX UM KOCBEHHBIX rapaHTWiA Kakoro-nmbo poga B TOM CTEMNEHU, B

KOTOpPOW 3TO paspeLlaeTcs NPUMEHUMbIM 3aKOHOAaTENbCTBOM. Mbl Takke He
HeceM OTBETCTBEHHOCTU M He NpefoCTaBsieM KOMMeHcaUMin 3a Kakne-nmbo
noTepw (BKJtovasi, B YHaCTHOCTM, MOTEPIO AAHHbIX, UCKaXXEHWUE UMK OTCYTCTBUE
COBMECTUMOCTU MHTepdpenca ¢ ApyrMMu NporpamMmamMm) COOTBETCTBYHOLLIETO
nporpammHoro obecneyeHnst U/vnm 3a NCNosib30BaHNE COOTBETCTBYHOLLIETO
nporpamMmmHoro obecneyeHnsi B To CTENEHU, B KOTOPOW 3TO pa3peLlaeTcs
NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENBCTBOM.
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Mouck n yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEMN
- FapaHTUMHOE U nocnenpoaa)xHoe ob6cnyXXuBaHue

Mpv BO3HUKHOBEHMM aHOMaSIbHbIX SIBIIEHWIA (Hanpumep, AblM, CTPaHHbIN 3anax unm
Ype3MepHO rPOMKMIA 3BYK) HEMEANEHHO NPeKpaTUTe NMoSib30BaHME NMPOEKTOPOM.

B ntobom cnyyae, Npu BO3HMKHOBEHUKN NPOBeM ¢ MPOeKTOpoM obpaTmuTech
CHayana K nyHkTy «[louck n ycTpaHeHue HencnpaBHocTen» B PykoBoacTBO
no akcnsyaTtauum, PykoBoacTBo no pa6ote B ceTu 1 PykoBoAcTBO No
MFHOBEHHOMY CTeKy 1 OCYyLLECTBUTE Npeaiaraemble NpoLeaypb!.

Ecnu 910 He nOMOXeT ycTpaHUTb Npobriemy, cBsXuTeCh ¢ Bawmm gunepom nnu
peMoHTHOM cnyxbon. Bam coobLuaT, kakoe rapaHTUAHOE YCNoBME NPUMEHSAETCS B
Bawewm cnyyae.

MoceTute Haww BeG-canT, Ha KOTOPOM MOXHO HaNTW NOCMEOHI0 NHopMaLMio O
AaHHoM usfenuu. (Ld1)

MPUMEMAHME - CogepxaHve JaHHOro pyKOBOACTBA MOXET U3MEHSATLCS 6e3
npeaBapuTENIbHOMO YBEAOMIIEHUS.

* PucyHku B JaHHOM pyKOBOACTBE MPUBOAATCA TOMBKO B KAYECTBE UIFOCTPALIMNA.
OHK MOryT crnerka oTnmMyaTbCa OT BaLLEro NpoekTopa.

* [MpoussognTens He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a OLNGOKM B AaHHOM PyKOBOACTBE.
» BocnpousseneHve, nepegaya 1 UCMonb30BaHUE AAHHOTO JOKYMEHTA UMK ero
coAepxaHus 3anpeLleHo 6e3 NMCbMEHHOTO paspeLLeHust.

Undopmaumnsa o TOproebix Mapkax

« TexHonorns HDMI™, norotun HDMI u High-Definition Multimedia Interface
(MyNETUMEONAHBIN MHTEPEENC BBICOKOTO PaspeLLEHNs) ABMSIOTCS TOPrOBbIMU MapKkaMu Un
3apermcTpupoBaHHbIMU ToproBbiMy Mapkamm komnaHum HDMI Licensing LLC B CLUA u gpyrux
CTpaHax.

« Blu-ray Disc™ un Blu-ray™ siBnsitotcst ToprosbiMu Mapkamu Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ u norotun HDBaseT Alliance sBnstoTcs ToBapHbIMM 3Hakamn HDBaseT
Alliance.

« DisplayPort™ aBnsietca ToBapHbIM 3HakoM, NnpuHaanexatuum Video Electronics
Standards Association (VESA®) B CLLIA n apyrx cTpaHax.

Bce ToproBble Mapku SBNATCS COOCTBEHHOCTbLIO UX BriafernbLEeB.
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CHKISTIE
LCD-projektor

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Bruksanvisning (koncis)

Tack for att du har kdpt den har produkten.

Denna produkt tillhandahalls utan en linsenhet. Du kan vélja bland alternativa
linsenheter efter dina behov.

Detta ar grundbruksanvisningen for produkten. Besok var webbplats for detaljerade
bruksanvisningar (Sakerhetsforeskrifter, Funktionsguide, Natverksguide,
Guide for stapling) och senaste information om produkten. 5]

[=]
Kontrollera dem innan du anvander produkten for saker anvandning ST
och utnyttjande av produkten. i3

. =
Var webbplats:
https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AVARNING

» Innan du anvander denna produkt se till att Idsa igenom alla bruksanvisningar
for denna produkt. Forvara sedan bruksanvisningen pa ett sakert stélle for
framtida bruk.

» lakttag alla varningar och forsiktighetsmatt angivna i bruksanvisningarna och
pa produkten.

» Folj alla instruktioner i bruksanvisningarna och pa produkten.

NOTERA - | den har bruksanvisningen, om inget annan anges, betyder
“bruksanvisningarna” alla dokument som medfdljer produkten och med “produkt” avses
projektorn och alla medféljande tillbehor.

Innehall m 0
Fore anvandning.............cececvvvvvnennnnn. 2 Justera projektorns hojd .................. 14
Symbolforklaringar ......................... 2 Justera objektivet..........c.ccceevevrnnnn.n. 14
Viktiga sékerhetsanvisningar........... 2 Visar bilden.........cocooooveeveeereeeeenn, 15
E!gk’gro_magn(i)tls!fa stor_nlngar """"" 4 Avsténgning av strommen............... 16
ForS|kt|_ghetsatgarder for Iase_r ......... 5 Rengbring och byte av luftfiltret 17
Kassering av gammal utrustning e R
och batterier endast for Europeiska ~ |Sattning eller byte av batteri
unionen och lander med for den interna klockan.................. 19
é’[er\/inningssystem ________________________ 6 Specifikationer...................c 20
Innehallet i Kartongen.............c.......... 7  Slutanvandarlicensavtal for
Angéende linsenheten....................... 7 produktens programvara .............. 22
Forberedelse av fjarrkontrollen.......... 8  Felsokning -
UPPSLAINING ..o, 9 Garanti och efterservice................. 23
Anslutning av apparaterna............... 11
Anslutning av nétsladden ................ 12
Pakoppling av strommen................. 13
LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 1 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)

Bruksanvisning (koncis) LIT GUID SET DS Series



CHKISTIE
Fore anvandning

Symbolforklaringar

Foljande grafiska symboler anvands av sakerhetsskal i bruksanvisningarna och for
produkten. Kann till betydelsen och folj dem.

AVARNING Denna varnar for risk for allvarlig personskada eller dodsfall.

AFORSIKTIGT Denna varnar for risk for personskada eller fysiska skador.
ANMARKNING Denna varnar for orsak till problem.

VARNING/ % HOGT HOG HOG
FORSIKTIGT TRYCK SPANNING TEMPERATUR

) /\\\I/, o PROJEKTOR INTE FOR .
% Laservarning <i—;g<: RG2 forsiktigt & BRUKARANVANDNING @ Kensington lock

RG2

A\ Vaxelstrom @ (Sst?rréc;:))y I] P& (Strom) CII\IE_)DE%AI\NGANG

Viktiga sakerhetsanvisningar

Foljande &r viktiga sdkerhetsanvisningar foér anvandning av produkten. F6lj dem
alltid nar du anvander produkten. Tillverkaren patar sig inget ansvar for nagra
som helst skador som uppkommit till féljd av felaktig hantering, som inte faller
under normal anvandning enligt vad som faststélls i bruksanvisningarna till denna
projektor.

AVARNING

» Anvand aldrig projektorn i eller efter en onormal situation (som t.ex. rok,
underlig lukter, vatska eller ett foremal i produkten, defekter osv.). Om nagot
onormalt intraffar, dra genast ut natsladden till projektorn.

» Placera produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

» Hall sma delar utom rackhall fér barn och husdjur. Om du svalt det, uppsok
lakare omedelbart for akutbehandling.

» Anvand inte produkten om det finns risk for blixtnedslag.
» Ta ut natsladden ur vagguttaget om projektorn inte anvands en tid.

» Oppna inte produkten och avlagsna inga delar pa produkten om detta inte
anvisas i bruksanvisningen. Lat aterforsaljarens servicepersonal utfora
service inuti produkten.

(fortsattn. pa nasta sida)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 2 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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Viktiga sékerhetsanvisningar (fortsattn.)

AVARNING
» Anvand endast tillbehér som anges eller rekommenderas av tillverkaren.
» Modifiera inte projektorn eller dess tillbehor.
» Lat inte vatska eller fdremal komma in i produkten.
» Vat inte produkten.

» Placera inte projektorn dar eventuella oljor, sdsom matlagnings- eller
maskinoljor, anvands. Olja kan skada produkten och leda till att den inte
fungerar korrekt eller faller ner fran sin plats. Anvand inte bindemedel sa som
ganglasning, smorjmedel, m.m.

» Utsatt inte produkten for stotar eller slag.

- Placera inte produkten pa ett instabilt underlag som ett ojamnt underlag eller
lutande bord.

- Placera inte produkten instabilt. Placera produkten sa att den inte skjuter ut
frén ytan pa vilken projektorn ar placerad.

- Ta bort alla anslutningar, inklusive kablar, fran projektorn nar den bars eller
flyttas.

» Titta inte in i objektivet och projektorns 6ppningar nar ljuskallan ar pa da
projektorns stralar kan orsaka problem for dina 6gon.

» Ga inte nara luftutblasen nar projektorns ljuskalla ar pa. Vidare efter det att att
ljuskallan har slocknat vidrér dem inte under en tid d& de ar for varma.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 3 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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Elektromagnetiska storningar

Detta ar en klass A-produkt. | hemmiljé kan denna produkt orsaka radiostérningar
mot vilka anvandaren maste vidta atgarder.

Den hér produkten kan orsaka storning om den anvands i bostadsomraden.
Sadant bruk maste undvikas savida anvandaren inte vidtar specifika atgarder for
att minska elektromagnetisk utstralning for att forhindra stérningar pa mottagning
av radio- och tv-sandningar.

| Kanada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

| USA och pa platser dar FCC-regleringar galler

Den har enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandningen lyder
under féljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2)
enheten maste tala alla stérningar som tas emot, inklusive storningar som kan
orsaka otnskade effekter pa driften.

Denna utrustning har testats och befunnits ligga inom granserna for en digital
apparat av Klass A, i enlighet med Del 15 av FCC-reglerna.

Dessa granser har utformats for att ge tillrackligt skydd mot skadliga storningar
nar utrustningen anvands i en kommersiell miljo. Utrustningen skapar, anvander
och kan avge radiofrekvent energi och kan om den inte installeras i enlighet med
bruksanvisningen, orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation. Anvandning
av utrustningen i bostadsomrade kommer sannolikt att orsaka skadliga stérningar,
vilka anvandaren sjalv maste atgarda.

INSTRUKTIONER TILL ANVANDARE: Vissa kablar maste anvandas med kérna.
Anvand tillbehérskabeln eller en kabel av sarskilt lampad typ for forbindelsen.

For kablar som har en kérna endast i en ande, skall kéarnan anslutas till projektorn.
FORSIKTIGT: Andringar eller modifiering utan uttryckligt godk&nnande fran parten
som &ar ansvarig for kravuppfyllelse kan upphéva anvandarens rétt att anvanda
utrustningen.
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Forsiktighetsatgarder for laser

“Ingen direkt utsattning for stralen far ske”

Precis som med alla andra starka ljuskallor far du inte titta in i ljusstralen,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Riskavstand (for installering utanfor USA)

Se tabell T-1 i Supplement (i slutet pd denna bruksanvisning). Tabellen visar
farligt avstand inom vilket styrkan pa ljuset som beskrivs i IEC 62471 - 5
(Fotobiologisk sékerhet for lampor och lampsystem — Del 5: Bildprojektorer) ar
klassat som RG3.

For kombination av lins och projektor for vilket ett varde som visas i tabellen, nar
projiceringsavstand ar det varde eller kortare ljusstyrka ar klassad som RG3 och
ar farligt.

Nar kombinationen som visas i tabellen appliceras, “Operattrer maste kontrollera
tillgangen till stralen inom riskavstandet eller installera produkten pa en hojd som
kommer att forhindra att &skadares 6gon utsatts for stalen inom riskavstandet”.
Se F-9 i Supplement (i slutet pa denna bruksanvisning).

Laser6ppning och laser varningsetikett

Laserns 6ppning

;
o
=
o B

Placeringen p& denna laser 6ppning (4&\) och laservarningsetiketten visas p&
bilden.

Laser varderingsstandard
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Specifikationer for inre laser
Denna produkt &r utrustad med 2 Laser dioder.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Intern laser 1 : 71W, Vaglangd: 449 - 461nm
Intern laser 2 : 95W, Vaglangd: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Intern laser 1 : 71W, Vaglangd: 449 - 461nm
Intern laser 2 : 71W, Vaglangd: 449 - 461nm
LASER ENERGI - EXPONERING NARA OPPNINGEN KAN ORSAKA

BRANSKADOR
(fortsattn. pa nasta sida)
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Forsiktighetsatgarder for laser (fortsattn.)

» Denna projektor ar klassificerad som en class 1 laserprodukt (for installering
utanfor USA) som uppfyller IEC60825-1:2014 och JIS C 6802:2014, och som en
class 3R laserprodukt (for installering i USA) som uppfyller IEC60825-1:2007.
Felaktig hantering kan orsaka skada. Var forsiktig med foljande.

« Om négot onormalt uppstar med projektorn, sla omedelbart av den, dra ut
kontakten fran uttaget och radgér med din férsaljare eller servicefirma. Om du
fortsétter att anvanda den kan det orsaka inte bara elektrisk stot eller brand utan
aven synskada.

* Ta inte isar eller modifiera projektorn. Projektorn har en hdgenergi laserenhet
inuti. Det kan orsaka allvarlig skada.

« Titta inte in i strdlen medan en bild projiceras. Titta inte in i linsen genom optiska
apparater s& som forstoringsglas eller teleskop. Det kan orsaka synskada.

» Se till att ingen tittar in i linsen nar du slar pa projektorn med en fjarrkontroll pa
avstand fran projektorn.

« Lat inte barn hantera projektorn. Om det finns risk att barn kan anvanda
projektorn maste de Gvervakas av en vuxen.

« Utsatt inte optiska apparater sa som forstoringsglas eller reflekterande speglar
for en projicerad bild. Det kan orsaka skadliga effekter pA manniskokroppen om
du fortsatter att anvanda den. Det kan &ven orsaka brand eller olyckor.

* Ta inte isér projektorn nar du kasserar den. Kassera den i enlighet med lagar
och bestammelser for respektive land eller region.

AFORSIKTIGT

» Anvandning av kontroller eller justering eller utférande av forfarande som inte
anges har kan leda till att man utsatts for farlig stralning.

batterier endast for Europeiska unionen och
lander med atervinningssystem

Market ovan anger dverensstammelse med “Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive 2012/19/EU (WEEE).” Market anger kravet pa att
anvanda tillgangliga retur- och insamlingssystem och att EJ avyttra utrustningen,
inkluderat forbrukade eller kasserade batterier, som osorterat kommunalt avfall.
Om det pa batterier eller ackumulatorer som medfoljer denna utrustning visas
kemiska symboler for Hg, Cd eller Pb betyder det att batteriet innehaller hégre
halter av tungmetaller &n 0,0005 % kvicksilver eller mer an 0,002 % kadmium eller
mer an 0,004 % bly.

Kassering av gammal utrustning och \ ,
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Innehallet i Kartongen

Din projektor kommer med artiklarna nedan. Kontrollera att alla artiklar finns.
Vand dig omedelbart till din aterforsaljare om nagot skulle fattas.

(1) Fjarrkontroll

* Denna produkt inkluderar inte batterier
for fjarrkontrollen. (CJ8)

(2) Strémkabel
(3) Datorkabel
(4) DVI-HDMI™-kabel

(5) Kabelband
for stromkabel (x1)
for HDMI™-kabel (x3)

(6) Kontaktskydd
2 typer

(7) Linshalsskydd

(8) Bruksanvisning

* Detta ar grundbruksanvisningen for
produkten. Bestk var webbplats for
detaljerade bruksanvisningar och senaste information om produkten.

(9) Sakerhetsetikett

E=EE=
E======
E====—=
E=EE==
IS —
===
E=mme—=
===

AVARNING

» Hall sma delar utom rackhall foér barn och husdjur. Stoppa inte nagra delar i
munnen. Om du svalt det, uppsok lakare omedelbart for akutbehandling.

NOTERA - Behall det ursprungliga forpackningsmaterialet for framtida transporter. Vid
transport av projektorn se till att anvanda det ursprungliga férpackningsmaterialet.

Ta bort linsenheten och fast linshalsskyddet nar projektorn flyttas.

« Denna produkt inkluderar inte batterier for den interna klockan. (£419)

Angaende linsenheten

Denna produkt tillhandahalls utan en linsenhet. Du kan vélja bland alternativa
linsenheter efter dina behov.

Man maste installera linsenheten for att anvanda denna produkt. Forbered en
eller flera linsenheter for anvandning med denna produkt.

Ring din aterforsaljare for mer information.
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CHxISTIE

Forberedelse av fjarrkontrollen
Satt i batterierna i fjarrkontrollen innan du anvander den.

Denna produkt inkluderar inte batterier for fjarrkontrollen. Anvand lampliga AA
brunstens- eller alkaliska batterier (icke uppladdningsbara) i enlighet med lagar
och bestdmmelser.

Om fjarrkontrollen borjar fungera daligt, borja med att byta ut batterierna.

Om du inte anvander fjarrkontrollen under en langre period, ta ut batterierna ur
fiarrkontrollen och lagra dem pé en saker plats.

1 Oppna batteriluckan pé fjarrkontrollens baksida.

Satt i tva AA-batterier med deras plus- och
« minuspoler rattvanda sdsom visas pa fjarrkontrollen.

3 Skjut tillbaka batteriluckan till sitt ursprungliga lage.

AVARNING

» Hantera alltid batterier forsiktigt och anvand dem endast enligt anvisningarna.
Felaktig anvandning kan resultera i batteriexplosion, sprickor eller lackage,
vilket skulle kunna resultera i brand, skada och/eller férorening av miljon.

- By tut bada batterierna vid batteribyte till nya batterier av samma typ.
Anvand inte nya batterier tillsammans med gamla.

- Se till att endast anvanda angivna batterier. Anvand inte batterier av olika
typer samtidigt. Blanda inte ett nytt batteri med ett anvant.

- Se till att plus- och minuspolerna ar korrekt riktade nar du satter i ett batteri.

- Hall batterier borta fran barn och dijur.

- Ladda inte upp, kortslut eller montera isar ett batteri.

- Lat inte ett batteri komma i kontakt med eld eller vatten. Forvara batterier pa
en mork, sval och torr plats.

- Om du observerar batterilackage, torka bort det som lackt och satt i ett nytt
batteri. Om du far batterisubstans pa kropp eller klader, skolj rikligt med
vatten omedelbart.

- Folj lokala lagar vid omhandertagande av batteriet.
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CHKISTIE
Uppstallining

Se tabellerna T-2 till T-3 i Supplement (i slutet p& denna bruksanvisning) for att
bestamma skarmstorlek och projiceringsavstand. De varden som anges i tabellen
ar utréknade for en helbildsskarm.

Denna projektor kommer att fungerar i en fri lutningsvinkel som visas i bilden nedan.

Vinklad 360°
Horisontell 360° Vertikal 360° (kombination av

horisontell och vertikal)

Tillse att det &r minst 30 cm fritt utrymme mellan luftintagen 30 cm eller mer
pa projektorn och andra foremal sa som vaggar.
Det ar luftintag pa vanster och hoger sidor.

Tillse att det &r minst 50 cm fritt utrymme mellan luftutblasen
pa projektorn och andra féremal sa som vaggar.
Det ar luftutblds pa baksidan.

Vid installering av projektorer sida vid sida, se till att det ar H
minst 50 cm fritt utrymme mellan projektorerna.

Luftintag

50 cm eller mer

T
. o . Utblasoppningar
Se till att det ar tillrackligt mellanrum framfor

och ovanfor projektorn. 50 cm eller mer
Detta galler aven for installation i staende
lage.

- 30 cm eller mer —J

(fortsattn. pa nasta sida)
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CHxISTIE

Uppstéallning (fortsattn.)

AVARNING
» Installera projektorn dar du enkelt kommer at eluttaget.

» Installera projektorn pa en stabil och horisontell plats.

- Anvand inte nagra andra monteringstillbehor &n de som anges av
tillverkaren. Las och behall installationstillbehérens bruksanvisning.

- Vid sarskild installation som till exempel i tak ska man radfraga sin
aterforsaljare innan man paborjar arbetet. Eventuellt kravs sarskilda
monteringstillbehor och -tjanster.

- Placera inte projektorn pa sidan eller stdende pa fronten eller baksidan.
Om projektorn faller eller valts, kan detta orsaka personskada och/eller
skada pa projektorn.

- Fast eller stall inte nagonting pa projektorn savida det inte uttryckligen anges
i denna manual.

» Installera inte projektorn i narheten av varmeledande eller brannbara féremal.

» Placera inte projektorn dar eventuella oljor, sdsom matlagnings- eller
maskinoljor, anvands.

» Placera inte produkten dar den kan bli vat.

AFORSIKTIGT

» Placera projektorn pa ett svalt stalle och se till att det finns tillracklig ventilation.
- Sakerhetsstall angivet utrymme runt projektorn.
- Blockera eller hindra inte pa nagot vis projektorns luftéppningar.
- Placera inte produkten pa platser som utsatts for magnetiska falt eftersom
detta kan leda till en felfunktion for flaktarna inne i projektorn.
- Nar du anvander projektorn med luftfiltret vant mot taket blir det oftare
tilltdppt. Rengor luftfiltret regelbundet.

» Undvik att placera produkten pa rokig, fuktig eller dammig plats.
- Placera inte projektorn i narheten av luftfuktare.

ANMARKNING
» Placera produkten s att starkt ljus inte direkt traffar projektorns fjarrsensor.

» Positionsforskjutning eller distorsion av en projicerad bild eller férskjutet fokus
kan uppsta pa grund av omgivande omstandigheter, m.m. De tenderar att
uppsta till dess att driften stabiliseras, speciellt inom cirka 30 minuter efter det
att ljuskallan har slagits pa. Kontrollera och justera dem efter behov.

» Placera inte produkten pa en plats med radiostorningar.
For detaljer, se Funktionsguide. (Ed1)

(fortsattn. pa nasta sida)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 10 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Bruksanvisning (koncis) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Anslutning av apparaterna

Innan du ansluter projektorn till en enhet, se efter i enhetens bruksanvisning for
att bekrafta att enheten ar lamplig for anslutning med den héar produkten och
forbered tillbehdr som behdvs, sdsom en kabel som passar med enhetens signal.
Konsultera din aterforsaljare nar tillbehdret som krévs inte medfoljde produkten
eller om det &r trasigt.

Nar du har kontrollerat att projektorn och enheterna ar avstangda, anslut enligt
foljande anvisningar. Se bilderna F-2 till F-7 i Supplement (slutet pa denna
bruksanvisning).

For detaljer, se Funktionsguide. (£d1) Innan man ansluter projektorn till ett
natverk ska man se till att aven lasa Natverksguide. (EJ1)

AVARNING

» Anvand endast lampliga tillbehdr. Annars kan enheten och projektorn bérja
brinna eller skadas.
- Anvand endast tillbehér som anges eller rekommenderas av tillverkaren av
projektorn. Det kan regleras med standarder.
- Montera inte isar eller modifiera projektorn eller tillbehoren.
- Anvand inte skadade tillbehor. Var forsiktig sa att inte tillboehéren skadas.
Lagg kablarna sa att de inte klams eller trampas pa.

AFORSIKTIGT

» For en kabel med en karna endast i ena anden, ska anden med karnan
anslutas till projektorn. Detta kan vara fordrat enligt EMI-stadgar.

» Se till att du har fatt godkant att ansluta projektorn till ett natverk av natverkets
administrator innan du ansluter projektorn till ett natverk.

» Anslut inte LAN-porten till ett natverk som kan ha en for hég spanning.

» Det sarskilda tradlés USB-adapter som saljs som tillbehor kravs for att man
ska kunna anvanda projektorns tradlosa funktion.

» Innan man for in eller drar ut tradlés USB-adapter fran projektorn ska man
bryta stromtillférsel till projektorn och dra ut natkabelns kontakt ur uttaget.
Ror inte tradlés USB-adapter nar projektorn stromford.

NOTERA - Sting inte av projektorn medan den &r ansluten till en enhet som &r igang,
savida inte enhetens bruksanvisning instruerar detta.

« Funktionen for en del av ingangarna kan valjas utifran specifika anvandarkrav.

For detaljer, se Funktionsguide. (LJ1)

« Var forsiktig sa att du inte av misstag ansluter en kontakt till fel port.
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CHKISTIE
Anslutning av natsladden

Satt i stromsladdens kontakt till AC (AC-ing&ng) POWER:-indikator
» pa produkten.

2 Satt in stromsladdens stickkontakt i uttaget.

« Inom ett par sekunder fran det att natsladden anslutits
kommer POWER-indikatorn att tandas med ett fast
orange ljus.

Kom ih&g att nar funktionen DIREKT STROM PA ar
aktiverad kommer anslutning av natsladden att sla
pa projektorn.

N&r AUTO STRM PA funktionen &r aktiverad och
projektorn tar emot en insignal, slas den pa

genom att sla pa stromforsériningen.

Anvand medféljande kabelband (for stromkabel) for
« att fAsta stromkabeln.

Stromkabel

Buntband for natkabel

AVARNING

» Var extra forsiktig nar du ansluter stromsladden, da en felaktig anslutning kan
resultera i brand och/eller elektriska stotar.

- Ror inte stromkabeln med vata hander.

- Anvand endast strémsladden som medfoljer projektorn. Om den ar skadad,
kontakta din aterforsaljare for att fa en ny hel. Modifiera aldrig stromsladden.

- Koppla endast in stromsladden i ett natuttag som har en spanning som
sladden ar avsedd for. Natuttaget for finnas i narheten av projektorn och vara
lattatkomligt. Ta ur stromsladden for total frankoppling.

- Fordela inte stromtillforseln 6ver flera enheter. Detta kan 6verbelasta uttaget
och kontakterna, gora sa att anslutningen lossnar samt orsaka brand,
elstotar eller andra olyckor.

- Anslut jorduttaget pa enhetens natkontakt till byggnadens jorduttag via en
sarskild stromkabel (buntad).

ANMARKNING

» Den har produkten ar utformat fér IT-energisystem med en huvudspanning pa
220 till 240 V.
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CHKISTIE
Pakoppling av strommen

Se till att natkabeln ar ordentligt ansluten till projektorn
» 0ch vagguttaget.

POWER-indikator

2 Se till att POWER-indikatorn lyser orange. Ta sedan av
« linsskyddet.

3 Tryck pa knappen STANDBY/ON pa projektorn eller
« knappen ON pa fjarrkontrollen.

Projektorns ljuskalla kommer att tandas och POWER-
indikatorn kommer att boérja blinka gront.

Nar strommen ar helt pA kommer indikatorn att sluta blinka
och lysa fast gron.

AVARNING

» Ett starkt ljus sdnds ut nar projektorn ar pa. Titta inte in
i objektivet och projektorns 6ppningar nar lampan ar pa
da projektorstralarna kan orsaka problem for dina 6gon.

NOTERA - Sla pa strémmen pa projektorn innan du slar pa den for anslutna apparater.
« Projektorn har funktionen DIREKT STROM PA som gér att projektorn slas pa
automatiskt. For detaljer, se Funktionsguide. (CJ1)
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CHxISTIE

Justera projektorns hojd

Minskar eller 6kar man justeringsfétternas hojd, andrar
man projektionens lage och projektionsvinkeln.

Vrid pa justeringsfotterna for att justera hojden.

AVARNING

» HGj inte justeringsfoten éver 30 mm. Om fotterna
hojs utdver denna begransning kan de lossna
fran projektorn och falla projektorn och fororsaka
personskada eller skada pa projektorn.

Justera objektivet

Tryck pa LENS SHIFT-knappen pa projektorn eller pa
SHIFT-knappen pa fjarrkontrollen for att visa
LINSFORSKJ.-menyn.

Tryck pa »- eller ENTER-knappen for att valja
LINSFORSKJ., flytta sedan pa linsen med
A/V/<4/»-knapparna.

AFORSIKTIGT

» Satt inte fi ngrarna eller nagot annat runt
objektivet. Det rorliga objektivet kan klamma dem i
mellanrummet runt objektivet och orsaka skada.
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CHKISTIE
Visar bilden

Aktivera din signalkalla. Sla pa signalkallan
= och gor s att den sander en signal till
projektorn.

Anvéand knappen VOLUME+ / - for att
« justera volymen.

3 Tryck pa knappen for énskad ingang pa

« fjarrkontrollen. Nar du trycker pa INPUT-
knappen pa projektorn, listas valbara
ingangar pa skarmen. Du kan anvénda
markdrknapparna for énskad ingang fran
listan.

4 Tryck pd ASPECT-knappen pa

« fjarrkontrollen. Varje gang du trycker pa
knappen kommer projektorn att vaxla
mellan olika bildforhallande.

Anvand ZOOM +/--knapparna

= p& fjarrkontrollen for att justera
skarmstorleken. Du kan &ven anvanda
ZOOM-knappen pé projektorn. Anvand
markérknapparna efter att ha tryckt pa
ZOOM-knappen.

6 Anvand FOCUS +/--knapparna pa

« fjarrkontrollen for att fokusera bilden.
Du kan &ven anvanda FOCUS-knappen
pa projektorn. Anvand markdrknapparna
efter att ha tryckt pA FOCUS-knappen.

AVARNING

[ g )

ooo®

Knappar for

@ ing&ngsportar

_ FOCUS +/-

B t, ‘ -knapp

= ® = ZOOM +/-
z -knapp

@9 ASPECT-

58| knapp

BRI - VOLUME +/-

DOV -knapp

Enfexfeafus)

» Anvand funktionen BLANK om du vill ha en tom sk&rm medan ljuskéllan
ar pa. (se Funktionsguide (£11)) Att gora pa nagot annat satt kan skada
projektorn. Blockering av stralen av nagot orsakar hog temperatur och kan

leda till brand eller rok.

NOTERA < Knappen ASPECT fungerar inte néar det inte matas in en lamplig signal.
« Vissa ljud kan horas och/eller skdrmen kan flimra for ett 6gonblick nar en operation

gors. Detta ar inte ndgon defekt.
« FoOr detaljer, se Funktionsguide. ((211)
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Avstangning av strommen

1 Tryck pa& knappen STANDBY/ON pa projektorn eller
« knappen STANDBY pa fjarrkontrollen.
Meddelandet “Stanga av?” visas pa skarmen i
ungefér 5 sekunder.

Tryck pa knappen STANDBY/ON eller STANDBY igen
« medan meddelandet visas.

Ljuskallan slacks och POWER-indikatorn borjar blinka

orange.

Sedan slutar POWER-indikatorn blinka och lyser

stadigt orange nar ljuskallekylningen ar klar.

3 Satt pa linslocket efter det att POWER-indikatorn lyser
« fast orange.

AVARNING

» Beror inte omradet kring luftutbldsen under anvandning
eller precis efter anvandning, eftersom de ar mycket
varma.

» Avlagsna natsladden for fullstandigt avskiljande.
Stromuttaget bor vara nara projektorn och lattatkomligt.

CHxISTIE

POWER indicator

NOTERA -« Stang av projektorn efter det att du slagit av anslutna enheter.
« Projektorn har funktionen AUTO STROM AV som gor att projektorn slas fran

automatiskt. For mer information se Funktionsguide. (Ed1)
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CHKISTIE
Rengoring och byte av luftfiltret

Kontrollera och rengor luftfiltret regelbundet. Nar indikatorerna eller ett meddelande
anmodar dig att rengora luftfiltret ska du rengora luftfiltret sa snart som mojligt.

Sla av projektorn och koppla loss
« Stromsladden.
Lat projektorn bli tillrackligt sval.

2 Anvand en dammsugare p& och omkring
« filterlucka.

3 Dra upp filterhdljets knappar och ta av det.

4 Tryck knopparna p& botten latt uppat for att Filterlucka
« l&sa upp bottensidan av luftfiltret och ta bort 3
det. & A ! l
5 Luftfiltret bestar av tva delar. Tryck ner runt v ) Extra
« lasdelarna for att lasa upp, separera sedan de ;  luftfilter
Om luftfiltret ar skadat eller mycket smutsigt, byt 4 Luftfilter
ut det mot ett nytt. Begar ett luftfilter med foljande ~

typnummer fran din aterforsaljare nar du kopen ett
nytt.
Typnummer: 003-006607-01

Anvand en dammsugare for filteréppningen pa
« projektorn.

7 Satt tillbaka filtret och filterhdljet pa plats.

Sla pa projektorn och aterstall filtertiden genom
« artikeln FILTERTID under ENKEL MENY.

(1) Tryck pa MENU-knappen for att visa en meny.

(2) Ga till FILTERTID med A/V -knappen, och tryck
sedan pa »-knappen.
En dialog visas.

(3) Tryck pa »-knappen for att valja “OK” i dialogen.
Detta utfor aterstallning av filtertiden.

(fortsattn. pa nasta sida)
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CHxISTIE

Rengéring och byte av luftfiltret (fortséttn.)
AVARNING

» Innan du pabdrjar skotseln av luftfiliret, kontrollera att natsladden inte
ar inkopplad, lat sedan projektorn svalna ordentligt.

» Anvand endast luftfilter av angiven typ. Anvand inte projektorn utan luftfilter
eller filterluckan. Det kan resultera i brand eller tekniskt fel pa projektorn.

» Rengor luftfiltret regelbundet. Om luftfiltret tapps igen med smuts eller
liknande kommer temperaturen att stiga vilket kan leda till brand, en

brannskada eller felaktig funktion av projektorn.

NOTERA - Aterstall endast filtertimern nar du har rengjort eller bytt ut luftfiltret for att
erhalla en passande indikation angaende filtret.

« Projektorn kan komma att visa ett meddelande sa som “KONTROLLERA
LUFTFLODET” eller stang av projektor for att férebygga att temperaturen stiger invandigt.
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CHKISTIE
Isattning eller byte av batteri for den interna klockan

Denna produkt har en intern klocka. Batteriet for den interna klockan &r inte
inkluderat nar produkten skickas fran fabriken. Nar du anvander funktionen som
kréver den interna klockan (Ed"Schemalagga handelser" i Natverksguide),
installera ett nytt batteri enligt foljande férfarande. Batterilucka
Anvand féljande typ av batteri.

MAXELL, delnr. CR2032 eller CR2032H

1 Stang av projektorn och dra ur natsladden.
« Lat projektorn svalna ordentligt.

Vrid batteriskyddet helt moturs med ett mynt eller
« motsvarande och lyft upp skyddet och ta bort det.

Band upp det gamla batteriet med en plan Undersida
« skruvmejsel eller liknande for att ta ut det. Anvand inte

metallverktyg. Lagg ett finger lite 1att pa batteriet da det

kan flyga upp da du bander upp det fran hallaren. 90&

4 Satt i nya batterier eller byt ut batterierna mot nya.
« FOr in batteriet under plastklon och tryck in det i hallaren

tills det klickar pa plats.

Satt batteriskyddet pa plats och vrid det medurs med ett
¥
AVARNING

« mynt eller liknande for att fasta det. @
90
» Hantera alltid batterier forsiktigt och anvand dem endast enligt anvisningarna.

Batteriet kan explodera om det hanteras felaktigt. Ladda inte, ta inte isar eller

kasta i eld. Vidare, felaktig anvandning kan leda till spricka eller lackage,

vilket kan orsaka brand, skada och/eller férorening av omgivningen.

- Se till att endast anvanda angivna batterier.

- Se till att plus- och minuspolerna ar korrekt riktade nar du satter i ett batteri.

- Hall batterier borta fran barn och djur. Om du svalt det, uppsok lakare
omedelbart for akutbehandling.

- Kortslut eller 16d inte ett batteri.

- Lat inte ett batteri hamna i eld eller vatten. Forvara batterier pa en mork, sval
och torr plats.

- Om du observerar batterilackage, torka bort det som lackt och satt i ett nytt
batteri. Om du far batterisubstans pa kropp eller klader, skalj rikligt med
vatten omedelbart.

- Folj lokala lagar vid omhandertagande av batteriet.
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CHKISTIE
Specifikationer

Artikel | Specifikation
Produktnamn Projektor med flytande kristaller

LWU900-DS/LWU755-DS:
Panel med 2.304.000 pixlar (1920 horisontella x 1200 vertikala)
flytande kristaller | LHD878-DS:
2.073.600 pixlar (1920 horisontella x 1080 vertikala)
Ljuskalla Laserdiod
LWU900-DS/LHD878-DS:
Stromforsorjning/ | 5,9A (AC 100V-120V), 3,0A (AC 220V-240V)
Mérkstrém LWU755-DS:
5,4A (AC 100V-120V), 2,7A (AC 220V-240V)
LWU900-DS/LHD878-DS:
580W (AC 100V-120V), 560W (AC 220V-240V)
LWU755-DS:
520W (AC 100V-120V), 500W (AC 220V-240V)
0 ~ under 1,600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Funktion)
35 ~ 45 °C (Ljuskallans ljusstyrka minskas automatiskt.)

SANKT
0 ~ 45 °C (Funktion)
1,600 ~ 3,048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Funktion)
30 ~ 40 °C (Ljuskéallans ljusstyrka minskas automatiskt.)

SANKT
0 ~ 40 °C (Funktion)
582 (L) x 205 (H) x 431 (D) mm
Storlek * Exklusive utstaende delar. Se bild F-8 i Supplement
(slutet pa denna bruksanvisning).

Strémforbrukning

Temperaturfalt

Vikt (massa) cirka 18,3 kg

(fortsattn. pa nasta sida)
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Specifikationer (fortséttn.)

Artikel | Specifikation

COMPUTER IN ... D-sub 15 pin mini jack x1
HDMI L e HDMI-kontakt x1
HDMI 2 e HDMI-kontakt x1
HDMI OUT ..ot HDMI-kontakt x1
HDBASET ...ttt RJ45 jack x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....cvvvvveeerennnnn. BNC jack x1
DisplayPort ... DisplayPort-kontakt x1
MONITOR OUT ..cooevieiiiiiiiiiiieeen, D-sub 15 pin mini jack x1

Portar VIDEO .o RCA-uttag x1
AUDIO INL i 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) eieiiieiiiieeiie e RCA-uttag x2
AUDIO OUT ..ot 3,5 mm (stereo) mini jack x1
WIRELESS ... Wireless-kontakt x1
CONTROL ..ooeiiiiiiiiiiiiieeeeeee e D-sub 9 polig kontakt x1
LAN e RJ45 jack x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
* Se bild F-2 i Supplement (slutet pd denna bruksanvisning).
Luftfilter: 003-006607-01

Tillbehor Tradlos adapter: 121-137102-01
* For ytterligare information se var webbsida. (E21)

Tillverkningsar och manad

Tillverkningsar och manad for denna projektor indikeras som foljer i serienumret
pa klassificeringsetiketten pa projektorn.
Exempel:
F8Cxxx00001
tTillverkningsménaden: A = Januari, B = Februari, ... L = December.
Produktionsaret: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Land for tillverkning: Kina

Angdende transport och forvaring

Denna produkt bér forvaras och transporteras i fabriksférpackningen.

Nar den transporteras maste den skyddas mot stotar, oavsiktligt tappande,
fukt och klimatfaktorer.

Lagring i temperatur mellan -15 och 60 grader och luftfuktighet inte dver 85 %.
Under transport, lagring eller forvaring ska anvandaren respektera
hanteringsmarken synliga pa forpackningen.
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Slutanvandarlicensavtal
for produktens programvara

Programvaran i produkten bestar av flera olika oberoende programvarumoduler
och var upphovsratt och/eller tredje parts upphovsratter existerar for var och en
av dessa programvarumoduler. Produkten har &ven programvarumoduler som har
utvecklats och/eller skapats. Var upphovsratt och intellektuell egendom existerar
for var och en av sddana programvaror och relaterade féremal, inklusive, men inte
begransat till, programvarans relaterade dokument.

Ovanstaende rattigheter skyddas av upphovsrattslag och andra tillampliga lagar.
Produkten anvénder programvarumoduler som &r licensierade som gratisprogram
enligt GNU General Public License Version 2 och GNU Lesser General Public
License Version 2.1 utvecklade av Free Software Foundation, Inc. (USA.) eller
licensavtal for varje programvara.

Se foljande webbsida for licensavtal for sddana programvarumoduler och andra
programvaror.

Webbsida: http://www.christiedigital.com

Kontakta din aterforsaljare for fragor angaende licensierad programvara.

Se License agreement of each software i Supplement (slutet pa denna
bruksanvisning) och licensavtal for varje programvara pa webbsidan for detaljer
om licensvillkor och sa vidare. (Eftersom féljande licensavtal uppréattats av en
tredje part och inte av oss, &r originaltexten pa engelska.)

Eftersom programmet (programvarumodulen) &r licensierad som gratisprogram,
levereras programmet i befintligt skick utan nagon typ av garanti, vare sig
uttryckt eller underforstadd, till den omfattning som ar tillatet enligt tillamplig lag.
Vi atar oss inget ansvar eller kompensation for forlust av nagot slag (inklusive
men inte begransat till forlust av data, exakthet eller kompabilitet med granssnitt
mellan andra program) for den programvara som avses och/eller bruk av den
programvara som avses till den omfattning som ar tillatet enligt tillamplig lag.
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Felsokning - Garanti och efterservice

Om en onormal operation (s& som rok, konstig lukt eller hogt ljud) skulle uppsta,
avsluta omedelbart anvandningen av projektorn.

Om det &r ndgon annat problem med projektorn se forst Felsokning i
Funktionsguide, Natverksguide och Guide for stapling, och kér féreslagna
kontroller.

Om problemet inte kan I6sas, ska du vanda dig till din aterforsaljare eller
forsaljningsforetag. Dar kan du fa information om vilka garantivillkor som galler.

Kontrollera var webbplats dar du kan hitta den senaste informationen for denna
produkt. (EJ1)

NOTERA - Informationen i denna bruksanvisning kan komma att &ndras utan
férvarning.

* lllustrationerna i den har manualen tjanar endast som exempel. De kan avvika nagot
frén hur din projektor ser ut.

« Tillverkaren patar sig inget ansvar for eventuella fel i denna bruksanvisning.

« Atergivning, dverséndande eller anvandning av detta dokument eller dess innehall &r
inte tillaten utan uttrycklig skriftligt medgivande.

Varumérkesinformation

« HDMI™, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC. i USA och andra lander.

* Blu-ray Disc™ och Blu-ray™ &r varumarken for Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ och HDBaseT Alliance logotyperna &r varumarken som tillhér HDBaseT
Alliance.

« DisplayPort™ &r ett varumarke som tillhér Video Electronics Standards Association
(VESA®) i USA och andra lander.

Alla dvriga varumarken &ar respektive varuméarkesagares egendom.
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Projector LCD

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Instrucdes do proprietario (conciso)

Obrigado pela compra deste produto.

Este produto é fornecido sem uma unidade de lente. Pode seleccionar algumas
unidades de lente opcionais de acordo com sua preferéncia.

Este é o manual basico do produto. Visite nosso website para obter os manuais
detalhados (Guia da seguranca, Guia de Utilizagdo, Guia de Rede, Guia de
Empilhamento Instantaneo) e as Ultimas informagdes sobre o produto.

Verifique-os antes de utilizar o produto, para a utilizagdo e operagao L m L T

segura do produto.
Nosso website:

- [m]

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AAVISO
» Antes de utilizar este produto, assegure-se de que |é todos os manuais para este
produto. Depois da leitura, guarde-os num local seguro para futura consulta.
» Tenha atencéo a todos os avisos e alertas que constam dos manuais ou do produto.
» Siga as instru¢gées dos manuais ou do produto.

NOTA < Neste manual, excepto quando indicado em contrario, a expressao “os
manuais” refere-se a todos os documentos fornecidos com este produto e a expressao
“o produto” significa este projector e respectivos acessorios fornecidos.

Conteudo m

Em primeiro lugar...........ocooviviiiennen. 2
Explicagéo dos simbolos graficos ...2
Instrucdes de seguranga importantes ...2
Interferéncia electromagnética........ 4
Precaugdes relativas a laser ........... 5
Eliminacdo de equipamentos e pilhas

usados somente para
Unido Europeia e paises com

sistemas de reciclagem................. 6
Embalagem dos Componentes......... 7
Sobre a unidade de lente .................. 7
Preparagao para o telecomando ....... 8
Esquema......ccccovvviiiviiiiiiiiiiieeeee e 9
Ligar os seus dispositivos................ 11
Ligar a alimentacao eléctrica........... 12
Ligar a energia.......ccccceevevveveenninnnnn. 13

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
Instrugdes do proprietario (conciso)
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Regular o elevagéo do projector......14
Ajustar a posicéo da objectiva......... 14
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Limpeza e substituicdo do filtro de ar..17
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CHKISTIE
Em primeiro lugar

Explicacao dos simbolos graficos

S&o utilizados os avisos e simbolos graficos seguintes para os manuais e o
produto, para fins de seguranca. Conhecga-os previamente e obedeca as
respectivas instrugdes.

Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais graves
Oou mesmo morte.

Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais ou
danos fisicos.

NOTIFICAGAO Este aviso refere-se a possiveis problemas.

AVISO/ % PRESSAO VOLTAGEM TEMPERATURA
PRECAUGAO ALTA ALTA ALTA

AAVISO

APRECAUGAO

/\ PROJECTOR
Aviso de N ~ NAO DESTINADO .
& radiagéo laser q—;ﬁg\: Atencédo RG2 & AO USO DE @ Kensington lock
ez CONSUMIDORES
. MUDANCA DE
Corrente ] Em espera I] Ligado @C
~ alternada @ (Alimentagao) (Alimentagao) \E/;\IIDTEROADA DE

Instrucdes de seguranca importantes

As instrugdes seguintes sao importantes para uma utilizagado segura do produto.
Certifique-se de que os cumpre sempre quando utilizar o produto. O fabricante
nao assume nenhuma responsabilidade pelos danos causados pela manipulagéo
incorrecta ndo abrangida pela utilizagdo normal nos termos definidos nos manuais

do presente projector.
AAVISO

» Nunca utilize o produto no momento ou ap6s a ocorréncia de uma anomalia (por
exemplo, libertagéo de fumo, odores estranhos, entrada de liquidos ou objectos no seu
interior, etc.) Se ocorrer uma anomalia, desligue imediatamente o projector da ficha.

» Mantenha o produto afastado de criancas e de animais.

» Mantenha as pegas pequenas afastadas de criangas e animais de estimagéo. Se
uma pilha for engolida, procure imediatamente atendimento médico de emergéncia.

»Nao utilize o produto quando existir o perigo de ocorréncia de trovoadas.
» Desligue o projector da tomada, caso ndo o esteja a utilizar.

» Nao abra ou remova qualquer parte do produto, a ndo ser que instruido pelo
manual. Para efeitos de manutencao interna, tal operacao apenas deve ser
efectuada pelo seu representante ou servico de assisténcia técnica.

(continua na pagina seguinte)
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CHxISTIE

Instrucdes de seguranga importantes (continuacao)

AAVISO
» Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante.
»Nao efectue modificagdes no projector nem nos respectivos acessorios.
» Nao permita que entrem objectos ou liquidos dentro do produto.
» Nao molhe o produto.

» N&o coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou 6leo
de maquinas, sao utilizados. O 6leo pode danificar o produto, resultando em
avarias ou quedas da posi¢cao de montagem. N&o utilize um adesivo como
um trava-roscas, lubrificante, etc.

» Nao aplique choques ou pressdes a este produto.

- Nao coloque o produto em cima de um local instavel, tal como uma
superficie irregular ou uma mesa inclinada.

- Nao posicione o produto de forma instavel. Coloque o projector de forma a
que nao fique saliente em relacdo a superficie onde esta colocado.

- Retire quaisquer acessorios do projector, incluindo o cabo de alimentacéo e
cabos, quando transportar o projector.

»Nao olhe para a lente e as aberturas no projector enquanto a fonte de luz
estiver acesa, pois o raio de projeccao pode causar danos aos olhos.

» Nao se aproxime das aberturas de saida de ar enquanto a fonte de luz
estiver acesa. Nao se aproxime por algum tempo mesmo apds o apagamento
da fonte de luz, porque a mesma permanece muito quente.
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CHxISTIE

Interferéncia electromagnética

Trata-se de um produto Classe A. Num ambiente doméstico, este produto
pode provocar interferéncias radio, podendo ser necessario tomar medidas
adequadas.

Este produto pode causar interferéncias se for utilizado em areas residenciais.
Tal utilizagdo tem que ser evitada, a menos que o utilizador adopte medidas
especiais, para reduzir as emissdes electromagnéticas para evitar interferéncias
na recepgao de transmissdes de radio e televisao.

No Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Nos EUA e nos locais onde sao aplicaveis as normas FCC.

Este dispositivo cumpre a parte 15 das Regras da FCC. Seu funcionamento esta
sujeito as duas condig¢des a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar nenhuma
interferéncia nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites para um
dispositivo digital classe A, conforme a Parte 15 das Regras da FCC.

Estes limites sdo concebidos para proporcionar uma protecgao adequada
contra interferéncias nocivas, quando o equipamento € utilizado num ambiente
comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia
radio e, se nao for instalado de acordo com o manual de instrugdes, podera
provocar interferéncias de radio nocivas as comunicagdes radio. A utilizagdo
deste equipamento numa zona residencial podera provocar interferéncias
nocivos, em que o utilizador tera de corrigir as interferéncias por sua conta.
INSTRUCOES AOS USUARIOS: Este equipamento atende aos requisitos

da FCC (Federal Communication Commission) para equipamentos se forem
atendidas as seguintes condi¢des.

PRECAUCAO: Alteragdes ou modificagdes feitas sem autorizagéo expressa da
parte responsavel pela adesédo as normas podem tornar o usuario legalmente
inapto a usar o equipamento.
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CHKISTIE
Precaucdes relativas a laser

“A exposicao directa ao feixe ndo deve ser permitida”

Como qualquer fonte brilhante, ndo olhe directo para um raio de luz,
RG2 IEC 62471-5: 2015.

Distancia de perigo (para instalacdes fora dos EUA)

Consulte a tabela T-1 no Supplement (no final deste manual). A tabela mostra a
distancia de perigo na qual a intensidade do feixe descrita na norma IEC 62471
- 5 (Seguranca fotobioldgica de lampadas e sistemas de lampadas — Parte 5:
Projectores de imagem) é classificada como RG3.

Para a combinagéo de lente e projector para a qual um valor € mostrado na
tabela, quando a distancia de projecgéo correspondente ao valor indicado ou for
mais curta, a intensidade do feixe é classificada RG3, e é perigosa.

Ao aplicar a combinagao mostrada na tabela, “os operadores devem controlar o
acesso ao feixe dentro da distancia de perigo ou instalar o produto a uma altura
que previna a exposigao dos olhos dos telespectadores dentro da distancia de
perigo”. Consulte a F-9 no Supplement (no final deste manual).

Abertura do laser e etiqueta de precaucao de laser

Abertura do laser

As posicdes da abertura do laser (4&\) e a etiqueta de precaucdo do laser sdo
mostradas na figura.

Norma de avaliacdo de raio laser
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Especificagoes de laser interno
Este produto é equipado com 2 Diodos Laser.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Laser interno 1 : 71W, Comprimento da onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 95W, Comprimento da onda: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Laser interno 1 : 71W, Comprimento da onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 71W, Comprimento da onda: 449 - 461nm

ENERGIA LASER - A EXPOSICAO PERTO DA ABERTURA PODE CAUSAR
QUEIMADURAS

(continua na pagina seguinte)
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Precaucdes relativas a laser (continuagéo)

* Este projector é classificado um produto (para instalagbes fora dos EUA) laser
class 1 que cumpre com as normas IEC60825-1:2014 e JIS C 6802:2014, e
como um produto (para instalagdes nos EUA) laser class 3R que cumpre com
a norma IEC60825-1:2007. O manuseio inadequado pode provocar ferimentos.
Tome cuidado com o seguinte.

» Se ocorrer uma anormalidade o projector, desligue-o imediatamente, desligue o
cabo de alimentagédo da tomada eléctrica, e consulte o seu revendedor ou
empresa de assisténcia técnica. Se continuar a utiliza-lo, isso pode provocar
nao somente um choque eléctrico ou incéndio, mas também um transtorno de
visdo.

* Nao desmonte nem modifique o projector. O projector tem um dispositivo laser
de alta poténcia em seu interior. Isso pode provocar lesdes graves.

* Nao olhe para o feixe laser durante a projec¢cao de uma imagem. N&o olhe para
a lente através de dispositivos 6pticos como lupas ou telescoépios. Isso pode
provocar um transtorno de visao.

* Certifique-se de que ndo ha ninguém a olhar a lente ao ligar o projector com o
telecomando afastado do projector.

» Nao deixe que criangas operem o projector. Se criangas puderem operar o
projector, elas devem ser acompanhadas por um adulto.

* Nao exponha dispositivos 6pticos como lupas ou espelhos a uma imagem
projectada. Isso pode provocar maus efeitos no corpo humano se continuar a
utiliza-los. Isso pode também provocar um incéndio ou acidentes.

* Nao desmonte o projector ao descartar-se do mesmo. Elimine-o de acordo com
as leis e regulamentos de cada pais ou regido.

APRECAUCAO

» A utilizagédo de controlos ou de ajustes, ou a realizagéo de procedimentos que
nao tenham sido especificados aqui pode causar uma exposigao de radiagao
perigosa.

somente para Unido Europeia e paises com
sistemas de reciclagem

A marca acima indica a conformidade com a Directiva Europeia
2012/19/UE sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE).
Esta marca indica a obrigagcdo de NAO deitar o equipamento, incluindo pilhas
gastas ou descarregadas, como lixo municipal nao classificado, mas sim utilizar
o sistema de recolha e de retorno disponivel. Se as pilhas ou acumuladores
incluidos com este equipamento levarem o simbolo quimico Hg, Cd ou Pb, isso
significa que tais produtos contém um alto indice de metal de mais de 0,0005%
de Mercurio, mais de 0,002% de Cadmio ou mais de 0,004% de Chumbo.
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CHxISTIE

Embalagem dos Componentes

O seu projector devera vir com os itens abaixo indicados. Verifique se todos os
itens se encontram incluidos. Contacte imediatamente o seu representante se
faltarem alguns itens.

(1) Telecomando

* Este produto ndo inclui pilhas para o
telecomando. (E48)

(2) Cabo de alimentagéo

(3) Cabo de computador

(4) Cabo DVI-HDMI™

(5) Bragadeira plastica
para cabo de alimentacao (x1)
para cabo HDMI™ (x3)

(6) Tampa de terminais (4)
2 tipos

(7) Tampa do orificio da lente @ ) I:l
(8) Instrucdes do proprietério ORI
* Este é 0 manual basico do produto. - iﬁﬁ%

Visite nosso website para obter os manuais
detalhados e as ultimas informag8es sobre o produto.

(9) Etiqueta de Seguranga

AAVISO

» Mantenha as pecas pequenas afastadas de criangas e animais de estimacao.
Tenha cuidado para ndo o por na boca. Se uma pilha for engolida, procure
imediatamente atendimento médico de emergéncia.

NOTA -« Guarde os materiais de embalagem originais para reenvio futuro. Certifique-se de
que utiliza o material de embalagem original quando deslocar o projector. Retire a unidade
da lente e coloque a tampa do orificio da lente quando mover o projector.

« Este produto ndo inclui pilhas para o reldgio interno. (E419)

Sobre a unidade de lente

Este produto é fornecido sem uma unidade de lente. Pode seleccionar algumas
unidades de lente opcionais de acordo com sua preferéncia.

E necessario instalar a unidade de lente para operar este produto. Prepare uma
ou mais unidades de lente junto com este produto.

Para obter mais informacgdes contacte seu fornecedor.
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Preparacao para o telecomando
Instale as pilhas no controlo remoto antes de usa-lo.

Este produto nao inclui pilhas para o telecomando. Utilize pilhas apropriadas de
carbono-zinco ou alcalinas de tamanho AA (n&o recarregaveis) de acordo com as
leis e regulamentos.

Se o controlo remoto comegar a funcionar precariamente tente substitui-las.
Se nao usar o controlo remoto por um longo periodo remova as pilhas do controlo
remoto e armazene-as num local seguro.

1 Remova a tampa das pilhas no verso do
« telecomando.

Alinha e instale as duas pilhas AA de acordo com
« Seus terminais de mais e menos conforme indicado no
telecomando.

3 Coloque novamente a tampa das pilhas.

AAVISO

» Manusei sempre as pilhas com cuisado e use-as somente conforme indicado.
O uso incorrecto pode causar rachadura ou fuga, o que pode causar
incéndio, lesao e/ou poluicdo do meio-ambiente.

- Quando substituir as pilhas, substitua ambas as pilhas por duas do mesmo
tipo. Nao utilize uma pilha nova com uma pilha usada.

- Verifique se usa somente as pilhas especificadas. Nao use as pilhas de
tipos diferentes ao mesmo tempo. Nao misture uma nova pilha com a antiga.

- Verifique se os terminais de menos e mais estdo correctamente alinhados
ao carregar a pilha.

- Mantenha a pilha distante de criangas e animais.

- Nao cause curto circuito ou solde a pilha.

- Nao permita que uma pilha entre em contacto com agua ou fogo. Mantenha
as pilhas em local seco, escuro ou fresco.

- Se observa que fuga na pilha, limpe-o e depois substitua-a. Se a fuga aderir
NO Seu Corpo ou roupa enxague bem com agua imediatamente.

- Siga as leis locais para eliminar a pilha.
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Esquema

Consulte as tabelas T-2 e T-3 no Supplement (no final deste manual) para
determinar o tamanho do ecra e a distancia de projec¢éo. Os valores apresenta-
dos na tabela sao calculados para um ecra de tamanho total.

Este projector funciona em qualquer angulo de inclinagdo, como mostrado nas
figuras abaixo.

Inclinagao de 360°
Horizontal 360° Vertical 360° (combinagao de

horizontal e vertical)

Assegure um espac¢o de 30 cm ou mais entre as entradas
de ventilagado do projector e outros objectos, como paredes.
Ha entradas de ventilagao nos lados esquerdo e direito.

/

. , \
Assegure um espaco de 50 cm ou mais entre as saidas de Entrada de ventilages

ventilagdo do projector e outros objectos, como paredes. _
Ha saidas de ventilagdo na parte traseira. 50cm ou mais

Ao instalar projectores lado a lado, assegure um espaco de H w
50 cm ou mais entre ambos os projectores. f

- . Saida de ventilagbes
Certifique-se de que existe um espaco

suficiente nas partes frontal e superior do
projector.

50cm ou mais

Isso também se aplica a instalagao no
modo de projeccgédo vertical. |- 30cm ou mais —

(continua na pagina seguinte)
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Esquema (continuacgédo)

AAVISO
» Coloque o projector num local onde possa aceder facilmente a tomada de corrente.

» Instale o projector numa posigcéao horizontal estavel.

- Nao utilize quaisquer acessorios de fixacdo além dos acessorios especificados
pelo fabricante. Leia e guarde o manual de utilizador dos acessorios de fixagao
utilizados.

- Para instalacdes especiais, tais como montagens em tectos, consulte o seu
distribuidor antecipadamente. Podem ser requeridos servicos e acessorios
de fixagao especificos.

- Nao coloque o projector em pé de lado, de frente ou de tras. Se o projector
cair ou virar pode causar lesao e/ou ser danificado.

- Nao fixe nem coloque nada no projector, excepto se especificado em
contrario nas instrucoes.

» N&o instale o projector perto de objectos termo-condutores ou inflamaveis.

»N&o coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou 6leo
de maquinas, sao utilizados.

» N&o coloque o produto em qualquer lugar onde possa ficar molhado.

APRECAUCAO

» Coloque o projector num local fresco para assegurar que existe ventilagao
adequada.

- Assegure o espaco especificado ao redor do projector.

- Nao pare, blogueie ou cubra as entradas de ventilagao do projector.

- Nao cologque o produto em locais que estejam expostos a campos magnéticos,
pois isso poderia fazer com que as ventoinhas de refrigeracao no interior do
projector deixassem de funcionar correctamente.

- Quando utilizar o projector com o filtro de ar virado para o tecto, o filtro se
obstrui com mais frequéncia. Limpe o filtro de ar periodicamente.

» Evite colocar o produto em um local esfumagado, himido ou poeirento.
- Nao coloque o projector perto de humidificadores.

NOTIFICACAO
» Coloque o produto de forma a impedir que a luz directa atinja o sensor remoto.

» Pode ocorrer um desvio ou distor¢ao posicional de uma imagem projectada,
ou o deslocamento do foco devido as condicdes do ambiente, etc. Isso tende
a ocorrer até que a operagao se torne estavel, especialmente cerca de 30
minutos depois de a fonte de luz ser ligada. Verifique e reajuste conforme
seja necessario.

» Nao coloque o produto num local onde possa provocar interferéncias de
radio. Para obter detalhes, consulte o Guia de Utilizacao. (Cd1)
(continua na péagina seguinte)
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Ligar os seus dispositivos

Antes de ligar o projector a um dispositivo, consulte o manual do dispositivo para
confirmar que o dispositivo € adequado para ligar com este produto e prepare

0s acessorios necessarios, como um cabo de acordo com o sinal do dispositivo.
Consulte o revendedor quando o acessorio necessario nao for fornecido com o
produto ou o acessorio estiver danificado.

Depois de garantir que o projector e os dispositivos estdo desligados, efectue a
ligacdo, de acordo com as instrugcdes seguintes. Consulte as figuras F-2 a F-7 no
Supplement (no final deste manual).

Para obter detalhes, consulte o Guia de Utilizacéo. (EJ1) Antes de ligar o
projector a um sistema de rede, leia também as Guia de Rede. (E11)

AAVISO

» Utilize apenas os acessorios adequados. Caso contrario, pode causar um
incéndio ou danos no dispositivo e no projector.
- Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante
do projector. Pode ser regulado ao abrigo de alguma norma.
- Nao desmonte ou modifique o projector e acessorios.
- Nao use acessorios danificados. Tenha cuidado para ndo danificar os
acessorios. Encaminhe os cabos, para que ndo sejam calcados ou atracados.

APRECAUCAO

» Para um cabo com somente um nucleo na extremidade ligue-a com o nucleo
no projector. Isso pode ser exigido pelas regulamentagdes EMI.

» Antes de ligar o projector a uma rede, certifique-se de que obtém a autorizagéo
do administrador da rede.

» Nao ligue a porta LAN em qualquer rede com voltagem excessiva.

» O adaptador USB sem fios indicado que € vendido como opgéo € necessario
para usar a fungao de rede sem fios deste projector.

» Antes de inserir ou remover o adaptador USB sem fios do projector, desligue
a alimentacao do projector e remova a ficha do cabo de alimentacao da
tomada. Nao toque no adaptador USB sem fios enquanto o projector estiver a
receber alimentacao de CA.

NOTA < Nao ligue nem desligue o projector enquanto ligado a um dispositivo em
funcionamento, a menos que seja indicado no manual do dispositivo.

« A fungao de algumas portas de entrada podem ser seleccionadas de acordo com os
seus requisitos de utilizagdo. Para obter detalhes, consulte o Guia de Utilizag&o. ((J1)
» Tenha cuidado para n&o ligar acidentalmente um conector a uma porta errada.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 11 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Instrugdes do proprietario (conciso) LIT GUID SET DS Series



CHKISTIE
Ligar a alimentacéao eléctrica

1 Coloque o conector do cabo de alimentagédo na tomada  Indicador POWER
« AC (Entrada CA) do produto.

Coloque totalmente o plugue do cabo de alimentagao
« Na ficha de parede. Alguns segundos apods a ligagao
a corrente eléctrica, o indicador POWER apresentara
uma cor laranja continua. Lembre-se que quando a
fungdo ALIMENT.DIRECTA esta activada, a ligagao a
alimentacgao eléctrica ligara o projector.
Quando a fungéo ALIM. AUTOM. esta activada e o
projector esta a receber um sinal de entrada, ele é
ligado através da ligagao do fornecimento de energia.

Utilize a bragadeira plastica fornecida (para cabo de
» alimentacéo) para prender o cabo de alimentagao.

Cabo de

Bragadeira plastica para cabo de alimentagao

AAVISO

» Tenha cuidado ao ligar o cabo de alimentagdo, uma vez que ligagées
incorrectas ou erradas podem causar incéndio e/ou choque eléctrico.

- Nao toque no cabo eléctrico com as maos molhadas.

- Use somente o cabo de alimentagéo que acompanha o projector. Se ficar
danificado, contacte seu fornecedor para obter um novo. Nunca modifique o
cabo de alimentacgao.

- Ligue somente o cabo de alimentagdo numa ficha de parede cuja voltagem
corresponde ao cabo de alimentagéo. A ficha de parede deve ficar proxima
ao projector e facilmente acessivel. Remova o cabo de alimentagéo para
fazer a separagao completa.

- Nao distribua a alimentagao eléctrica por diversos dispositivos. Fazer isso
podera sobrecarregar a tomada e os conectores, desprender a ligagao ou
resultar em incéndio, choque eléctrico ou outros acidentes.

- Ligue o terminal de terra para a entrada de CA deste aparelho ao terminal
de terra da divisdo usando um cabo de alimentacdo adequado (fornecido).

NOTIFICACAO

» Este produto esta também concebido para sistemas de alimentagao IT com
uma tensao entre fases de 220 a 240 V.
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Ligar a energia

1 Certifique-se de que o cabo de alimentagao esta
« firmemente e correctamente ligado ao projector e a
tomada.

2 Certifique-se de que o indicador POWER acende uma
« luz laranja fixa.
Em seguida, retire a tampa da lente.

3 Pressione o botdo STANDBY/ON no projector ou o
« botdo ON no telecomando.

A fonte de luz de projecgéo acender-se-a e o indicador
POWER ficara intermitente em verde.

Quando a energia estiver totalmente ligada, o indicador
deixara de estar intermitente e ficara iluminado de verde
constante.

AAVISO

» E emitida uma luz forte quando a corrente do projector
esta ligada. Nunca olhe a lente ou as aberturas no
projector enquanto a lampada estiver acesa, pois o raio
de projeccéo pode causar problemas aos seus olhos.

Indicador POWER

NOTA - Por favor, ligue o projector antes de qualquer equipamento a ele ligado.
« O projector tem a fungdo ALIMENT.DIRECTA, que permite que o projector se ligue
automaticamente. Para obter detalhes, consulte o Guia de Utilizag&o. (Ld11)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 13
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CHxISTIE

Regular o elevacao do projector

Aumentar ou encurtar o comprimento dos pés de elevagao
muda a posi¢ao e o angulo de projecgéao.

Rode cada um dos pés de elevagao para ajustar o
respectivo comprimento.

AAVISO i
maximo

» N&o eleve o pé de elevagédo a mais de 30 mm. 30 mm
Se os pés de elevacao excederem o limite podem
soltar-se do projector, resultando em ferimentos ou
danificando o projector.

Ajustar a posicao da objectiva
Prima o botdo LENS SHIFT no projector ou o botdo SHIFT
no telecomando para visualizar o menu DESLOCA LENTE.
Prima o botao » ou ENTER para seleccionar DESLOCA

LENTE e, em seguida, desloque a lente com os botdes
A/V/4/>.

APRECAUCAO

» N&o coloque os dedos ou quaisquer outros objectos
em torno da objectiva. A objectiva em movimento
podera prendé-los e provocar ferimentos.

e 0 @HH
[cololoX X

[eisge (o el e X Yol

%E)‘@

8

Ol
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CHKISTIE
Exibindo a imagem

1 Active a sua fonte de sinal. Ligue o sinal
« da fonte, e faga com que o sinal seja
enviado para o projector.

Use os botdes VOLUME+ / - para ajustar
« 0 volume.

3 Prima o botdo da entrada pretendida no
« telecomando. Ao premir o botao INPUT
no projector, as entradas que podem
ser seleccionadas sao listadas no ecra.
Pode utilizar os botdes de cursor para
seleccionar a entrada pretendida da lista.

Prima o botdo ASPECT no controlo

« remoto. De cada vez que premir o botao,
o projector alterna o modo para o racio do
aspecto sucessivamente.

5 Utilize os botées ZOOM +/- no

» telecomando para ajustar o tamanho do
ecra. Pode também utilizar o botdo ZOOM
no projector. Utilize os botdes de cursor
depois de premir o botdo ZOOM.

6 Utilize os botées FOCUS +/- no

« telecomando para focar a imagem.
Pode também utilizar o botdo FOCUS
no projector. Utilize os botdes de cursor
depois de premir o botdo FOCUS.

AAVISO

Botbes

cursor
Botéo
INPUT
Botéo
FOCUS
Botao
ZOOM
s
CEEm
Bottc">esdpara
portas de
entrada
.
N @& Botéo
@ t[ || FOCUS +/-
’é")f o Botao
) ZOOM +/-
9 Botao
B8/ ASPECT
ﬁ@@@ Botdo
JEIEN VOLUME +/-
mafeslesesl

» Se pretender ter um ecra em branco enquanto a fonte de luz estiver acesa, utilize a
fungdo SUPRESS.IMA. (consulte o Guia de Utilizacao (EJ1)) Tomar outra acgéo
qualquer pode causar danos no projector. Bloquear o feixe de luz com alguma
coisa provoca uma alta temperatura e pode resultar em incéndio ou fumaga.

NOTA « O botdo ASPECT néo funciona se nao tiver sido introduzido o sinal adequado.
« Pode ocorrer algum ruido e/ou o ecra pode cintilar durante um momento ao realizar

uma operagao. Isto ndo é um problema de funcionamento.
« Para obter detalhes, consulte o Guia de Utilizagdo. ((211)
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CHKISTIE
Desligar da corrente

Pressione o botdo STANDBY/ON no projector Indicador POWER
» 0U 0 botdo STANDBY no telecomando.

A mensagem “Desligar?” vai aparecer no ecra durante

aproximadamente 5 segundos.

Pressione o botdo STANDBY/ON ou STANDBY

» Novamente enquanto a mensagem ¢é exibida.
A fonte de luz apagar-se-a e o indicador POWER
comegara a piscar em laranja.
Em seguida, o indicador POWER parara de piscar e
ficara aceso em laranja quando o arrefecimento da fonte
de luz terminar.

Encaixe a tampa das lentes, apds o indicador POWER
« estar laranja continuo.

STANDBY

AAVISO

» N&o toque cerca das saidas de ventilagao durante a
utilizacéo ou logo apds a utilizagdo, uma vez que estéo
quentes.

» Retire o cabo de alimentacao para separagao completa.
A tomada de corrente eléctrica deve encontrar-se
préxima do projector e ser de facil acesso.

NOTA - Por favor, desligue o projector apds ter desligado qualquer equipamento a ele
ligado.

« Este projector tem a fungao DESLIGAR AUTO, que permite que o projector se
desligue automaticamente. Para mais informacdes, consulte o Guia de Utilizacao. ((EJ11)
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CHxISTIE

Limpeza e substituicao do filtro de ar

Por favor inspeccione e limpe o filtro de ar periodicamente. Quando os indicadores
ou uma mensagem solicitarem que limpe o filtro de ar, faga-o logo que possivel.

Desligue o projector e retire o cabo de
« alimentacéo. Permita que o projector resfrie
adequadamente.

Use o aspirador na tampa de filtro e ao seu
« redor.

3 Pegue e puxe para cima os botdes da tampa
« do filtro para o retirar.

Prima ligeiramente os bot6es do lado inferior
« para desbloquear o lado inferior do filtro de 3
ar e, em seguida, retire-o.

A Filtro de

5 O filtro de ar consiste em duas partes.
« Pressione em torno das partes de

. ar extra
encravamento para desbloquear e, em seguida, BotGes da tampa de filtro
separe as duas partes. Utilize um aspirador em 4 Filtro de ar
ambos os lados do filtro de ar. P

Se o filtro de ar estiver danificado ou muito sujo,
substitua-o por um filtro novo. Ao comprar um filtro
novo, pec¢a um filtro de ar com o seguinte nimero
de tipo ao seu revendedor.

Numero de tipo: 003-006607-01

Utilize um aspirador para a ventilagao do filtro do
= projector.

Coloque o filtro de ar e a tampa do filtro de volta
« €M suas posicoes.

Ligue o projector e reajuste o tempo do filtro com
» 0 item TEMPO FILTRO no MENU FAC.

(1) Prima o botdo MENU para exibir um menu.

(2) Direccione para TEMPO FILTRO com o botéo
A/V e depois prima ». Aparece uma caixa de
dialogo.

(3) Prima o botéo » para seleccionar “ACEITAR” na
caixa de didlogo.

Executa o reajuste do tempo do filtro.

(continua na pagina seguinte)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 17 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Instrugdes do proprietario (conciso) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Limpeza e substituigdo do filtro de ar (continuagdo)

AAVISO

» Antes de cuidar do filtro de ar, certifique-se de que o cabo de alimentacao
nao esta ligado, e depois deixe o projector arrefecer o suficiente.

» Utilize unicamente o filtro de ar do tipo especificado. Nao utilize o projector
com o filtro de ar e a cobertura do filtro retirados. Isto podera causar fogo,
queimadura ou mau funcionamento do projector.

»Limpe o filtro de ar periodicamente. Se o filtro de ar ficar obstruido pelo pé ou
outras substancias, a temperatura interna aumentara, a qual podera causar
fogo, queimadura ou mau funcionamento do projector.

NOTA - Por favor reajuste o temporizador do filtro unicamente quando tenha limpo ou
substituido o filtro de ar, para obter uma indicagédo correcta sobre o filtro de ar.

* O projector podera indicar a mensagem tal como “VERIFIQUE O FLUXO DE AR” ou
desligar o projector, para evitar a subida do nivel do aquecimento interno.
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CHKISTIE
Colocacéao ou substituicao da pilha do relégio interno

Este produto tem um reldgio interno. A pilha para o relégio interno ndo vem
incluida quando o produto sai da fabrica. Quando utilizar uma funcéo que requer
o relégio interno (CA”Programacao de eventos” no Guia de Rede), instale uma
nova pilha de acordo com o seguinte procedimento.

Utilize o seguinte tipo de pilha.
MAXELL, referéncia CR2032 ou CR2032H

1 Desligue o projector, e desligue o cabo de alimentacgéo.
« Permita que o projector arrefega suficientemente.

Rode a tampa da bateria completamente no sentido

=« anti-horario utilizando uma moeda ou outro objecto
semelhante, e levante a tampa para cima para a
retirar.

3 Retire a pilha usada utilizando uma chave de fendas
« de cabeca plana ou outro objecto semelhante. Ndo use
nenhuma ferramenta metalica. Ao mesmo tempo que a
retira, coloque ligeiramente o dedo na pilha, uma vez que

Capa da pilha

Parte inferior

pode saltar para fora do suporte. .
4 Coloque a nova pilha ou substitua a pilha por uma nova.
» Deslize a pilha para debaixo da garra plastica e empurre-a ‘
para o suporte até que faca clique.
Coloque a tampa do compartimento da pilha em posigéao @
» €, em seguida, rode-a no sentido horario utilizando uma
moeda ou outro objecto semelhante para a fixar. 0" R
AAVISO

» Manusei sempre as pilhas com cuisado e use-as somente conforme indicado.
A pilha pode explodir se for manuseada incorrectamente. Nao recarregue,
nao desmonte nem elimine ao fogo. O uso inadequado também pode causar
rachadura ou fuga, o que pode causar incéndio, leséo e/ou poluigdo do meio
ambiente.

- Verifique se usa somente as pilhas especificadas.

- Verifique se os terminais de menos e mais estao correctamente alinhados
ao carregar a pilha.

- Mantenha a pilha distante de criangas e animais. Se uma pilha for engolida,
procure imediatamente atendimento médico de emergéncia.

- N&o cause curto-circuito nem solde uma pilha.

- Nao permita que uma pilha entre em contacto com agua ou fogo. Mantenha
as pilhas em local seco, escuro ou fresco.

- Se observa que fuga na pilha, limpe-o e depois substitua-a. Se a fuga aderir
NO Seu COorpo ou roupa enxague bem com agua imediatamente.

- Siga as leis locais para eliminar a pilha.
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Especificacoes

Item

| Especificagio

Nome do produto

Projector de cristal liquido

Painel de cristal
liquido

LWU900-DS/LWU755-DS:

2.304.000 pixels (1920 horizontais x 1200 verticais)
LHD878-DS:

2.073.600 pixels (1920 horizontais x 1080 verticais)

Fonte de luz

Diodo Laser

Alimentagao/
Corrente nominal

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (CA de 100V-120V), 3,0A (CA de 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (CA de 100V-120V), 2,7A (CA de 220V-240V)

Consumo

LWU900-DS/LHD878-DS:
580W (CA de 100V-120V), 560W (CA de 220V-240V)
LWU755-DS:
520W (CA de 100V-120V), 500W (CA de 220V-240V)

Temperaturas-
limite

0 ~ abaixo de 1.600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Funcionamento)

35 ~ 45 °C (O brilho da fonte de luz é automaticamente
reduzido.)
SILENCIAME
0 ~ 45 °C (Funcionamento)
1.600 ~ 3.048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Funcionamento)
30 ~ 40 °C (O brilho da fonte de luz € automaticamente
reduzido.)
SILENCIAME
0 ~ 40 °C (Funcionamento)

Dimensodes

582 (larg.) x 205 (alt.) x 431 (prof.) mm
* Nao inclui as pegas salientes. Consulte a figura F-8 no
Supplement (no final deste manual).

Peso

aprximadament 18,3 kg

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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CHxISTIE

Especificagbes (continuagao)

Iltem | Especificagcédo

COMPUTER IN ......cccviiiee. D-sub de 15 pinos mini jack x1
HDMI L o Conector HDMI x1
HDMI 2 o Conector HDMI x1
HDMI OUT oo Conector HDMI x1
HDBASET ...ttt jack RJ45 x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....ccvvvvvveerrennnnn jack BNC x1
DisplayPort .......cccccceceiiiiiiiiiiiiie, Conector DisplayPort x1
MONITOR OUT .....ceeveieeennnn. D-sub de 15 pinos mini jack x1
VIDEO . RCA x1

Portas AUDIO INL ..o 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
AUDIO IN2 (L, R) eveiiiieiiiie et RCA x2
AUDIO OUT ... 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
WIRELESS ... Conector Wireless x1
CONTROL ..ovvvvviiiiiiiiiie e, D-sub de 9 pinos plug x1
LAN e jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........ 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT .... 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
* Consulte a figura F-2 no Supplement (no final deste

manual).

Pecas Filtro de ar: 003:006607-01

opcionais Adapta_dor sem ~flos: 1_21_-137_102_—0_1 _
* Para informacdes adicionais, visite o nosso website. (EJ1)

Ano e més de fabrico

O ano e més de fabrico deste projector é indicado como segue no nimero de
série da etiqueta de classificagdo no projector.
Exemplo:
F8Cxxx00001
tMés de fabrico : A = Janeiro, B = Fevereiro, ... L = Dezembro.
Ano de fabrico : 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Pais de fabricacao: China

Sobre o transporte e armazenagem

Este produto deve ser armazenado e transportado na embalagem de fabrica.

No transporte, tem de ser protegido contra batidas, queda acidental, humidade e
factores climaticos.

Armazene a uma temperatura de -15 a 60 graus e a uma humidade inferior a 85 %.
Durante o transporte, armazenamento comercial e armazenamento pelo
utilizador, deve-se observar as marcas de manuseio visiveis na embalagem.
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Contrato de licenca do utilizador final
para o software do produto

Software no produto consiste no numero plural de médulos de software
independentes e ai residem os nossos direitos de autor e/ou direitos de autor
de terceiros para cada um desses modulos de software. O produto também
utiliza modulos de software que desenvolvemos e/ou produzimos. E ai residem
0s nossos direitos de autor e propriedade intelectual para esse software e itens
relacionados mas nao limitados aos documentos relacionados com o software.

Os direitos acima estéo protegidos pela lei de direitos de autor e outras leis
aplicaveis. E o produto utiliza médulos de software licenciados como freeware de
acordo com GNU General Public License Version 2 e GNU Lesser General Public
License Version 2.1 estabelecidas pela Free Software Foundation, Inc. (E.U.A.)
ou contratos de licenga para cada software.

Consulte a pagina de Internet seguinte para contratos de licenca para tais
modulos de software e outro software.

Endereco da pagina de Internet: http://www.christiedigital.com

Em caso de duvidas, contacte o seu revendedor relativamente ao software
licenciado. Consulte o License agreement of each software no Supplement
(no final deste manual) e os contratos de licenga de cada software na pagina
web aplicavel para os detalhes das condigbes de licenga, etc. (Uma vez que
os contratos de licenga seguintes sédo estabelecidos por terceiros, estes séo
declarados no inglés original.)

Uma vez que o programa (médulo de software) é licenciado gratuitamente, o
programa é fornecido tal como esta sem qualquer tipo de garantia, expressa ou
implicita, até ao limite permitido pela lei aplicavel. E ndo nos responsabilizamos
nem compensamos por qualquer tipo de perda (incluindo mas nao limitado a
perda de dados, perda de precisao ou perda de compatibilidade com a interface
entre outros programas) pelo software em questao e/ou utilizagdo do software em
questao até ao limite permitido pela lei aplicavel.
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Solucéo de problemas - Garantia e Assisténcia Pds-Vendas

Na eventualidade de ocorrer uma operagéo anormal (tal como fumo, odor
estranho ou som excessivo), interrompa imediatamente a utilizagdo do projector.

De outro modo, caso surja algum problema com o projector, primeiro reporte-
se a “Solugéo de problemas” nas Guia de Utilizacao, Guia de Rede e Guia de
Empilhamento Instantaneo, e entao execute as verificagbes sugeridas.

Se isso nao solucionar o problema, contacte o representante ou empresa de
assisténcia Assim, obter4 informagdes sobre o0 modo como a garantia sera
aplicada.

Visite nosso website, onde podera encontrar as informac¢des mais recentes para
este produto. (EJ1)

NOTA - As informagdes contidas neste manual estao sujeitas a alteragées sem aviso
prévio.

* As ilustragdes neste manual servem apenas para fins ilustrativos. Estas podem
divergir ligeiramente do seu projector.

« O fabricante nao se responsabiliza por quaisquer erros que possam surgir neste
manual.

* Areproducéo, transmissao ou utilizagao deste documento ou do seu conteudo néo &
permitida sem autorizagéo expressa por escrito.

Reconhecimento de marca

« HDMI™, o logétipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC. nos Estados Unidos e outros paises.

« Blu-ray Disc™ e Blu-ray™ sdo marcas registadas da Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ e o logétipo HDBaseT Alliance sdo marcas comerciais da HDBaseT Alliance.

« DisplayPort™ é uma marca comercial de propriedade da Video Electronics Standards
Association (VESA®) nos Estados Unidos e em outros paises.

Todas as outras marcas séao de propriedade de seus respectivos proprietarios.
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LCD-projector

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Gebruiksaanwijzing (beknopt)

Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit product.

Dit product wordt geleverd zonder lenseenheid. U kunt aan de hand van uw specifieke
eisen kiezen uit diverse optionele lenzen.

Dit is de basishandleiding van dit product. Bezoek onze website om gedetailleerde
handleidingen (Veiligheidshandleiding, Gebruikershandleiding, Netwerkhandleiding,
Overlap Handleidin) en de nieuwste informatie over het product te verkrijgen.

Controleer ze voor u het product gaat gebruiken om het product veilig
te kunnen gebruiken.

Onze website: =
https://www.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/icd-display

AWAARSCHUWING

» Voor gebruik van dit product, verzeker u ervan alle handleidingen voor dit
product te lezen. Bewaar deze handleiding, nadat u deze aandachtig heeft
doorgelezen, zodat u deze later opnieuw kunt doorlezen.

» Schenk aandacht aan alle waarschuwingen en opmerkingen in de handleidingen
of op het product. Volg alle instructies in de handleidingen of op het product.

» \erzeker u ervan alvorens dit product te gebruiken alle handleidingen van het
product te lezen.

=] i =]
g,

N.B. ¢ In deze handleiding wordt met “de handleidingen” alle bij het product geleverde
documentatie bedoeld en met “het product” worden de projector en de bijgeleverde
accessoires bedoeld, tenzij anders vermeld.

Inhoud a m
Voordat u begint .........cccccoviiiiiiinnnn. 2 De neiging van de projector instellen...14
Uitleg van de gebruikte symbolen...2  De lenspositie veranderen............... 14
Belangrijke veiligheidsinstructies.....2  \yeergave van het beeld.................. 15
Elektromagnetische interferentie......4 De projector uitzetten ...................... 16
Laservoorzorgen ... 5 De luchtfilter schoonmaken
Verwijderen van oude apparatuur
en batterijen, alleen voor de €N VerVaNgeN........uuueeuiieaaaaaeeaeaannn 17
Europese Unie en landen met Inbrengen of vervangen
recyclingsystemen......................... 6 van de interne klokbatterij ............ 19
Inhoud van de Verpakking _________________ 7 Technische gegevens.........oooeveienns 20
Over de lenseenheid ...........ccccceveee. 7 Gebruiksrechtovereenkomst (EULA)
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Voordat u begint

Uitleg van de gebruikte symbolen

In verband met de veiligheid worden in de handleidingen en op het product de
volgende titels en symbolen gebruikt. Besteed bijzondere aandacht aan de
informatie op de betreffende plaatsen.

Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op ernstig of fataal
letsel.

AVOORZICHTIG Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op letsel of beschadiging
van de apparatuur.

OPMERKING Hier wordt andere belangrijke informatie verschaft.

WAARSCHUWING/ HOOG HOGE
A VOORZICHTIG HOGE DRUK A VOLTAGE & TEMPERATUUR

AWAARSCHUWING

/\ PROJECTOR
. sy RG2 NIET VOOR .
& Laserwaarschuwing q—;ﬁg\: voorzichtig & GEBRUIK DOOR Kensington lock
re CONSUMENT
. fo Uit (standby) I] . VIDEO INGANG
N\ \Wisselstroom @ (Aaniui) Aan (Aan/uit) == SCHAKELEN

Belangrijke veiligheidsinstructies

Hieronder volgen belangrijke instructies voor een veilig gebruik van het

product. Volg deze instructies altijd nauwgezet op. De producent aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele schades die het gevolg zijn van verkeerde
handelingen die voorbij gaan aan het normale gebruik zoals dat in de
handboeken van deze projecten wordt gedefinieerd.

AWAARSCHUWING

» Gebruik het product niet wanneer dit niet normaal werkt (bijv. rook uitstoot, vreemd
ruikt, na binnendringen van een vloeistof of voorwerp, bij een defect enz.). Mocht
de projector vreemd werken, haal dan meteen de stekker uit het stopcontact.

» Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

» Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en huisdieren. Raadpleeg
bij inslikken onmiddellijk een arts voor spoedopname.

» Gebruik het product niet wanneer er kans bestaat op blikseminslag.

» Haal de stekker van de projector uit het stopcontact wanneer u het apparaat
geruime tijd niet denkt te gebruiken.

» Maak geen panelen van het apparaat open, tenzij dit in de handleiding wordt
voorgeschreven. Laat eventueel onderhoud aan inwendige onderdelen over
aan uw dealer of het servicepersoneel.

(vervolgd op volgende pagina)
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Belangrijke veiligheidsinstructies (vervolg)

AWAARSCHUWING

» Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant worden voorgeschreven
of aanbevolen.

» Breng geen wijzigingen in de projector of de accessoires aan.

» Let erop dat er geen voorwerpen of vlioeistoffen in het inwendige van het
product terechtkomen.

» Wees voorzichtig dat het product niet nat wordt.

» Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of
machineolie, worden gebruikt. Olie kan het product beschadigen en storingen
als gevolg hebben, of de projector kan naar beneden vallen. Gebruik geen
kleefstoffen zoals schroefborgmiddel, of een smeermiddel o.i.d.

» Stel het product niet aan schokken of stoten bloot.

- Plaats het product niet op een onstabiele ondergrond, zoals een schuin of
wankel tafeltje.

- Zorg dat het product stevig staat. Plaats de projector zodanig dat het
apparaat niet uitsteekt van het oppervlak waarop dit is geplaatst.

- Maak alle hulpstukken zoals het netsnoer en de aansluitkabels los van de
projector wanneer u het apparaat gaat verplaatsen.

» Kijk niet in de lens en de openingen van de projector wanneer de lichtbron
brandt, want de lichtbundel daarvan kan problemen met uw ogen veroorzaken.

» Kom niet te dicht bij de ventilatieopeningen terwijl de lichtbron brandt. Kom
ook wanneer de lichtbron uit wordt gezet een tijd lang niet te dicht bij, want de
openingen zullen nog een poosje heet blijven.
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Elektromagnetische interferentie

Dit is een klasse A product. In een huiselijke omgeving kan dit product
radio-interferentie veroorzaken. De gebruiker is dan verplicht om maatregelen
te nemen om de interferentie te ongedaan te maken.

Dit product kan interferentie veroorzaken wanneer het in woongebieden wordt
gebruikt. Dergelijk gebruik moet worden vermeden tenzij de gebruiker speciale
maatregelen neemt om de elektromagnetische emissies te verminderen met als
doel interferentie van de radio- en televisie-ontvangst te voorkomen.

In Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

In de VS en landen waarop de FCC-voorschriften van toepassing zijn

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik van het
apparaat moet voldoen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag
geen schadelijke storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
storingen opnemen, inclusief storingen die leiden tot ongewenste werking.

Deze apparatuur werd getest en goedgekeurd binnen de grenzen van een digitaal
toestel van klasse A, onderhavig aan deel 15 van de FCC regelgeving.

Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie wanneer de apparatuur in een commerciéle omgeving
wordt gebruikt. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan energie met
radiofrequenties uitzenden en kan, als de apparatuur niet in overeenstemming
met de instructies wordt geinstalleerd, schadelijke interferentie veroorzaken

in radiocommunicatie. Gebruik van de apparatuur in een woongebied zal
waarschijnlijk schadelijke interferentie veroorzaken. De gebruiker is dan verplicht
om de interferentie op eigen kosten te corrigeren.

RICHTLIINEN VOOR GEBRUIKERS: Sommige kabels moeten gebruikt worden
door de centrale eenheid. Gebruik de bijkomende kabel of een aangewezen type
voor de verbinding.Verbind de kern met de projector indien de kabel maar aan
een kant een kern heeft.

VOORZICHTIG: Veranderingen of wijzigingen die niet speciaal door de
verantwoordelijke partij zijn goedgekeurd, kunnen leiden tot het nietig verklaren
van de autoriteit van de gebruiker om dit toestel te gebruiken.
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Laservoorzorgen

“Directe blootstelling van de ogen aan de straal is niet toegestaan”

Net als met elke zeer sterke lichtbron, mag u niet direct in de lichtstraal kijken
(RG2 IEC 62471-5:2015).

Gevaarlijke afstand (Voor niet-VS-installaties)

Raadpleeg tabel T-1 in het Supplement (aan het eind van deze handleiding).

De tabel toont de gevaarlijke afstand waarbinnen de sterkte van de straal zoals
beschreven in IEC 62471 - 5 (Photobiological safety of lamps and lamp systems —
Part 5: Image projectors) wordt gecategoriseerd als RG3.

De combinatie van lens en projector waarvoor een waarde wordt getoond in de
tabel, en wanneer de projectie-afstand gelijk aan of korter is dan de waarde
waarvoor de sterkte van de straal wordt gecategoriseerd als RG3, is gevaarlijk.

Wanneer de in de tabel vermelde combinatie wordt gebruikt, “moeten gebruikers
toegang tot de straal binnen de gevaarlijke afstand beperken, of het product zo
hoog installeren dat de ogen van toeschouwers niet binnen de gevaarlijke afstand
blootgesteld kunnen worden aan de straal”’. Raadpleeg F-9 in het Supplement
(aan het eind van deze handleiding).

Laserlensopening en laserwaarschuwingslabel

Laseropening

B
| BHER - i o

De locaties van de laserlensopening (4\) en het laserwaarschuwingslabel
worden getoond op de afbeelding.

Geldende lasernormen
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Technische gegevens interne laser
Dit product is uitgerust met 2 laserdiodes.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Interne laser 1 : 71W, Golflengte: 449 - 461nm
Interne laser 2 : 95W, Golflengte: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Interne laser 1 : 71W, Golflengte: 449 - 461nm
Interne laser 2 : 71W, Golflengte: 449 - 461nm

LASERENERGIE - BLOOTSTELLING IN DE BUURT VAN DE OPENING KAN

LEIDEN TOT BRANDWONDEN
(vervolgd op volgende pagina)
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Laservoorzorgen (vervolg)

* Deze projector is geclassificeerd als een class 1 laserproduct (Voor niet-VS-
installaties) dat voldoet aan IEC60825-1:2014 en JIS C 6802:2014, en als een
class 3R laserproduct (Voor VS-installaties) dat voldoet aan IEC60825-1:2007.
Onjuiste hantering van het product kan leiden tot letsel. Wees voorzichting met
het volgende.

* Als er zich iets abnormaals voordoet met de projector, moet u hem onmiddellijk
uit zetten, de stekker uit het stopcontact halen en uw dealer of onderhoudsbedrijf
raadplegen. Als u het toestel blijft gebruiken, kan dit niet alleen leiden tot elektrische
schokken of brand, maar ook tot schade aan uw ogen.

» Haal de projector niet uit elkaar en breng er geen wijzigingen in aan. In het
binnenwerk van de projector bevindt zich een zeer krachtig laserapparaat.

Dit kan ernstig letsel veroorzaken.

« Kijk niet in de lichtbundel tijdens projectie. Kijk niet in de lens via optische
apparatuur, zoals een vergrootglas of telescoop. Dit kan leiden tot schade aan
uw ogen.

* Zorg ervoor dat er niemand in de lens kijkt wanneer u de projector inschakelt
met de afstandsbediening.

« Laat de projector in geen geval bedienen door kinderen. Als kinderen aan de
projector kunnen komen, moeten ze onder toezicht staan van een volwassene.

* Stel optische apparatuur zoals vergrootglazen of spiegels niet bloot aan
geprojecteerde beelden. Dit kan bij gebruik voor een langere periode leiden tot
schadelijke effecten op het menselijk lichaam. Dit kan ook leiden tot brand of
ongevallen.

* Haal de projector niet uit elkaar wanneer u hem wegwerpt. Verwijder de
apparatuur in overeenstemming met de wet- en regelgeving van het land of de
regio in kwestie.

AVOORZICHTIG

» Het gebruiken van andere bedieningsorganen of instellingen, of het uitvoeren
van andere procedures dan die in dit document worden beschreven kan
leiden tot gevaarlijke blootstelling aan stralen uit het toestel.

alleen voor de Europese Unie en landen met
recyclingsystemen

Het symbool hierboven is in overeenstemming met de EU-Richtlijn
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur 2012/19/EU
(AEEA). Het symbool geeft aan dat de apparatuur, de meegeleverde batterijen
inbegrepen, NIET mag worden gestort als ongesorteerd stedelijk huisvuil, maar
moet worden ingezameld via de voorziene terugname- en inzamelingssystemen.
Als de batterijen, oplaadbare batterijen of accu’s die zijn meegeleverd met dit
toestel voorzien zijn van de chemische symbolen Hg, Cd, of Pb, dan hebben deze
batterijen een gehalte aan zware metalen van, respectievelijk, meer dan 0,0005%
kwik (Hg) meer dan 0,002% cadmium (Cd) of meer dan 0,004% lood (Pb).

Verwijderen van oude apparatuur en batterijen, \ ,
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Inhoud van de verpakking

Bij uw projector zouden de onderdelen hieronder bijgesloten moeten zijn.
Controleer of alle onderdelen bijgesloten zijn. Neem contact op met uw dealer
indien er onderdelen missen.

(1) Afstandsbediening

* Dit product wordt niet geleverd met
batterijen voor de afstandsbediening. (E18)

(2) Netsnoer
(3) Computerkabel
(4) DVI-HDMI™ kabel

(5) Kabelbinder
voor netsnoer (x1)
voor HDMI™-kabel (x3)

(6) Aansluitingenklep
2 types

(7) Afdekking lensopening
(8) Gebruiksaanwijzing

* Dit is de basishandleiding van dit product.
Bezoek onze website om gedetailleerde handleidingen en de nieuwste
informatie over het product te verkrijgen.

(9) Veiligheidslabel

AWAARSCHUWING

» Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en huisdieren. Opgelet,
niet in de mond brengen. Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts voor
spoedopname.

N.B. « Bewaar de originele verpakkingsmaterialen voor toekomstige verzendingen.
Verzeker u ervan de originele verpakkingsmaterialen te gebruiken bij het verplaatsen
van de projector. Verwijder de lenseenheid en bevestig de afdekking op de lensopening
wanneer u de projector gaat verplaatsen.

« Dit product wordt niet geleverd met batterijen voor de interne klok. ((£d119)

Over de lenseenheid

Dit product wordt geleverd zonder lenseenheid. U kunt aan de hand van uw
specifieke eisen kiezen uit diverse optionele lenzen.

De lenseenheid moet worden geinstalleerd om dit product te kunnen gebruiken.
Zorg ervoor dat u beschikt over een of meer lenseenheden in combinatie met dit
product.

Voor verdere informatie, bel uw leverancier.
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Preparatie van de afstandsbediening

Gelieve de batterijen in de afstandsbediening te stoppen voor gebruik.

Dit product wordt niet geleverd met batterijen voor de afstandsbediening. Gebruik
de juiste AA-koolstof-zink of alkali batterijen (niet-oplaadbaar) overeenkomstig de
geldende regelgeving.

Wanneer de afstandbediening niet goed meer werkt, kunt u dat misschien
oplossen door de batterijen te vervangen. Wanneer u de afstandsbediening een
lange tijd niet gebruikt, verwijdert u de batterijen uit de afstandsbediening en
bewaart u ze op een veilige plek.

Verwijder het batterijklepje op de
« achterkant van de afstandsbediening.

Stop de twee AA-batterijen volgens hun plus- en
« Min-polen zoals aangeduid in de afstandsbediening.

3 Doe het batterijklepje er weer op zoals tevoren.

AWAARSCHUWING

» Behandel de batterijen altijd met zorg en gebruik ze alleen zoals
voorgeschreven. Onjuist gebruik kan resulteren in batterij-explosie, scheurtjes
of lekkage, wat kan resulteren in brand, letsel en/of vervuiling van de
omgeving.

- Bij het vervangen van de batterijen moeten altijd beide batterijen door
nieuwe batterijen van hetzelfde type worden vervangen. Gebruik niet een
nieuwe batterij samen met een gebruikte batterij.

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen. Gebruik geen batterijen van
verschillende types tegelijkertijd. Mix geen nieuwe batterij met een gebruikte.

- Zorg dat de plus- en min-polen op de juiste plaats zitten wanneer u een
batterij plaatst.

- Bewaar een batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren.

- Een batterij niet heropladen, kortsluiten of uit elkaar halen.

- Zorg dat een batterij niet in vuur of water kan terechtkomen. Bewaar
batterijen op een donkere, koele en droge plaats.

- Indien u een lekkage constateert bij een batterij, veeg dan het gelekte weg
en vervang de batterij. Als het gelekte aan uw lichaam of kledij blijft hangen,
spoel het dan onmiddellijk met veel water af.

- Houd u aan de plaatselijke wetten over het weggooien van de batterij.
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Opstellen

Raadpleeg de tabellen T-2 t/m T-3 in het Supplement (aan het eind van deze

handleiding) om de schermgrootte en de projectie-afstand te bepalen.
De waarden die in de tabel staan, zijn gebaseerd op een volledige beeldgrootte.

Deze projector kan worden gebruikt onder een vrij instelbare hoek, zoals u kunt
zien in de afbeeldingen hieronder.

Helling 360°
Horizontaal 360° Verticaal 360° (combinatie van
horizontaal en verticaal)

Zorg voor een afstand van 30 centimeter of meer tussen de

inlaatopeningen van de projector en andere objecten, zoals

wanden.

Er zijn inlaatopeningen aan de linker- en aan de rechterkant.

A\ /
. Luchtinlaatopeningen
Zorg voor een afstand van 50 centimeter of meer tussen de

uitlaatopeningen van de projector en andere objecten, zoals 50 cm of meer

wanden E
Er zijn uitlaatopeningen aan de achterkant.

Wanneer de projectoren naast elkaar worden geinstalleerd, Luchtuitlaten
moet u zorgen voor een afstand van 50 cm of
meer tussen beide projectoren.

50 cm of meer

Ga ervan uit dat er voldoende ruimte is aan : —
de voorkant en aan de bovenkant van de \_ 30 cm of meer _
projector.

Dit geldt ook voor verticale installatie.

(vervolgd op volgende pagina)
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Opstellen (vervolg)

AWAARSCHUWING
» Installeer de projector daar waar u gemakkelijk toegang hebt tot de power uitgang.

» Installeer de projector in een stabiele horizontale positie.

- Gebruik geen montageonderdelen die niet door de fabricant verstrekt zijn.
Lees de handleiding van het montagemateriaal en bewaar deze voor
eventuele naslag.

- Raadpleeg eerst uw dealer voor u het toestel op een speciale manier gaat
installeren, bijvoorbeeld aan het plafond. Specifieke montageonderdelen en
service is mogelijk.

- Plaats de projector niet op zijn zijkant, voor- of achterkant. Als de projector valt of
omver wordt gelopen, kan dat letsel en/of schade aan de projector veroorzaken.

- Niets op de projector plaatsen of er aan vastmaken tenzij anders in de
handleiding vermeld.

» Installeer de projector niet in de buurt van warmtebronnen of brandbare voorwerpen.

» Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of machineolie,
worden gebruikt.

» Plaats het product nergens waar het nat kan worden.

AVOORZICHTIG

» Plaats de projector in een koele ruimte en zorg dat er voldoende ventilatie is.

- Zorg voor de opgegeven afstand vrije ruimte rondom de projector.

- De ventilatoropeningen van de projector niet verstoppen, blokkeren of op
een andere manier bedekken.

- Het product niet blootstellen aan magnetische velden, hierdoor kan storing
aan de koelventilatoren in de projector ontstaan.

- Wanneer u de projector gebruikt met het luchtfilter naar het plafond gericht, zal het filter
sneller verstopt raken. Het luchffilter zou periodiek moeten worden schoongemaakt.

» Vermijd het plaatsen van het product in een rokerige, vochtige of stoffige ruimte.
- Plaats de projector niet in de buurt van luchtbevochtigers.

OPMERKING

» Positioneer het product dusdanig dat direct licht op de afstandsbedieningssensor
van de projector wordt voorkomen.

» Een afwijking van de positionering of vervorming van het geprojecteerde beeld,
of een afwijking van de scherpstelling, kunnen optreden vanwege
omgevingsomstandigheden enz. Deze treden doorgaans op tot de
gebruiksomstandigheden zich stabiliseren, met name in de eerste ongeveer 30
minuten nadat de lichtbron is ingeschakeld. Controleer deze instellingen en pas
ze indien nodig aan.

» Zet het product niet op een plaats waar dit radio-interferentie kan
veroorzaken.Zie voor details de Gebruikershandleiding. (Ed1)
(vervolgd op volgende pagina)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 10 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Gebruiksaanwijzing (beknopt) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Uw apparaten aansluiten

Raadpleeg, voor u de projector op een apparaat aansluit, de gebruiksaanwijzing
van het apparaat om er zeker van te zijn dat het apparaat geschikt is om op het
product aan te sluiten en zorg ervoor dat u de juiste hulpstukken hebt, zoals een
kabel met het juiste signaal. Neem contact op met uw dealer wanneer het vereiste
accessoire niet bij het product is geleverd of als het accessoire beschadigd is.

Controleer of de projector en alle andere apparaten zijn uitgeschakeld en maak
dan de verbinding overeenkomstig de volgende instructies. Raadpleeg de
afbeeldingen F-2 t/m F-7 in het Supplement (aan het eind van deze handleiding).
Zie voor details de Gebruikershandleiding. (EJ1) Lees ook eerst de
Netwerkhandleiding voordat u de projector op een netwerk aansluit. (EJ1)

AWAARSCHUWING

» Gebruik alleen geschikte accessories. Anders kan er brand ontstaan of
kunnen het apparaat en de projector beschadigd raken.

- Gebruik alleen de gespecificeerde accessoires of aanbevolen door de
fabrikant van de projector. Het is mogelijk dat er aan bepaalde normen moet
worden voldaan.

- De projector en de accessoirs niet uit elkaar halen of wijzigen.

- Gebruik geen beschadigde accessories. Wees voorzichtig dat niet de
accessoires schade. Leg de kabels zo dat er niet over gelopen wordt of dat
de kabels klemgedrukt worden.

AVOORZICHTIG

» In geval van een kabel met een ader aan een uiteinde, sluit u het uiteinde met
de ader aan op de projector. Dit is mogelijk vereist door EMI-voorschriften.

» Zorg ervoor dat u de toestemming hebt van de netwerkbeheerder voor u de
projector op een netwerk aansluit.

» Sluit de LAN-poort niet aan op een netwerk met een te hoge elektrische
spanning.

» Voor het gebruik van de draadloos-netwerkfunctie van deze projector is de
aangewezen draadloze USB-adapter die wordt verkocht als optie vereist.

» Voor u de draadloze USB-adapter in de projector plaatst of deze eruit
verwijdert, dient u de projector uit te schakelen en de stroomstekker uit het
stopcontact te halen. Raak de draadloze USB-adapter niet aan terwijl de
projector wisselstroom ontvangt.

N.B. < Schakel de projector niet aan of uit terwijl hij nog is aangesloten op een
apparaat dat in werking is, tenzij dit staat vermeld in de gebruiksaanwijzing van het
apparaat.

« De functie van sommige input poorten kan overeenkomstig uw eisen ingesteld
worden. Zie voor details de Gebruikershandleiding. (E41)

« Zorg ervoor dat u een connector niet op een verkeerde poort aansluit.
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De voeding aansluiten

1 Sluit de connector van het netsnoer aan op de POWER-controlelampje
« AC (AC-ingang) van het product.

2 Stop het netsnoer in het stopcontact.

« Binnen een paar seconden na de stroomtoevoer
verbinding, zal het POWER-controlelampje oplichten
en oranje gaan branden.

Gelieve te herinneren dat wanneer de DIRECT AAN
functie is geactiveerd, de verbinding van stroomtoevoer
de projector aan zal doen gaan.

Wanneer de functie AUTOM. AAN is ingeschakeld en
de projector een ingangssignaal ontvangt, zal deze
worden ingeschakeld door deze aan te sluiten op de
stroombron.

3 Gebruik de meegeleverde kabelbinder
« (voor het netsnoer) om het netsnoer
vast te maken.

Kabelbinder voor stroomsnoer

AWAARSCHUWING

» Wees extra voorzichtig wanneer u de stroomdraad aansluit, want onjuiste of
gebrekkige aansluitingen kunnen resulteren in brand en/of elektrische schok.
- Raak het netsnoer niet met natte handen aan.

- Gebruik alleen de stroomkabel die bij de projector werd meegeleverd.
Wanneer die beschadigd is, neem dan contact op met uw dealer om een
juiste te verkrijgen. Nooit de stroomkabel wijzigen.

- Stop de stroomdraad enkel in een uitgang van dezelfde voltage als de stroomdraad. De
stroomuitgang moet zich dichtbij de projector bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk
zijn. Verwijder de stroomkabel om hem helemaal los te maken van het apparaat.

- Verdeel de stroomtoevoer niet naar meerdere apparaten. Als u dit doet, kunt
u het stopcontact en de stekkers overbelasten, kan de verbinding losraken of
kunnen er zich brand, elektrische schokken of andere. ongevallen voordoen.

- Sluit de aardklem voor de wisselstroomingang van dit apparaat met een
gepast (gebundeld) stroomsnoer aan op de aardklem van het gebouw.

OPMERKING

» Dit product is ook ontworpen voor IT voedingssystemen met een fase-tot-fase
spanning van 220 tot 240 V.
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De netvoeding inschakelen

Zorg ervoor dat het netsnoer goed is POWER-controlelampje
= aangesloten op de projector en het stopcontact.

Vergewist u ervan dat het POWER- controlelampje
« Oranje brandt.
Verwijder daarna de lensdop.

3 Druk op de STANDBY/ON knop op de projector of ON
« knop op de afstandsbediening.

De projectie-lichtbron zal oplichten en het
POWER-controlelampje zal groen beginnen te knipperen.
Als de stroom volledig aan is, stopt het controlelampje met
knipperen en blijft hij groen branden.

AWAARSCHUWING

» Een fel licht wordt uitgezonden als het apparaat
aanstaat. Kijk niet in de lens en de openingen van de
projector wanneer de lamp brandt, want de lichtbundel
kan problemen met uw ogen veroorzaken.

N.B. « Gelieve de projector aan te doen voor de verbonden apparaten.
 De projector heeft een DIRECT AAN functie, die de projector automatisch kan
aanschakelen. Zie voor details de Gebruikershandleiding. (EQ1)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 13 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Gebruiksaanwijzing (beknopt) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

De neiging van de projector instellen

Door de verstelvoetjes langer of korter te maken kunt u de
projectiepositie en de projectiehoek veranderen.

Draai aan de verstelvoetjes om de hoogte te veranderen.

AWAARSCHUWING

» Maak het verstelvoetje niet langer dan 30 mm.
Wanneer de voetjes langer worden gemaakt, kunnen
deze losraken waardoor de projector valt, met letsel
of beschadiging van de projector tot gevolg.

De lenspositie veranderen
Druk op de LENS SHIFT knop op de projector of op de
SHIFT toets op de afstandsbediening om het menu LENS

SHIFT te openen.
Druk op » of ENTER om LENS SHIFT te selecteren en

verstel de lens vervolgens met A/V/ <4/,

AVOORZICHTIG

» Houd niet uw vingers of iets anders rondom de lens.
Uw vingers of een voorwerp kunnen namelijk in de
ruimte rondom de lens bekneld raken met letsel tot

gevolg.

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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Weergave van het beeld

Activeer uw signaalbron. Schakel de
« Signaalbron aan, en laat het het signaal
naar de projector zenden.
Gebruik de VOLUME+ / - -knop om het
« VOlume aan te passen. Cursorknoppen

3 Druk op de afstandsbediening op de INPUT-
« toets voor de gewenste ingang. Wanneer knop
u op de projector op INPUT drukt, FOCUS-
verschijnen de ingangen die u kunt knop
selecteren op het scherm. U kunt met ZOOM-
de cursortoetsen de gewenste ingang knop
selecteren van de lijst.
Druk op de ASPECT-knop van de i) I8

» afstandsbediening. Elke keer dat u op OEOMm
de knop drukt, schakelt de projector Knoppen voor
naar de volgende modus voor @™ Invoerpoorten
aspect-ratio.

Gebruik de ZOOM +/- toetsen op de FOCUS +/

« afstandsbediening om de schergrootte B SO Kno i
aan te passen. U kunt ook de ZOOM _ U H ZOOF:\A o
knop op de projector gebruiken. Gebruik '67@?’5" “knop i
de cursortoetsen nadat u op ZOOM hebt @9

edrukt. — ASPECT-
g =&/ kno
Gebruik de FOCUS +/- toetsen op de gmo‘ P
. . [ o Vi |

« afstandsbediening om het beeld scherp ﬁﬁ@ VOLUME +/-
te stellen. U kunt ook de FOCUS knop O8=0| knop
op de projector gebruiken. Gebruik de D™
cursortoetsen nadat u op FOCUS hebt
gedrukt.

AWAARSCHUWING

P Als u een leeg scherm wilt hebben terwijl de lichtbron brandt, gebruikt u
de BLANK functie. (zie de Gebruikershandleiding (Ed1)) Wanneer u iets
anders doet, is het mogelijk dat de projector wordt beschadigd. Blokkeren
van de lichtbundel veroorzaakt hoge temperaturen en kan leiden tot brand of
rookontwikkeling.

N.B. « De ASPECT-knop werkt niet als geen juist signaal is ingesteld.

« Strepen of andere storingen kunnen op het scherm verschijnen wanneer er een
handeling wordt uitgevoerd. Dit duidt niet op een defect.

« Zie voor details de Gebruikershandleiding. (E31)
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De projector uitzetten

1 Druk op de STANDBY/ON knop op de projector of POWER-controlelampje
« STANDBY knop op de afstandsbediening.
Het bericht “Stroom uitschakelen?” verschijnt ongeveer
5 seconden op het beeldscherm.

2 Druk nog een keer op de STANDBY/ON of STANDBY
« knop als het bericht verschijnt.
De lichtbron zal uitgaan en het POWER-controlelampje
zal oranje beginnen te knipperen.
Vervolgens zal het POWER-controlelampje stoppen met
knipperen en doorlopend oranje blijven branden wanneer
de lichtbron voldoende is afgekoeld.

Bevestig de lenskapje, nadat het POWER-controlelampje
« Oranje gaat branden.

§ o :
A O @S Qg

&8

AWAARSCHUWING

» Raak de onderdelen van en rond de uitlaatopeningen
niet aan tijdens of vlak na gebruik, want deze zullen zeer
heet zijn.

» \Verwijder het netsnoer voor volledige scheiding. Het
stopcontact zou dichtbij de projector moeten zijn en
makkelijk toegangbaar.

Joicn A ® @ ® @

ET
G400

N.B. « Zet de stroom van de projector uit nadat alle verbonden apparaten uit zijn
gezet.

« Deze projector heeft de AUTOM. UIT functie die de projector automatisch kan
uitschakelen. Zie voor meer informatie de Gebruikershandleiding. (EJ1)
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De luchtfilter schoonmaken en vervangen

Gelieve periodiek het luchtffilter te controleren en schoon te maken. Wanneer de
controlelampjes of een melding u erop wijzen dat het luchtfilter schoongemaakt
moet worden, dient u dit zo snel mogelijk te doen.

1 Schakel de projector uit en haal de stekker uit
=« het stopcontact. Laat de projector voldoende
afkoelen.

2 Gebruik een stofzuiger op en rond de
« filterbehuizing.

3 Pak de knoppen van het filterdeksel vast en
«trek
het filterdeksel naar boven om dit te
verwijderen.

4 Druk de knoppen zij-onder iets naar boven om
« de onderkant van het luchtffilter te ontgrendelen
en verwijder het.

Het luchtfilter bestaat uit twee delen.
5 « Druk rond de vergrendelingen naar beneden ~ Knoppen van het filterdeksel

om te ontgrendelen en haal de twee delen dan 4 Luchtfilter

van elkaar. Gebruik een stofzuiger op beide zijden -

van het luchtffilter.

Als het luchtfilter beschadigd is, of te zeer vervuild,

dan moet u het vervangen door een nieuw.

Verzoek uw dealer om een luchtfilter met het

volgende typenummer wanneer u een

nieuw luchtfilter aanschaft.

P Extra
" luchtffilter

Typenummer: 003-006607-01 Onderling
Gebruik een stofzuiger voor de filteropening van de vergrendelde
onderdelen

« projector.

7 Doe het luchtfilter en de filterafdekking weer terug op
« hun plek.
8 Schakel de projector in en reset de filtertijd d.m.v.
« het FILTERTIJD-item in het SNELMENU.
(1) Druk op de MENU-knop om een menu weer te geven.
(2) Richt de cursor op FILTERTIJD d.m.v. de A/V
-knop en druk dan op de »-knop. Er verschijnt een
dialoogvenster.

(3) Druk op de »-knop om “OK” te selecteren in het dialoogvenster. Daardoor
wordt de filtertijd gereset.

(vervolgd op volgende pagina)
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De luchtfilter schoonmaken en vervangen (vervolg)

AWAARSCHUWING

»Voor verzorging van het luchtfilter, verzeker u ervan dat het netsnoer niet in
het stopkontant zit, laat vervolgens de projector voldoende afkoelen.

» Gebruik alleen het luchtfilter van het gespecificeerde type. Gebruik de
projector niet als het luchtfilter en de afdekkap luchtffilter zijn verwijderd. Dit
zou kunnen resulteren in brand en/of slecht funtioneren van de projector.

» Het luchtfilter zou periodiek moeten worden schoongemaakt. Als het luchtfilter
verstopt raakt door stof of iets dergelijk, zal de interne temperatuur stijgen en
dit zou kunnen resulteren in brand, een verbranding en/of slecht functioneren

van de projector.

N.B. « Gelieve de filtertijd alleen te resetten als u het luchtfilter heeft schoongemaakt

of vervangen, voor een juist indicatie over het luchffilter.
« De projector zou de de melding als “CONTROLEER DE LUCHTSTROOM"” kunnen

weergeven of schakel de projector uit, om te voorkomen dat het interne warmte-niveau

stijgt.
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Inbrengen of vervangen van de interne klokbatterij

Dit product heeft een interne klok. De batterij voor de interne klok wordt niet
meegeleverd af fabriek. Wanneer u een functie gebruikt waarvoor de interne
klok vereist is (Ed "Agenda schema" in de Netwerkhandleiding), moet u aan
de hand van de volgende procedure een nieuwe batterij Batterijdeksel
installeren.

Gebruik het volgende type batterij.
MAXELL, artikelnr. CR2032 of CR2032H
Zet de projector uit, en haal het netsnoer uit het
« Stopcontact. Laat de projector voldoende afkoelen.
2 Gebruik een munt of iets dergelijks om het
« batterijklepje volledig tegen de klok in te draaien en
til het klepje op om dit te verwijderen.
Haal de oude batterij eruit met behulp van een
« Schroevendraaier met platte kop of iets dergelijks. Gebruik 900& @
geen metalen gereedschappen. Druk zachtjes met uw
vinger op de batterij omdat deze anders eruit kan vallen.

Breng de nieuwe batterij in, of vervang de batterij door een

« Nieuwe. Schuif de batterij onder de kunststof klem en druk

Onderkant

deze in de houder totdat deze vastklikt. ‘
Plaats het batterijklepje terug op zijn plaats en gebruik een

« munt of iets dergelijks om het met de klok mee weer vast
te draaien.

AWAARSCHUWING

» Behandel de batterijen altijd met zorg en gebruik ze alleen zoals voorgeschreven.
De batterij kan ontploffen als deze niet op de juiste manier behandeld wordt. Niet
opladen, uit elkaar halen of in het vuur gooien. Onjuist gebruik kan leiden tot barsten
of lekkage, wat kan resulteren in brand, letsel en/of vervuiling van de omgeving.

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen.

- Zorg dat de plus- en min-polen op de juiste plaats zitten wanneer u een
batterij plaatst.

- Bewaar een batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren. Raadpleeg bij
inslikken onmiddellijk een arts voor spoedopname.

- Sluit een batterij niet kort en ga er niet aan solderen.

- Laat een batterij niet in het vuur of in het water terecht komen. Bewaar
batterijen op een donkere, koele en droge plaats.

- Indien u een lekkage constateert bij een batterij, veeg dan het gelekte weg
en vervang de batterij. Als het gelekte aan uw lichaam of kledij blijft hangen,
spoel het dan onmiddellijk met veel water af.

- Houd u aan de plaatselijke wetten over het weggooien van de batterij.
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Technische gegevens

Onderwerp | Technische gegevens
Productnaam LCD (vloeibare kristallen)
LWU900-DS/LWU755-DS:
LCD-paneel 2.304.000 beeldpunten (1920 horizontaal x 1200 verticaal)
P LHD878-DS:
2.073.600 beeldpunten (1920 horizontaal x 1080 verticaal)
Lichtbron Laserdiode

Stroomvoorziening/
Nominale stroom

LWU900-DS/LHD878-DS:

5,9A (wisselstroom 100V-120V), 3,0A (wisselstroom 220V-240V)
LWU755-DS:

5,4A (wisselstroom 100V-120V), 2,7A (wisselstroom 220V-240V)

Stroomverbruik

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (wisselstroom 100V-120V), 560W (wisselstroom 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (wisselstroom 100V-120V), 500W (wisselstroom 220V-240V)

Temperatuurbereik

0 ~ onder 1.600m
NORMAAL
0 ~ 45 °C (Bedrijfstemperatuur)

35 ~ 45 °C (De helderheid van de lichtbron wordt
automatisch verminderd.)
STIL FUNCTIE
0 ~ 45 °C (Bedrijfstemperatuur)
1.600 ~ 3.048m
NORMAAL
0 ~ 40 °C (Bedrijfstemperatuur)
30 ~ 40 °C (De helderheid van de lichtbron wordt
automatisch verminderd.)
STIL FUNCTIE
0 ~ 40 °C (Bedrijfstemperatuur)

Afmetingen

582 (B) x 205 (H) x 431 (D) mm
* Exclusief uitstekende onderdelen. Raadpleeg afbeelding F-8
in het Supplement (aan het eind van deze handleiding).

Gewicht

(massa)

Ongeveer 18,3 kg

(vervolgd op volgende pagina)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 20 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)

Gebruiksaanwijzing (beknopt)

LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Technische gegevens (vervolg)

Onderwerp | Technische gegevens

COMPUTER IN ..., D-sub 15 pins mini-jack x1
HDMIL e HDMI-connector x1
HDMI 2 e, HDMI-connector x1
HDMI OUT ..o HDMI-connector x1
HDBASET ...t RJ45-aansluiting x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ........... BNC-aansluiting x1
DisplayPort .......ccocveeiiiiiiiiiiiiiiee, DisplayPort-connector x1
MONITOR OUT ..ooveiiiiiieiiiiiiis D-sub 15 pins mini-jack x1
VIDEO ..o RCA-aansluiting x1

Poorten AUDIO INL i, 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
AUDIO IN2 (L, R) ceeieeiiiiiiiiieieeeeeee, RCA-aansluiting x2
AUDIO OUT ..o, 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
WIRELESS ... Wireless-connector x1
CONTROL ..oooiiiiiiiiiiieeeieeeee e D-sub 9 pins stekker x1
LAN e RJ45-aansluiting x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
* Raadpleeg afbeelding F-2 in het Supplement (aan het eind

van deze handleiding).

Los Luchtfilter: 003-006607-01

verkrijgbare Draadloze adapter: 121-137102-01

onderdelen * Raadpleeg onze website voor meer informatie. (Ld1)

Het jaartal en maand van fabricage

Het jaar en de maand van fabricage van deze projector worden als volgt
aangegeven in het serienummer op het typeplaatje van de projector.
Voorbeeld:
F8Cxxx00001
tFabricage maand: A = Januari, B = Februari, ... L = December.
Fabricagejaar : 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Land van fabricage: China

Over vervoer en opslag

Dit product moet worden opgeslagen en vervoerd in de fabrieksverpakking.

Bij vervoer moet het worden beschermd tegen stoten, vallen, vocht en
klimatologische invioeden.

Transitopslag moet plaatsvinden bij temperaturen tussen -15 en 60 graden en

bij een vochtigheid van maximaal 85%. Tijdens vervoer, transitopslag en opslag
moet de gebruiker rekening houden met de aanwijzingen voor het hanteren op de
verpakking.
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Gebruiksrechtovereenkomst (EULA) voor
de productsoftware

De software in het product bestaat uit verschillende onafhankelijke
softwaremodules waarop ons auteursrecht en/of dat van derden is gevestigd.
Het product gebruikt ook softwaremodules die wij hebben ontwikkeld en/of
geproduceerd. En op zulke software en aanverwante producten, maar niet
beperkt tot documenten die betrekking hebben op software, is ook ons auteursen
intellectuele eigendomsrecht gevestigd.

Bovenstaande rechten worden beschermd door de wet inzake auteursrecht en
ander toepasselijk recht. En het product gebruikt softwaremodules die staan
geregistreerd als freeware volgens GNU General Public License Version 2 en
GNU Lesser General Public License Version 2.1 van Free Software Foundation,
Inc. (VS) of gebruiksrechtovereenkomsten voor elke software.

Raadpleeg de volgende webpagina voor de gebruiksrechtovereenkomsten
betreffende zulke softwaremodules en andere software.

Webpagina: http://www.christiedigital.com

Neem contact op met uw dealer voor inlichtingen betreffende software waarop
een gebruiksrecht i s gevestigd. Raadpleeg "License agreement of each
software" in het Supplement (aan het eind van deze handleiding) en de
licentie-overeenkomsten van alle individuele software op de webpagina met

de details van de licentievoorwaarden enzovoort. (Aangezien de volgende
gebruiksrechtovereenkomsten niet door ons, maar door derden werden opgesteld,
zijn ze oorspronkelijk opgesteld in de Engelse taal.)

Omdat het programma (de softwaremodule) een gratis gebruiksrecht heeft,
wordt het programma zo ter beschikking gesteld zonder enige garantie,
uitdrukkelijk noch impliciet, voor zover bij wet toegestaan. En we aanvaarden
geen aansprakelijkheid noch betalen een schadevergoeding uit voor eventueel
verlies (inclusief, maar niet beperkt tot verlies van gegevens, nauwkeurigheid of
compatibiliteit met interface tussen andere programma’s) door de respectieve
software en/of het gebruik van de respectieve software voor zover bij wet
toegestaan.
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Oplossingen vinden - Garantie en service

Als een abnormale gebeurtenis (zoals rook, vreemde lucht of excessief geluid)
zich voordoet, stop onmiddellijk de projector te gebruiken.

Anders als een probleem voorkomt met de projector, raadpleeg eerst “Oplossingen
vinden” in Gebruikershandleiding, Netwerkhandleiding en Overlap
Handleidin, en loop de aangegeven punten door.

Neem, als u hiermee het probleem niet kunt oplossen, contact op met uw
leverancier of onderhoudsdienst. Deze zal u meer informatie verstrekken.

Gelieve onze website te bekijken waar u de laatste informatie over dit product
kunt vinden. (Cd11)

N.B. ¢ De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving
veranderd worden.

« De afbeeldingen in deze handleiding zijn voor illustratieve doeleinden. Ze kunnen
lichtjes verschillen van uw projector.

« De fabrikant neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de eventuele fouten in
deze handleiding.

* Reproductie, overdracht of het gebruik van dit document is niet toegestaan, zonder
uitdrukkelijke toestemming van de betreffende partij.

Erkenning handelsmerk

« HDMI™, het HDMI-logo en High-Definition Multimedia Interface zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC. in de Verenigde Staten en andere
landen.

* Blu-ray Disc™ en Blu-ray™ zijn handelsmerken van Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ en het HDBaseT Alliance logo zijn handelsmerken van de HDBaseT

Alliance.

* DisplayPort™ is een handelsmerk van de Video Electronics Standards Association

(VESA®) in de Verenigde Staten en andere landen.

Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de respectievelijke eigenaars.
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LCD-projektor

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Brukerhandbok (konsis)

Takk for at du kjgpte dette produktet.

Dette produktet leveres uten linseenhet. Du kan velge mellom valgfrie linseenheter

for & tilpasse til dine behov.

Dette er den grunnleggende handboken for produktet. Besgk vart nettsted
for & fa de detaljerte hdndbgkene (Sikkerhetshandbok, Bruksveiledning,
Nettverksveiledning, Veiledning for hurtigstabling) og den nyeste

informasjonen om produktet.

Kontroller disse far du bruker produktet, for a sgrge for sikker bruke

0g utnyttelse av produktet.
Vart nettsted:

K=

=

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AADVARSEL
» For du tar i bruk apparatet ma du lese ngye igjennom samtlige bruksanvisninger
for dette produktet. Etter & ha lest dem, skal du oppbevare dem pa et trygt sted

for & kunne se pa dem i fremtiden.

» Gi akt pa alle advarslene og forsiktighetsregler i hAndbgkene eller pa produktet.
» Folg alle instruksjonene i hAndbgkene eller pa produktet.

MERK e | denne manualen, unntatt hvis det er noen kommentarer, betyr “handbgker”
alle dokumenter som er medsendt dette produktet, og “produkt” betyr denne projektoren

og alt tilbehgr som kom med projektoren.

Innholdsfortegnelse m
For det farste ..o, 2
Forklaringer pa grafiske symboler...2
Viktig sikkerhetsforholdsregel.......... 2
Elektromagnetisk interferens........... 4
Laseradvarsler.......cccccceeveieeiinennnnen. 5

Avfallshandtering av gammelt utstyr
og batterier kun for EU og land

med resirkuleringssystemer .......... 6
Innholdspakke ..........ccccooeiiviiviennnnnn. 7
Om linseenheten .......cccccccvvvveeeeeninnns 7
Forberedning for fijernkontrollen ........ 8
Plassering.......ccccouvveeeeeiieeeeeiiiiiie 9
Tilkopling av utstyr.........ccccvvvveeeeennn. 11
Koble il stramforsyningen................ 12
Paslaing av strammen..................... 13
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Brukerhéndbok (konsis)
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Justere projektorens elevator .......... 14
Justere linseposisjonen................... 14
Fremvisning av bilde........................ 15
Avslaing av strgmmen ..................... 16
Rengjaring og utskifting

av luftfilteret.........cooooiiii 17
Innsetting eller utskifting

av det interne klokkebatteriet ........ 19
Spesifikasjoner.........cccccoovveeeinnnnn. 20
Avtale om sluttbrukerlisens for

produktets programvare ............... 22
Feilsgking
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For det fgrste

Forklaringer pa grafiske symboler

For sikkerhetsformal, brukes falgende adgang og grafiske symboler for manualene
og produktet som fglger. Du ma forsta deres betydning pa forhand og falge dem.

AADVARSEL Dette gir advarsler om farer for alvorlige personskader og dad.

Dette gir advarsler om farer for alvorlige personskader eller
materielle skader.

BEMERK  Dette gir varsel om fare som forarsaker feil.

ADVARSEL / % HAYT HOY HAY
FORSIKTIG TRYKK SPENNING TEMPERATUR

PROJEKTOREN

AFORSIKTIG

Alu RG2 ER IKKE TIL .
& Advarsel laser <i—;;i‘§: forsiktighet & BRUK EOR Kensington lock
fez FORBRUKERE
Standb BYTTE
N\ Vekselstram @I]) y I] P& (Strgm) =§>€ » AV VIDEO
(Strom) INNGANG

Viktig sikkerhetsforholdsregel

Det fglgende er viktige instruksjoner for sikker bruk av produktet. Sgrg for a alltid

falge dem nar du handterer produktet. Produsenten patar seg ikke noe ansvar

for mulige skader som er forarsaket av feilhandtering som gar utover det som er

definert som normal bruk i disse bruksveiledningene for denne projektoren.
AADVARSEL

» Bruk aldri produktet under eller etter avvik (for eksempel det oppstat rayk,
lukter rart, far vaeske eller en gjenstand innvendig, er i stykker, etc.). Hvis det
skulle oppsta en feil skal du dra ut kontaktet gyeblikkelig.

» Hold produktet unna barn og kjeledyr.

» Hold sma deler unna barn og kjeeledyr. Hvis batteriet skulle svelges, ma lege
kontaktes for krisebehandling gyeblikkelig.

» Ikke bruk produktet nar det er fare for tordenveer.

» Dra kontakten ut av stgpslet hvis projektoren ikke skal brukes over lang tid.

» Ikke apne eller fierne noen deler av produktet, hvis det ikke star i manualen.
Overlat innvendig vedlikehold til din forhandler eller til deres servicepersonell.

(fortsetter pa neste side)
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Viktig sikkerhetsforholdsregel (fortsetter)

AADVARSEL
» Bruk kun tilbeher som er spesifisert eller anbefalt av produsenten.
» Du skal verken modifisere projektoren eller tilbehgret.
P La verken gjenstander eller veeske komme inn i projektoren.
» Produktet ma ikke bli fuktig.

» Ikke plasser projektoren pa steder hvor det benyttes olje, f.eks. matolje eller
maskinolje. Olje kan skade produktet og fare til feilfunksjon eller at det faller
ned fra monteringsposisjonen. Ikke bruk festemiddel som f.eks. Threadlocker,
smgremiddel eller lignende.

» Ikke utsett produktet for stat eller trykk.

- Ikke plaser produktet pa et sted som er ustabilt som en ujevn overflate eller
et bord som star skjevt.

- Produktet ma ikke bli plasseres ustabilt. Plasser projektoren slik at den ikke
stikker foran overflaten der projektoren er plassert.

- Fjern alle festeanordninger inkludert stremkabelen og ledninger fra
projektoren nar projektoren skal baeres.

» Ikke se inn i linsen og apningene pa projektoren nar lampekilden er slatt pa,
da dette kan fare til problemer med gynene dine.

» lkke kom for neert utblasingsviftene nar lampekilden er slatt pa. Du ma heller
ikke komme for neer lampekilden péa en stund etter at den er slatt av, fordi den
er for varm.
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Elektromagnetisk interferens

Dette er et klasse A produkt. | et hiemmemiljg kan dette produktet forarsake
radiointerferens, og i dette tilfellet anbefales det at brukeren tar tilstrekkelige
forholdsregler.

Dette produktet kan fare til forstyrrelse hvis det brukes i boligomrader.

Slik bruk ma unngas med mindre brukeren tar spesielle tiltak for & redusere
elektromagnetiske utslipp for & forhindre forstyrrelse pa mottak av radio- og
TV-signaler.

| Kanada MERK
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

| USA oqg steder der FCC reguleringene anvendes

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-reglene. Bruk av enheten er underlagt
falgende to betingelser: (1) Dette utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens,
og (2) dette utstyret skalakseptere all interferens som mottas, inkludert interferens
som kan fgre til ugnsket virkemate.

Dette utstyret er testet og funnet & vaere i samsvar med grenseverdiene for et
Klasss A digitaltapparat iht. Del 15 av FCC-forskriftene.

Disse grensene er laget for & gi en fornuftig beskyttelse mot farlig interferens nar
utstyret brukes i et forretningsmessig milja.

Dette utstyret generer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi hvis det ikke
er montert og brukes i overensstemmelse med brukermanualen og kan forarsake
farlig interferens til radiokommunikasjon. Bruk av dette utstyret i et boligomrade
vil sannsynligvis forarsake skadelig interferens og det anbefales at brukeren
korrigerer interferensen pa egen bekostning.

BRUKSANVISNING: Noen kabler ma brukes med kabelsettet. Bruk
tilbehgrskabelen, eller en designert type kabel for tilkoblingen. For kabler som
bare har en kontakt (core) i den ene enden, kobles kontakten (core) til projektoren.
FORSIKTIG: Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av
den parten som er ansvarlig for & innvilge slike, vil gjare brukerens tillatelse til &
bruke utstyret ugyldig.
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Laseradvarsler

“Ingen direkte stréleeksponering skal veere tillatt.

Som med andre sterke lyskilder, ikke se direkte pa lysstralen,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Risiko-avstand (for installasjoner utenfor USA)

Se i tabellen T-1 i Supplement (bakerst i denne handboken). Tabellen viser
fareavstander der strélens styrke, som er beskrevet i IEC 62471 - 5
(Photobiological safety of lamps and lamp systems — Part 5: Image projectors), er
karakterisert som RG3.

For kombinasjonen av linse og projektor som det vises en verdi for i tabellen, og
nar projeksjonsavstanden er lik eller mindre enn verdien, er stralens styrke
kategorisert som RG3 og utgjar en fare.

Nar du angir kombinasjonen som er vist i tabellen, "skal operatgrene kontrollere
tilgangen pa stralen innenfor risiko-avstanden eller installere produktet pa en
hgyde som hindrer at tilskueres gyne vil eksponeres innenfor risiko-avstanden”.
Se i F-9 i Supplement (bakerst i denne handboken).

Laserapning og Forsiktig-merking for laser

Laserapning

1S
AR IRAE S S
SREEHAR

Posisjonen for laser&pningen (4\) og Forsiktig-merking for laser vises i figuren.

Evalueringsstandard for lasere
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Interne laserspesifikasjoner
Dette produktet er utstyrt med 2 laserdioder.

1. LWU900-DS/LHD878-DS

Intern laser 1 : 71W, Bglgelengde: 449 - 461nm
Intern laser 2 : 95W, Bglgelengde: 449 - 461nm
2. LWU755-DS

Intern laser 1 : 71W, Bglgelengde: 449 - 461nm
Intern laser 2 : 71W, Bglgelengde: 449 - 461nm

LASERSTRALING - EKSPONERING NZAR APNINGEN KAN FORARSAKE
FORBRENNING
(fortsetter p& neste side)
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Laseradvarsler (fortsetter)

» Denne projektoren er klassifisert som et class 1 laserprodukt (for installasjoner
utenfor USA) som overholder IEC60825-1:2014 og JIS C 6802:2014, og som
et class 3R laserprodukt (for installasjoner i USA) som overholder IEC60825-
1:2007. Feil handtering kan forarsake personskade. Utvis forsiktighet i forhold til
falgende.

* Hvis noe unormalt inntreffe i projektoren, sla den av umiddelbart, trekk kontakten
ut av strgmuttaket og ta kontakt med din forhandler eller servicebedriften. Hvis
du fortsetter & bruke den, kan det forarsake ikke bare elektrisk stgt eller brann,
men ogsa synsforstyrrelser.

« Ikke demonter eller gjgr endringer pa projektoren. Denne projektoren har en
hayeffekts laserenhet innebygd. Den kan forarsake alvorlige personskader.

» Ikke se inn i stralen under projisering av et bilde. Ikke se inn i linsen ved hjelp av
optiske hjelpemidler som forstarrelsesglass eller teleskop. Det kan skape
synsforstyrrelser.

« Sgrg for at ingen ser inn i linsen nar du slar pa projektoren med fiernkontrollen
fra et annet sted enn ved projektoren.

« Ikke la barn betjene projektoren. Hvis barn har mulighet til & betjene projektoren,
ma de veere under oppsyn av en voksen.

* Ikke eksponer optiske enheter som forstgrrelsesglass eller speil for det projiserte
bildet. Det kan gi negative virkninger i menneskekroppen hvis du fortsetter &
bruke den. Det kan ogsa forérsake brann eller ulykker.

« Ikke demonter projektoren nar den skal kasseres. Sgrg for avfallshandtering
ifglge lover og forskrifter i landet eller regionen.

AFORSIKTIG

» Bruk av andre kontroller, justeringsmater eller fremgangsmater enn de som er
angitt her, kan forarsake skadelig straling.

batterier kun for EU og land med
resirkuleringssystemer

Symbolet ovenfor er i samsvar med Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2012/19/EU (WEEE). Symbolet angir kravet p& & anvende
tilgjengelige retur og gjenvinningssystem for brukte eller utrangerte batterier, og
IKKE benytte vanlige usorterte kommunale avfallsordninger. Hvis batterier eller
akkumulatorer som medfglger har det kjemiske symbolet Hg, Cd eller Pb pa seg,
betyr det at batteriet har tungmetall innhold pa mer enn 0.0005% kvikksglv eller
mer enn 0.002% kadmium eller mer enn 0.004% bly

Avfallshandtering av gammelt utstyr og ﬁ
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Innholdspakke

Denne projektoren skal inneholde gjenstandene som er oppfart nedenfor. Sjekk at
alle enhetene medfglger. Ta kontakt med din forhandler umiddelbart dersom noen
av gjenstandene mangler.

(1) Fjernkontroll

* Dette produktet inkluderer ikke batterier
til fiernkontrollen. (E18)

(2) Strgmledning
(3) PC-kabel
(4) DVI-HDMI™-kabel

(5) Kabelband
for stramledning (x1)

for HDMI™-kabel (x3) @ (8)
(6) Terminaldeksel ‘E E
2 typer
(7) Objektivhulldeksel 4 @ [ ]
. (5)
(8) Brukerhandbok %/{7

* Dette er den grunnleggende handboken
for produktet. Besgk vart nettsted for a fa
de detaljerte handbgkene og den nyeste informasjonen om produktet.

(9) Sikkerhetsetikett

AADVARSEL

» Hold sma deler unna barn og kjeeledyr. Skal ikke puttes i munnen. Hvis
batteriet skulle svelges, ma lege kontaktes for krisebehandling gyeblikkelig.

MERK - Ta vare pa originalemballasjen for forsendelse pa et senere tidspunkt. Pass
pé & benytte originalemballasjen nar projektoren transporteres. Fjern objektivenheten
og fest objektivhulldekselet nar du flytter projektoren.

« Dette produktet inkluderer ikke batterier til den interne klokken. (£419)

Om linseenheten

Dette produktet leveres uten linseenhet. Du kan velge mellom valgfrie linseenheter
for a tilpasse til dine behov.

Det er ngdvendig & installere linseenheten for a bruke dette produktet. Klargjgr en
eller flere linseenheter for dette produktet.

For ytterligere informasjon, vennligst kontakt din forhandler.
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Forberedning for fjernkontrollen
Vennligst sett inn batteriene far fiernkontrollen tas i bruk.

Dette produktet inkluderer ikke batterier til fiernkontrollen. Bruk egnede AA
karbon-sink- eller alkaliske batterier (ikke oppladbare) i henhold til lover og
forskrifter.

Hvis fiernkontrollen begynner & svikte, prav & bytte batteriene. Hvis fiernkontrollen
ikke skal brukes pé en stund, tas batteriene ut av fiernkontrollen og lagres pa et
trygt sted.

1 Fjern batteridekselet bakpé fiernkontrollen.

Pase at batteriene ligger riktig ved innsetting
« av de to AA batteriene i samsvar med pluss- og minuspolene
som indikert i fiernkontrollen.

3 Sett pa plass batteridekselet i sin opprinnelige posisjon.

AADVARSEL

» Batteriene ma alltid behandles med forsiktighet og kun brukes som anvist.
Uriktig bruk kan fare til at batteriene eksploderer, sprekker, eller begynner &
lekke, hvilket kan resultere i brann, skade og/eller miljgforurensning.

- Nar du skifter batteriene, skal du skifte ut begge batteriene med nye batterier
av samme type. lkke bruk et nytt batteri sammen med et brukt batteri.

- Kun de spesifiserte batteriene ma anvendes. Ikke bruk forskjellige
batterityper samtidig. Ikke bruk et nytt batteri sammen med et gammelt.

- Sjekk at pluss- og minus-terminalene plasseres riktig nar batteriene settes
inn.

- Hold batterier utenfor barns og dyrs rekkevidde.

- Batteriene ma ikke lades pa nytt, kortsluttes, loddes, eller demonteres.

- Batterier ma ikke kastes i ild eller i vann. Oppbevar batterier pa et markt,
kjolig og tart sted.

- Hvis du oppdager batterilekkasje, tark bort lekkasjen og sett inn et nytt
batteri. Hvis vaesken har kommet pa kroppen eller klzerne, skyll umiddelbart
med rikelig vann.

- Falg de lokale forskriftene for deponering av batterier.
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Plassering

Se i tabellene T-2 til T-3 i Supplement (bakerst i denne handboken) for &
bestemme skjermstgrrelse og projeksjonsavstand. Verdiene som vises i tabellen
er beregnet for en fullskjerm.

Denne projektoren vil fungere i fri tiltvinkel, som vist i figurene nedenfor.

Tilt 360°
Horisontal 360° Vertikal 360° (kombinasjon av

horisontal og vertikal)

Sarg for en klaring p& minst 30 cm mellom inntaksventilene
pa projektoren og gjenstander som f.eks. vegger.
Det finnes inntaksventiler pa venstre og hgyre side.

Sgrg for klarering p& 50 cm eller mer mellom Innsugingsvifter
utblasningsventilene og gjenstander som f.eks. vegger.

Det finnes utblasningsventiler pa baksiden. 50 cm eller starre

Nar du installerer projektorene ved siden av hverandre, H
s@arg for en klarering p& 50 cm eller mer mellom de to
projektorene.

i
Utbl&singsuvifter

Det forutsettes tilstrekkelig klarering foran 50 cm eller starre
0g over projektoren.

Disse gjelder ogsa for
portrettmodus-installasjon.

- 30 cm eller stgrre —

(fortsetter pa neste side)
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Plassering (fortsetter)

AADVARSEL
» Monter projektoren pa et sted med enkel tilgang til stramuttak.

» Installer projektoren i en stabil, horisontal stilling.

- Bruk ikke monteringstilbehar som ikke er spesifisert av fabrikanten. Les og
oppbevar brukermanualen til monteringstilbehgret som brukes.

- Ved spesiell montering som for eksempel i tak, spar alltid forhandler om rad
pa forhand. Spesielt monteringstilbehar og service kan veere ngdvendig.

- Ikke plasser projektoren pa siden, fronten, eller baksiden. Hvis projektoren
faller ned, eller den dyttes overende, kan det fgre til personskade og/eller
skade pa projektoren.

- Ikke fest noe eller plasser noe pa projektoren, med mindre dette er nevnt i
handboken.

» Ikke monter projektoren neer varmeledende eller brennbare gjenstander.

» Ikke plasser projektoren pa steder hvor det benyttes olje, f.eks. matolje eller
maskinolje.

» Ikke plasser produktet pa noe sted hvor det kan bli vatt.

AFORSIKTIG

» Plasser projektoren pa et kjglig sted og sgrg for tilstrekkelig ventilasjon.
- Sgrg for angitt klaring rundt projektoren.
- Projektorens ventilasjonsapninger ma ikke tilstoppes, blokkeres, eller tildekkes.
- Ikke plasser produktet pa steder som er utsatt for magnetfelter, da dette kan
fare til at kjgleviftene inne i projektoren ikke fungerer korrekt.
- Nar du bruker projektoren med luftfilteret vendt mot taket, tettes det til fortere.
Rengjar luftfilteret med jevne mellomrom.

» Unnga a plassere produktet i et raykfylt, fuktig eller stavete rom.
- Ikke plasser projektoren neer luftfuktere.

BEMERK

» Plasser produktet slik at ikke lys kan treffe projektorens fiernkontrollsensor
direkte.

» Posisjonsavvik eller forvrengning av projeksjonsbildet, eller endring av fokus
kan inntreffe pa grunn av omgivelsesforhold osv. Dette kan inntreffe far
driften blir stabil, spesielt innenfor cirka 30 minutter etter at lampekilden er
slatt pa. Kontroller og juster funksjonene ved behov.

» Ikke plasser produktet & et sted der det kan forarsake radiointerferens.
For detaljer, se Bruksveiledning. (1)

(fortsetter pa neste side)
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Tilkopling av utstyr

Far du kobler projektoren til en enhet, ma du sjekke brukerveiledningen til enheten
for & bekrefte at enheten passer til tilkobling med dette produktet og forberede det
ngdvendige tilleggsutstyret, slik som en kabel i henhold til signalet fra enheten.

Radspgr forhandleren din nar det kreves tilbehgr som ikke var medsendt
produktet eller hvis tilbehgret er skadet.

Etter & ha s@rget for at projektoren og utstyret er slatt av, skal tilkoblingen utfgres
| overensstemmelse med fglgende instruksjoner. Se i figurene F-2 til F-7 i
Supplement (bakerst i denne handboken).

For detaljer, se Bruksveiledning. (EJ1) Far projektoren kobles til et nettverksystem,
les ogsa Nettverksveiledning. (Ed1)

AADVARSEL

» Bruk riktig tilleggsutstyr. Ellers kan det fare til brann eller skade pa enheten
og projektoren.
- Bruk kun tilbehar som er spesifisert eller anbefalt av produsenten av
projektoren. Dette kan tilpasses under enkelte standarder.
- Projektoren med tilleggsutstyr ma ikke demonteres eller modifiseres.
- Ikke bruk skadede tilleggsutstyr. Veer forsiktig slik at du ikke skader tilleggsutstyret.
Strekk kablene slik at de ikke blir trappeformet og presset ut.

AFORSIKTIG

» For en kabel med kjerne kun i den ene enden, kobles den enden som har
kjerne til projektoren. Dette kan veere pakrevd i reguleringer fra EMI.

» Far du kobler projektoren til et nettverk, veer sikker pa at du har
administratorrettigheter til nettverket.

» LAN-porten ma ikke kobles til et nettverk som kanskje har for hgy spenning.

» Den spesifiserte tradles USB-adapter, som selges som valgfritt tilbehgr,
er ngdvendig for & bruke denne projektorens tradlgse nettverksfunksjon.

» Far du plugger inn eller tar ut tradlgs USB-adapter fra projektoren, skru av
projektoren og trekk stramledningen ut av stikkontakten. lkke rgr tradlgs
USB-adapter mens projektoren er koblet til stramnettet.

MERK -« Ikke sl av eller p& projektoren mens den er tilkoblet en enhet i bruk, med
mindre dette er uttrykt i enhetens brukermanual.

« For noen av inngangene kan funksjonen velges i henhold til dine behov. For detaljer,
se Bruksveiledning. (1)

» Veer forsiktig slik at du ikke kobler projektoren feilaktig til gal port.
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Koble il stromforsyningen

1 Plugg stepslet pa& stremkabelen inn i POWER-indikator
« AC (Strgminntak) pa produktet.

2 Stikk stgpslet pa stremkabelen godt inn i stikkontakten.
« | lapet av fa sekunder etter atstrgm har blitt tilkoblet vil
POWER-indikatorlyse jevnt oransje.
Vennligst husk at nér funksjonen DIR.STR@M PA er
aktivert, vil tilkobling av stram medfgre at projektoren
slar seg pa automatisk.
N&r AUT STR@M PA-funksjonen er aktivert og
projektoren mottar et inngangssignal, slas den pa ved
tilkobling av stramforsyningen.

Bruk det medfglgende kabelbandet
« (for stremledning) til & feste ledningen.

Stremkabe

Kabelband for strgmledning

AADVARSEL

» Vennligst veer ekstra forsiktig nar stramkabelen tilkobles, ettersom uriktig eller
mangelfull tilkobling kan fare til brann og/eller elektrisk stat.

- Rgr aldri nettledningen med vate hender.

- Bruk kun den stramkabelen som kom med projektoren. Hvis den er skadet,
kontakt forhandleren for & fa en ny. En stremkabel ma aldri modifiseres.

- Stikk kun stramkabelen inn i en stikkontakt som har spenning som passer for
stramkabelen. Stikkontakten bgr veere neermt projektoren og lett tilgjengelig.
Ta stramkabelen ut for fullstendig separering.

- Ikke bruk stremforsyningen med flere enheter. Dette kan overbelaste uttaket
og kontaktene, fare til darlig kontakt eller resultere i brann, elektrisk stgt eller
andre ulykker.

- Koble jordkoblingen for straminngangen pa apparatet til bygningens
jordterminal ved hjelp av en egnet strgamledning (medfglger).

BEMERK

» Dette produktet er ogsa laget for IT stramsystemer med en fase-til-fasespenning
pa 220 to 240 V.
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Paslaing av strammen

1 Pass pa at nettkabelen er koblet korrekt og er skikkelig
« festet til projektoren og vegguttaket.

POWER-indikator

2 Pase at POWER-indikatoren er fast oransje.
« Fjern deretter linsedekslet.

3 Klikk pa STANDBY/ON-knappen pa projektoren eller
« ON-knappen pa fiernkontrollen.

Projektorens lampekilde vil lyse og POWER-indikatoren vil
begynne & blinke grant.

Nar strammen er fullstedig slatt pa vil indikatror slutte a blinke
og lyse jevnt gragnt.

AADVARSEL

» Intenst lys vil stréle ut nar projektoren er slatt pa. Ikke
se inn i linsen og apningene pa denne projektoren
nar lampen er slatt pa, da dette kan fare til problemer
med gynene dine.

MERK e Vennligst skru pa projektorens strgm fer noen tilkoblede enheter.
« Projektoren er utstyrt med funksjonen DIR.STR@M PA som gjar at projektoren slar
seg pa automatisk. For detaljer, se Bruksveiledning. (1)
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Justere projektorens elevator

Ved a forlenge eller forkorte lengden pé lgftefattene endres

posisjonen til projektoren og projektorvinkelen.
Vri hver enkel Igftefot for & justere lengden.

AADVARSEL

» Ikke forleng lgftefoten til over 30 mm. Hvis du
forlenger fottene slik at de overskrider grensen,
kan de falle ut og projektoren faller ned, som kan
resultere i personskade eller skade pa projektoren.

Justere linseposisjonen

Trykk p& LENS SHIFT-knappen pa projektoren, eller
SHIFT-knappen pa fiernkontrollen for & vise

LINSE SKIFT-menyen.

Trykk pa » eller ENTER-knappen for & velge LINSE SKIFT,
sa skifter du linsen med A/V/</»-knappene.

AFORSIKTIG

» Ikke plasser fi ngrene eller andre ting rundt linsen.
Linsen som beveger seg kan fange dem i omradet
rundt linsen og resultere i en skade.
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Fremvisning av bilde

Aktiver signalkilden. Skru pa signalkilden,
» 0g sgrg for at den sender et signal til
projektoren.

Bruk VOLUME+ / - -knappen for &
« justere volumet.

Trykk pa knappen for den kilden du

« @nsker pa fiernkontrollen. Nar du trykker
pa INPUT-knappen pa projektoren
vil tilgjengelige kilder bli listet opp pa
skjermen. Du kan bruke markarknappene
for & velge gnsket kilde fra listen.

4 Trykk pA ASPECT-knappen pa

« fiernkontrollen. Hver gang du trykker
denne knappen vil projektoren veksle
mellom modus for aspektforhold.

5 Bruk ZOOM +/- -knappene pa

« fiernkontrollen til & justere skjermens
stagrrelse. Du kan ogsa bruke ZOOM-
knappen pa projektoren. Bruk
markgrknappene etter at du har trykket
pa ZOOM-knappen.

6 Bruk FOCUS +/- -knappene pa

« fiernkontrollen for a fokusere bildet.
Du kan ogsa bruke FOCUS-knappen pa
projektoren. Bruk markgrknappene etter
at du har trykket p& FOCUS-knappen.

AADVARSEL

Markgrknappene

INPUT-
knapp
FOCUS-
knapp
ZOOM-
knapp
B
OEE®
Knapper for
@ inngangsporter
\‘ FOCUS +/-
B t[ -knapp
= ® o) ZOOM +/-
) -knapp
@9 ASPECT-
O = &/ knapp
T VOLUME +/-
-knapp

» Hvis du gnsker a ha blank skjerm nar lampekilden er pa, skal du bruke
BLANK-funksjonen. (se Bruksveiledning (£d11)) Hvis du foretar deg andre
handlinger kan det forarsake skade pa projektoren. Blokkeres stralen av noe,
kan det medfare hgy temperatur, og kan fare til brann eller rgyk.

MERK ¢ ASPECT-knappen vil ikke virke dersom gyldige signaler ikke tas inn.
* Det kan oppsta noe stay og/eller skjermen kan flimre et ayeblikk nar en operasjon er

gjort. Dette er ikke en feilfunksjon.
« For detaljer, se Bruksveiledning. (EJ1)
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Avslaing av strommen

Klikk pa STANDBY/ON-knappen péa projektoren

« eller STANDBY-knappen pa fiernkontrollen.
Meldingen “Sla av?” vises pa skjermen i
omtrent fem sekunder.

Klikk pA STANDBY/ON eller STANDBY-knappen
=« igjen mens meldingen vises.
Lampekilden vil slukkes og POWER-indikatoren
vil begynne & blinke oransje.
Sa vil POWER-indikatoren slutte & blinke og lyse fast i
oransje nar lampekildens avkjgling er fullfgrt.

3 Fest linsedekselet etter at POWER-indikatoren skifter
« til & lyse jevnt oransje.

AADVARSEL

» Ikke bergr omradene rundt utblasingsventilene under
bruk eller like etter bruk, siden de er for varme.

» Fjern strgmledningen slik at separeringen fullfares.
Nettuttaket bar befinne seg i neerheten av projektoren
og veere lett tilgjengelig.

CHxISTIE

POWER indicator

MERK ¢ Vennligst skru av projektoren etter at andre tilkoblede enheters strgm har blitt

slatt av.

« Projektoren er utstyrt med en AUT.STR@M AV-funksjon som gjar at projektoren slar
seg av automatisk. Se Bruksveiledning for ytterligere informasjon. (CJ1)
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CHKISTIE
Rengjoring og utskifting av luftfilteret

Vennligst kontroller og rengjar luftfilteret med jevne mellomrom. Nar indikatorene
eller en melding ber deg rengjare luftfilteret, skal dette utfgres sa snart som mulig.

1 Sla projektoren av og dra ut strgmkabelen.
« La projektoren avkjgles tilstrekkelig.

2 Bruk en stgvsuger pa og rundt filterdekslet.

3 Ta tak i og trekk opp filterdekselknappen for ta
« det ut.

4 Trykk de nedre sideknottene litt opp for a
« frigjgre undersiden av luftfilteret, og ta det av.

5 Luftfilteret bestar av to deler.
= Trykk ned rundt de sammenfgyde delene for &
frigjgre og skille de to delene fra hverandre.

/ ,) Ekstra

. luftfilter
Brul§ en stgvsuger for begge sidene av Filterdekselknotter
luftfilteret. ]
Hvis luftfilteret er skadd eller kraftig tilsmusset, 4 LUﬂf'It/e/r

skift det ut med et nytt. Bestill et luftfilter med
falgende typenummer fra din forhandler nar du
kjgper et nytt.

Typenummer: 003-006607-01

Bruk en stgvsuger pa filterets ventilasjonsapning
= pa projektoren.

7 Sett luftfilteret tilbake pa plass og sett
« filterdekselet pa plass.

deler

Sla projektoren pa og nullstill filtertiden med
« FILTERTID-funksjonen i ENKEL-MENY.

(1) Trykk MENU-knappen for & vise en meny.

(2) Pek pa “FILTERTID” med A/V knappen, trykk
deretter » knappen. En dialog vil vises.

(3) Trykk » knappen for & velge “OK” pa dialogen.
Dermed nullstilles filtertiden.

6 Filterets
ventilasjonsapning

(fortsetter p& neste side)
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CHxISTIE

Rengja@ring og utskifting av luftfilteret (fortsetter)

AADVARSEL

» For du tar hand om luftfilteret ma du pase at streamledningen ikke er tilkoblet
og la projektoren bli tilstrekkelig avkjglt.

» Bruk kun luftfilter av spesifisert type. Projektoren ma aldri drives uten filter
eller filterdeksel da dette kan resultere i brann eller skade pa projektoren.

» Rengjgr luftfilteret med jevne mellomrom. Dersom luftfilteret blir tiltettet med
stgv o.l. vil den innvendige temperaturen stige noe som kan resultere i brann,
brannskader eller at projektoren pafgres skade.

MERK e« Vennligst nullstill filtertiden kun nar du har rengjort eller skiftet ut luftfilteret slik
at tiden som indikeres er i samsvar med filterets faktiske tilstand.

« Det kan forekomme at projektoren viser meldingen “SJEKK LUFTSTRZMMEN".

Hvis dette forekommer ma projektoren slas av for & forhindre at den innvendige
temperaturen stiger ytterligere.
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CHKISTIE
Innsetting eller utskifting av det interne klokkebatteriet

Dette produktet har en intern klokke. Batteriet for den interne klokken er ikke
satt inn pa tidspunktet for forsendelse fra fabrikken. Nar du bruker funksjonen
som krever bruk av den interne klokken (E1"Hendelsesplanlegging” i
Nettverksveiledning), sett inn et nytt batteri ved hjelp av fglgende prosedyre.
Bruk fglgende type batteri. Batterideksel
MAXELL, Delenummer CR2032 eller CR2032H

1 Sl& av projektoren og frakople stremledningen.
« La projektoren bli tilstrekkelig avkjalt.

Drei batteridekselet helt mot klokken med en mynt
« eller lignende, & ta opp dekselet og ta det bort.

Laft opp det gamle batteriet med en flat skrutrekker

= eller lignende for & ta det ut. Ikke bruk metallverktgy.
Nar du presser det opp, sett en finger lett pa batteriet da
det kan hoppe ut av holderen.

Undersiden

4 Sett inn det nye batteriet eller skift ut batteriet med et nytt. 90“&
« Skyv batteriet inn under plastklemmen, og trykk

det i holderen til det klikker pa plass.

5 Plasser batteridekselet tilbake pa plass og drei det med

= klokken med f.eks. en mynt for & feste det.
AADVARSEL

» Batteriene ma alltid behandles med forsiktighet og kun brukes som anvist.
Batteriet kan eksplodere hvis det blir behandlet feil. Ma ikke lades opp, apnes
eller kastes pa apen flamme. Feilaktig bruk kan ogsa fere il at batteriet
sprekker eller begynner a lekke, hvilket kan resultere i brann, personskade
og/eller miljgforurensning.

- Kun de spesifiserte batteriene ma anvendes.

- Sjekk at pluss- og minus-terminalene plasseres riktig nar batteriene settes inn.

- Hold batterier utenfor barns og dyrs rekkevidde. Hvis batteriet skulle svelges,
ma lege kontaktes for krisebehandling ayeblikkelig.

- Batteriet ma ikke kortsluttes eller loddes.

- Batteriet ma ikke havne i apen ild eller vann. Oppbevar batterier pa et markt,
kjolig og tart sted.

- Hvis du oppdager batterilekkasje, tark bort lekkasjen og sett inn et nytt batteri.
Hvis veesken har kommet pa kroppen eller klaerne, skyll umiddelbart med
rikelig vann.

- Folg de lokale forskriftene for deponering av batterier.
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CHKISTIE
Spesifikasjoner

Punkt | Spesifikasjon

Produktnavn Flytende krystallprojektor

LWU900-DS/LWU755-DS:
Flytende 2.304.000 pixels (1920 horisontale x 1200 vertikalel)
krystallpanel LHD878-DS:
2.073.600 pixels (1920 horisontale x 1080 vertikalel)
Lampekilde Laserdiode
LWU900-DS/LHD878-DS:
Strgmforsyning/ 5,9A (vekselstram 100V-120V), 3,0A (vekselstram 220V-240V)
Merkestrgm LWU755-DS:
5,4A (vekselstrgm 100V-120V), 2,7A (vekselstrgm 220V-240V)
LWU900-DS/LHD878-DS:
580W (vekselstram 100V-120V), 560W (vekselstrgm 220V-240V)
LWU755-DS:
520W (vekselstrgm 100V-120V), 500W (vekselstram 220V-240V)
0 ~ under 1600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Betjening)
35 ~ 45 °C (Lysstyrken pa lampekilden reduseres
automatisk.)

Stremforbruk

STILLE
0 ~ 45 °C (Betjening)
1600 ~ 3048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Betjening)
30 ~ 40 °C (Lysstyrken pa lampekilden reduseres
automatisk.)

Driftstemperatur

STILLE
0 ~ 40 °C (Betjening)
582 (W) x 205 (H) x 431 (D) mm
Starrelse * Omfatter ikke utstikkende deler. Se i figur F-8 i Supplement
(bakerst i denne handboken).

Total vekt Omtrent 18,3 kg

(fortsetter p& neste side)
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CHxISTIE

Spesifikasjoner (fortsetter)

Punkt | Spesifikasjon
COMPUTER IN ... D-sub 15-pin mini jack x1
HDMI L oo HDMI-konnektor x1
HDMI 2 o HDMI-konnektor x1
HDMI OUT .o HDMI-konnektor x1
HDBASET ...ttt RJ45 plugg x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ....ccvvvvveerrrnrnnn. BNC jack x1
DisplayPort .......cccceeiiiiiiiiiiiiiiee, DisplayPort-konnektor x1
MONITOR OUT ...oviiiiiiiiieieiiiiies D-sub 15-pin mini jack x1
: VIDEO i RCA jack x1

Terminaler AUDIO INL i, 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) oeeiiiieiiieeeiie e RCA jack x2
AUDIO OUT ..oiiiiiiiiiiiieeiiiis 3,5 mm (stereo) mini jack x1
WIRELESS ... Wireless-konnektor x1
CONTROL ..oooiiiiiiiiiiiieeeeeee e D-sub 9 pins plugg x1
LAN e RJ45 plugg x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
* Se i figur F-2 i Supplement (bakerst i denne handboken).
Luftfilter: 003-006607-01

Valgfrie Deler | Tradlgs adapter: 121-137102-01
* For mer informasjon, se var nettside. (EJ1)

Produksjonsar og -maned

Produksjonsar og -maned til denne projektoren er angitt pa falgende mate i
serienummeret pa merkeetiketten pa projektaren.
Eksempel:
F8Cxxx00001
tProduksjonsméned: A = Januar, B = Februar, ... L = Desember
Produksjonsar: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Produksjonsland: Kina

Om transport og oppbevaring

Dette produktet skal lagres og transporteres i fabrikkinnpakningen.

Under transport ma det beskyttes mot stat, uforvarende fall, fuktighet og
klimatiske faktorer.

Lageroppbevaring i temperaturer fra -15 til 60 grader og fuktighet ikke hgyere enn
85 %. Under transport, lageroppbevaring og oppbevaring ma brukeren respektere
handteringsmerker som er synlige pa innpakningen.
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CHxISTIE

Avtale om sluttbrukerlisens
for produktets programvare

Programvaren i produktet bestar av flere uavhengige programvaremoduler
og vare opphavsrettigheter og/eller tredjeparts opphavsrettigheter finnes for
hver slik programvaremodul. Produktet bruker ogsa programvaremoduler
som vi har utviklet og/eller laget. Og vare opphavsrettigheter og andsverk for
hver slik programvare og relaterte enheter inkludert, men ikke begrenset til
programvarerelaterte dokumenter finnes.

Rettighetene over er beskyttet av lover om opphavsrettighet og andre tilgjengelige
lover. Og produktet bruker programvaremoduler som er lisensiert under GNU
General Public Lisence Version 2 og GNU Lesser General Public Version 2.1,
etablert av Free Software Foundation, inc (U.S.A) eller lisensavtaler for hver
programvare.

Se den fglgende websiden for lisensavtaler for slike programvaremoduler og
annen programvare.

Webadresse: http://www.christiedigital.com

Kontakt din forhandler for innspill angaende lisensiert programvare. Se i License
agreement of each software i Supplement (bakerst i denne handboken)

og lisensavtaler for hver enkelt programvare pa nettsiden for informasjon om
lisensbetingelser med mer. (Ettersom de fglgende lisensavtalene er etablert av en
tredjepart er de oppgitt pa originalspraket engelsk).

Fordi programmet (Programvaremodulen) er lisensiert gratis, er programmet utgitt
uten noen garanti, enten uttrykt eller underforstatt, i den utstrekning loven tillater.
Og vi tar intet ansvar eller kompenserer for noe tap (inkludert, men ikke begrenset
til tap av data, tap av ngyaktighet eller kompatibilitetstap med grensesnittet
mellom andre programmer) av programvaren det gjelder og/eller bruk av
programvaren det gjelder i den utstrekning loven tillater.
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CHxISTIE

Feilsgking - Garanti og etter-salg-service

Dersom du oppdager en unormal tilstand (som f.eks. rayk, merkelig lukt eller hgye
lyder) blir oppdaget ma du stanse driften av projektoren umiddelbart.

| andre tilfelle bar du farst se “Feilsgking” i Bruksveiledning,
Nettverksveiledning og Veiledning for hurtigstabling, og ga gjennom de
antydede kontrollpunktene.

Dersom det ikke lgser problemene, skal du kontakte forhandleren din eller
serviceselskapet. De vil fortelle deg hvilket garantiforhold som gjelder.

Vennligst sjekk var nettside for a finne den siste oppdaterte informasjonen for
dette produktet. (1)

MERK -« Informasjonen i denne handboken kan endres uten varsel.

« lllustrasjonene i denne handboken er ment som illustrasjoner. De kan avvike noe fra
projektoren din.

 Produsenten pétar seg intet ansvar for eventuelle feil som fremkommer i denne
handboken.

* Reproduksjon, overfgring eller bruk av dette dokumentet eller deler av det, er ikke
tillatt uten uttrykt skriftlig tillatelse.

Varemerkebekreftelse

« HDMI™, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia Interface er varemerker eller
registrerte varemerker for HDMI Licensing LLC i USA og andre land.

« Blu-ray Disc™ og Blu-ray™ er varemerker for Blu-ray Disc Association.

« Logoene HDBaseT™ og HDBaseT Alliance er varemerker for HDBaseT Alliance.

« DisplayPort™ er et varemerke som eies av Video Electronics Standards Association
(VESA®) i USA og andre land.

Alle andre varemerker tilhgrer sine respektive eiere.
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CHKISTIE
Proiettore LCD

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Manuale d’istruzioni (breve)

Grazie per aver acquistato questo prodotto.

Questo prodotto viene fornito senza unita obiettivo. E possibile scegliere un
obiettivo opzionale adatto alle proprie esigenze.

Il presente e il manuale di base del prodotto. Per i manuali dettagliati (Guide di
sicurezza, Guida operativa, Guida per la connessione alla rete, Guida allo
stack istantaneo) e le informazioni piu recenti sul prodotto, visitare il nostro sito

web.

Consultarli prima di utilizzare il prodotto, al fine di garantire la massima

sicurezza d'uso.
Il nostro sito web:

o

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AAVVERTENZA
» Prima di usare il proiettore si raccomanda di leggere a fondo tutti i manuali
che lo riguardano. Dopo la lettura, conservare i manuali in un luogo sicuro,

per riferimento futuro.

P Prestare attenzione a tutte le avvertenze e a tutte le precauzioni presenti nei

manuali o sul prodotto.

» Seguire tutte le istruzioni presenti nei manuali o sul prodotto.

NOTA -« Nel presente manuale, a meno che non sia specificato diversamente, il
termine “i manuali” significa tutti i documenti forniti con questo prodotto, e “il prodotto”
significa questo proiettore e tutti gli accessori in dotazione con il proiettore.

Indice m 0
Periniziare......ccoccecvveeeeiiiiicciiieee 2 Impostazione dei piedini di
Spiegazione dei simboli grafici........ 2 regolazione del proiettore.............. 14
Istruzioni di sicurezza importanti .....2 Regolazione della
Interferenza elettromagnetica.......... 4 posizione dell'obiettivo .................. 14
Pl’ecaUZIOI’]I pel’ |I |aser T RRRELELLE 5 Vlsuallzza2|one de”'e |mmag|ne| ..... 15
Smaltimento delle vecchie Spegnimento 16
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solo per I'Unione europea e per filtro dell'aria 17
paesi con sistemi di riciclaggio...... 6 L T
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CHKISTIE
Per iniziare

Spiegazione dei simboli grafici
Le seguenti voci e simboli grafici vengono utilizzati per i manuali e il prodotto nel

seguente modo, per scopi di sicurezza. Assicurarsi di prendere prima familiarita
con i loro significati e di prestarne la dovuta attenzione.

Questa voce significa un rischio di lesioni personali gravi o
persino di morte.

ACAUTELA Questa voce significa un rischio di lesioni personali o danni fisici.
DICHIARAZIONE Questa voce notifica la possibilita di eventuali problemi.

AVVERTENZA/ % ALTA ALTA ALTA
CAUTELA PRESSIONE TENSIONE TEMPERATURA

Awvertenza Ay, RG2 PROIETTORE
N '
% emissione laser 2N attenzione & NON PER USO Kensington lock

AAVVERTENZA

rG2 DOMESTICO
Corrente Standb Accesa COMMUTAZIONE
Alternata (Alimentazione) (Alimentazione) INGRESSO VIDEO

Istruzioni di sicurezza importanti

Le seguenti sono istruzioni importanti per un utilizzo sicuro del prodotto. Assicurarsi
di seguirle sempre durante I'utilizzo del prodotto. Il produttore non si assume nessuna
responsabilita per qualsiasi danno causato da un uso non corretto, cioe al di fuori
dell’'uso normale definito nei manuali di questo proiettore.

AAVVERTENZA

» Non usare mai il prodotto durante o dopo un’anomalia (es. emissione di fumo,
odore insolito, presenza di liquido o di un oggetto all'interno, rottura, ecc).
Se dovesse verificarsi un’anomalia, scollegare immediatamente il proiettore.

» Collocare il prodotto lontano da bambini e animali domestici.

» Tenere le parti piccole lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. In caso di inghiottimento rivolgersi immediatamente a un medico.

» Non usare il prodotto quando vi € il rischio di fulmini.

» Scollegare il proiettore dalla corrente elettrica se non viene utilizzato per il
momento.

» Non aprire o rimuovere alcuna porzione del prodotto, a meno che cio non sia
consigliato nei manuali. Fare riferimento al proprio rivenditore o personale di
assistenza per la manutenzione interna.

(continua alla pagina seguente)
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CHxISTIE

Istruzioni di sicurezza importanti (continua)

AAVVERTENZA
» Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore.
» Non modificare né il proiettore né gli accessori.
» Non lasciare che i liquidi o altri oggetti entrino dentro il prodotto.
» Non bagnare il prodotto.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell'olio, come
I'olio da cucina o I'olio per macchine. L'olio potrebbe danneggiare il prodotto,
causandone il malfunzionamento o la caduta dalla posizione di montaggio.
Non utilizzare adesivi quali frenafiletti, lubrificanti ecc.

» Non applicare scosse né pressione a questo prodotto.

- Non posizionare il prodotto su un luogo poco stabile come una superficie
irregolare o un ripiano inclinato.

- Non mettere il prodotto in una posizione instabile. Posizionare il proiettore in
modo che non sporga dalla superficie dove € posizionato il proiettore.

- Rimuovere tutti gli accessori compreso il cavo di alimentazione e i cavi dal
proiettore durante il suo trasporto.

» Non guardare dentro l'obiettivo e le aperture sul proiettore mentre la sorgente
di luce é accesa, in quanto il raggio di proiezione pud causare problemi agli
occhi.

» Non avvicinarsi ai fori di ventilazione mentre la sorgente di luce € accesa.
Anche dopo lo spegnimento della sorgente di luce, non avvicinarsi per un
certo periodo di tempo, in quanto sussiste il pericolo di scottarsi.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 3 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Manuale d'istruzioni (breve) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Interferenza elettromagnetica

Questo e un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto
potrebbe causare interferenze radio, nel cui caso l'utente € obbligato a
prendere gli adeguati provvedimenti.

Questo prodotto puod provocare interferenze se usato in aree residenziali. Evitare
l'uso in aree residenziali a meno che l'utente non attui adeguate misure speciali
per ridurre le emissioni elettromagnetiche onde evitare interferenze con la
ricezione delle trasmissioni radio-televisive.

Per il Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Neaqli Stati Uniti e in luoghi dove sono applicabili le normative FCC

Questo apparecchio & conforme alla sezione 15 dei regolamenti FCC. Il suo
funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) I'apparecchio non
dovra causare interferenze dannose e (2) questo apparecchio deve accettare
qualsiasi interferenza in ricezione incluse quelle che potrebbero causare un
funzionamento non desiderato.

Questo apparecchio ¢ stato testato ed é risultato conforme ai limiti definiti per la
Classe A degli apparecchi digitali secondo la sezione 15 dei Regolamenti FCC.

Questa normativa stabilisce limiti adeguati per fornire protezione contro
interferenze dannose in caso di installazione residenziale. Questo apparecchio
genera, utilizza ed emette energia in radiofrequenza e se non viene installato e
utilizzato in accordo con le istruzioni potrebbe causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia € possibile offrire alcuna garanzia relativamente a
interferenze che si potrebbero rilevare in particolari situazioni. Se I'apparecchio
dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radio o TV che potrebbe
essere determinata dalle operazioni di accensione e spegnimento, € opportuno
cercare di correggere l'interferenza adottando uno dei seguenti provvedimenti.

ISTRUZIONI AGLI UTENTI: In alcuni casi si devono utilizzare cavi con
connettore. Utilizzare gli accessori o il tipo di cavo adatto alla connessione.

Per cavi con connettore solo a un’estremita, collegare il cavo al proiettore.
CAUTELA: Modifiche o variazioni non approvate in modo specifico dall’azienda
possono rendere nulla 'autorizzazione all’'uso dell’apparecchio.
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Precauzioni per il laser

“Non consentire I'esposizione diretta al fascio di luce”

Come ogni fonte luminosa, non fissare direttamente il raggio di luce,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Distanza di sicurezza (per installazioni non in USA)

Fare riferimento alla tabella T-1 in Supplement (sul retro del presente manuale).
La tabella indica la distanza di pericolo in cui la potenza del raggio descritta in
IEC 62471-5 (Sicurezza fotobiologica di lampade e sistemi di illuminazione - Parte
5: proiettori di immagini) € classificata come RG3.

Per la combinazione di lente e proiettore per cui & indicato un valore nella tabella,
guando la distanza di proiezione € pari o inferiore a tale valore, la potenza del
raggio e classificata come RG3, ed € un pericolo.

Nell'applicare la combinazione indicata nella tabella, “gli operatori devono
controllare I'accesso al fascio di luce entro la distanza di sicurezza o installare il
prodotto a un’altezza tale da impedire I'esposizione degli occhi degli spettatori
entro la distanza di sicurezza”. Fare riferimento alla F-9 in Supplement (sul retro
del presente manuale).

Apertura laser ed etichetta Attenzione laser

Apertura laser

Ak

Le posizioni dell'apertura del laser (4\) e dell’etichetta Attenzione laser sono
indicate nella figura.

Standard di valutazione laser
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Specifiche del laser interno
Questo prodotto & dotato di 2 diodi laser.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Laser interno 1 : 71W, Lunghezza d’'onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 95W, Lunghezza d’'onda: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Laser interno 1 : 71W, Lunghezza d’'onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 71W, Lunghezza d'onda: 449 - 461nm
ENERGIA LASER - LESPOSIZIONE VICINO ALLAPERTURA PUO CAUSARE USTIONI
(continua alla pagina seguente)
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CHxISTIE

Precauzioni per il laser (continua)

* Questo proiettore ¢ classificato come prodotto (per installazioni non in USA) laser
class 1 conforme con IEC60825-1:2014 e JIS C 6802:2014, ed & un prodotto (per
installazioni in USA) laser class 3R conforme con IEC60825-1:2007. Una
manipolazione impropria puo causare lesioni. Prestare attenzione a quanto segue.

* Se il proiettore presenta un’anomalia, spegnerlo immediatamente, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa e consultare il rivenditore o I'azienda di
assistenza. Se si continua a usarlo, potrebbe causare non solo scosse elettriche
o0 incendi, ma anche disturbi della vista.

» Non smontare o modificare il proiettore. Il proiettore contiene al suo interno un
dispositivo laser ad alta potenza. Potrebbe causare lesioni gravi.

* Non guardare nel fascio di luce durante la proiezione di un’immagine. Non
guardare nell’'obiettivo attraverso dispositivi ottici quali lenti di ingrandimento o
telescopi. Potrebbe causare disturbi della vista.

» Quando ci si trova lontano dal proiettore e lo si accende con il telecomando,
assicurarsi che nessuno stia guardando nell’obiettivo.

* Non permettere l'utilizzo del proiettore da parte di bambini. Nell’eventualita che
il proiettore venga utilizzato da bambini, questi devono essere accompagnati da
un adulto.

* Non esporre dispositivi ottici quali lenti di ingrandimento o specchi di riflessione
a un’immagine proiettata. L'uso continuato potrebbe causare effetti negativi sul
corpo umano. Potrebbe anche causare incendi o incidenti.

* Non smontare il proiettore quando lo si smaltisce. Smaltirlo secondo le leggi e i
regolamenti di ciascun paese o regione.

ACAUTELA
» L’'uso di comandi o regolazioni o I'esecuzione di procedure diversamente da

guanto indicato nel presente potrebbe causare un’esposizione a radiazioni
pericolose.

e delle batterie solo per I'Unione europea e

per paesi con sistemi di riciclaggio

Il simbolo sovrastante € in accordo con la Direttiva 2012/19/UE sui

Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE). Il simbolo indica I'obbligo
della raccolta separata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, incluse
le batterie scariche o esaurite, pertanto si raccomanda d’utilizzare i sistemi
di raccolta e/o restituzione disponibili nella vostra zona per queste tipologie
d’apparecchiature. Se le batterie o gli accumulatori installati in questo apparecchio
recano il simbolo chimico Hg, Cd o Pb significa che contengono metallo pesante,
in particolare piu dello 0,0005% di mercurio, piu dello 0,002% di cadmio oppure
pit dello 0,004% di piombo.

Smaltimento delle vecchie apparecchiature \ ,
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Contenuto della confezione

Il proiettore viene fornito con in dotazione gli elementi indicati di seguito.
Controllare che tutti gli elementi siano inclusi. Se risulta mancante qualche
componente, contattare immediatamente il rivenditore.

(1) Telecomando

* Questo prodotto non include le batterie
per il telecomando. (E18)

(2) Cavo di alimentazione
(3) Cavo computer
(4) Cavo DVI-HDMI™

(5) Fascetta per cavi
per il cavo di alimentazione (x1)
per il cavo HDMI™ (x3)

(6) Coperchio del terminale
2 tipi 4)
(7) Coperchio del foro per I'obiettivo

(8) Manuale d'istruzioni @ [ ]

* || presente & il manuale di base del prodotto.
Per i manuali dettagliati e le informazioni piu
recenti sul prodotto, visitare il nostro sito web.

(9) Etichetta per la sicurezza

AAVVERTENZA

» Tenere le parti piccole lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. Non mettere in bocca. In caso di inghiottimento rivolgersi
immediatamente a un medico.

NOTA -« Conservare il materiale di imballaggio originale per future rispedizioni del
prodotto. Assicurarsi di utilizzare I'imballaggio originale per trasportare il proiettore.
Rimuovere l'unita obiettivo e applicare il coperchio del foro per I'obiettivo quando si
sposta il proiettore.

 Questo prodotto non include le batterie per I'orologio interno. (EJ19)

Informazioni sull’'unita lente

Questo prodotto viene fornito senza unita obiettivo. E possibile scegliere un
obiettivo opzionale adatto alle proprie esigenze.

Per utilizzare questo prodotto € necessario installare 'unita lente. Preparare una
0 piu unita obiettivo insieme a questo prodotto.

Rivolgersi al proprio rivenditore per ottenere maggiori informazioni.
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Preparazione del telecomando
Inserire le batterie prima di utilizzare il telecomando.

Questo prodotto non include le batterie per il telecomando. Utilizzare batterie AA
zinco-carbone o alcaline adeguate (non ricaricabili) in conformita con le leggi e
normative locali.

Se il telecomando non sembra di funzionare correttamente, sostituire le batterie.
Se non si utilizza il telecomando per un lungo periodo, rimuovere le batterie dal
telecomando e riporle in un luogo sicuro.

Rimuovere il coperchio del vano batteria
« sul retro del telecomando.

Allineare e inserire due batterie AA rispettando le polarita
« positiva e negativa, come indicato sul telecomando.

3 Mettere il coperchio della batteria allo stato precedente.

AAVVERTENZA

» Maneggiare le batterie con cautela e utilizzarle secondo le istruzioni. Se
utilizzate in modo improprio, le batterie potrebbero esplodere, rompersi
oppure perdere liquido causando incendi e/o inquinando I'ambiente
circostante.

- Durante la sostituzione delle batterie, sostituire entrambe le batterie con
batterie nuove dello stesso tipo. Non usare una batteria con batterie usate.

- Utilizzare solo le batterie del tipo specificato. Non utilizzare diversi tipi di
batterie contemporaneamente. Non mescolare batterie usate con batterie
nuove.

- Per l'inserimento delle batterie assicurarsi che la polarita sia corretta.

- Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini e dagli animali domestici.

- Non ricaricare, cortocircuitare, saldare o smontare una batteria.

- Non portare una batteria a contatto con il fuoco o con l'acqua. Conservare le
batterie in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce.

- Se si osserva una perdita di liquidi dalle batterie & necessario sostituirle
dopo aver ripulito la zona interessata. Se il liquido dovesse depositarsi sui
vestiti o sulla pelle, risciacquare molto bene con acqua.

- Osservare i regolamenti locali in materia di smaltimento delle batterie.
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Posizionamento

Fare riferimento alle tabelle da T-2 a T-3 in Supplement (alla fine del presente
manuale) per determinare le dimensioni dello schermo e la distanza di proiezione.
| valori indicati nella tabella sono stati calcolati per una risoluzione a schermo
intero.

Questo proiettore esegue un angolo di inclinazione libero, come illustrato nelle
figure sotto.

Inclinazione 360°
Orizzontale 360° Verticale 360° (combinazione di

orizzontale e verticale)

%

Lasciare uno spazio libero di almeno 30 cm tra le prese di
aerazione del proiettore e altri oggetti quali le pareti.

Le prese di aerazione si trovano sul lato sinistro e sul lato
destro.

) o ) Prese d'aria
Lasciare uno spazio libero di almeno 50 cm tra le aperture

di sfiato del proiettore e altri oggetti quali le pareti. 50 cm o pid

Le aperture di sfiato si trovano sul lato posteriore. H w
Quando si installano i proiettori affiancati, lasciare uno — —
spazio libero di almeno 50 cm tra i due proiettori. Fori di ventilazione
Si presume che vi sia spazio libero 50 cm o pid

sufficiente sul lato anteriore e superiore
del proiettore.

Questo vale anche per l'installazione in
modalita verticale.

(continua alla pagina seguente)
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Posizionamento (continua)

AAVVERTENZA

» Installare il proiettore in un luogo dal quale sia possibile accedere facilmente
a una presa elettrica.

» Installare il proiettore in una posizione stabile e orizzontale.

- Non utilizzare accessori di montaggio diversi da quelli indicati dal produttore.
Leggere e conservare il manuale d’'uso degli accessori di montaggio utilizzati.

- Per installazioni speciali, come il montaggio a soffitto, consultare preventivamente
il proprio rivenditore. Potrebbero essere necessari accessori di montaggio e servizi
specifici.

- Non collocare il proiettore di lato, in posizione frontale o posteriore. Se |l
proiettore cade o viene urtato potrebbe riportare danni.

- Non fissare né appoggiare nulla al proiettore salvo quanto diversamente
specificato nel manuale.

» Non installare il proiettore accanto a oggetti infiammabili 0 a conduttori termici.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell’olio, come
I'olio da cucina o I'olio per macchine.

» Non esporre il prodotto all’acqua.

ACAUTELA

» Sistemare il proiettore in un luogo fresco e sufficientemente ventilato.

- Lasciare lo spazio libero specificato attorno al proiettore.

- Non bloccare, intasare o coprire in altro modo i fori di ventlazione.

- Non posizionare il prodotto in luoghi esposti a campi magnetici: cio potrebbe
provocare il malfunzionamento delle ventole di raffreddamento all'interno del
proiettore.

- Quando si usa il proiettore con il filtro dell’aria rivolto verso il soffitto,
si ostruisce piu frequentemente. Pulire il filtro dell’aria periodicamente.

» Non collocare il prodotto in ambienti polverosi, umidi o fumosi.
- Non posizionare il proiettore accanto a umidificatori.

DICHIARAZIONE

» Posizionare il prodotto in modo da evitare I'esposizione del sensore remoto
del proiettore alla luce diretta.

» Le condizioni ambientali e altri fattori possono provocare lo spostamento della
posizione dellimmagine proiettata, la distorsione dellimmagine o la
variazione della messa a fuoco. Questi fenomeni tendono a verificarsi finché
il funzionamento non si stabilizza, entro circa 30 minuti dopo I'accensione
della sorgente di luce. Controllare e regolare secondo necessita.

» Non posizionare questo prodotto dove potrebbero verificarsi intereferenze
causate dalle frequenze radio. Per i dettagli, vedere la Guida Operativa. (EJ1)
(continua alla pagina seguente)
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Collegamento delle periferiche

Prima di collegare il proiettore ad una periferica, consultare il manuale della
periferica per verificare che sia adatta ad essere collegata a questo prodotto

e predisporre degli accessori necessari, come un cavo adatto al segnale della
periferica. Consultare il rivenditore quando l'accessorio necessario non si trova in
dotazione con il prodotto o & danneggiato.

Dopo essersi accertati che il proiettore e le periferiche sono spenti, eseguire il
collegamento, secondo le istruzioni di seguito. Fare riferimento alle figure da F-2
a F-7 in Supplement (alla fine del presente manuale).

Per i dettagli, vedere la Guida Operativa. (E11) Prima di collegare il proiettore a
un impianto di rete, assicurarsi di aver letto anche il Guida per la connessione
alla rete. (Cd1)

AAVVERTENZA

» Usare solamente gli accessori adatti. Altrimenti si potrebbe provocare un
incendio o danni alla periferica e al proiettore.
- Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore del proiettore.
Potrebbe essere regolato da qualche normativa.
- Non smontare o modificare il proiettore e gli accessori.
- Non utilizzare accessori danneggiati. Fare attenzione a non danneggiare gli
accessori. Disporre i cavi in modo da non calpestarli e farli imanere impigliati.

ACAUTELA

» Nel caso di un cavo dotato di nucleo solo a un’estremita, collegare I'estremita
dotata di nucleo al proiettore. Puo essere imposto dalle normative EMI.

» Prima di collegare il proiettore a una rete, assicurarsi di ottenere il consenso
dell’'amministratore di rete.

» Non collegare la porta LAN a reti con un voltaggio eccessivo.

» L’apposito adattatore USB senza fili venduto come optional &€ necessario per
utilizzare la funzione di rete senza fili del presente proiettore.

» Prima di inserire o estrarre 'adattatore USB senza fili dal proiettore, spegnerlo
ed estrarre dalla presa la spina del cavo di alimentazione. Non toccare I'adattatore
USB senza fili mentre il proiettore & collegato all’alimentazione CA.

NOTA < Non accendere o spegnere il proiettore mentre e collegato ad una periferica
in funzione, salvo che non sia specificato nelle istruzioni del manuale della periferica.
« E possibile selezionare la funzione di alcune porte di ingresso a seconda delle
esigenze di utilizzo. Per i dettagli, vedere la Guida Operativa. (EJ1)

« Fare attenzione a non collegare un connettore alla porta shagliata per errore.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 11 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Manuale d'istruzioni (breve) LIT GUID SET DS Series



CHKISTIE
Collegamento dell'alimentazione

Collegare il connettore del cavo di alimentazione Indicatore POWER
«all'AC (ingresso AC) del prodotto.

2 Inserire saldamente il connettore nell'apposita presa.
« Entro un paio di secondi dopo la connessione del
cavo di alimentazione, I'indicatore POWER si
accendera stabilmente con luce arancione.
Si prega di ricordare che quando la funzione ACCENS.
DIR. ¢ attivata, la connessione dell'alimentazione
accende il proiettore. Quando la funzione ACCENS.
AUTO e attiva e il proiettore riceve un segnale in
ingresso, si accende collegandolo all'alimentazione
elettrica.

3 Per fissare il cavo di alimentazione, usare la fascetta
« per cavi in dotazione (per il cavo di alimentazione).

Cavo di alimentazione

Fascetta fermacavi per il cavo di alimentazione

AAVVERTENZA

» Usare cautela quando si connette il cavo elettrico; in caso di collegamento errato

o difettoso il proiettore potrebbe prendere fuoco e/o causare scosse elettriche.

- Non toccare il cordone d'alimentazione con le mani bagnate.

- Utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione al proiettore. Se questo
e danneggiato, contattare il rivenditore per ottenere un nuovo cavo. Non
modificare il cavo di alimentazione.

- Inserire il cavo di alimentazione in una presa con voltaggio corrispondente al
cavo. La presa di alimentazione deve essere vicina al proiettore e facilmente
accessibile. Per scollegare I'apparecchio estrarre il cavo di alimentazione.

- Non erogare I'alimentazione elettrica a dispositivi multipli. Cid potrebbe
causare un sovraccarico dell'uscita e dei connettori, allentare il collegamento
0 provocare incendio, scarica elettrica o altri incidenti.

- Collegare il terminale di terra per 'ingresso CA della presente unita al terminale
di terra dell’edificio utilizzando un cavo di alimentazione idoneo (in dotazione).

DICHIARAZIONE

» Questo prodotto & anche adatto all'uso su sistemi di alimentazione IT con
tensione tra le fasi di 220—-240 V.
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Accensione

Accertare che il cavo di alimentazione sia collegato Indicatore POWER
» saldamente e correttamente al
proiettore e alla presa a muro.

Assicurarsi che I'indicatore POWER abbia una luce
« arancione fissa.

Quindi rimuovere il coperchio dell'obiettivo.

Premere il pulsante STANDBY/ON sul proiettore
» 0 il pulsante ON sul telecomando.

La sorgente di luce del proiettore si accendera e l'indicatore STANDEY/ON
POWER iniziera a lampeggiare in verde.

Una volta raggiunta I'accensione completa I'indicatore

cessera di lampeggiare e rimarra quindi acceso di luce verde
fissa.

AAVVERTENZA

» Quando il proiettore & acceso, viene emessa una
luce intensa. Non guardare la lente e le aperture del
proiettore mentre la lampada € accesa, in quanto il
raggio di proiezione potrebbe causare danni alla vista.

NOTA - Siraccomanda di accendere il proiettore prima delle periferiche collegate.
« |l proiettore é dotato della funzione ACCENS. DIR., che pu0 rendere automatica
I'accensione del proiettore. Per i dettagli, vedere la Guida Operativa. (1)
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Impostazione dei piedini di regolazione del proiettore

L'allungamento o accorciamento dei piedini di sollevamento
sposta la posizione di proiezione e I'angolo di proiezione.
Ruotare ciascuno dei piedini di sollevamento per

regolarne la lunghezza.

AAVVERTENZA
max.

» Non allungare il piedino di sollevamento oltre i 30mm | ¥
30 mm. Il piedino allungato oltre il limite potrebbe
staccarsi e far cadere il proiettore provocando una
lesione o danneggiando il proiettore.

Regolazione della posizione dell’ oblettlvo

Premere il pulsante LENS SHIFT del proiettore o il pulsante
SHIFT del telecomando per visualizzare il menu SCORRIM.
LENTE.

Premere il pulsante » o ENTER per selezionare SCORRIM.
LENTE, quindi spostare la lente con i pulsanti A/V/</».

ACAUTELA

» Non mettere le dita o altri oggetti intorno all’obiettivo.
L’'obiettivo mobile potrebbe incastrarli nello spazio
intorno all’'obiettivo e provocare lesioni.

DEDO P
CO®B
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A0S D)

)
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Visualizzazione dell’'e
Immaginei

1 Attivare la vostra sorgente di segnale.
« Accendere la sorgente del segnale, e inviare
il segnale al proiettore.

Servirsi dei pulsante VOLUME+ / - per
« regolare il volume.

Premere il pulsante dell'ingresso desiderato
» Sul telecomando. Premendo il pulsante

INPUT sul proiettore, sullo schermo vengono

visualizzati gli ingressi selezionabili.

E possibile usare i pulsanti cursore per

selezionare l'ingresso desiderato dall'elenco.

4 Premere il pulsante ASPECT sul

« telecomando. Tutte le volte che si preme il
pulsante, il proiettore sposta a turno il modo
di rapporto larghezza/altezza.

Usare i pulsanti ZOOM +/- del telecomando
= per regolare le dimensioni dello schermo.

E possibile anche usare il pulsante ZOOM

del proiettore. Usare i pulsanti cursore dopo

aver premuto il pulsante ZOOM.

6 | pulsanti FOCUS +/- del telecomando

= controllano la messa a fuoco dell'immagine.
E possibile anche usare il pulsante FOCUS
del proiettore. Usare i pulsanti cursore dopo
aver premuto il pulsante FOCUS.

AAVVERTENZA

Cursori

Pulsante
INPUT
Pulsante
FOCUS
Pulsante
ZOOM
w_®
xn]En]ex]as)
¢= - Pulsanti per
& le porte di
© ingresso
SRCINE Pulsante
@ o | Focus +-
'E;)T ol Pulsante
o ZOOM +/-
9 Pulsante
B8/ ASPECT
===t
BEEIET - pulsante
DLEE VOLUME +/-
Exleafin]es)

» Se si desidera avere uno schermo bianco mentre la sorgente di luce del
proiettore € accesa, utilizzare la funzione IN BIANCO (vedere la Guida
operativa (Ed1)). Qualsiasi altra azione potrebbe causare danni al proiettore.
Bloccare il fascio con qualcosa causa temperatura elevata e puo provocare

incendio o fumo.

NOTA -« Il pulsante ASPECT non funziona quando nessun segnale corretto € in ingresso.
« Durante un'operazione, si potrebbero avvertire per breve tempo dei rumori e/o si potrebbe
notare uno sfarfallio sullo schermo. Non si tratta di un malfunzionamento dell'apparecchio.

* Per i dettagli, vedere la Guida Operativa. (1)
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CHKISTIE
Spegnimento

Premere il pulsante STANDBY/ON sul proiettore o il
« pulsante STANDBY sul telecomando.

Sullo schermo compare per circa 5 secondi il

messaggio “Spegnere?”.

Indicatore POWER

Premere nuovamente il pulsante STANDBY/ON

« 0 STANDBY mentre € visualizzato il messaggio.
La sorgente di luce si spegnera e I'indicatore POWER
comincera a lampeggiare in arancione. Quindi, quando
e completato il raffreddamento della sorgente di luce,
I'indicatore POWER smette di lampeggiare e rimane
acceso in arancione.

3 Fissare il coperchio dell'obiettivo dopo che l'indicatore
« POWER cambia stabilmente in luce arancione.

CL]
©®
°®
9
5

fe (=

AAVVERTENZA

» Non toccare vicino alle aperture di sfiato durante I'uso o
subito dopo I'uso, in quanto scottano.

KL

» Rimuovere il cavo di alimentazione per la
disconnessione totale. La presa di corrente deve essere
vicino al proiettore e facilmente accessibile.

NOTE - Siraccomanda di spegnere il proiettore solo dopo aver prima spento tutte le
periferiche collegate.

¢ Questo proiettore & dotato della funzione SPEGN. AUTO, che puo rendere automatico
lo spegnimento del proiettore. Per ulteriori informazioni, vedere la Guida operativa. (EJ1)
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Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria

Si raccomanda di controllare e pulire il filtro dell'aria periodicamente. Quando gli
indicatori o un messaggio richiedono di pulire il filtro dell’aria, eseguire I'operazione
il pit presto possibile.

Spegnere il proiettore ed estrarre il cavo di
« alimentazione. Attendere che il proiettore sia
freddo.

Utilizzare un aspirapolvere sopra e intorno al
« coperchio del filtro.

Afferrare e tirare verso l'alto le manopole del
= coperchio del filtro per toglierlo.

Premere leggermente verso l'alto le manopole
« inferiori per sbloccare la parte inferiore del filtro
dell'aria, e rimuoverlo.

3

5 Il fl]tro dell'aria qon3|ste ;Il due parti. ' ; Filtro dell'aria

= Spingere verso il basso intorno alle parti aggiuntivo
agganciate per sbhloccare, quindi staccare le Pomelli del coperchio del filtro
due parti. Usare un aspirapolvere per entrambi i lati 4  Filtro dell'aria

del filtro dell'aria.
Se il filtro dell'aria & danneggiato o molto sporco,
sostituirlo con uno nuovo. Nell'acquistare un nuovo
filtro dell'aria, richiederne uno con il seguente
numero di tipo.

Numero di tipo: 003-006607-01

Usare un aspirapolvere per la presa d'aria del filtro del
= proiettore. Parti ad
incastro

Ricollocare il filtro dell'aria e la copertura del filtro nella
= POSizione originale.

8 Accendere il proiettore e ripristinare il tempo di utilizzo
« del filtro alla voce TEMPO FILTRO del
MENU FACILE.

(1) Premere il pulsante MENU per visualizzare un menu.

(2) Con il pulsante A/V selezionare “TEMPO FILTRO” e
premere quindi il pulsante ». Appare cosi una finestra
di dialogo.

(3) Premere il pulsante » in modo da selezionare “OK” nella finestra di dialogo.
In tal modo si esegue il reset del tempo di utilizzo del filtro.

(continua alla pagina seguente)

6 Presa d'aria
del filtro
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Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria (continua)

AAVVERTENZA

» Prima di eseguire la manutenzione del filtro dell’aria, assicurarsi che il cavo di
alimentazione non sia inserito, quindi lasciare al proiettore il tempo sufficiente
per raffreddarsi.

» Usare solo il filtro dell’aria del tipo specificato. Non utilizzare il proiettore
senza il filtro dell’aria o il coperchio del filtro. Fare cio potrebbe causare
incendi o malfunzionamento del proiettore.

» Pulire il filtro dell’aria periodicamente. Se il filtro dell’aria diviene ostruito da
polvere o altro, aumenta la temperatura interna, la quale potrebbe causare
incendi, ustioni o malfunzionamento del proiettore.

NOTA - Si consiglia di azzerare il tempo del filtro solo dopo la pulizia o sostituzione
del filtro dell’aria, per avere una indicazione corretta riguardo il filtro dell’aria.

« || proiettore potrebbe visualizzare il messaggio come “CONTROLLO FLUSSO ARIA” o
spegnere il proiettore, per prevenire 'aumento del livello di surriscaldamento interno.
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Inserimento o sostituzione della batteria dell'orologio interno

Questo prodotto ha un orologio interno. Al momento della spedizione dalla fabbrica,
la batteria dell'orologio interno non & inclusa. Per usare funzioni che richiedono
l'orologio interno (EJ"Programmazione evento" nella Guida per la connessione
alla rete), installare una batteria nuova osservando la seguente procedura.

Usare il seguente tipo di batteria. Coperchio del vano batteria
MAXELL, Parte N. CR2032 o CR2032H

Spegnere il proiettore e scollegarne il cavo di

« alimentazione. Attendere che l'apparecchio si
raffreddi sufficientemente.
Ruotare completamente il coperchio del vano batterie

» in senso antiorario usando una moneta o uno strumento
simile, e sollevare il coperchio per rimuoverlo. Lato inferiore
Fare leva sulla batteria vecchia usando un cacciavite

« a punta piatta o simile per estrarla.
Non usare alcun oggetto metallico. Mentre si fa leva sulla batteria, E

fare delicatamente pressione con un dito su di essa siccome 90°
potrebbe uscire dal vano.

4 Inserire la nuova batteria o sostituire la batteria con una @

« Nuova. Far scorrere la batteria al di sotto della linguetta
plastica e spingerla all’interno del vano finché non scatta
in posizione.

Ricollocare il coperchio della batteria in posizione, quindi

« ruotarlo in senso orario con una moneta o un oggetto

simile per fissarlo.

AAVVERTENZA

» Maneggiare le batterie con cautela e utilizzarle secondo le istruzioni. Un trattamento
scorretto della batteria ne puod provocare I'esplosione. Non ricaricare, smontare o
smaltire nel fuoco. Anche un uso scorretto pud provocare incrinature o perdite, con
conseguente incendio, lesioni personali e/o inquinamento dell’ambiente circostante.
- Utilizzare solo le batterie del tipo specificato.

- Per I'inserimento delle batterie assicurarsi che la polarita sia corretta.

- Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini e dagli animali domestici.
In caso di inghiottimento rivolgersi immediatamente a un medico.

- Non cortocircuitare o saldare la batteria.

- Non esporre la batteria a fuoco o acqua. Conservare le batterie in un luogo
fresco e asciutto, al riparo dalla luce.

- Se si osserva una perdita di liquidi dalle batterie & necessario sostituirle
dopo aver ripulito la zona interessata. Se il liquido dovesse depositarsi sui
vestiti o sulla pelle, risciacquare molto bene con acqua.

- Osservare i regolamenti locali in materia di smaltimento delle batterie.
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Dati tecnici

Articolo

Dati tecnici

Denominazione

Proiettore a cristalli liquidi

prodotto
LWU900-DS/LWU755-DS:
Pannello a 2.304.000 pixels (1920 orizzontale x 1200 verticale)
cristalli liquidil | LHD878-DS:
2.073.600 pixels (1920 orizzontale x 1080 verticale)
Sorgente di Diodo laser
luce

Alimentazione
elettrica/Corrente
nominale

LWU900-DS/LHD878-DS:

5,9A (c.a 100V-120V), 3,0A (c.a 220V-240V)
LWU755-DS:

5,4A (c.a 100V-120V), 2,7A (c.a 220V-240V)

Potenza
assorbita

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (c.a 100V-120V), 560W (c.a 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (c.a 100V-120V), 500W (c.a 220V-240V)

Fascia di
temperatura

0 ~ sotto 1.600m
NORMALE
0 ~ 45 °C (Funzionamento)

35 ~ 45 °C (La luminosita della sorgente di luce viene ridotta
automaticamente.)

SILENZIOSO
0 ~ 45 °C (Funzionamento)
1.600 ~ 3.048m
NORMALE
0 ~ 40 °C (Funzionamento)
30 ~ 40 °C (La luminosita della sorgente di luce viene ridotta
automaticamente.)

SILENZIOSO
0 ~ 40 °C (Funzionamento)

Dimensione

582 (L) x 205 (A) x 431 (P) mm
* Parti sporgenti escluse. Fare riferimento alla figura F-8 in
Supplement (alla fine del presente manuale).

Peso (massa)

circa 18,3 kg

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 20
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Dati tecnici (continua)

Articolo | Dati tecnici

COMPUTER IN ..., D-sub a 15 pin mini jack x1
HDMIL e, Connettore HDMI x1
HDMI 2 e, Connettore HDMI x1
HDMI OUT ..o, Connettore HDMI x1
HDBASET ...ooviiiiiiiiiieeiieeeee e Jack RJ45 x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....cvvvvveeerrnnnen Jack BNC x1
DisplayPort ......ccccceeiiiiiiiiiiiinen. Connettore DisplayPort x1
MONITOR OUT ...ooviiiiiieeiiiiis D-sub a 15 pin mini jack x1
VIDEO i Jack RCA x1

Terminali AUDIO INT ..o, 3,5 mm (stereo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) wooeiiiieiiiieiiiee e Jack RCA x2
AUDIO OUT ..oiiiiiiiiiiiieeiiiis 3,5 mm (stereo) mini jack x1
WIRELESS ... Connettore Wireless x1
CONTROL ..oooiiiiiiiiiiiieieeeeeee e D-sub a 9 pin spina x1
LAN e Jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
* Fare riferimento alla figura F-2 in Supplement (alla fine del

presente manuale).

Filtro dell’aria: 003-006607-01

Parti Opzional | Adattatore senza fili: 121-137102-01
* Per maggiori informazioni, consultare il nostro sito Web. (E21)

L’anno e mese di fabbricazione

L'anno e il mese di fabbricazione del proiettore sono indicati come di seguito nel
numero seriale dell’etichetta presente sul proiettore.
Esempio:
F8Cxxx00001
tMese di fabbricazione: A = Gennaio, B = Febbraio, ... L = Dicembre.
Anno di fabbricazione: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Paese di produzione: Cina

Informazioni sul trasporto e la conservazione

Questo prodotto deve venire conservato e trasportato nella confezione originale
di fabbrica.

Durante il trasporto deve essere protetto da colpi, da cadute accidentali, da
umidita e da fattori climatici.

Magazzinaggio a temperature tra -15 e 60 gradi e umidita non superiore all'85%.
Durante il trasporto, il magazzinaggio e la conservazione, I'utente deve rispettare
le indicazioni sulla manipolazione riportate sulla confezione.
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Accordo di licenza dell'utente finale per il
software del prodotto

Il software del prodotto € costituito da diversi moduli software indipendenti, su
ognuno dei quali sussiste il nostro copyright e/o i copyright di terzi. Inoltre, il
prodotto utilizza moduli software sviluppati e/o prodotti da noi. Il nostro copyright
e la nostra proprieta intellettuale si applicano a ciascuno di questi software e ai
prodotti annessi, compresi, ma non limitati, ai documenti relativi ai software.

| diritti di cui sopra sono tutelati dalla legge sul copyright e dalle altre leggi
applicabili. Il prodotto utilizza moduli software concessi in licenza come freeware
in conformita alla GNU General Public License Version 2 e alla GNU Lesser
General Public License Version 2.1, stabilite dalla Free Software Foundation, Inc.
(Stati Uniti) o dagli accordi di licenza per ciascun software.

Consultare la seguente pagina web per gli accordi di licenza relativi a tali moduli
software e ad altri software.

Indirizzo pagina web: http://www.christiedigital.com

Rivolgersi al rivenditore per ulteriori informazioni riguardanti il software concesso
in licenza. Fare riferimento a License Agreement of each software in
Supplement (alla fine del presente manuale) e ai contratti di licenza di ciascun
software nella pagina web per i dettagli delle condizioni di licenza e cosi via.
(Siccome i seguenti accordi di licenza sono stabiliti da un terzo e non da noi,
sono riportati nella versione originale in lingua inglese.)

Siccome il programma (il modulo software) € concesso in licenza a titolo gratuito,
il programma viene fornito cosi com’é, senza garanzia di alcun tipo, né espressa
né implicita, nei limiti consentiti dalla legge applicabile. Inoltre, non ci assumiamo
responsabilita alcuna e non provvederemo ad alcun risarcimento per qualsivoglia
perdita (compresa, ma non limitata a, perdita di dati, perdita di precisione o perdita
di compatibilita con I'interfaccia tra altri programmi) risultante dal software in
oggetto e/o dall'utilizzo di tale software, nei limiti consentiti dalla legge applicabile.
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Risoluzione dei problemi
- Garanzia e servizio post-vendita

All'eventuale verificarsi di una condizione anomala (emissione di fumo o di
odore anomalo oppure produzione di rumore) si raccomanda di spegnere
immediatamente il proiettore.

S'invita quindi, innanzi tutto, a consultare la sezione “Risoluzione dei problemi”
de Guida operativa, Guida per la connessione alla rete e Guida allo stack
istantaneo, e attuare quindi i rimedi ivi suggeriti.

Se in questo modo non si riesce a risolvere il problema, contattare il rivenditore
o il centro di assistenza. In questo modo verra comunicata all'utente quale
condizione di garanzia & possibile applicare.

Controllare il nostro sito web, dove € possibile trovare le informazioni piu recenti
per questo prodotto. (EJ1)

NOTA - Le informazioni riportate in questo manuale sono soggette a modifica senza
preawviso.

« Le illustrazioni nel presente manuale sono a puro scopo illustrativo. Potrebbero non
corrispondere esattamente al proiettore acquistato.

« || produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori che potrebbero
comparire nel presente manuale.

« E’ vietata la riproduzione, la trasmissione o I'utilizzo del presente documento o del suo
contenuto senza espressa autorizzazione scritta.

Informazioni sui marchi commerciali

o HDMI™, il logo HDMI, e High-Definition Multimedia Interface sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing LLC. negli Stati Uniti e in altri paesi.

« Blu-ray Disc™ e Blu-ray™ sono marchi registrati della Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ e il logo di HDBaseT Alliance sono marchi di HDBaseT Alliance.

« DisplayPort™ & un marchio di proprieta di Video Electronics Standards Association
(VESA®) negli USA e in altri paesi.

Tutti gli altri marchi commerciali appartengono ai rispettivi titolari.
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Proyector LCD

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Manual de usuario (resumen)

Gracias por la compra de este producto.

Este producto no incluye una unidad de lente. Puede seleccionar la unidad de lente
opcional que se ajuste a sus necesidades. Este es el manual basico del producto.

Visite nuestro sitio web para obtener los manuales detallados (Guia de seguridad,
Guia de funcionamiento, Guia de red, Guia de apilamiento

instantaneo) y la informacién més reciente del producto.
Consultelos antes de utilizar el producto, para un uso seguro del mismo.

Nuestro sitio web:

=

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AADVERTENCIA
» Antes de utilizar este producto, cercidrese de leer todos los manuales para el
mismo. Tras leer los manuales, guardelos en un lugar seguro para referencia

futura.

» Presteatencion a todas las advertencias y precauciones en los manuales o

en elproducto.

» Sigatodas las instrucciones en los manuales o en el producto.

NOTA ¢ En este manual, salvo que se indique algin comentario, “los manuales”
significa todos los documentos facilitados con este producto, y “el producto” significa
este proyector y todos los accesorios que venian con el proyector.

indice o
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Antes de comenzar

Explicacion de simbolos graficos

Los siguientes simbolos gréaficos y entradas se utilizar para los manuales y el
producto de la siguiente manera, para fines de seguridad. Por favor, familiaricese
con su significado y téngalos en cuenta.

AADVERTENCIA Esta entrada advierte de un riesgo de lesion personal grave o

incluso la muerte.
APRECAUCION Esta entrada advierte de un riesgo de lesién personal o dafio fisico.
AVISO Esta entrada indica peligro de que se produzca un problema.

ADVERTENCIA/ % Alta presion ALTO ALTA
PRECAUCION P VOLTAJE TEMPERATURA

PROYECTOR NO
Advertencia 4/-5\5%- Precaucion DESTINADO AUSO @ Kensinaton lock
laser 7N sobre RG2 POR PARTE DE 9

ez CONSUMIDORES
. . CONMUTACION
Corriente ] En espera I] Encendido @C
~ alterna @ (Alimentacion) (Alimentacion) BE \L/iADEE’\é)TRADA

Instrucciones de seguridad importantes

A continuacion se incluyen instrucciones importantes para un uso seguro del producto.
Asegurese de seguirlas cuando manipule el producto. El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por ningiin dafio ocasionado debido a una manipulacion incorrecta
que esté fuera del uso normal especificado en los manuales del proyector.

AADVERTENCIA

» No utilice el producto durante o después de una anomalia (ej., emision de
humo, olor extrafio, introduccién de un liquido o un objeto, rotura, etc.).
Si se produce una anomalia, desenchufe el proyector urgentemente.

» Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y los animales.

» Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de nifios y mascotas.
Si fuera ingerida, consulte a un médico inmediatamente para obtener un
tratamiento de emergencia.

» No utilice el producto cuando haya peligro de rayos.
» Desenchufe el proyector de la salida eléctrica si no se esta utilizando.

» No abra o retire ninguna parte del producto salvo que los manuales lo
indiquen. El mantenimiento interno debera ser realizado por su distribuidor o
el personal de mantenimiento.

(continta en la pagina siguiente)
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Instrucciones de seguridad importantes (continuacion)

AADVERTENCIA
» Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante.
» No modifique el proyector o los accesorios.
» No permita que entren objetos o liquido dentro del producto.
» No moje el producto.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o
para maquinas. El aceite puede dafiar el producto, causando fallos o la caida
de la posicion instalada. No utilice adhesivos, como fijatornillos, lubricante,
etc.

» No aplique ninguna descarga o presion en este producto.

- No coloque el producto sobre un lugar instable como una superficie
desnivelada o una mesa inclinada.

- No coloque el producto de forma instable. Coloque el proyector de forma
que no sobresalga de la superficie en la que esta colocado el proyector.

- Retire todos los accesorios del proyector, incluido el cable de alimentacién y
los cables, cuando transporte el proyector.

»No mire hacia la lente y las aberturas del proyector cuando la fuente de luz
esté encendida, ya que el rayo de proyeccion podria provocarle una lesién en
los ojos.

» No toque las rejillas de ventilacion cuando la fuente de luz esté encendida.
Cuando se apague la fuente de luz, no la toque durante un rato, ya que
estard demasiado caliente.
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Interferencia electromagnética

Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico este producto puede
causar radio interferencias, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas
pertinentes.

Este producto puede causar interferencias si se utiliza en areas residenciales.
Dicho uso debe evitarse, a no ser que el usuario tome medidas especiales para
reducir las emisiones electromagnéticas y evitar interferencias en la recepcion de
las sefiales de radio y television.

En Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

En EE.UU. vy en lugares en los que son aplicables las normativas FCC

El dispositivo cumple con la seccién 15 de las Reglas FCC. La operacion esta
sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar
interferencia nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida,
incluso la interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
Clase A, de acuerdo con la seccion 15 de las Normas FCC.

Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra las
interferencias molestas cuando el equipo se utilice en un entorno comercial.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuenciay, si no

se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar
interferencias molestas a las comunicaciones de radio. Si se utiliza este equipo
en una zona residencial podria producir una interferencia molesta, en cuyo caso
el usuario debera corregirla por cuenta propia.

INSTRUCCIONES PARA LOS USUARIOS: Algunos cables tienen que ser
usados con el conjunto de nucleo. Use el cable accesorio o un cable del tipo
disefiado para la conexién. Para los cables que tienen un solo nucleo en un
extremo, conecte el nacleo al proyector.

PRECAUCION: Los cambios o las modificaciones sin expresa aprobacion de la
persona responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.
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CHKISTIE
Precauciones sobre el laser

“No esta permitido exponerse directamente al haz”

Al igual que con cualquier otra fuente brillante, no mire directamente hacia el haz,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Distancia de peligro (para instalaciones fuera de los EE. UU.)

Consulte la tabla T-1 en Supplement (al dorso de este manual). En la tabla se
muestra la distancia de peligro en la que la intensidad del haz descrito en la
norma IEC 62471 - 5 (Seguridad fotobioldgica de lamparas y sistemas de
lamparas — Parte 5: Proyectores de imagen) esta clasificado como RG3.

Para la combinacién de lente y proyector para la que se muestra un valor en la
tabla, cuando la distancia de proyeccion equivale al valor o menos, la potencia de
la sefal se clasifica como RG3 y es peligrosa.

Cuando se aplica la combinacién que se muestra en la tabla, “los operadores
deberan controlar el acceso al haz dentro de la distancia de peligro o instalar el
producto a una altura que evite la exposicion de los ojos de los espectadores
dentro de la distancia de peligro”. Consulte la F-9 en Supplement (al dorso de
este manual).

Abertura del laser y etiqueta de precaucion del laser
Apertura del

A

En la figura se muestran las posiciones de la abertura del laser (4\) y la etiqueta
de precaucion del laser.

Estandar de evaluacioén del laser
|IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Especificaciones del laser interno
Este producto esta equipado con 2 diodos laser.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Laser interno 1 : 71W, Longitud de onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 95W, Longitud de onda: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Laser interno 1 : 71W, Longitud de onda: 449 - 461nm
Laser interno 2 : 71W, Longitud de onda: 449 - 461nm

ENERGIA LASER - SI SE COLOCA CERCA DE LAS ABERTURAS, PODRIAN
PRODUCIRSE QUEMADURAS

(continta en la pagina siguiente)
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CHxISTIE

Precauciones sobre el laser (continuacion)

» Este proyector esta clasificado como producto (para instalaciones fuera de los
EE. UU.) laser class 1 que cumple con las normas IEC60825-1:2014 y JIS C
6802:2014, y como producto (para instalaciones en los EE. UU.) laser class 3R
que cumple con la norma IEC60825-1:2007. La manipulacién inadecuada de este
producto podria provocar lesiones. Tenga en cuenta las siguientes advertencias.

« Si se produce alguna anomalia en el proyector, apaguelo inmediatamente,
desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente y péngase en
contacto con su distribuidor o empresa de mantenimiento. Si continla
utilizandolo, podria provocar no solo una descarga eléctrica o un incendio, sino
también lesiones en los ojos.

» No desmonte ni modifique el proyector. Este contiene un dispositivo laser de
alta potencia en su interior. Puede provocar lesiones graves.

» No mire directamente hacia el haz de luz cuando proyecte una imagen. No mire
hacia la lente utilizando dispositivos 6pticos como lupas o telescopios. Esto
podria provocar problemas en la visién.

» Compruebe que nadie esta mirando hacia la lente cuando vaya a encender el
proyector lejos de este con un mando a distancia.

» No permita que los nifios manipulen el proyector. Si existe la posibilidad de que
un nifio maneje el proyector, debera estar acompafiado de un adulto.

» No exponga dispositivos 6pticos, como lupas o espejos, ante una imagen
proyectada. Podria provocar efectos negativos en el cuerpo humano si sigue
utilizandolo. También podria provocar un incendio o un accidente.

» No desmonte el proyector si va a deshacerse de él. Deshagase de él segun las
leyes y los reglamentos de cada pais o region.

APRECAUCION

» El uso de controles o ajustes o la ejecucidon de procedimientos distintos de
los especificados en el presente documento podria provocar una exposicion
a radiacion peligrosa.

para la Unién Europea y paises con sistemas
de reciclaje unicamente

La marca anterior es un requisito de la Directiva europea 2012/19/UE

acerca de los Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE). Esta marca
indica la obligacién de no mezclar ni los aparatos sefializados, ni las baterias ya
gastadas o descargadas, con los residuos domésticos generales, sino que deben
utilizarse los sistemas de recogida especificos, disponibles para estos productos.
Si se muestra el simbolo quimico Hg, Cd, o Pb, significa que las baterias o
acumuladores suministrados en este aparato contienen un metal pesado de una
concentracién superior a 0,0005% de mercurio o superior a 0,002% de cadmio o
a 0,004% de plomo.

Eliminacion de baterias y equipos antiguos ,
|

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 6 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Manual de usuario (resumen) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Contenido del paguete

Su proyector debe venir con los items mostrados a continuacién. Compruebe
si estan incluidos todos los items. PGngase en contacto inmediatamente con su
proveedor si observa alguna falta.

(1) Control remoto

* Este producto no incluye las pilas del
mando a distancia. (EJ8)

(2) Cable de alimentacion

(3) Cable de ordenador

(4) Cable DVI-HDMI™

(5) Brida
para el cable de alimentacion (x1)
para el cable HDMI™ (x3) 4)

(6) Tapa del terminal
2 tipos

o © [ ]
(7) Tapa del orificio de la lente (5) &
(8) Manual de usuario ~ {}//??//{7

* Este es el manual basico del producto.
Visite nuestro sitio web para obtener los manuales detallados y la informacion
mas reciente del producto.

(9) Etiqueta de seguridad

AADVERTENCIA

» Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de nifios y mascotas.
Evite su introduccién en la boca. Si fuera ingerida, consulte a un médico
inmediatamente para obtener un tratamiento de emergencia.

NOTA -« Guarde el material de embalaje original para cuando tenga que transportar
el proyector en el futuro. Para transportar el proyector, asegurese de utilizar el material
de embalaje original. Retire la unidad de lente y acople la tapa del orificio de la lente
cuando mueva el proyector.

« Este producto no incluye las pilas del reloj interno. (£419)

Acerca de la unidad de lente

Este producto no incluye una unidad de lente. Puede seleccionar la unidad de
lente opcional que se ajuste a sus necesidades.

Para poder poner en marcha este producto es necesario instalar la unidad de
lente. Prepare una o mas unidades de lente junto con este producto.

Para obtener mas informacién, consulte con su distribuidor.
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Preparacion del control remoto
Coloque las pilas en el control remoto antes de utilizarlo.

Este producto no incluye las pilas del mando a distancia. Utilice las pilas AA de
zinc-carbono o alcalinas (no recargables) respetando las leyes y normativas.
Reemplace las pilas si el control remoto comienza a funcionar mal. Si no va a

utilizar el control remoto por un periodo prolongado, retire las pilas del control
remoto y consérvelas en un lugar seguro.

Quite la tapa de las pilas en el dorso del
= control remoto.

Alinee e inserte las dos pilas AA de acuerdo con sus
« terminales positivos y negativos segun se indica en el
control remoto.

3 Coloque la tapa de la pila como estaba al comienzo.

AADVERTENCIA

» Siempre manipule las pilas con cuidado y utilicelas segun se indica. El uso
indebido puede causar explosion, grieta o pérdida de las pilas, lo cual puede
ocasionar incendios, lesiones y/o contaminacion del ambiente que lo rodea.
- Cuando sustituya las pilas, sustituya las dos por unas nuevas del mismo

tipo. No utilice una pila nueva con otra usada.

- Asegurese de utilizar solo las pilas especificadas. No utilice pilas de distinto
tipo al mismo tiempo. No mezcle una pila nueva con una usada.

- Asegurese de que los terminales positivos y negativos estén correctamente
alineados cuando cargue las pilas.

- Mantenga las pilas alejadas de nifios y animales domésticos.

- No recargue, suelde ni desarme las pilas, ni les provoque cortocircuitos.

- No permita que las pilas entren en contacto con fuego o agua. Conserve las
pilas en un lugar oscuro, fresco y seco.

- Si observa una fuga de la pila, limpie la pérdida y luego coloque una nueva
pila. Si la pérdida se adhiere a su cuerpo o ropa, enjuague bien con agua
inmediatamente.

- Observe las leyes locales cuando descarte las pilas.
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Disposicion
Consulte las tablas T-2 y T-3 en Supplement (al final de este manual) para

determinar el tamafio de la pantalla y la distancia de proyeccion. Los valores de
la tabla se han calculado para una pantalla a tamafio completo.

Este proyector funcionara con un angulo de inclinacion libre, como se muestra en
las siguientes ilustraciones.

360° de inclinacion
360° en horizontal 360° en vertical (combinacién de
horizontal y vertical)

<

Garantice un espacio minimo de 30 cm entre las rejillas de
ventilacion de entrada del proyector y otros objetos, como
paredes.

Las rejillas de ventilacion estan en los lados izquierdo y
derecho. Rejillas de ventilacion
de entrada

Garantice un espacio minimo de 50 cm entre las rejillas de

S, . . 50 cm 0 més
ventilacion de salida del proyector y otros objetos, como

paredes. H w
En la parte trasera hay rejillas de ventilacion de salida. ]
Al instalar proyectores uno junto al otro, garantice un Rejlllaiedgsxézgtélacuon
espacio minimo de 50 cm entre ambos proyectores.

50 cm 0 mas

Se presupone que hay espacio minimo
suficiente por delante y por encima del
proyector.

Estas condiciones se aplican también a una
instalacién en modo vertical.

(continia en la pagina siguiente)
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Disposicion (continuacion)
AADVERTENCIA

» Instale el proyector en un lugar desde donde pueda acceder con facilidad a la
toma eléctrica.

» Instale el proyector en posicidn horizontal estable.

- No utilice accesorios de montaje distintos de los especificados por el fabricante.
Lea el manual del usuario de los accesorios de montaje utilizados y guardelo.

- Para una instalacion especial, como el montaje de techo, asegurese de
consultar previamente a su distribuidor. Pueden ser necesarios accesorios
de montaje y servicios especificos.

- No apoye el proyector de lado, de frente o sobre su parte trasera. Si el
proyecto se cae o se derriba podria causar lesiones y/o dafos al proyector.

- No conecte ni cologue sobre el proyector ninglin objeto, a no ser que asi se
especifique en el manual.

» No instale el proyector cerca de objetos inflamables o que permitan la
conduccion térmica.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o para maquinas.
» No coloque el producto en ningun lugar donde pueda humedecerse.

APRECAUCION

» Coloque el proyector en un lugar fresco y asegurese de que haya suficiente
ventilacion.
- Garantice el espacio especificado alrededor del proyector.
- No tape, obstruya ni cubra de ninguna manera las rejillas de ventilacién del proyector.
- No coloque el producto en lugares expuestos a campos magnéticos, ya que
esto conduciria a un mal funcionamiento de los ventiladores de refrigeracion

en el interior del proyector.
- Cuando utiliza el proyector con el filtro de aire orientado hacia el techo,

se obstruye con mas frecuencia. Limpie periédicamente el filtro de aire.

» Evite colocar el producto en lugares himedos o llenos de humo o polvo.
- No coloque el proyector cerca de humidificadores.

AVISO

» Ubique el producto de manera que evite que la luz dé directamente sobre el
sensor remoto del proyector.

»La desviacion posicional o la distorsion de la imagen proyectada y el
cambio de enfoque podrian aparecer debido a la temperatura ambiente y
otros factores. Suelen producirse hasta que el funcionamiento se estabiliza,
especialmente en unos 30 minutos posteriores a la activacion de la fuente de
luz. Realice una comprobacion y los ajustes necesarios.

» No coloque el producto en un lugar en que puedan producirse interferencias
de radio. Para mas informacion, consulte la Guia de funcionamiento. (CJ1)
(continda en la pagina siguiente)
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Conexion de sus dispositivos

Antes de conectar el proyector a un dispositivo, consulte el manual del dispositivo
para confirmar que éste puede conectarse a este producto y prepare los
accesorios requeridos como, por ejemplo, un cable de acuerdo con la sefial del
dispositivo. Consulte a su distribuidor si el accesorio requerido no venia con el
producto o el accesorios esta dafiado.

Procédez a la connexion aprés avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Consulte las
ilustraciones de F-2 a F-7 en Supplement (al final de este manual).

Para mas informacion, consulte la Guia de funcionamiento.(Cd1) Antes de
conectar el proyector a un sistema de red, asegurese de leer también el Guia de
red. (E21)

AADVERTENCIA

» Utilice s6lo los accesorios adecuados. De lo contrario, podria producirse un
incendio o podrian dafarse el dispositivo y el proyector.
- Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante
del proyector. Puede estar regulado por alguna norma.
- No desmonte ni modifique el proyector o los accesorios.
- No utilice accesorios dafiados. Tenga cuidado de no dafar los accesorios.
Coloque los cables de forma que no se pisen o se pillen.

APRECAUCION

» Para un cable con nulcleo en un solo un extremo, conecte el extremo con el
nucleo al proyector. Puede que lo exijan las normativas EMI.

» Antes de conectar el proyector a una red, asegurese de obtener el
consentimiento del administrador de la red.

» No conecte el puerto LAN a ninguna red que pueda tener un voltaje excesivo.

» El adaptador USB inalambrico designado, que se vende por separado,
es necesario para utilizar la funcién de red inalambrica de este proyector.

» Antes de introducir o retirar el adaptador USB inalambrico del proyector,
apague el proyector y desenchufelo. No toque el adaptador USB inalambrico
mientras el proyector recibe alimentacion CA.

NOTA < No encienda o apague el proyector cuando esté conectado a un dispositivo
en funcionamiento, salvo que se indique asi en el manual del dispositivo.

« La funcién de algunos puertos de entrada puede seleccionarse conforme a sus
necesidades. Para més informacién, consulte la Guia de funcionamiento. (EJ1)

« Tenga cuidado de no conectar erroneamente un conector a un puerto incorrecto.
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Conexion de la fuente de alimentacion

Coloque el conector del cable de alimentacion Indicador POWER
«en la AC (entrada CA) del producto.

Enchufe con firmeza el enchufe del cable de

« alimentacion en el tomacorriente. Un par de segundos
después de haber conectado la fuente de alimentacion,
el indicador POWER quedara iluminado de manera
permanente en naranja. Tenga en cuanta que cuando
esté activada la funcion ENCEND. DIRECTO, la
conexion de la fuente de alimentacién hara que
se encienda el proyector.
Cuando la funcién ENCEN. AUTO. esta activada y el
proyector recibe una sefial de entrada, se enciende al
conectarlo al suministro eléctrico.

Use la brida incluida (para el cable de alimentacién)
« para fijar el cordén de alimentacion.

Cable de
alimentacion

Brida del cable de alimentacion

AADVERTENCIA

» Conecte con sumo cuidado el cable de alimentacion, puesto que las conexiones
defectuosas o incorrectas pueden ocasionar incendios o descargas eléctricas.

- No toque el cordon de alimentacién con las manos mojadas.

- Sélo utilice el cable de alimentacion que vino con el proyector. En caso de
gue estuviera dafiado, contactese con su distribuidor para obtener uno en
buenas condiciones. Nunca modifique el cable de alimentacion.

- S6lo enchufe el cable de alimentacién a un tomacorriente cuyo voltaje
coincida con el del cable de alimentacion. El tomacorriente debe
encontrarse cerca del proyector y ser facilmente accesible. Retire el cable
de alimentacion para lograr una separacion completa.

- No reparta la corriente eléctrica entre varios dispositivos. Si lo hace,
la toma de salida y los conectores pueden sobrecargarse, la conexion puede
aflojarse o incluso puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o
algun otro tipo de accidente.

- Conecte el terminal de tierra de la entrada de CA de este aparato al terminal
de tierra del edificio usando un cable eléctrico adecuado (cable en haz).

AVISO

» Este proyector también esta disefiado para sistemas de alimentacion IT con
una tension entre fases de 220 a 240 V.
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Conexion de la alimentacion

Asegurese de que el cable de alimentacion esta Indicador POWER
= conectado firme y correctamente al proyector y
al enchufe.

Asegurese de que el indicador POWER se pone en
« color naranja constante.
A continuacion, retire de la tapa de la lente.

3 Pulse el boton STANDBY/ON del proyector o el boton
« ON del control remoto.

La fuente de luz de proyeccion se encendera y el indicador
POWER comenzara a parpadear en color verde.

Cuando la alimentacién esté completamente conectada, el
indicador dejara de parpadear y permanecerd iluminado en
verde.

AADVERTENCIA

» Cuando conecte la alimentacion del proyector, se emitira
una luz intensa. No mire hacia la lente y las aberturas
del proyector cuando la ldmpara esté encendida, ya que
el rayo de proyeccién podria provocarle una lesion en
los ojos.

NOTA ¢ Conecte la alimentacion del proyector antes que la de los dispositivos
conectados.

« El proyector posee la funcién de ENCEND. DIRECTO, que enciende automaticamente
el proyector. Para mas informacion, consulte la Guia de funcionamiento. (Ed11)
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Ajustar el elevador del proyector

Al alargar o acortar la longitud del pie de nivelacion cambia
la posicidn de proyeccién y el &ngulo de proyeccion.
Gire cada pie de nivelacion para ajustar la longitud.

AADVERTENCIA

» No alargue el pie de nivelacion mas de 30 mm. Si el e

pie alargado supera el limite podria salirse y tirar el 30 mm
proyector al suelo, causando lesiones o dafiando el
proyector.

Ajustar la posicion de la lente

Pulse el boton LENS SHIFT del proyector o el botén SHIFT
del mando a distancia para mostrar el mend DESPLAZ
LENTE.

Pulse el botéon » o ENTER para seleccionar

DESPLAZ LENTE vy, a continuacion, desplace la lente

con los botones A/V/</».

APRECAUCION

» No ponga los dedos u otros objetos alrededor de la
lente. La lente en movimiento podria pillarlos en el
espacio alrededor de la lente y causar una lesion.
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Visualizacion de imagenes

1 Active la fuente de sefal. Conecte la
« fuente de sefial, y haga que envie sefial al
proyector.

Utilice los botones de VOLUME+ / - para
« ajustar el volumen.

3 Pulse en el mando a distancia el boton de
« la entrada que desee. Cuando pulsa el
botén INPUT en el proyector, en la pantalla
aparecen las entradas que pueden
seleccionarse. Puede usar los botones
de cursor para seleccionar en la lista la
entrada que desee.

4 Pulse el botén ASPECT del control remoto.
« Cada vez que pulse el boton, el proyector
cambia al modo para relacion de aspecto.

Use los botones ZOOM +/- del mando

« a distancia para ajustar el tamafio de la
pantalla. También puede usar el bot6n
ZOOM del proyector. Utilice los botones de
cursor después de pulsar el botén ZOOM.

6 Use los botones FOCUS +/- del mando a

« distancia para enfocar la imagen. También
puede usar el boton FOCUS del proyector.
Utilice los botones de cursor después de
pulsar el botén FOCUS.

AADVERTENCIA
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puertos de
entrada

Botén
FOCUS +/-
Bot6n
ZOOM +/-

Botén
ASPECT

Botén
VOLUME +/-

» Si desea mantener la pantalla en blanco mientras la fuente de luz esta
encendida, utilice la funcion EN BLANCO. (consulte la Guia de funcionamiento
(E31)) Cualquier otra accion puede dafar el proyector. Bloguear el haz con un
objeto provoca alta temperatura y podria ocasionar un incendio o humo.

NOTA - El boton ASPECT no trabajara cuando no se aplique la sefial apropiada.
« Cuando se realiza una funcion, es posible que se produzca cierto ruido y/o que la
pantalla parpadee durante unos instantes. No se trata de mal funcionamiento.

« Para més informacion, consulte la Guia de funcionamiento. (EJ1)
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Desconexion de la alimentacion

Pulse el boton STANDBY/ON del proyector Indicador POWER
« 0 el boton STANDBY del control remoto.

En la pantalla aparecera el mensaje “¢ Apagar?”

durante 5 segundos aproximadamente.

Vuelva a pulsar el botén STANDBY/ON o STANDBY

« cuando aparezca el mensaje.
La fuente de luz se apagara y el indicador POWER
comenzara a parpadear en color naranja.
A continuacién, el indicador POWER dejara de parpadear
y quedara iluminado de manera permanente en naranja
cuando la fuente de luz se haya enfriado.

Coloque la tapa del objetivo después de que el indicador
« POWER esté iluminado de manera permanente en
naranja.

AADVERTENCIA

» No toque la zona que rodea las rejillas de ventilacion
de salida mientras usa el proyector o inmediatamente
después de usarlo, ya que estara muy caliente.

» Para la completa separacion, desenchufe el cable
de alimentacién. La toma de corriente debera estar
cerca del proyector y ser facilmente accesible.

NOTA e« Desconecte la alimentacion del proyector después de haber desconectado la
de los dispositivos conectados.

« Este proyector posee la funcion de APAGADO AUTOM., que apaga automaticamente
el proyector. Para mas informacién, consulte la Guia de funcionamiento (EJ1).
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Limpieza y reemplazo del filtro de aire

Compruebe y limpie periédicamente el filtro de aire. Cuando los indicadores o un
mensaje le sefalen que debe limpiar el filtro de aire, realice esto lo antes posible.

1 Apague el proyector y desconecte el cable
« de alimentacion. Permita que el proyector se
enfrie lo suficiente.

2 Utilice una aspiradora sobre y alrededor de la
« tapa del filtro.

3 Coja y tire hacia arriba de los botones de la
« tapa del filtro para retirarla.

4 Presione hacia arriba ligeramente las perillas
« laterales inferiores para desbloquear el filtro
de aire y retirarlo.

/,; )Filtro

de aire
adicional

Mandos de la tapa del filtro

5 El filtro de aire esta compuesto por dos piezas.

« Presione hacia abajo alrededor de las piezas
de enclavamiento para desbloquearlas y, a
continuacion, separe las dos partes. Utilice un
aspirador para ambos lados del filtro de aire. 4  Filro de aire
Si el filtro de aire esta dafiado o muy sucio, cambielo x
por uno nuevo. Solicite a su distribuidor un filtro de
aire con el siguiente nimero de tipo al comprar uno
nuevo.

Numero de tipo: 003-006607-01

Utilice una aspiradora para las rejillas de
« ventilacion del filtro del proyector.

Coloque el filtro de aire y la cubierta del filtro en su
« Sitio.

Encienda el proyector y restaure el tiempo del filtro
« Utilizando el elemento TIMER FILTRO en MENU

FACIL. 6  Rejillas de
(1) Presione el boton MENU para visualizar un mena. ventilacion del filtro

(2) Apunte a TIMER FILTRO utilizando el botén A/V,
luego presione el boton ». Aparecera un dialogo.

(3) Presione el boton » para seleccionar “ACEPTAR”
en el didlogo. Realiza el reajuste del tiempo del filtro.

(continla en la pagina siguiente)
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Limpieza y reemplazo del filtro de aire (continuacion)

AADVERTENCIA

» Antes del cuidado del filtro, cerciérese de que el cable de alimentacién no
esté enchufado, y de que el proyector esté suficientemente enfriado.

» Utilice solamente el filtro de aire del tipo especificado. No utilice el proyector
sin el filtro de aire ni sin la cubierta del filtro. Esto podria provocar un incendio
o el mal funcionamiento del proyector.

»Limpie periddicamente el filtro de aire. Si el filtro de aire se bloquease con
polvo, o algo por el estilo, la temperatura interna aumentaria, lo que podria
causar un incendio, quemaduras, o el mal funcionamiento del proyector.

NOTA < Reponga el tiempo del filtro de aire solamente después de haberlo limpiado o
reemplazado para tener la indicacion adecuada sobre el mismo.

« El proyector puede mostrar un mensaje como “CHEQUEAR FLUJO DE AIRE” o la
alimentacion del proyector puede desconectarse, para evitar que aumente el nivel del

calor interno.
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Insercidon o reemplazo de la pila del reloj interno

Este producto esta equipado con un reloj interno. La pila del reloj interno no se
incluye al enviar el producto de fabrica. Si usa la funcién que necesita el reloj
interno (EX"Programacion de eventos” en la Guia de Tapa de la pila

red), instale una pila nueva siguiendo el procedimiento
indicado a continuacion.

Utilice el siguiente tipo de pila.
MAXELL, Parte n°® CR2032 o0 CR2032H

1 Desconecte la alimentacion del proyector y
« desenchufe el cable de alimentacion. Deje que el
proyector se enfrie suficientemente.

Lado inferior
Gire la tapa de la pila completamente hacia la izquierda

« Utilizando, por ejemplo, una moneda y levante la tapa
para extraerla.

Levante la pila antigua utilizando un destornillador de 90"& @
« cabeza plana o similar para extraerla. No utilice ninguna

herramienta metdlica. Cuando la levante, coloque el dedo
ligeramente sobre la pila, ya que podria salirse del soporte.

4 Inserte la nueva pila o sustituya la pila por una

« Nueva. Deslice la pila debajo de la pinza de plastico y
presionela dentro del soporte hasta que haga clic. @

AADVERTENCIA

» Siempre manipule las pilas con cuidado y utilicelas segun se indica. Si se
manipula incorrectamente, la bateria podria explotar. No recargar, desmontar
ni arrojar al fuego. El uso incorrecto podria provocar roturas o fugas, que
podrian derivar en incendios, lesiones y contaminacién del entorno.

- Asegurese de utilizar sélo las pilas especificadas.

- Asegurese de que los terminales positivos y negativos estén correctamente
alineados cuando cargue las pilas.

- Mantenga las pilas alejadas de nifios y animales domésticos. Si fuera ingerida,
consulte a un médico inmediatamente para obtener un tratamiento de emergencia.

- No cortocircuite ni suelde una pila.

- No permita que la pila entre en contacto con el fuego ni el agua. Conserve
las pilas en un lugar oscuro, fresco y seco.

- Si observa una fuga de la pila, limpie la pérdida y luego coloque una nueva
pila. Si la pérdida se adhiere a su cuerpo o ropa, enjuague bien con agua
inmediatamente.

- Observe las leyes locales cuando descarte las pilas.

Coloque la tapa de la pila y girela hacia la derecha
« utilizando, por ejemplo, una moneda, para fijarla.
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Especficaciones
Item Especificacion
Nombre del Proyector de cristal liquido
producto y q

Panel de cristal
liquidol

LWU900-DS/LWU755-DS:

2.304.000 pixels (1920 horizontal x 1200 vertical)
LHD878-DS:

2.073.600 pixels (1920 horizontal x 1080 vertical)

Fuente de luz

Diodo laser

Fuente de
alimentacion/
Corriente
nominal

LWU900-DS/LHD878-DS:

5,9A (CA 100V-120V), 3,0A (CA 220V-240V)
LWU755-DS:

5,4A (CA 100V-120V), 2,7A (CA 220V-240V)

Consumo

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (CA 100V-120V), 560W (CA 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (CA 100V-120V), 500W (CA 220V-240V)

Margen de
temperaturas

0 ~ menos de 1600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (En funcionamiento)

35 ~ 45 °C (El brillo de la fuente de luz se reduce de forma
automatica.)
SILENCIOSO
0 ~ 45 °C (En funcionamiento)
1600 ~ 3048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (En funcionamiento)
30 ~ 40 °C (El brillo de la fuente de luz se reduce de forma
automatica.)
SILENCIOSO
0 ~ 40 °C (En funcionamiento)

Tamafio

582 (An) x 205 (Al) x 431 (Pr) mm
* No incluye piezas salientes. Consulte la figura F-8 en
Supplement (al final de este manual).

Peso

Aproximadamente 18,3 kg

(continda en la pagina siguiente)
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Especficaciones (continuacion)

Item | Especificacion

COMPUTER IN ......cccviiiieee. D-sub de 15 pines mini jack x1
HDMIL e Conector HDMI x1
HDMI 2 e Conector HDMI x1
HDMI OUT i Conector HDMI x1
HDBASET ...ttt Jack RJ45 x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....cvvvvvererrnnen Jack BNC x1
DisplayPort ........cccciieiiiiiiiiiiiie Conector DisplayPort x1
MONITOR OUT ....cceeveeeeeennn. D-sub de 15 pines mini jack x1
VIDEO i Jack RCA x1

Terminales AUDIO INL .., 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
AUDIO IN2 (L, R) woieiiiieiiiieieee e Jack RCA x2
AUDIO OUT ... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
WIRELESS ..o, Conector Wireless x1
CONTROL ..oooeiiiiiiiiiieeeeeee D-sub de 9 pines enchufe x1
LAN e Jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ......... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ..... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
* Consulte la figura F-2 en Supplement (al final de este

manual).

Filtro de aire: 003-006607-01

Parti Opzionali | Adaptador inalambrico: 121-137102-01
* Para obtener mas informacién, consulte nuestro sitio web. (EJ1)

Afo y mes de fabricacion

El afio y el mes de fabricacion de este proyector se indican de la forma siguiente
en el nimero de serie de la etiqueta de caracteristicas del proyector.
Ejemplo:
F8Cxxx00001
tMes de fabricacién: A = Enero, B = Febrero, ... L = Diciembre.
Afio de fabricacion: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Pais de fabricacién: China

Acerca del transporte y el almacenamiento

Este producto se debe guardar y transportar utilizando el embalaje incluido de
fabrica.

Al transportarlo se debe proteger de golpes, caidas accidentales, humedad y los
factores meteorologicos.

Almacenar a una temperatura que oscile entre -15 y 60 grados y a una humedad
gue no supere el 85 %. Al transportar, almacenar y guardar el dispositivo, el
usuario debe repetar las marcas de manipulacion visibles en el embalaje.
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Acuerdo de licencia de usuario final para el
software del producto

El software incluido en el producto consta del nimero plural de médulos de
software independientes y contamos con nuestro derecho de reproduccion

ylo los derechos de reproduccién de terceros para cada uno de los médulos del
software. El producto también utiliza mddulos de software que hemosdesarrollado
y/o producido. Contamos con derechos de reproduccion y propiedad intelectual
para cada uno de los software y elementos relacionados, incluidos, a titulo de
ejemplo, los documentos relacionados con el software.

Los derechos de arriba estan protegidos por la ley de derechos de reproduccion
y otras leyes aplicables. Y el producto utiliza mddulos de software con licencia
como freeware en la GNU General Public License Version 2 y la GNU Lesser
General Public License Version 2.1 establecida por Free Software Foundation,
Inc. (EE.UU.) o acuerdos de licencia para cada software.

Consulte los acuerdos de licencia de dichos modulos de software y otro software
en la siguiente pagina Web.

Direccion de la pagina Web: http://www.christiedigital.com

Si tiene alguna duda sobre el software otorgado bajo licencia, pongase en
contacto con su distribuidor. Consulte el License agreement of each software
en Supplement (al final de este manual) y los contratos de licencia de cada
software en la pagina web para obtener informacién detallada sobre las
condiciones de la licencia y otros datos.

(Como los siguientes acuerdos de licencia han sido establecidos por un tercero
diferente a nosotros, se indican en su original, en inglés.)

Como la licencia del programa (el médulo de software) se concede gratuitamente,
el programa se ofrece sin garantias de ningun tipo, bien expresas o implicitas, en
la medida permitida por la ley aplicable. Y no aceptamos ninguna responsabilidad
ni compensamos por pérdidas de ningun tipo (incluido, a titulo de ejemplo,
pérdida de datos, pérdida de precision o pérdida de compatibilidad con interfaz
entre otros programas) por parte del software en cuestion y/o la utilizacion del
software en la medida permitida por la ley aplicable.
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Solucién de problemas - Garantia y servicio posventa

Si se produce alguna operacion anormal (como emision de humo, olor extrafio,
0 sonido excesivo), deje de utilizar inmediatamente el proyector.

Por otra parte, cuando ocurra algin problema en el proyector, consulte en primer
lugar “Solucion de problemas” del Guia de funcionamiento, Guia de red y Guia
de apilamiento instantaneo y realice las comprobaciones sugeridas.

Si no logra resolver el problema de este modo, péngase en contacto con su
distribuidor o servicio técnico. Este le indicara la condicién de garantia aplicable.

Consulte nuestro sitio web, donde podré encontrar la informacion més reciente
sobre este producto. (EJ1)

NOTA - La informacion de este manual puede sufrir modificaciones sin previo aviso.

« Las ilustraciones de este manual se ofrecen Unicamente a modo de ejemplo. Pueden
ser ligeramente diferentes a su proyector.

« El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer
en este manual.

* No esta permitida la reproduccion, transmision o utilizacién de este documento ni de
su contenido sin autorizacion expresa por escrito.

Reconocimiento de marcas registradas

» HDMI, el logo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing LLC. en Estados Unidos y en otros paises.

« Blu-ray Disc™ y Blu-ray™ son marcas comerciales de Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ y el logotipo de HDBaseT Alliance son marcas comerciales de la HDBaseT

Alliance.
« DisplayPort™ es una marca de Video Electronics Standards Association (VESA®) en los

Estados Unidos y en otros paises.
Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.
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LCD-Projektor

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Bedienungsanleitung (Kurzform)

Vielen Dank fir den Kauf des Produkts.

Dieses Produkt wird ohne Objektiveinheit geliefert. Sie kdnnen eine fiir den
Einsatzzweck geeignete optionale Objektiveinheit auswahlen.

Dies ist die grundlegende Anleitung fur das Produkt. Fur detaillierte Anleitungen
(Sicherheits-Richtlinien, Benutzerhandbuch, Netzwerkhandbuch,
Schnellstapel-Anleitung) und die neuesten Informationen zum e,
Produkt besuchen Sie unsere Website. [=1.25 E
Prufen Sie sie vor Gebrauch fir eine sichere Verwendung und Nutzung

des Produkts. =

Unsere Website:
https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AWARNUNG

» Vor der Verwendung des Produkts lesen Sie immer alle
Bedienungsanleitungen fir dieses Produkt griindlich durch. Verwahren Sie
die Handbticher nach dem Lesen an einem sicheren Platz.

P Beachten Sie alle Warnungen und Hinweise in den Handbtichern oder auf dem Produkt.

» Befolgen Sie alle Hinweise in den Handbuichern oder auf dem Produkt.

HINWEIS - Sofern nicht anders angegeben, bezieht sich in dieser Anleitung der
Begriff ,die Anleitungen® auf alle mit dem Produkt gelieferten Dokumente und der
Begriff ,das Produkt” auf den Projektor sowie alle mit ihm gelieferten Zubehdrteile.

Inhalt m m
Einleitende Hinweise .............cceee..... 2 Ausrichten des Projektors
Erlauterung der grafischen Symbole...2 Uber die einstellfiRe ..........c.ccu.... 14
Wichtige Sicherheitsanweisungen...2 Einstellen der Objektivposition ........ 14
Elektromagnetische Storungen .......4  Anzeige des Bildes..........c.c............. 15
Laser-Vorsichtsma3nahmen ........... S Ausschalten des Geréts ................. 16

Entsorgung von Altgeraten und

. ) , Reinigung und
Batterien nur fur Européische Union

.. . . Austausch des Luftfilters ............... 17
und Lander mit Recycling-Systemen..6 .

. Einlegen oder Austauschen der
Lieferumfang.......cccccccccoeviiiiiiiiinnnnn. 7 Batterie fiir die interne Uhr 19
Anmerkungen zur Objektiveinheit......7 S T

. Technische Daten...........c.ccccvvvvvnnee. 20
Vorbereitung der Fernsteuerung........ 8 _ i
Endbenutzerlizenzvereinbarung

ANOFANUNG ..o 9 L

) N fur die Produktsoftware ................ 22
Anschliel3en der Geréate................... 11

; Fehlersuche -

Stromversorgung anschliefsen......... 12 Garantie und Kundendienst........... 23
Einschalten des Geréts ................... 13
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Einleitende Hinweise

Erlauterung der grafischen Symbole

Die folgenden Kennwdrter und grafischen Symbole werden aus Sicherheitsgrinden
in den Anleitungen und am Gerat verwendet. Bitte pragen Sie sich ihre Bedeutung
ein und beachten Sie die entsprechenden Hinweise und Anweisungen.

Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine schwere
Verletzung oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine Verletzung oder
einen Sachschaden zur Folge haben kdnnen.

Dieses Kennwort macht auf Fehler aufmerksam, die eine
Storung verursachen kénnen.

WARNUNG/ HOHE
VORSICHT Hochdruck A HOCHSPANNUNG & TEMPERATUR

/\I Achtunal PROJEKTOR NICHT
% Laserwarnung <i—::|::— RG2 g & (F;UR DENCPRIVATEN Kensington lock
Re2 EBRAUCH

AWARNUNG
AVORSICHT

ZUR BEACHTUNG

~\_ Wechselstrom @» Bereitschalt [l En c@ VIDEOENGANGSUNSCHALTUNG

(Stromversorgung) (Stromversorgung)

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Im Folgenden sind wichtige Anweisungen aufgefihrt, die fur den sicheren
Gebrauch des Produkts zu beachten sind. Achten Sie darauf, dass diese
Anweisungen bei der Handhabung des Produkts befolgt werden. Der Hersteller
lehnt jede Haftung fur Schaden ab, die durch eine falsche Behandlung, die Uiber
den normalen, in diesem Handbuch beschriebenen Betrieb hinaus geht, entstehen.

AWARNUNG

» Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es ein ungewéhnliches Betriebsverhalten an den
Tag legt oder ein Problem vermutet wird (z.B. Rauch- oder Geruchsentwicklung, Eindringen
von Fliissigkeiten oder Fremdkorpern, Gerétedefekt usw.). Sollte ein ungewdhnliches
Betriebsverhalten oder Problem auftreten, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

» Stellen Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

» Halten Sie die Kleinteile von Kindern und Haustieren fern. Falls die Batterie
verschluckt wird, wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung sofort an einen Arzt.

» Sehen Sie bei Blitzschlaggefahr von der Verwendung des Produkts ab.

» Wenn der Projektor voraussichtlich l&angere Zeit nicht gebraucht wird, ziehen
Sie zur Sicherheit den Netzstecker.

» Offnen oder entfernen Sie keine Teile des Produkts, wenn dies in den
Anleitungen nicht ausdrucklich angewiesen wird. Uberlassen Sie die Wartung
von Teilen im Inneren dem Fachhandler oder Kundendienst.

(Fortsetzung néchste Seite)
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Wichtige Sicherheitsanweisungen (Fortsetzung)

AWARNUNG

» VVerwenden Sie ausschlielich die vom Hersteller vorgeschriebenen oder
empfohlenen Zubehorteile.

» Nehmen Sie keine Modifikationen an Projektor oder Zubehdr vor.

» Achten Sie darauf, dass weder Flussigkeiten noch Fremdkérper in das Innere
des Produkts gelangen.

» Schiitzen Sie das Produkt vor Nasse.

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B. Speise-
oder Maschinendl verwendet werden. Ol kann dem Geréat schaden und
Fehlfunktionen oder das Herabfallen des Gerats aus seiner Befestigung
zur Folge haben. Verwenden Sie keine Klebemittel wie Gewindesicherung,
Schmiermittel u. dgl.

» Setzen Sie das Produkt weder Erschitterungen noch Druckeinwirkung aus.

- Stellen Sie das Produkt nicht auf einer instabilen Unterlage auf, wie
beispielsweise auf einer unebenen Flache oder einem schief stehenden
Tisch.

- Stellen Sie das Produkt nicht so auf, dass es wackelig steht. Stellen Sie den
Projektor so auf, dass er nicht tiber die Standflache herausragt.

- Bevor Sie den Projektor bewegen, entfernen Sie alle angebrachten Teile
einschlielRlich der Netzleitung und der Verbindungsleitung.

» Blicken Sie bei eingeschalteter Lichtquelle nicht in das Objektiv oder durch
die Offnungen am Projektor, da der Projektionsstrahl den Augen schaden
kann.

» Nahern Sie sich Sie bei eingeschalteter Lichtquelle nicht den Abluftéffnungen.
Bleiben Sie diesen Bereichen auch nach dem Ausschalten der Lichtquelle
eine Weile fern, da sie beim Betrieb extrem heil3 werden.
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Elektromagnetische Stérungen

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung im hauslichen
Bereich kdnnen Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs auftreten.
Beim Auftreten derartiger Storungen hat der Benutzer gegebenenfalls
Abhilfemalinahmen zu treffen.

Bei Verwendung in Wohngebieten kann dieses Produkt Interferenzen
verursachen. Eine derartige Verwendung ist zu unterlassen, es sei denn, der
Benutzer ergreift spezielle Ma3nahmen, um die elektromagnetische Strahlung zu
verringern und eine Stérung des Radio- und Fernsehempfangs zu vermeiden.

In Kanada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

In den USA und Orten, an denen die Anforderungen der FCC qultig sind
Dieses Gerét erflllt Teil 15 der FCC Rules. Sein Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss jede empfangene Stérung annehmen,
auch solche, die zu einem unerwinschten Betrieb fuhren kann.

Dieses Gerat wurde getestet und als den Bestimmungen fur ein Digitalgerat der
Klasse A gemaR Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien entsprechend befunden.
Diese Einschrankungen sollen ausreichenden Schutz gegen schadliche
Stérungen bei kommerziellem Einsatz bieten.

Dieses Gerat generiert und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche
abstrahlen, und wenn es nicht gemal3 der Anleitung installiert und verwendet
wird, kann es den Funkverkehr stéren. Der Betrieb dieses Gerats in einer
Wohneinrichtung verursacht aller Wahrscheinlichkeit nach Stérungen. Bei
Auftreten solcher Stérungen ist es die Pflicht des Benutzers, auf eigene Kosten
Abhilfe zu schaffen.

INFORMATIONEN FUR NUTZER: Einige Leitungen miissen mit dem Kernsatz
verwendet werden. Verwenden Sie fiir den Anschluss eine Zubehdrleitung oder
eine Leitung des bestimmten Typs. Hat die Leitung nur an einem Ende einen
Kern, so schlie3en Sie den Kern an den Projektor an.

VORSICHT: Nimmt der Benutzer Anderungen oder Abanderungen vor, die von
der verantwortlichen Partei nicht als zul&ssig genehmigt wurden, so verliert er
mdglicherweise das Recht zur Benutzung der Ausriistung.
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Laser-VorsichtsmafRnahmen

,Direkte Aussetzung gegeniber dem Strahl darf nicht zugelassen werden*

Wie bei jeder hellen Lichtquelle ist Blicken in den direkten Strahl zu unterlassen,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Sicherheitsabstand (fuir Nicht-US-Installationen)

Siehe Tabelle T-1 im Supplement (am Ende dieser Anleitung). Die Tabelle zeigt
den Gefahrenabstand, bei dem die Strahlstarke gemaR IEC 62471 -5
(Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen - Teil 5:
Bildprojektoren) als RG3 eingestuft wird.

Bei den Objektiveinheit/Projektor-Kombinationen, fir die ein Wert in der Tabelle
angegeben ist, wird die Strahlstérke bei einem dem Wert entsprechenden oder
kirzeren Projektionsabstand als RG3 eingestuft und ist gefahrlich.

Bei Anwendung der in der Tabelle gezeigten Kombination gilt ,Bedienungspersonal
soll Zugang zum Strahl innerhalb des Sicherheitsabstands kontrollieren oder das
Produkt in einer Hohe installieren, die Aussetzung der Augen von Betrachtern
innerhalb des Sicherheitsabstands verhindert”. Siehe F-9 im Supplement (am
Ende dieser Anleitung).

Laser6ffnung und Laser-Warnschild

Lasero6ffnung

Die Positionen der Laseréffnung (4A\) und des Laser-Warnschilds sind in der
Abbildung angegeben.

Laser-Bewertungsstandard
IEC60825-1: 2007, IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Spezifikation des internen Lasers
Dieses Produkt ist mit 2 Laserdioden ausgestattet.

1. LWU900-DS/LHD878-DS

Interner Laser 1 : 71W, Wellenléange: 449 - 461nm
Interner Laser 2 : 95W, Wellenlange: 449 - 461nm
2. LWU755-DS

Interner Laser 1 : 71W, Wellenlange: 449 - 461nm
Interner Laser 2 : 71W, Wellenlange: 449 - 461nm

LASERENERGIE - AUSSETZUNG IM BEREICH DER OFFNUNG KANN
VERBRENNUNGEN VERURSACHEN
(Fortsetzung nachste Seite)
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CHxISTIE

Laser-VorsichtsmaRnahmen (Fortsetzung)

« Dieser Projektor ist als Laserprodukt (fir Nicht-US-Installationen) Class 1 gemaf}
IEC60825-1:2014 und JIS C 6802:2014 und als Laserprodukt (fur US-Installationen)
Class 3R gemaR IEC60825-1:2007 klassifiziert. Unsachgemalie Handhabung kann
Verletzungen verursachen. Beachten Sie die nachstehenden Punkte.

« Sollte der Projektor ein ungewdhnliches Betriebsverhalten zeigen, schalten Sie
ihn unverzuglich aus, ziehen den Netzstecker aus der Steckdose und wenden
sich an lhren Handler oder Kundendienst. Wenn Sie ihn weiter verwenden,
koénnte dies nicht nur einen elektrischen Schlag oder Brand, sondern auch eine
Sehstbrung verursachen.

« Zerlegen oder modifizieren Sie den Projektor nicht. Im Projektor ist ein
Hochleistungslaser integriert. Dieser kann schwere Verletzungen verursachen.

« Blicken Sie beim Projizieren von Bildern nicht in den Strahl. Blicken Sie auch
nicht durch optische Vorrichtungen wie Lupen oder Teleskope in das Objektiv.
Dies kann eine Sehsttrung verursachen.

« Vergewissern Sie sich beim fernbedienten Einschalten des Projektors davon,
dass niemand in das Objektiv blickt.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder den Projektor alleine verwenden. Die
Bedienung des Projektors durch Kinder muss unter Aufsicht eines Erwachsenen
erfolgen.

« Halten Sie optische Vorrichtungen wie Lupen oder Reflektionsspiegel nicht in
den Strahl eines projizierten Bilds. Dies kénnte bei langerer Einwirkung dem
menschlichen Kdrper schaden. Ein solches Verhalten kann auch Bréande und Unfélle
verursachen.

« Zerlegen Sie den Projektor bei seiner Entsorgung nicht. Entsorgen Sie ihn in
Ubereinstimmung mit den in Ihrem Land oder Gebiet geltenden Gesetzen und
Vorschriften.

AVORSICHT

»Die Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen sowie die
Durchfuhrung von Verfahren, die nicht hierin beschrieben sind, kénnen eine
Aussetzung gefahrlicher Strahlung zur Folge haben.

fiir Europaische Union und Lander mit
Recycling-Systemen

Das obige Symbol ist in Ubereinstimmung mit der Richtlinie

2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik- Altgerate (Elektro- und Elektronik -
Altgerate Richtlinie). Das Symbol weist darauf hin, dass das Gerat einschlie3lich
ge- und verbrauchten Batterien nicht in den Hausmuill gegeben werden darf,
sondern den hierfir bestimmten getrennten Sammelsystemen zugefiihrt werden
muss. Falls die mit diesem Gerat mitgelieferten Batterien oder Akkus mit dem
chemischem Symbol Hg, Cd oder Pb markiert sind, bedeutet dies, dass sie einen
Schwermetallanteil von tber 0,0005% Quecksilber oder 0,002% Kadmium oder
0,004% Blei enthalten.

Entsorgung von Altgeraten und Batterien nur E
|
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CHxISTIE

Lieferumfang

Ihr Projektor sollte mit den unten gezeigten Teilen geliefert worden sein. Priifen
Sie, ob alle Artikel enthalten sind. Falls Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte sofort
an lhren Fachhandler.

(1) Fernbedienung

* Batterien fur die Fernbedienung sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten. (CJ8) 5

(2) Netzleitung
(3) Computerleitung
(4) DVI-HDMI™-Kabel

(5) Kabelbinder

fur Netzleitung (x1)

fur HDMI™-Kabel (x3)
(6) Anschlussabdeckung

2 Typen
(7) Objektivfassungsabdeckung
(8) Bedienungsanleitung

* Dies ist die grundlegende Anleitung fir das
Produkt. Fir detaillierte Anleitungen und
die neuesten Informationen zum Produkt
besuchen Sie unsere Website.

(9) Sicherheitsschild

AWARNUNG

» Halten Sie die Kleinteile von Kindern und Haustieren fern. Achten Sie darauf,
dass Kleinteile und Adapter nicht in den Mund genommen werden. Falls
die Batterie verschluckt wird, wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung
sofort an einen Arzt.

HINWEIS < Bewahren Sie das Originalverpackungsmaterial fur spateren

Transport auf. Beim Transport des Projektors verwenden Sie immer das originale
Verpackungsmaterial. Wenn der Projektor bewegt oder transportiert werden soll,
nehmen Sie das Objektiv ab und bringen die Objektivfassungsabdeckung an.

« Batterien fiir die interne Uhr sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts enthalten. (E319)

Anmerkungen zur Objektiveinheit

Dieses Produkt wird ohne Objektiveinheit geliefert. Sie kénnen eine fiir den
Einsatzzweck geeignete optionale Objektiveinheit auswahlen.

Fur den Betrieb dieses Produkts muss eine Objektiveinheit installiert werden.
Bereiten Sie eine oder mehrere Objektiveinheiten fur den Einsatz mit diesem
Produkt vor.

Fiar weitere Informationen wenden Sie sich an lhren Fachhandler.
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Vorbereitung der Fernsteuerung
Bitte legen Sie vor der Verwendung der Fernbedienung Batterien ein.

Batterien fur die Fernbedienung sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten. Verwenden Sie fur die Fernbedienung unter Beachtung der geltenden
Gesetze und Vorschriften die richtigen Mignonzellen (nicht wiederaufladbare
Zinkkohle- oder Alkalibatterien der Grof3e AA).

Wenn eine Fehlfunktion an der Fernbedienung auftritt, miissen die Batterien
ersetzt werden. Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden
wollen, nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung und lagern Sie sie an
einem sicheren Ort.

1 Entfernen Sie den Batteriedeckel auf der Riickseite
« der Fernbedienung.

2 Legen Sie die beiden AA-Batterien entsprechend ihrer
« Plus- und Minuspole wie angezeigt in die Fernbedienung
ein.

3 Bringen Sie die Batterieabdeckung in den friiheren.

AWARNUNG

» Gehen Sie stets vorsichtig mit den Batterien um und verwenden Sie sie
sachgemal. Falsche Verwendung kann zu Batterieexplosion, Rissen oder
Lecks fuihren, welche Brand, Verletzungen und oder Umweltverschmutzung
auslosen konnen.

- Ersetzen Sie beim Auswechseln der Batterien beide durch frische Batterien
desselben Typs. Legen Sie niemals eine neue und eine gebrauchte Batterie ein.

- Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien. Verwenden Sie
Batterien unterschiedlicher Sorten nicht gleichzeitig. Verwenden Sie nicht
gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien.

- Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie
richtig ausgerichtet sind.

- Halten Sie die Batterie aul3er Reichweite von Kindern und Haustieren.

- Batterien durfen nicht aufgeladen, kurzgeschlossen, geldtet oder gedffnet werden.

- Batterien nicht in Feuer oder Wasser werfen. Batterien an dunkler, kiihler
und trockener Stelle aufbewahren.

- Falls die Batterie leck wird, die Batterieflissigkeit sofort abwischen und die
Batterie ersetzen. Falls Batteriefliissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat,
sofort mit Wasser absptlen.

- Bei der Batterieentsorgung folgen Sie bitte der lokalen Gesetzgebung.
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CHxISTIE

Anordnung

Angaben zur Ermittlung der BildschirmgréRe und des Projektionsabstands finden
Sie in Tabellen T-2 bis T-3 im Supplement (am Ende dieser Anleitung). Die in der
Tabelle enthaltenen Werte beziehen sich auf ein Bildschirmbild mit maximalerGré(e.

Dieser Projektor ist, wie in den nachstehenden Abbildungen verdeutlicht, frei schwenkbar.

Schwenkung 360°
Horizontal 360° Vertikal 360° (Kombination von

horizontal und vertikal)

<

Sorgen Sie fiir einen Abstand von 30 cm oder mehr
zwischen den Einlassoéffnungen des Projektors und

anderen Gegenstanden wie etwa Wanden.

Die Einlasso6ffnungen sind an der linken und rechten

\ /
Seite angeordnet. Einlassluftéffnungen
Sorgen Sie firr einen Abstand von 50 cm oder mehr 50 cm oder mehr
zwischen den Auslassoffnungen des Projektors und ] -‘
anderen Gegenstanden wie etwa Wéanden. . /

Die Auslassoéffnungen sind an Rickseite angeordnet. Abmﬁbﬁnung'en

Wenn Projektoren nebeneinander aufgestellt
werden, sorgen Sie fiir einen Abstand von 50 cm oder mehr
50 cm oder mehr zwischen den Projektoren. i

Setzen Sie voraus, dass ausreichend
Freiraum vor und Gber dem Projektor
vorhanden ist.

Dies gilt auch fur Portrait-Modus-Installation.

(Fortsetzung néchste Seite)
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CHxISTIE

Anordnung (Fortsetzung)

AWARNUNG

» Installieren Sie den Projektor an einem Standort, an dem Sie einfachen
Zugang zu einer Steckdose haben.

» Stellen Sie den Projektor in einer stabilen, waagerechten Position auf.

- Benutzen Sie ausschlieRlich das vom Hersteller spezifizierte Montagezubehor. Lesen
Sie die mit den Befestigungsteilen gelieferte Anleitung und bewahren Sie sie gut auf.

- FUr Spezialinstallationen, wie z. B. die Anbringung an der Decke, lassen Sie
sich bitte zuvor von Ihrem Héandler beraten. Gegebenenfalls bendétigen Sie
spezielles Montagezubehor und Service.

- Den Projektor nicht mit der Seite/Vorderseite/Rickseite nach oben aufstellen.
Durch Herunterfallen oder Umkippen des Projektors konnen Verletzungen
und/oder Schaden am Projektor verursacht werden.

- Bringen Sie nichts am Projektor an bzw. legen Sie nichts auf dem Projektor
ab, sofern nicht anderweitig in der Bedienungsanleitung beschrieben.

» Installieren Sie den Projektor nicht in der Nahe von thermisch leitenden oder
entflammbaren Gegenstanden.

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B.
Speise- oder Maschinendl verwendet werden.

» Stellen Sie das Produkt nicht an einem Ort auf, wo es nass werden kann.

AVORSICHT

» Stellen Sie den Projektor an einem kiihlen Ort auf und achten Sie auf ausreichende Liiftung.

- Sorgen Sie flr vorschriftsmafRigen Freiraum um den Projektor.

- Die Luftungsoffnungen des Projektors dirfen nicht verstopft, blockiert oder
anderweitig verdeckt werden.

- Stellen Sie das Produkt nicht an Standorte, die Magnetfeldern ausgesetzt
sind. Dies kénnte zu Fehlfunktionen der Kuhlventilatoren im Inneren des
Projektors fuhren.

- Wenn Sie den Projektor mit dem Luftfilter in Richtung Decke weisend
verwenden, verstopft dieser haufiger. Reinigen Sie den Lulftfilter regelmaRig.

» Rauchige, feuchte oder staubige Orte bei der Aufstellung des Produkts vermeiden.
- Stellen Sie den Projektor nicht in die Nahe von Luftbefeuchtern.

ZUR BEACHTUNG

» Das Produkt muss so positioniert werden, dass Licht nicht direkt auf den
Fernbedienungssensor des Projektors fallt.

» Eine Positionsabweichung oder Verzerrung des projizierten Bilds oder eine
Fokusverschiebung kann aufgrund von Umgebungsbedingungen u. dgl.
auftreten. Solche Stérungen dauern meistens an, bis ein stabiler
Betriebszustand erreicht ist, generell etwa 30 Minuten nach Einschalten der
Lichtquelle. Diese Faktoren kontrollieren und bei Bedarf nachjustieren.

» Stellen Sie das Produkt nicht in einem Ort auf, wo es den Rundfunkempfang
storen kann. Details ersehen Sie aus dem Benutzerhandbuch. (£J1)
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AnschlieBen der Gerate

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Projektors an ein Gerat in der Anleitung
des Gerats davon, dass dieses fiir den Anschluss an dieses Produkt geeignet ist, und
legen Sie das dem Geréatesignal entsprechende erforderliche Zubehor wie Kabel bereit.
Sollte das fur den Abschluss bendtigte Zubehér nicht zum Lieferumfang des Projektors
gehdren oder beschadigt worden sein, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Vergewissern Sie sich zunéachst, dass der Projektor und das andere Geréat
ausgeschaltet sind, und stellen Sie dann die Verbindung den folgenden Anweisungen
geman her. Siehe Abbildungen F-2 bis F-7 im Supplement (am Ende dieser Anleitung).
Details ersehen Sie aus dem Benutzerhandbuch. (EJ1) Lesen Sie sich
unbedingt die Netzwerkhandbuch durch, bevor Sie den Projektor an ein
Netzwerksystem anschlieRen. (EJ1)

AWARNUNG

» VVerwenden Sie ausschlief3lich das vorgesehene Zubehor. Anderenfalls kann es

zu einem Feuer oder der Beschadigung des Gerats bzw. des Projektors kommen.

- Verwenden Sie nur die angegebene Zubehor oder vom Hersteller des
Projektors empfohlen. Es kdnnen fir den Anschluss auch bestimmte
Vorschriften gelten.

- Projektor und Zubehor diirfen nicht auseinander gebaut oder modifiziert werden.

- Verwenden Sie niemals beschadigtes Zubehor. Achten Sie darauf, das
Zubehor nicht zu beschadigen. Route die Leitungen so, dass niemand auf
sie tritt und sie nicht irgendwo eingeklemmt werden.

AVORSICHT

» Bei einer Leitungen, die nur an einem Ende einen Ferritkern hat, schlieRen
Sie das Ende mit dem Kern an den Projektor an. Dies kann nach den
EMB-Vorschriften erforderlich sein.

» Holen Sie unbedingt die Zustimmung des Netzwerkadministrators ein, bevor
Sie den Projektor an ein Netzwerk anschlief3en.

» Schliel3en Sie den LAN-Anschluss nicht an ein Netzwerk mit zu hoher Spannung an.

» Um die wireless Netzwerkfunktion dieses Projektors nutzen zu kénnen,
bendtigen Sie den als optionales Zubehdr erhaltlichen USB Wireless Adapter.

» Bevor Sie den USB Wireless Adapter verbinden oder vom Projektor trennen,
missen Sie den Projektor ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen. Beriihren Sie den USB Wireless Adapter nicht, wahrend der Projektor
an das Stromnetz angeschlossen ist.

HINWEIS -« Schalten Sie den Projektor nicht ein oder aus, wahrend er mit einem in
Betrieb befindlichen Gerat verbunden ist, es sei denn, dies entspricht einer Anweisung
in der Bedienungsanleitung des Gerats.

« Die Funktion einiger Eingangsanschlusse kann entsprechend lhrer Benutzeranforderungen
eingestellt werden. Details ersehen Sie aus dem Benutzerhandbuch. (EJ1)

» Achten Sie darauf, einen Stecker nicht versehentlich mit dem falschen Anschluss zu verbinden.
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Stromversorgung anschlieRen

SchlieBen Sie die Netzleitung an die AC-Buchse
» (Netzanschluss) des Produkts an.

2 Stecken Sie den Stecker der Netzleitung in die

» Steckdose. Nachdem die Stromversorgung einige
Sekunden lang anliegt, leuchtet die POWER-Anzeige
konstant orangefarben auf.
Bitte denken Sie daran, dass bei aktivierter
DIREKTSTROM AN-Funktion, der Anschluss der
Stromversorgung zum Einschalten des Projektors fihrt.
Wenn die Funktion AUTOM. EIN aktiviert ist und der
Projektor ein Eingangssignal empfangt, wird er mit der
Stromversorgung verbunden und eingeschaltet.

Anzeige POWER

3 Verwenden Sie zum Befestigen der Netzleitung den
« mitgelieferten Kabelbinder (fir Netzleitung).

Netzleitung

Kabelbinder fir Netzleitung

AWARNUNG

» Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Netzleitung anschlie3en. Ist die
Stromversorgung nicht korrekt angeschlossen, so besteht Brand- und/oder
Stromschlaggefahr.

- Das Netzkabel nicht mit nassen Handen berthren.

- Verwenden Sie lediglich die im Lieferumfang des Projektors enthaltene
Netzleitung. Nehmen Sie im Fall einer Beschadigung Kontakt mit lhrem
Handler auf. Modifizieren Sie nie die Netzleitung.

- Schlie3en Sie die Netzleitung nur an eine Steckdose an, fir deren Spannung
es geeignet ist. Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Projektors
befinden und leicht zuganglich sein. Die Netzleitung zur vollstandigen
Trennung von der Stromversorgung abziehen.

- Verteilen Sie die Stromversorgung nicht auf mehrere Geréate. Dies kénnte zur
Uberlastung von Steckdose und Anschliissen, dem Lésen der Verbindung
bzw. zu einem Brand, elektrischen Schlag oder anderen Unféllen fuhren.

- Verbinden Sie den Erdungsanschluss fur den Netzkabeleingang dieses Gerats mithilfe
eines geeigneten Netzkabels (mitgeliefert) mit dem Erdungsanschluss des Gebaudes.

ZUR BEACHTUNG
» Dieses Produkt ist auch fur die Verwendung mit IT-Power-Systemen mit einer
Leiter-Leiter-Spannung von 220 bis 240 V geeignet.
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Einschalten des Gerats

1 Priufen Sie, ob die Netzleitung ordnungsgeman und fest im Projektor und in

« der Steckdose eingesteckt ist.

Achten Sie darauf, dass die POWER-Anzeige
» konstant orange leuchtet. Entfernen Sie dann
die Objektivklappe.

Betétigen Sie die Taste STANDBY/ON am

« Projektor oder die Taste ON auf der Fernbedienung.

Die Projektionslichtquelle wird eingeschaltet und
die POWER-Anzeige beginnt griin zu blinken.

Ist der Projektor betriebsbereit, hort die Anzeige
auf zu blinken und leuchtet konstant grin.

AWARNUNG

» Ein starkes Licht wird abgegeben, wenn der Projektor
eingeschaltet ist. Blicken Sie bei eingeschalteter
Lampe nicht in das Objektiv oder durch die
Offnungen am Projektor, da der Projektionsstrahl den
Augen schaden kann.

HINWEIS -« Schalten Sie den Projektor immer ein, bevor
Sie die angeschlossenen Gerate einschalten.

« Der Projektor hat eine DIREKTSTROM AN-Funktion, die
den Projektor automatisch einschalten kann. Details ersehen
Sie aus dem Benutzerhandbuch. (£J1)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 13
Bedienungsanleitung (Kurzform)

Anzeige POWER

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Ausrichten des Projektors uiber die einstellfiiBe

Durch Verlangern bzw. Verkirzen der Nivellierfu3e kdnnen
Sie die Projektionsposition und den Projektionswinkel
verandern.

Drehen Sie zum Andern der Lange den jeweiligen
Nivellierful3.

AWARNUNG

» Verlangern Sie die Nivellierfif3e nicht auf mehr als 30
mm. Ein Uber diesen Grenzwert hinaus verlangerter
FuRR kann sich vom Projektor I6sen und eine
Beschéadigung des Projektors oder eine Verletzung
verursachen.

Einstellen der Objektivposition
Driicken Sie die Taste LENS SHIFT am Projektor oder die
SHIFT-Taste an der Fernbedienung, um das Menu OBJ.
VERSCH. anzuzeigen.

Dricken Sie die Taste » oder ENTER, um OBJ.VERSCH.
zu wéahlen, und fuhren Sie die Objektivverschiebung dann
mit den Tasten A/V/</» durch.

AVORSICHT

» Halten Sie lhre Finger und Gegenstande vom
Objektiv fern. Sie kénnten sich im Bereich um das
Objektiv einklemmen und verletzen.
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Anzeige des Bildes

1 Aktivieren Sie lhre Signalquelle. Schalten Sie die
=« Signalquelle ein, und lassen Sie sie Signale zum
Projektor senden.

Verwenden Sie die VOLUME+/- Taste zur Cursortaste:\
« Einstellung der Lautstarke.
. . . . . Taste
Druicken Sie die Taste des gewiinschten Eingangs INPUT
« an der Fernbedienung. Taste

Wenn Sie die INPUT-Taste am Projektor driicken, FOCUS
werden wahlbare Eingange auf dem Bildschirm aufgelistet.  Taste

Sie kdnnen dann den gewiinschten Eingang mit den OOM
Cursortasten aus der Liste auswéhlen. — w
)
4 Driicken Sie die ASPECT-Taste an der ooEm,

» Fernbedienung. Bei jedem Driicken der Taste Tasten fiir )
schaltet der Projektor zwischen den Modi fur @ Eingangsanschlisse
das Seitenverhaltnis um.

5 Verwenden Sie zum Anpassen der Bildgrofie \‘ Tasten
» die Tasten ZOOM +/- an der Fernbedienung. B t{ H FOCUS +/-
Sie kénnen auch die ZOOM-Taste am Projektor ® © 75 Tasten ;
verwenden. Verwenden Sie nach Driicken der @@ ZOOM +/-
ZOOM-Taste die Cursortasten. Taste
B8/ ASPECT
6 Verwenden Sie zum Scharfstellen des Bilds die ﬂgiﬂ‘
» Tasten FOCUS +/- an der Fernbedienung. BISEIE |- Tasten
Sie kénnen auch die FOCUS-Taste am Projektor ET%‘"E% VOLUME +/-
verwenden. Verwenden Sie nach Driicken der
FOCUS-Taste die Cursortasten.

AWARNUNG

» Wenn der Bildschirm bei eingeschalteter Lichtquelle leer sein soll, verwenden
Sie die Funktion BLANK. (siehe Benutzerhandbuch (Ed1)) Durch jede andere
Aktion kann der Projektor beschadigt werden. Blockieren des Strahls durch

einen Gegenstand verursacht eine hohe Temperatur und kann einen Brand oder
Rauchentwicklung zur Folge haben.

HINWEIS -« Die ASPECT-Taste arbeitet nicht, wenn kein geeignetes Signal anliegt.
* Es kann Rauschen auftreten, und/oder der Bildschirm kann kurz flackern, wenn eine
Bedienung vorgenommen wird. Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

* Details ersehen Sie aus dem Benutzerhandbuch. (EJ1)
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CHxISTIE

Ausschalten des Gerats

1 Betétigen Sie die Taste STANDBY/ON am Projektor oder die Taste
« STANDBY auf der Fernbedienung. ,
Anzeige POWER

Die Meldung “Ausschalten?” wird ungeféhr funf
Sekunden lang auf dem Bildschirm angezeigt.

Betatigen Sie die Taste STANDBY/ON oder STANDBY
« noch einmal, wenn die Meldung eingeblendet wird.
Die Lichtquelle erlischt und die Anzeige POWER blinkt
orange.
Ist die Lichtquelle vollstandig abgekunhlt, blinkt die
POWER-Anzeige nicht mehr, sondern leuchtet konstant
orange.

3 Bringen Sie die Objektivkappe an, nachdem die
« POWER-Anzeige durchgehend orangefarben leuchtet.

STANDBY

AWARNING

» Vermeiden Sie wahrend des Gebrauchs oder
direkt danach ein Berlihren der Bereiche um die
Auslassoéffnungen, da diese sehr heild werden.

» Die Netzleitung muss fir vollstandige Trennung
abgezogen werden. Die Netzsteckdose soll nahe am
Projektor und leicht zuganglich sein.

HINWEIS - Schalten Sie bitte den Projektor erst aus nachdem die angeschlossenen
Geraten ausgeschaltet sind.

« Der Projektor hat eine AUTOMATIK AUS-Funktion, die den Projektor automatisch
ausschalten kann. Weitere Informationen siehe Benutzerhandbuch. (EJ1)

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
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CHxISTIE

Reinigung und Austausch des Luftfilters

Bitte pruifen und reinigen Sie den Luftfilter regelmafig. Wenn die Anzeigen
oder eine Meldung zum Reinigen des Luftfilters
auffordern, sollten Sie dieser Aufforderung so bald
wie mdoglich nachkommen.

1 Schalten Sie den Projektor ab und ziehen
« Sie die Netzleitung. Lassen Sie den Projektor
ausreichend abkdhlen.

Verwenden Sie einen Staubsauger zum
« Reinigen der Filterabdeckung und des
umgebenden Bereichs.

Fassen Sie die Knopfe der Filterabdeckung und
» ziehen Sie sie zum Abnehmen nach oben.

4 Dricken Sie die Kndpfe unten an der Seite

; P 5

Zusatzlicher

« leicht nach oben, um den Luftfilter unten zu 7 Luftfilter
I6sen und dann zu entfernen. Knopf an der Filterabdeckung
5 Der Luftfilter besteht aus zwei Teilen. 4 Luftfilter
« Driicken Sie zum Lésen den Bereich um die

ineinandergreifenden Teile nach unten und trennen
Sie die beiden Teile. Sdubern Sie beide Seiten des
Luftfilters mit einem Staubsauger.

Sollte der Luftfilter beschadigt oder stark verschmutzt Luftfilter-Knopfe

sein, ersetzen Sie ihn durch einen neuen. Bestellen Sie 5

zum Ersetzen des Luftfilters bei lhren Handler einen

neuen mit der folgenden Typennummer.
Typennummer: 003-006607-01

6 Saubern Sie die Filter-Liuftungso6ffnung mit einem
« Staubsauger.

Bringen Sie den Luftfilter und die Luftfilterabdeckung
« Wieder an.

Schalten Sie den Projektor ein, und setzen Sie die

« Filterzeit mit der Funktion FILTER-TIMER im EINF.
MENU zuriick.

(1) Driucken Sie die MENU-Taste zur Anzeige eines Mends.

(2) Weisen Sie auf FILTER-TIMER mit der Taste A/V, und driicken Sie dann
die Taste ». Ein Dialog erscheint.

(3) Driicken Sie die Taste », um “OK” im Dialog zu wahlen. Dadurch wird
Rucksetzung der Filter-Zeit ausgefihrt.

(Fortsetzung nachste Seite)
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Reinigung und Austausch des Luftfilters (Fortsetzung)
AWARNUNG

» Vor der Wartung des Luftfilters stellen Sie sicher, dass die Netzleitung nicht
eingesteckt ist, und lassen Sie den Projektor ausreichend abktihlen.

» Nur den Luftfilter des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Projektor darf
ohne Luftfilter und Filterabdeckung nicht verwendet werden. Dies kann zu
Branden oder Fehlfunktionen am Projektor fuhren.

» Reinigen Sie den Luftfilter regelmafig. Wenn der Luftfilter durch Staub o0.a.
verstopft wird, steigt die Innentemperatur an, was zu Branden, Durchbrennen
oder Fehlfunktionen am Projektor flhren kann.

HINWEIS - Setzen Sie die Filter-Zeit nur zurlick, wenn Sie den Luftfilter gereinigt oder
ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zum Lulftfilter zu erhalten.
« Der Projektor kann eine Meldung wie “LUFTEINLAR UBERPR.” anzeigen oder ausschalten,

um internen Hitzestau zu vermeiden.
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CHKISTIE
Einlegen oder Austauschen der Batterie fiir die interne Uhr

Dieses Produkt verfiigt Gber eine interne Uhr. Beim Versand wird werksseitig keine
Batterie fur die interne Uhr beigepackt. Wenn Sie die Funktion verwenden, fur die
die interne Uhr erforderlich ist ((Ed"Ereignis Planung" im Netzwerkhandbuch),
installieren Sie eine neue Batterie, wie nachfolgend Batteriefachdeckel
beschrieben.

Verwenden Sie eine Batterie des folgenden Typs.
MAXELL, Teilenummer CR2032 oder CR2032H
Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie den Netzstecker
« ab. Lassen Sie den Projektor ausreichend abkiihlen.
Drehen Sie den Batteriefachdeckel mit einer Miinze

» 0. dgl. bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn
und heben Sie den Deckel an, um ihn zu entfernen.

3 Hebeln Sie die alte Batterie mit einem

« Schlitzschraubendreher oder ahnlichem Werkzeug
heraus. Vom Gebrauch von Metallwerkzeugen ist & E
90°

Unterseite

abzusehen. Schieben Sie wahrend diesem Aufbrechen
einen Finger vorsichtig in die Batterie, da diese ansonsten

aus der Halterung herausspringen kénnte. @

4 Legen Sie die neue Batterie ein oder ersetzen Sie die
= Batterie durch eine neue. Schieben Sie die Batterie
unter die Kunststoffklaue, und driicken Sie sie in die
Halterung, bis sie mit einem Klicken einrastet.

5 Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und
« drehen Sie ihn dann zum Befestigen mit einer Minze
0. dgl. im Uhrzeigersinn.

AWARNUNG

» Gehen Sie stets vorsichtig mit den Batterien um und verwenden Sie sie sachgemaR.
Batterien konnen bei unsachgemaRer Handhabung explodieren. Nicht wieder aufladen,
zerlegen oder durch Verbrennen entsorgen. Ein unsachgemafer Gebrauch kann auch
ein ReilRen oder Auslaufen der Batterie verursachen, was wiederum einen Brand, eine
Verletzung und/oder eine Verschmutzung der Umgebung verursachen kann.

- Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien.

- Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie
richtig ausgerichtet sind.

- Halten Sie die Batterie auf3er Reichweite von Kindern und Haustieren. Falls die Batterie
verschluckt wird, wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung sofort an einen Arzt.

- Batterien nicht kurzschlie3en oder verloten.

- Batterien vor Feuer und Wasser schuitzen. Batterien an dunkler, kiihler und
trockener Stelle aufbewahren.

- Falls die Batterie leck wird, die Batterieflliissigkeit sofort abwischen und die
Batterie ersetzen. Falls Batteriefllissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat,
sofort mit Wasser abspulen.

- Bei der Batterieentsorgung folgen Sie bitte der lokalen Gesetzgebung.
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CHxISTIE

Punkt |

Einzelheiten

Produktbezeichnung

Flussigkristallprojektor

Flissigkrist
allfeld

LWU900-DS/LWU755-DS:

2.304.000 Bildpunkte (1920 horizontal x 1200 vertikal)

LHD878-DS:

2.073.600 Bildpunkte (1920 horizontal x 1080 vertikal)

Lichtquelle

Laserdiode

Stromversorgung
/Nennstrom

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (Wechselstrom 100V-120V),
3,0A (Wechselstrom 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (Wechselstrom 100V-120V),
2,7A (Wechselstrom 220V-240V)

Stromverbrauch

LWU900-DS/LHD878-DS:
580W (Wechselstrom 100V-120V),
560W (Wechselstrom 220V-240V)
LWU755-DS:
520W (Wechselstrom 100V-120V),
500W (Wechselstrom 220V-240V)

Temperaturbereich

0 ~ unter 1.600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Betrieb)

35 ~ 45 °C (Die Helligkeit der Lichtquelle wird automatisch

verringert.)
STILLMODUS
0 ~ 45 °C (Betrieb)
1.600 ~ 3.048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Betrieb)

30 ~ 40 °C (Die Helligkeit der Lichtquelle wird automatisch

verringert.)
STILLMODUS
0 ~ 40 °C (Betrieb)

Abmessungen

582 (B) x 205 (H) x 431 (T) mm

* Hervorstehende Teile sind nicht mit eingeschlossen.
Siehe Abbildung F-8 im Supplement (am Ende dieser Anleitung).

Gewicht
(Masse)

ca. 18,3 kg
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CHxISTIE

Technische Daten (Fortsetzung)

Punkt | Einzelheiten
COMPUTER IN ..., D-sub 15-poligen mini jack x1
HDMIL oo HDMI-Anschluss x1
HDMI 2 e HDMI-Anschluss x1
HDMI OUT .o HDMI-Anschluss x1
HDBASET ....vieiiiiiiiiieee et RJ45-Buchse x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) ..........vuvn... BNC-Buchse x1
DisplayPort .......ccccccevviiiiviiiiiinen, DisplayPort-Anschluss x1
MONITOR OUT ...coeeeeeiiiiininns D-sub 15-poligen mini jack x1
. VIDEO ..ot RCA-Buchse x1

Anschlisse AUDIO IN1 ............. 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
AUDIO IN2 (L, R) eveeiieeiieeeeeeee e RCA-Buchse x2
AUDIO OUT ........... 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
WIRELESS ... Wireless-Anschluss x1
CONTROL ..cooeiiiiiiiiiieieeeeeee D-Sub-9-poligen Stecker x1
LAN o RJ45-Buchse x1
REMOTE CONTROL IN .. 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
REMOTE CONTROL OUT 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
* Siehe Abbildung F-2 im Supplement (am Ende dieser Anleitung).
Luftfilter: 003-006607-01

Sonderzu Wireless Adapter: 121-137102-01

behor * Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website. (Ed1)

Jahr und Monat der Herstellung

Jahr und Monat der Herstellung dieses Projektors sind wie folgt in der Seriennum-
mer des Typenschilds am Projektor angegeben.
Beispiel:
F8Cxxx00001
tHersteIlungsmonat: A = Januar, B = Februar, ... L = Dezember.
Herstellungsjahr: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Herstellungsland: China

Anmerkungen zu Transport und Lagerung

Dieses Produkt sollte in der Originalverpackung gelagert und transportiert werden.
Beim Transport ist es vor Erschitterungen, Herunterfallen, Feuchtigkeit und
Klimafaktoren zu schitzen.

Lagerung bei Temperaturen von -15 bis 60 Grad und einer Luftfeuchtigkeit

von nicht mehr als 85%. Bei Transport, Lagerung und Aufbewahrung sollte der
Benutzer die Handhabungsmarkierungen an der Verpackung beachten.
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Endbenutzerlizenzvereinbarung fiir die
Produktsoftware

Die Produktsoftware besteht aus einer Vielzahl unabhangiger Softwaremodule,
und jedes dieser Softwaremodule unterliegt dem Urheberrecht von uns und/oder
dem Urheberrecht Dritter. Das Produkt verwendet zudem durch uns entwickelte
und/oder produzierte Softwaremodule. Fir jedes dieser Softwaremodule sowie
deren Zubehdr, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die zur Software
gehdrigen Dokumente, unterliegen dem Urheberrecht und dem geistigen
Eigentumsrecht von uns.

Die obigen Rechte sind durch das Urheberschutzgesetz und anderes geltendes
Recht geschitzt. Zudem verwendet das Produkt Softwaremodule, die unter
GNU General Public License Version 2 und GNU Lesser General Public
License Version 2.1 der Free Software Foundation, Inc. (USA) bzw. unter den
Lizenzvereinbarungen fir die einzelnen Softwaremodule als Freeware lizenziert
sind.

Informationen zu den Lizenzvereinbarungen fir derartige Softwaremodule und
sonstige Software finden Sie auf der folgenden Webseite.

URL: http://www.christiedigital.com

Wenden Sie sich bei Fragen zu Lizenzsoftware an Ihren Vertragshandler.

Siehe License agreement of each software im Supplement (am Ende

dieser Anleitung) und Lizenzvereinbarungen der jeweiligen Software auf der
Webseite fur Einzelheiten zu den Lizenzbedingungen usw. (Da die folgenden
Lizenzvereinbarungen durch Dritte festgelegt wurden, sind sie im englischen
Original wiedergegeben)

Da das Programm (das Softwaremodul) kostenfrei bereitgestellt wird, erfolgt die
Bereitstellung in gesetzlich zuldssigem Umfang ohne Méangelgewahr und ohne
Gewahrleistung in irgendeiner Form, weder ausdricklich noch stillschweigend.
Wir schlie3en in gesetzlich zulassigem Umfang jede Haftung fir Verluste
irgendeiner Art (einschlieR3lich, jedoch nicht beschrankt auf den Verlust von Daten,
Genauigkeit oder Kompatibilitdt mit anderen Programmen) durch die betreffende
Software und/oder die Verwendung der betreffenden Software aus.
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Fehlersuche - Garantie und Kundendienst

Wenn anormale Zustande (wie Austreten von Rauch, merkwirdige Gerliche oder
starke Gerdusche) auftreten, beenden Sie den Betrieb sofort.

Wenn andernfalls ein Problem mit dem Projektor auftritt, gehen Sie zunachst die
Punkte unter “Fehlersuche” in der Benutzerhandbuch, Netzwerkhandbuch und

Schnellstapel-Anleitung durch und fuhren Sie die vorgeschlagenen Prifungen
aus.

Lassen sich die Probleme so nicht beseitigen, nehmen Sie mit Ihrem Handler
Kontakt auf. Hier erfahren Sie auch, ob es sich bei dem Schaden um einen
Garantiefall handelt.

Sehen Sie auf unserer Website nach, wo Sie die neuesten Information tber
dieses Produkt finden kénnen. (EJ1)

HINWEIS - Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

« Die Darstellungen in dieser Bedienungsanleitung dienen rein illustrativen Zwecken.
Sie kdnnen leicht vom eigentlichen Projektor abweichen.

« Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir etwaige in diesem Handbuch
enthaltene Fehler.

« Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder dessen
Inhalts ist ohne ausdruckliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet.

Anerkennung von Warenzeichen

« HDMI™, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind in den USA und

anderen Landern Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.
* Blu-ray Disc™ und Blu-ray™ sind eingetragene Warenzeichen der Blu-ray Disc Association.
+ HDBaseT™ und das HDBaseT-Logo sind Warenzeichen der HDBaseT Alliance.

« DisplayPort™ ist ein Warenzeichen von Video Electronics Standards Association
(VESA®) in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Alle anderen Warenzeichen befinden sich im Besitz ihrer jeweiligen Eigentimer.
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Projecteur LCD

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS

Manuel d’utilisation (résumeé)

Merci d’avoir acheté ce produit.

Ce produit est fourni sans objectif. Vous pouvez sélectionner des objectifs en
option en fonction de vos besoins. Ceci est le manuel de base du produit. Visitez

notre site Web pour obtenir les manuels détaillés (Guide de sécurité,
Guide d'utilisation, Guide Réseau, Guide d’empilement rapide) et
les informations les plus récentes sur le produit.

Consultez-les avant d'utiliser le produit pour une utilisation stre du produit.

Notre site Web:

(=] e ]

https://lwww.christiedigital.com/en-us/business/products/projectors/lcd-display

AAVERTISSEMENT
» Avant d'utiliser ce produit s'assurer d'avoir lu tous les manuels relatifs a
celui-ci. Apres les avoir lus, rangez-les dans un endroit sQr pour pouvoir vous

y reporter par la suite.

» \euillez observer tous les avertissements et les précautions des manuels ou

du produit.

» Veuillez suivre toutes les instructions des manuels ou du produit.

REMARQUE - Sauf mention contraire, “les manuels” désignent ici 'ensemble des
documents livrés avec le produit, et “le produit” désigne le présent projecteur ainsi que
I'ensemble des accessoires livrés avec ce dernier.

Table des matiéeres m
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CHKISTIE
Préliminaires
Explication des symboles graphiques

A des fins de sécurité, les conventions et symboles graphiques suivants sont
utilisés comme suit tout au long des manuels et du produit. Veuillez en prendre
connaissance et les respecter.

Cette convention avertit d’'un risque de blessure corporelle
potentiellement mortelle.

Cette convention avertit d’un risque de blessure corporelle ou
de détérioration du produit.

AVIS Cette convention signale des problemes potentiels.
AVERTISSEMENT/ Haute HAUTE HAUTE
ATTENTION & pression TENSION TEMPERATURE

, PROJECTEUR
Avertissement /Nl ATTENTION: Tt .
% e B noo & DESTINE A UN USAGE Kensington lock

AAVERTISSEMENT

AATTENTION

PROFESSIONNEL
i COMMUTATION
Courant o \Veille I] Marche @ ) :
~eo Alternatif @ (Alimentation) (Alimentation) \?IIIED:Z:(E)NTREE

Instructions de sécurité importantes

Les instructions de sécurité suivantes doivent étre respectées pour une utilisation
sécurisée du produit. Respectez toujours ces instructions lors de la manipulation
du produit. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
causés par une erreur de manipulation ne faisant pas partie de 'usage normal
décrit dans les manuels de ce projecteur.

AAVERTISSEMENT

» N’utilisez jamais ce produit en cas d’anomalie (par ex : émission de fumée,
odeurs étranges, projection de liquide ou pénétration d’objets étrangers etc.).
En cas d’anomalie, débranchez immédiatement le projecteur.

» Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

» Conserver les petites piéces a I'écart des enfants et des animaux. En cas
d'ingestion, consulter immédiatement un médecin afin qu'il prescrive un
traitement d'urgence.

» N'utilisez pas le produit en cas d’orage.
» Débranchez le projecteur de la prise d’alimentation lorsqu’il n’est pas utilisé.

» N’ouvrez jamais le produit et ne tentez pas de le démonter, sauf instruction
contraire dans les manuels. Faites appel a un revendeur ou un centre
d’entretien pour toutes les opérations de maintenance interne.

(voir page suivante)
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Instructions de sécurité importantes (suite)

AAVERTISSEMENT

» Utilisez uniquement les accessoires spécifiés ou recommandés par le
fabricant.

» Ne modifiez ni le projecteur ni les accessoires.
» Ne laissez jamais aucun objet ou liquide pénétrer a I'intérieur du produit.
» Ne mouillez pas le produit.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles,
comme de I'huile de cuisson ou de I'huile de machine. L’huile peut affecter le
produit, entrainant undysfonctionnement ou une chute depuis I'emplacement
d’installation. N'utilisez pas d’adhésif comme un frein filet, lubrifiant ou autre.

» Ne soumettez le produit a aucun choc ni aucune pression.

- Ne placez pas le produit dans un endroit instable tel qu'une surface inégale
ou une table inclinée.

- Posez le produit de maniére stable. Placez le projecteur de maniéere a ce
qu’il ne dépasse pas de la surface sur laquelle il est posé.

- Lors du transport, 6tez tous les accessoires, y compris le cordon et les
cables d’alimentation.

» Ne regardez pas a l'intérieur du projecteur ni dans ses ouvertures pendant
que la source lumineuse est allumée, car le rayon projeté peut endommager
votre vue.

» Ne vous approchez pas des orifices d’aération pendant que la source
lumineuse est allumée. En outre, une fois la source lumineuse éteinte,
ne vous en approchez pas, en raison de la chaleur.
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Interférences électro-magnétiques

Le présent appareil est un produit de classe A. En environnement domestique,
ce produit est susceptible de provoquer des interférences radio-électriques,
auquel cas l'utilisateur devra prendre les mesures adéquates.

Ce produit peut provoquer des interférences s'il est utilisé dans une zone résidentielle.
Une telle utilisation doit étre évitée a moins que l'utilisateur ne prenne des mesures
spéciales pour réduire les émissions électromagnétiques afin d’'empécher les
interférences nuisibles a la réception d’émissions radio et télévisées.

Au Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Aux Etats-Unis et les pays soumis aux réglementations de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne causera pas
d’interférences dangereuses (2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris les interférences pouvant entrainer un dysfonctionnement.

Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d’'un dispositif numérique
de catégorie A, selon la Partie 15 de la réglementation FCC.

Ces limites ont pour vocation d’assurer une protection raisonnable contre

les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé en environnement
commercial. Cet équipement génére, utilise et est susceptible d’émettre des
radiofréquences. S'il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel
d’instruction, il risque donc de provoquer des interférences nuisibles aux
radiocommunications. L'utilisation de cet équipement en zone résidentielle est
susceptible de provoquer des interférences nuisibles. Il incombe alors a I'utilisateur
de corriger ces interférences.

INSTRUCTIONS AUX UTILISATEURS: Certains cables doivent étre utilisés avec
'ensemble des noyaux. Utilisez le cable accessoire ou un cable du type désigné
pour le branchement. Pour les cables n’ayant qu'un noyau a une extrémité,
branchez le noyau au projecteur.

ATTENTION: Les changements ou modifications non expressément approuvés

par la partie responsable de la conformité peuvent interdire I'utilisation de
I'équipement.
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CHKISTIE
Précautions relatives au laser

“L’exposition directe au faisceau doit étre interdite”

Comme avec toute source lumineuse, ne jamais regarder directement dans le
faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015.

Distance a risque (Pour les installations en dehors des Etats-Unis)

Consultez le tableau T-1 du Supplement (a la fin de ce manuel). Le tableau
montre la distance a risque a laquelle l'intensité du faisceau décrit dans

IEC 62471 - 5 (Sécurité photobiologique des lampes et des appareils utilisant des
lampes — Partie 5 : Projecteurs d'image) est classée comme RG3.

Pour la combinaison d’objectif et de projecteur dont la valeur est indiquée dans
le tableau, lorsque la distance de projection correspond a cette valeur ou est plus
courte, l'intensité du faisceau est classée comme RG3 et présente un risque.

Lorsque I'association illustrée dans le tableau est utilisée, “les utilisateurs doivent
contrbler 'accés au faisceau dans la distance a risque ou installer le produit a une
hauteur empéchant les expositions des yeux des spectateurs dans la distance a
risque”. Consultez le F-9 du Supplement (a la fin de ce manuel).

Ouverture laser et étiquette de mise en garde sur le laser

/—Ouverture laser

Les emplacements de I'ouverture laser (4\) et I'étiquette de mise en garde sur le
laser sont illustrés sur la figure.

Norme d’évaluation du laser
IEC60825-1: 2007, |IEC60825-1: 2014, EN60825-1: 2014

Spécifications du laser interne
Ce produit est équipé de 2 diodes laser.
1. LWU900-DS/LHD878-DS
Laser interne 1 : 71W, Longueur d’onde: 449 - 461nm
Laser interne 2 : 95W, Longueur d’onde: 449 - 461nm
2. LWU755-DS
Laser interne 1 : 71W, Longueur d’onde: 449 - 461nm
Laser interne 2 : 71W, Longueur d’'onde: 449 - 461nm

ENERGIE LASER - EXPOSITION PRES DE L'OUVERTURE PEUT
PROVOQUER DES BRULURES

(voir page suivante)
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CHxISTIE

Précautions relatives au laser (suite)

« Ce projecteur est classé comme produit (Pour les installations en dehors des
Etats-Unis) laser de class 1 conforme & IEC60825-1:2014 et JIS C 6802:2014,
et comme produit (Pour les installations aux Etats-Unis) laser de class 3R
conforme a IEC60825-1:2007. Une manipulation incorrecte présente un risque
de blessure. Faites attention a ce qui suit.

* En cas d’anomalie avec le projecteur, éteignez-le immédiatement, débranchez
le cable d’alimentation de la prise secteur et consultez votre revendeur ou le
service apres-vente. Si vous continuez a I'utiliser, il peut provoquer une
électrocution ou un incendie, mais également des troubles de la vision.

* Ne démontez ni ne modifiez le projecteur. Le projecteur contient un dispositif
laser a puissance élevée. |l peut provoquer de graves blessures.

» Ne regardez pas dans le faisceau pendant la projection d’une image. Ne regardez
pas dans I'objectif par le biais d’appareils optiques comme une loupe ou un
télescope. Cela peut provoquer des troubles de la vision.

» Assurez-vous que personne ne regarde dans I'objectif lorsque vous allumez le
projecteur avec la télécommande loin du projecteur.

* Ne laissez pas les enfants utiliser le projecteur. Si des enfants peuvent
éventuellement utiliser le projecteur, ils doivent étre accompagnés d’un adulte.

* N'exposez pas les appareils optiques comme une loupe ou un miroir
réfléchissant a une image projetée. Cela peut avoir des effets négatifs sur le
corps humain si vous continuez a I'utiliser. Cela peut également provoquer un
incendie ou un accident.

* Ne démontez pas le projecteur lorsque vous le mettez au rebut. Mettez-le au
rebut conformément aux lois et réglementations de chaque pays ou région.

AATTENTION

» L'utilisation de commandes, réglages non spécifiés ou la réalisation de
procédures non indiquées dans ce manuel peuvent entrainer une exposition
dangereuse aux radiations.

usagés uniguement pour I'Union européenne
et les pays dotés de systémes de recyclage

Le marquage ci-dessus est en conformité avec la directive 2012/19/

UE du DEEE (déchets d’équipements électriques et électroniques). Ce marquage
indique I'obligation de ne pas déposer cet équipement comprenant des piles
déchargées ou usées dans des décharges publiques, mais d’utiliser les systémes
spécifiques de retour et récupération disponibles. Si les piles ou batteries se
trouvant avec cet équipement portent le symbole chimique Hg, Cd ou Pb, cela
signifie qu’elles ont une teneur en métal lourd de plus de 0,0005% de Mercure, de
plus de 0,002% de Cadmium ou de plus de 0,004% de Plomb.

Collecte des équipements et des batteries \ ,
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CHxISTIE

Contenu de I'emballage

Votre projecteur doit étre accompagné des éléments qui sont indiqués ci-dessous.
Vérifier que tous les accessoires sont inclus. Si I'un ou l'autre des accessoires
n'est pas présent dans I'emballage, contactez immédiatement votre revendeur.

(1) Télécommande

* Ce produit ne contient pas de piles pour
la télécommande. (EJ8)

(2) Cordon d’alimentation
(3) Cable d’ordinateur
(4) Cable DVI-HDMI™

(5) Collier pour cable
pour le cordon d’alimentation (x1)
pour le cable HDMI™ (x3)

(6) Cache-borne
2 types

(7) Couvercle de l'orifice de I'objectif
(8) Manuel d'utilisation

* Ceci est le manuel de base du produit.
Visitez notre site Web pour obtenir les
manuels détaillés et les informations les plus récentes sur le produit.

(9) Etiquette de sécurité

E=E====
E======
EEm—==
E======
IS —
E======
E=s====
===

AAVERTISSEMENT

» Conserver les petites pieces a I'écart des enfants et des animaux. Ne pas
mettre dans la bouche. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un
médecin afin qu'il prescrive un traitement d'urgence.

REMARQUE - Conservez |I'emballage d'origine pour une ré-expédition future. Pour
déplacer le projecteur, s’assurez de bien utiliser 'emballage d’origine. Retirez le boitier de
I'objectif et fixez le couvercle de l'orifice de I'objectif lorsque vous déplacez le projecteur.
 Ce produit ne contient pas de piles pour I'horloge interne. (E119)

A propos de l'objectif
Ce produit est fourni sans objectif. Vous pouvez sélectionner des objectifs en
option en fonction de vos besoins.

Il est nécessaire d'installer I'objectif pour commander ce produit. Préparez un ou
plusieurs objectifs en méme temps que ce produit.

Pour de plus amples informations, contacter votre revendeur.
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CHxISTIE

Préparer la télécommande
Veuillez placer les piles dans la télécommande avant utilisation.

Ce produit ne contient pas de piles pour la télécommande. Utilisez des piles AA
alcalines ou au carbone-zinc appropriées (non rechargeables) conformément aux
lois et réglementations.

Remplacez les piles dés les premiers signes de dysfonctionnement de la
télécommande. Retirez les piles de la télécommande et disposez-les dans un lieu
s(r si vous n'avez pas l'intention de I'utiliser pendant une période prolongée.

1 Retirez le couvercle du compartiment des piles a
« l'arriérede la télécommande.

Alignez et insérez les deux piles AA en respectant
« leurs terminaux plus et moins, comme indiqué dans
la télécommande.

3 Remettez le couvercle.
| |

AAVERTISSEMENT

» Manipuler toujours les piles avec soin et les utiliser uniquement de la maniére
indiquée. Un mauvais usage des piles comporte des risques d'explosion, de
fissuration ou de fuite, pouvant causer un incendie, une blessure et/ou polluer
I'environnement immédiat.

- En cas d’'usure, remplacez toujours les deux piles par des piles neuves du
méme type. Ne mélangez pas une pile neuve avec une pile usée.

- S'assurer de toujours utiliser les piles spécifiées. Ne pas utiliser simultanément
des piles de types différents. Ne pas associer une pile neuve et une pile
usageée.

- Lors de l'insertion des piles, s'assurer que les bornes positives et négatives
sont correctement alignées.

- Conserver la pile dans un endroit hors de portée des enfants et animaux
domestiques.

- Ne pas recharger, court-circuiter, souder ou démonter une pile.

- Eviter le contact des piles avec le feu ou I'eau. Conserver les piles dans un
endroit sombre, frais et sec.

- Si vous observez une fuite des piles, essuyez la fuite, puis remplacez la pile.
Si la fuite adhére a votre corps ou a vos vétements, rincez immédiatement et
abondamment a I'eau.

- Respecter les réglementations en vigueur localement concernant la mise au
rebut des piles.
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CHxISTIE

Disposition
Consultez les tableaux T-2 a T-3 du Supplement (a la fin de ce manuel) pour

déterminer la taille de I'écran et la distance de projection. Les valeurs montrées
dans la table sont calculées pour un écran de taille compléte.

Ce projecteur s’exécutera dans un angle incliné libre, tel qu'illustré sur les figures

ci-dessous.
Inclinaison 360°
Horizontal 360° Vertical 360° (combinaison

horizontale et verticale)

Prévoyez un dégagement d’au moins 30 cm entre les
entrées d’air du projecteur et tout autre objet tel qu’un mur.
Il'y a des entrées d’air sur les cotés gauche et droit.

/

P P y . .o \
Prévoyez un dégagement d’au moins 50 cm entre les orifices Entrées d'air

de ventilation du projecteur et tout autre objet tel qu’un mur.
Il'y a des orifices de ventilation sur le coté arriére. 50 cm ou p'“T

Lorsque vous installez les projecteurs céte a céte, prévoyez H }

un dégagement d’au moins 50 cm entre les deux projecteurs. f
Bouches d’air

Supposez qu'il y a un dégagement suffisant
sur l'avant et au-dessus du projecteur.

Ces indications s’appliquent également a
l'installation en mode portrait.

50 cm ou plus

[

30 cm ou plus

(voir page suivante)
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CHxISTIE

Disposition (suite)

AAVERTISSEMENT
» Installer le projecteur a un endroit ou vous avez facilement acces a la prise de courant.

» Installer le projecteur a I'horizontale et de maniére stable.

- Ne pas utiliser d’accessoires de montage autres que ceux spécifiés par le
fabricant. Lisez attentivement le manuel des accessoires de montage et
conservez-le a des fins de référence.

- Pour une installation spéciale, type montage au plafond, ne pas oublier de
consulter d’abord votre revendeur. Des accessoires de montage et services
spécifiques peuvent étre requis.

- Ne placez pas le projecteur sur le cété, ou a la verticale. Vous risqueriez de
vous blesser et/ou d’endommager le projecteur s’il tombait ou se renversait.

- Ne rien fixer ni mettre sur le projecteur, a moins que le manuel ne spécifie le contraire.

» Ne pas installer le projecteur a proximité d’'objets thermoconducteurs ou inflammables.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles,
comme de I'huile de cuisson ou de I'huile de machine.

» Ne placez pas le produit dans un endroit ou il risquerait d’étre mouillé.

AATTENTION

» Placez le projecteur dans un endroit frais et assurez-vous que la ventilation y
est suffisante.

- Prévoyez le dégagement spécifié autour du projecteur.

- Evitez de boucher, bloquer ou recouvrir d’'une autre maniere les orifices de
ventilation du projecteur.

- Ne pas installer le produit dans des endroits exposés aux champs
magnétiques. Le faire peut provoquer un dysfonctionnement des ventilateurs
de refroidissement a l'intérieur du projecteur.

- Lorsque vous utilisez le projecteur avec le filtre a air tourné vers le plafond,

il se bouche plus fréquemment. Nettoyer le filire a air réguliérement.

» Evitez de placer le produit dans des endroits a forte concentration de fumée,
d’humidité ou de poussiére.
- Ne pas mettre le projecteur prés d’humidificateurs.

AVIS

» Positionnez le produit de sorte que son capteur de signaux distant ne soit pas
exposé directement aux rayons du soleil.

» Un écart de position ou une déformation de I'image projetée, ou bien un
décalage de la mise au point peuvent se produire en raison des conditions
ambiantes ou autre. lIs ont tendance a se produire jusqu’a ce que le
fonctionnement devienne stable, particulierement dans les 30 minutes environ
aprés avoir allumé la source lumineuse. Vérifiez et réajustez-les au besoin.

» Ne placez pas le produit dans un endroit potentiellement soumis a des
perturbations radioélectriques. Pour obtenir de plus amples détails, voir le
Guide d’utilisation. (Ed1)
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Connecter vos appareils

Avant de raccorder le projecteur a un appareil, vérifiez dans le manuel de I'appareil
qu’il est bien adapté a une utilisation avec ce produit et préparez les éléments
nécessaires a la connexion, a savoir un cable convenant au signal de I'appareil.
Consultez votre revendeur si I'accessoire nécessaire n'a pas éte livré avec le
produit ou s'il est endommagé.

Procédez a la connexion aprés avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Consultez les
figures F-2 a F-7 du Supplement (a la fin de ce manuel).

Pour obtenir de plus amples détails, voir le Guide d’utilisation. (£41) Avant de
connecter le projecteur a un systéme réseau, bien lire aussi le Guide Réseau. ([E11)

AAVERTISSEMENT

» N’utilisez que les accessoires adéquats. Vous risqueriez autrement de

provoquer un incendie ou d’endommager I'appareil et le projecteur.

- Utilisez uniguement les accessoires spécifiés ou recommandés par le
fabricant du projecteur. Il peut faire I'objet d'une norme.

- Ne pas démonter ni modifier le projecteur et les accessoires.

- Ne pas utiliser d’'accessoires endommagés. Veillez a ne pas endommager
les accessoires. Disposez les cables de maniére a ce qu’ils ne puissent étre
piétinés ou écrasés.

AATTENTION

» Pour un cable qui a une ame uniquement sur une extrémité, connectez I'ame
au projecteur. Les réglementations EMI peuvent I'exiger.

» Avant de connecter le projecteur a un réseau, veillez a obtenir le consentement
de I'administrateur de réseau.

» Ne pas connecter le port LAN a un réseau quelconque qui pourrait avoir une
tension excessive.

» L ’adaptateur USB sans fil désigne, vendu séparément en option, est
nécessaire pour utiliser la fonction réseau sans-fil de ce projecteur.

» Avant d’insérer ou de retirer 'adaptateur USB sans fil du projecteur, éteindre
le projecteur et débrancher la prise du mur. Ne pas toucher 'adaptateur USB
sans fil lorsque le projecteur est alimenté.

REMARQUE ¢ Ne mettez pas le projecteur sous ou hors tension alors qu’il est
connecté a un appareil en fonctionnement, a moins que le manuel de I'appareil n’'indique
de le faire.

« La fonction de certains ports d’entrée peut étre sélectionnée en fonction de vos besoins
d'utilisation. Pour obtenir de plus amples détails, voir le Guide d’utilisation. (EJ1)

* Prenez garde de ne pas raccorder par erreur un connecteur a un port erroné.
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Connexion électrique

1 Connectez le connecteur du cordon Voyant POWER
« d'alimentation a la AC (prise c.a.) du produit.

Connectez fermement la prise du cordon d'alimentation
« a la prise. Quelques secondes apres l'insertion le
voyant POWER s'allumera en orange et en continu.
Ne pas oublier que lorsque la fonction ALLUM. DIRECT
est active, la connexion a l'alimentation allumera le
projecteur. Lorsque la fonction ALLUM. AUTO est
activée et que le projecteur recgoit un signal d'entrée, il
se met sous tension en se connectant a I'alimentation.

Utilisez le collier pour céble fourni
« (pour cordon d’alimentation) pour serrer le cordon
d’alimentation.

Collier pour céble pour cordon d’alimentation

AAVERTISSEMENT

» Redoubler de prudence lors de la connexion du cordon d'alimentation électrique
car des connexions inappropriées ou défectueuses peuvent provoquer un incendie
et/ou un choc électrique.

- Ne touchez pas au cordon électrique lorsque vous avez les mains mouillées.
- Utiliser uniquement le cordon d’alimentation fourni avec le projecteur. S’il est
endommagé, contacter le revendeur pour en obtenir un nouveau. Ne jamais

modifier le cordon d’alimentation.

- Connecter uniqguement le cordon d’alimentation a une prise correspondant
a sa tension. La prise électrique doit se trouver a proximité du projecteur
et étre aisément accessible. Retirer le cordon d’alimentation pour une
déconnexion totale.

- Ne pas brancher plusieurs dispositifs sur la méme prise électrique. Cela
pourrait surcharger la prise et les connecteurs, ou provoquer un faux
contact, un incendie, une électrocution ou encore d’autres accidents.

- Brancher la prise de masse de 'alimentation de I'unité a la masse du
batiment en utilisant un cable d’alimentation approprié (fourni).

AVIS

» Ce produit est également congu pour les systémes électriques de régime IT
ayant une tension phase-phase de 220 a 240 V.
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Mise sous tension

1 Assurez vous que vous vous avez solidement branché
« le cordon d’alimentation au projecteur et a la prise.

S'assurez que le voyant POWER reste constamment
. qllumé en orange.
Oter ensuite le protége-objectif.

Appuyer sur la touche STANDBY/ON du projecteur ou
« sur la touche ON de la télécommande.

La source lumineuse de projection s’allumera et le voyant
POWER se mettra a clignoter en vert.

Quand la mise sous tension est achevée, l'indicateur de
tension cessera de clignoter et restera allumé a la couleur
verte.

AAVERTISSEMENT

» Un puissant faisceau de lumiére est émis lorsque
I'appareil est sous tension. Ne regardez pas a
l'intérieur du projecteur ni dans les ouvertures
pendant que la lampe est allumée, car le rayon
projeté peut endommager votre vue.

REMARQUE ¢ Allumer le projecteur avant de bancher les
accessoires.

« La fonction ALLUM. DIRECT active, allumera le projecteur
lors du branchement a l'alimentation. Pour obtenir de plus
amples détails, voir le Guide d'utilisation. (E11)
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CHxISTIE

Réglage de I'élévateur du projecteur

Le fait d’allonger ou de raccourcir la longueur des pieds
élévateurs décale la position et I'angle de projection.

Tournez chaque pied élévateur pour ajuster sa longueur.

AAVERTISSEMENT

» N'allongez pas le pied élévateur au-dela de 30 mm.
Au-dela de cette limite, ils risquent de se décrocher
en faisant tomber le projecteur, qui risque d'étre
endommagé ou de blesser quelqu'un.

Réglage de la position de I'objectif
Appuyez sur la touche LENS SHIFT sur le projecteur ou sur
la touche SHIFT sur la télécommande pour afficher le menu
DEP. OBJECTIF.

Appuyez sur la touche » ou ENTER pour sélectionner
DEP. OBJECTIF, puis décalez I'objectif avec les touches
A/V/4/>.

AATTENTION

» Ne touchez pas I'objectif et ne placez aucun objet a
proximité. L'objectif en mouvement pourrait entrer en
collision avec eux et provoquer une blessure.
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Affichage de I'image

Activer le signal source. Mettre le signal
= SOurce sous tension et envoyer le signal
vers le projecteur.

Utilisez les touches VOLUME+ / - pour
« régler le volume.

Appuyer sur la touche de I'entrée souhaitée
» SUr la télécommande.

Lorsque vous appuyez sur la touche INPUT

sur le projecteur, les entrées sélectionnables

sont répertoriées sur I'écran. Vous pouvez

utiliser les touches du curseur pour

sélectionner I'entrée souhaitée dans la liste.

4 Appuyez sur la touche ASPECT de la

« télécommande. Chaque pression sur la
touche fait commuter le mode de rapport de
format du projecteur, dans 'ordre.

5 Servez-vous des touches ZOOM +/- sur

« la télécommande pour ajuster la taille de
I'écran. Vous pouvez également utiliser la
touche ZOOM sur le projecteur. Utilisez les
touches du curseur aprés avoir appuyé sur
la touche ZOOM.

Servez-vous des touches FOCUS +/- sur la

« télécommande pour faire la mise au point
sur 'image. Vous pouvez également utiliser
la touche FOCUS sur le projecteur. Utilisez
les touches du curseur aprés avoir appuyé
sur la touche FOCUS.

AAVERTISSEMENT

u
Touches du
curseur

Touche
INPUT
Touche
FOCUS
Touche
ZOOM
5o
COEO®
ITOUChetS pour
® es ports
® - d'entrée
Touche
B t-/[ H FOCUS +/-
= ® o) Touche
() ZOOM +/-
‘« Touche
“5‘5@?_5% ASPECT
Touche
VOLUME +/-

» Si vous voulez afficher un écran blanc pendant que la source lumineuse est
allumée, utilisez la fonction SUPPR. (consultez le Guide d'utilisation (EJ1)).
Toute autre mesure risque d'endommager le projecteur. Bloquer le faisceau
avec quelque chose entraine une température élevée et peut provoquer un

incendie ou de la fumée.

REMARQUE - La touche ASPECT ne fonctionne pas si un signal d'entrée approprié

n'est pas émis.

« Des bruits et/ou un clignotement passager de I'écran peuvent étre remarqués
lorsqu'une opération est effectuée. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.
« Pour obtenir de plus amples détails, voir le Guide d'utilisation. (Ed11)

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 15
Manuel d'utilisation (résumé)

020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
LIT GUID SET DS Series



CHKISTIE
Mise hors tension

Appuyer sur la touche STANDBY/ON du projecteur ou  Voyant POWER
« Sur la touche STANDBY de la télécommande.

Le message “Mise hors tension de I'appareil?” va

apparaitre sur I'écran pendant environ 5 secondes.

Appuyer sur la touche STANDBY/ON ou STANDBY de
« Nouveau lorsque les messages sont affichés.

La source lumineuse va s'éteindre et le voyant POWER

va commencer a clignoter en orange. Le voyant

POWER cessera alors de clignoter et lorsque la source

lumineuse sera compléetement refroidie, il restera allumé

en orange.

3 Fixer la protection d'objectif apres que le voyant
« POWER s'allume en orange et en continu.

STANDBY

AAVERTISSEMENT

» Ne touchez pas les endroits a proximité des orifices
de ventilation pendant ou juste aprés l'utilisation, car
elles sont trés chaudes.

» Retirer le cordon d'alimentation pour s'assurer que la
séparation est compléte. La prise de courant doit étre
a proximité du projecteur et facile d'acces.

REMARQUE -« Mettre le projecteur hors tension une fois que les accessoires ont été
mis hors tension.

« Ce projecteur est équipé de la fonction AUTO OFF qui le mettra hors tension
automatiquement. Pour plus d’informations, voir le Guide d'utilisation. (£31)
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Nettoyer et remplacer le filtre a air

Le filtre a air doit étre vérifié et nettoyé régulierement. Il est nécessaire de nettoyer
le filire rapidement lorsque les voyants ou un message vous le recommandent.

1 Eteignez le projecteur et débranchez le cordon
« d'alimentation.
Laissez le projecteur refroidir suffisamment.

2 Utilisez un aspirateur sur et autour du couvre-
« filtre.

Soulevez les prises du porte-filtre pour retirer
= Ce dernier.

Appuyez légérement sur les boutons du c6té
= inférieur pour déverrouiller le c6té inférieur du
filtre a air, et retirez-le.

'\\'\’)I:iltre a air
supplémentaire

5 Le filtre est constitué de deux parties. Prises du couvre-filtre

« Appuyez sur les parties qui s'emboitent pour les
déverrouiller puis séparez les deux parties. 4 Filtre a air
Passez l'aspirateur sur les deux cotés du filtre a air.
Si le filtre a air est détérioré ou tres sale,
remplacez-le par un filtre neuf. Sollicitez un filtre a
air avec le numéro de type suivant auprés de votre
revendeur lorsque vous en achetez un neuf.

Numéro de type: 003-006607-01

Utilisez un aspirateur sur la bouche du filtre au
« Niveau du projecteur.

Piéces de
verrouillage

7 Remettez en place le filtre a air et le couvre-filtre.

8 Mettez le projecteur sous tension et réinitialisez le
« temps de filtre en utilisant la fonction TEMPS
FILTRE dans le MENU COURT.

(1) Appuyez sur la touche MENU pour afficher un menu.

(2) Pointez sur TEMPS FILTRE a l'aide des touches A/V,
puis appuyez sur la touche ». Une boite de dialogue apparaitra.

(3) Appuyez sur la touche » pour sélectionner “OK” dans la boite de dialogue.
Cela aura pour effet de réinitialiser le temps de filtre.

(voir page suivante)
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Nettoyer et remplacer le filtre a air (suite)
AAVERTISSEMENT

» Avant de manipuler le filtre air, s'assurer que le cordon d'alimentation n'est
pas branché et que le projecteur a suffisement refroidi.

» Utiliser uniquement un filtre a air du type spécifié. Ne pas utiliser le projecteur
sans le filtre a air et le couvre-filtre. Ceci peut causer le feu, ou un mauvais
fonctionnement de I'appareil.

» Nettoyer le filtre a air régulierement. Si le filtre a air commence a étre bouché
sous I'effet des poussiéres ou autres, la température interne de I'appareil va
augmenter. Ceci peut causer le feu, des brdlures ou un mauvais fonctionnement

de I'appareil.

REMARQUE - Réinitialiser le temps filtre seulement apres avoir nettoyé ou remplacé
le filtre a air, afin d’avoir une indication correcte du temps d’utilisation du filtre.

« Le projecteur peut afficher un message du type “VER. DEBIT AIR” ou se mettre hors
tension pour empécher la chaleur interne d’augmenter.
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Insertion ou remplacement de la pile d’horloge interne

Ce produit a une horloge interne. La pile de I'horloge interne n’est pas incluse a
la sortie d’'usine. Lorsque vous utilisez une fonction nécessitant I'horloge interne,
(3 « Prévision d’événements » dans le Guide Réseau), installez une pile neuve
en procédant comme suit. Couvercle des piles

Utilisez le type suivant de pile.
MAXELL, Référence CR2032 ou CR2032H

1 Eteindre le projecteur et débrancher le cordon d'alimentation.
« Laissez le projecteur refroidir suffisamment.

Tournez a fond le couvercle du compartiment des ‘
« piles dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre 8 Cété inférieur
I'aide d’'une piece de monnaie par exemple et 6tez le

couvercle.
Faire levier sur la pile usée a 'aide d'un tournevis a téte )

« plate ou d'un outil similaire. Ne jamais utiliser d'outils 0 &
métalliques. Maintenir délicatement la pile du bout du doigt
pour I'empécher d'étre éjectée brusquement du support.

4 Insérez la pile neuve ou remplacez la pile par une neuve.
« Faire glisser la pile sous I'ergot en plastique et la pousser

dans le support jusqu'a I'obtention du déclic.

5 Placez le couvercle du compartiment des piles en place, puis @ %

« tournez-le dans le sens des aiguilles d’'une montre, a l'aide
d’'une piece de monnaie par exemple pour bien le fermer.

AAVERTISSEMENT

» Manipuler toujours les piles avec soin et les utiliser uniquement de la maniére
indiquée. La pile peut exploser en cas de mauvaise utilisation. Ne rechargez
pas la pile, ne la démontez pas, ni ne la jetez dans le feu. Une utilisation
incorrecte peut entrainer une fissure ou une fuite, ce qui peut provoquer un
incendie, des blessures et/ou la pollution de I'environnement immédiat.

- S'assurer de toujours utiliser les piles spécifiées.

- Lors de I'insertion des piles, s’assurer que les bornes positives et négatives
sont correctement alignées.

- Conserver la pile dans un endroit hors de portée des enfants et animaux
domestiques. En cas d’ingestion, consulter immédiatement un médecin afin
qu’il prescrive un traitement d’'urgence.

- Ne court-circuitez pas, ni ne soudez la pile.

- N’exposez pas la pile au feu ou a I'eau. Conserver les piles dans un endroit
sombre, frais et sec.

- Si vous observez une fuite des piles, essuyez la fuite, puis remplacez la pile.
Si la fuite adhére a votre corps ou a vos vétements, rincez immédiatement et
abondamment a I'eau.

- Respecter les réglementations en vigueur localement concernant la mise au
rebut des piles.
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Caractéristiques techniques

Poste

Caractéristiques techniques

Nom de produit

Projecteur a cristaux liquides

Panneau a
cristaux liquides

LWU900-DS/LWU755-DS:

2.304.000 pixels (1920 horizontale x 1200 verticale)
LHD878-DS:

2.073.600 pixels (1920 horizontale x 1080 verticale)

Source
lumineuse

Diode Laser

Alimentation/
Courant
nominal

LWU900-DS/LHD878-DS:
5,9A (AC 100V-120V), 3,0A (AC 220V-240V)
LWU755-DS:
5,4A (AC 100V-120V), 2,7A (AC 220V-240V)

Consommation

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC 100V-120V), 560W (AC 220V-240V)
LWU755-DS:

520W (AC 100V-120V), 500W (AC 220V-240V)

Température
ambiante

0 ~ a moins de 1600m
NORMAL
0 ~ 45 °C (Fonctionnement)

35 ~ 45 °C (La luminosité de la source lumineuse est
automatiquement réduite.)
SILENCIEUX
0 ~ 45 °C (Fonctionnement)
1600 ~ 3048m
NORMAL
0 ~ 40 °C (Fonctionnement)
30 ~ 40 °C (La luminosité de la source lumineuse est
automatiquement réduite.)
SILENCIEUX
0 ~ 40 °C (Fonctionnement)

Dimensions

582 (W) x 205 (H) x 431 (D) mm
* Sans compter les parties saillantes. Consultez la figure F-8
du Supplement (a la fin de ce manuel).

Poids (masse)

Approximativement 18,3 kg

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS
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Caractéristiques techniques (suite)

Poste | Caractéristiques techniques

COMPUTER IN ..., D-sub 15 broches mini-jack x1
HDMIL e Connecteur HDMI x1
HDMI 2 e Connecteur HDMI x1
HDMI OUT ..o Connecteur HDMI x1
HDBASET ...ttt jack RJ45 x1
3G-SDI (LWU900-DS, LHD878-DS) .....cvvvvveeevrnnnnn. jack BNC x1
DisplayPort ......ccccceeeiiiiiiiiiiiine, connecteur DisplayPort x1
MONITOR OUT ....evvveeeieennn. D-sub 15 broches mini-jack x1
VIDEO ittt jack RCA x1

Ports AUDIO INL ..o 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
AUDIO IN2 (L, R) eeeiiiieiiieeiee e jack RCA x2
AUDIO OUT ... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
WIRELESS ... Connecteur Wireless x1
CONTROL ..t D-sub 9 broches x1
LAN e jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
* Consultez la figure F-2 du Supplement (a la fin de ce

manuel).

Articles vendus Filtre & air: 003-0(_)6607-01

séparément Adaptateur sans fil: 1_21-137_1(_)2-01 _
* Pour plus d’'informations, visitez notre site web. (LJ1)

L’année et le mois de fabrication

L’année et le mois de fabrication de ce projecteur sont indiqués de la maniére
suivante avec le numéro de série inscrit sur la plaque signalétique.
Exemple:
F8Cxxx00001
tMois de fabrication: A = Janvier, B = Février, ... L = Décembre.
Année de fabrication: 8 = 2018, 9 = 2019, 0 = 2020, ...

Fabriqué en: Chine

A propos du transport et du rangement

Ce produit doit étre stocké et transporté dans son emballage d'origine.

Pendant le transport, il doit &tre protégé contre les chocs, les chutes
accidentelles, I'humidité et les facteurs climatiques.

Il doit étre entreposé a une température comprise entre -15 et 60 degrés, a

un taux d'humidité inférieur a 85 %. Pendant le transport, I'entreposage et le
stockage, I'utilisateur doit respecter les instructions de manipulation visibles sur
I'emballage.
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Accord de licence d’utilisateur final
pour le logiciel du produit

Le logiciel de ce produit est composé de plusieurs modules logiciels indépendants
avec des droits d’auteurs nous appartenant et/ou appartenant a des tiers pour
chacun desdits modules logiciels. Le produit utilise également des modules
logiciels que nous avons mis au point et/ou produits. Nous détenons également
des droits d’auteur et de propriété intellectuelle pour chacun desdits logiciels et
des éléments connexes, y compris, mais sans s'y limiter pour les documents
relatifs aux logiciels.

Les droits susmentionnés sont protégés par la législation sur le copyright et
d’autres lois applicables. Et le produit utilise les modules de logiciel accordés
en licence en tant que logiciel libre sous GNU General Public License Version
2 et GNU Lesser General Public License Version 2.1 établis par Free Software
Foundation, Inc. (Etats-Unis) ou autres accords de licence pour chaque logiciel.

Consultez la page Web suivante pour les accords de licence pour lesdits modules
logiciels et d’autres logiciels.

Adresse de la page Web: http://www.christiedigital.com

Adressez-vous a votre revendeur pour toute question sur les logiciels sous
licence. Consultez License agreement of each software dans le Supplement
(a la fin de ce manuel) et les accords de licence de chaque logiciel sur la page
Web pour le détail des conditions de licence, etc. (Etant donné que les accords
de licence suivants sont établis par un tiers autre que nous, ils sont stipulés en
anglais.)

Etant donné que le programme (le module logiciel) est accordé sous licence
gratuitement, le programme est fourni sans aucune garantie, explicite ou implicite,
dans la mesure permise par la loi. Et nous n'assumons aucune responsabilité ni
ne compensons pour la perte de toute sorte (y compris, mais sans s'y limiter les
pertes de données, la perte de précision ou la perte de compatibilité avec une
interface entre d’autres programmes) par le logiciel concerné et/ou I'utilisation du
logiciel concerné dans la mesure permise par la loi.

LWU900-DS/LHD878-DS/LWU755-DS 22 020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
Manuel d'utilisation (résumé) LIT GUID SET DS Series



CHxISTIE

Dépannage - Garantie Et Service Apres-vente

Si des phénoménes anormaux se produisent (fumée, odeur suspecte, bruit
excessif) cesser d'utiliser le projecteur immédiatement.

Si un probléme relatif au projecteur se produit, consulter la section “Dépannage”
du Guide d'utilisation, Guide Réseau et Guide d’empilement rapide et
effectuer l'intégralité des tests proposés.

Si le probléme persiste, adressez-vous a votre revendeur ou au service
aprés-vente. On vous indiquera quelle condition de la garantie s’applique.

Visitez notre site Web pour y trouver les informations les plus récentes relatives a
ce produit. (EJ1)

REMARQUE - Les informations contenues dans ce manuel peuvent faire I'objet de
changements sans avertissement préalable.

* Les illustrations de ce manuel sont fournies a titre indicatif. Il est possible qu’elles
different Iégérement de votre projecteur.

* Le fabricant ne prend aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient se trouver

dans ce manuel.
* La reproduction, la transmission ou I'utilisation de ce document ou de son contenu est

interdite sauf autorisation spéciale écrite.

Marques de commerce

« HDMI™, le logo HDMI et High Definition Multimedia Interface (Interface Multimédia
Haute Définition) sont des marques de commerce ou des marques de commerce
déposées de HDMI Licensing LLC. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

« Blu-ray Disc™ et Blu-ray™ sont des marques de fabrique de Blu-ray Disc Association.

« HDBaseT™ et le logo HDBaseT Alliance sont des marques de commerce de HDBaseT
Alliance.

« DisplayPort™ est une marque commerciale détenue par Video Electronics Standards
Association (VESA®) aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Toutes les autres marques de commerce appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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LWU900-DS/LWU755-DS:

2,304,000 &= (kF1920 x EE1200)
LHD878-DS:

2,073,600 #&3= (kF1920 x EEH1080)
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R /
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LWU900-DS/LHD878-DS:

5 9A (AC 100v-120v), 3. 0A (AC 220V-240V)
LWU755-DS:

5 4A (AC 100v-120V), 2 TA (AC 220V-240V)

LWU900-DS/LHD878-DS:

580W (AC 100v-120v), 560w (AC 220v-240V)
LWU755-DS:

520w (AC 100v-120v), 500w (AC 220vV-240V)
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0 ~ 45 °C (#&1F)
35~ 45 °C (LEM=EB R, )
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0 ~ 40 °C (i#1F)
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«HDMI™, HDMI ##RIAK High-Definition Multimedia Interface & HDMI Licensing
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Corporate offices

Worldwide offices

Christie Digital Systems USA, Inc.
Cypress
ph: 714 236 8610

Christie Digital Systems Canada Inc.

Kitchener
ph: 519 744 8005

Australia
ph: +61 (0) 7 3624 4888

Brazil
ph: +55 (11) 2548 4753

China (Beijing)
ph: +86 10 6561 0240

China (Shanghai)
ph: +86 216278 7708

France
ph: +33 (0) 14121 44 04

Germany
ph: +49 2161 664540

India
ph: +91 (080) 6708 9999

Japan (Tokyo)
ph: 8133599 7481

Korea (Seoul)
ph: +82 2 702 1601

Mexico
ph: +52 55 4744 1790

Republic of South Africa
ph: +27 (0)11 510 0094

Russian Federation
and Eastern Europe
ph: +36 (0) 147 48 100

Singapore
ph: +65 6877 8737

Spain
ph: +34 91 633 9990

United Arab Emirates
ph: +971 4 3206688

@ For the most current technical documentation, visit www.christiedigital.com.

United Kingdom
ph: +44 (0) 118 977 8000

United States (Arizona)
ph: 602 943 5700

United States (New York)
ph: 646 779 2014

Independant sales
consultant offices

Italy
ph: +39 (0) 2 9902 1161



020-001585-01 Rev. 1 (12-2018)
*QR91781*  Printed in China





